
हमामतुल बुश्ा
(शुभ सन्देश का प्रतीक)

लदेखक
हज़रत मिज़्ज़ा ग़ुल्ि अहिद क़्मदय्नी

िसीह िौऊद व िहदी ि्हूद अलैमहससल्ि

I



न्ि पुसतक : हि्ितुल बुश्् (शुभ सनददेश क् प्रतीक)
लदेखक : हज़रत मिज़्ज़ा ग़ुल्ि अहिद क़्मदय्नी
  िसीह िौऊद व िहदी ि्हूद अलैमहससल्ि
अनुव्दक : फ़रहत अहिद आच्यज़ा
ट्इप, सैमटंग : फ़रहत अहिद आच्यज़ा
संसकरण : प्रथि संसकरण (महनदी) जुल्ई 2021 ई०
संखय् : 500
प्रक्शक : नज़्रत नश्-व-इश्अत,
  क़्मदय्न, 143516
  मज़ल्-गुरद्सपुर (पंज्ब)
िुद्रक : फ़ज़लदे उिर मप्रंमटंग प्रदेस,
  क़्मदय्न, 143516
  मज़ल्-गुरद्सपुर (पंज्ब)

Name of book : Hamamatul Bushra (Beautiful Invitation)

Author : Hazrat Mirza Ghulam Ahmad Qadiani

  Masih Mou'ud W Mahdi Mahood Alaihissalam

Translator : Farhat Ahmad Aacharya

Type Setting :  Farhat Ahmad Aacharya

Edition : 1st Edition (Hindi) July 2021 

Quantity : 500
Publisher : Nazarat Nashr-o-Isha'at, Qadian, 

  143516 Distt. Gurdaspur, (Punjab)

Printed at : Fazl-e-Umar Printing Press,

  Qadian 143516

  Distt. Gurdaspur (Punjab)

II



प्रकाशक की ओर सदे 
हज़रत मिज़ ज़्ा ग़ुल्ि अहिद स्महब क़्मदय्नी िसीह िौऊद व िहदी ि्'हूद 

अलमैहससल्ि द््र् मलमखत पसुतक 'हि्ितलु बशु््' िलू रूप सदे अरबी भ्ष् िें 
मलखी गई थी, इसक् प्रसततु महनदी अनवु्द आदरणीय फ़रहत अहिद आच्यज़ा नदे 
मकय् है। इसके प्र्रम्भक कुछ पषृ्ठों क् महनदी अनवु्द आदरणीय सैयद िमुहयदु्ीन 
फ़रीद एि.ए. नदे मकय् है। ततपश््त आदरणीय शदेख़ िजु्महद अहिद श्सत्ी (सदर 
ररवयू किदेटी), आदरणीय फ़रहत अहिद आच्यज़ा (इंच्जज़ा महनदी डेसक), आदरणीय 
अली हसन एि. ए., आदरणीय नसीरुल हक़ आच्यज़ा, आदरणीय इबनलु िदेहदी 
लईक एि. ए. और आदरणीय सैयद िमुहयदु्ीन फ़रीद एि.ए., नदे इसक् ररवयू 
मकय् है। अल््ह तआल् इन सब को उत्ति प्रमतफल प्रद्न करे।

इस पुसतक को हज़रत ख़लीफ़तुल िसीह ख़्मिस अययदहुल््हु तआल् 
मबनमरिमहल अज़ीज़ (जि्अत अहिमदय् के वतज़ाि्न ख़लीफ़्) की अनुिमत सदे 
महनदी प्रथि संसकरण के रूप िें प्रक्मशत मकय् ज् रह् है।
 मवनीत
   ह्मफ़ज़ िख़दूि शरीफ़
    न्मज़र नश् व इश्अत क़्मदय्न  

III

नोट
पुसतक के अंत में पाररभाषिक शब्ावाली ्ी 
गई है पाठकगण उसकी सहायता सदे पुसतक 

में प्रयोग षकए गए इसलाषमक शब्ों को 
सरलतापूव्वक समझ सकतदे हैं।



हज़रत मिज़्ज़ा ग़ुल्ि अहिद स्महब क़्मदय्नी
िसीह िौऊद व िहदी ि्हूद अलैमहससल्ि

(1835 ई० - 1908 ई०)
संसथ्पक अहिमदय् िुमसलि जि्अत



लदेखक पररचय
हज़रत षमज़ा्व ग़ुलाम अहम् क़ाष्यानी अलैषहससलाम

 
 हज़रत मिज़्ज़ा ग़ुल्ि अहिद क़्मदय्नी िसीह िौऊद व िहदी ि्हूद 

अलैमहससल्ि क् जनि 1835 ई० िें महनदुसत्न के एक कसबदे क़्मदय्न िें हुआ। 
आप अपनी प्र्रंमभक आयु सदे ही ख़ुद् की उप्सन्, दुआओं, पमवत् क़ुरआन और 
अनय ध्मिज़ाक पुसतकठों के अधययन िें वयसत रहतदे थदे। इसल्ि जो मक उस सिय 
च्रठों ओर सदे आक्रिणठों क् मशक्र हो रह् थ्, उसकी दयनीय अवसथ् को ददेख 
कर आप अलैमहससल्ि को अतयंत दुख होत् थ्। इसल्ि की प्रमतरक्् और 
मफर उसकी मशक््ओं को अपनदे व्सतमवक सवरूप िें संस्र के स्िुख प्रसतुत 
करनदे के मलए आपनदे 90 सदे अमधक पुसतकें मलखीं और हज़्रठों पत् मलखदे और 
बहुत सदे ध्मिज़ाक श्सत््थज़ा और िुन्ज़र्त मकए। आपनदे बत्य् मक इसल्ि ही वह 
मज़नद् धिज़ा है जो ि्नवज्मत क् संबंध अपनदे व्सतमवक सृमटिकत्ज़ा सदे सथ्मपत 
कर सकत् है और उसी के अनुसरण सदे िनुषय वयवह्ररक तथ्  आधय्मतिक 
उन्नमत प्र्प्त कर सकत् है।

 छोटी आयु सदे ही आप सच्दे सवपन, कशफ़ और इलह्ि सदे सुशोमभत हुए। 
1889 ई० िें आपनदे ख़ुद् तआल् के आददेश्नुस्र बैअत1

✲ लदेनदे क् मसलमसल् 
प्र्रंभ मकय् और एक पमवत् जि्अत की नींव रखी। इलह्ि व कल्ि क् 
मसलमसल् मदन प्रमत मदन बढ़त् गय् और आपनदे ख़ुद् के आददेश्नुस्र यह घोषण् 
की मक आप अंमति युग के वही सुध्रक हैं मजस की भमवषयव्मणय्ँ संस्र के 
सिसत धिमों िें मभन्न-मभन्न न्िठों सदे उपमसथत हैं।

 आपनदे यह भी द्व् मकय् मक आप वही िसीह िौऊद व िहदी ि्हूद 
हैं मजसके आनदे की भमवषयव्णी हज़रत िुह्िद सल्ल््हो अलैमह वसल्ि 
नदे की थी। जि्अत अहिमदय् अब तक संस्र के 200 सदे अमधक ददेशठों िें 

1 ✲ बैअत- मकसी नबी, रसूल, अवत्र य् पीर के ह्थ पर उसक् िुरीद होन्- अनुव्दक
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सथ्मपत हो चुकी है। 
 1908 ई० िें जब आप क् सवगज़ाव्स हुआ तो उसके पश््त पमवत् 

क़ुरआन तथ् हज़रत िुह्िद सल्ल््हो अलैमह वसल्ि की भमवषयव्मणयठों 
के अनुस्र आपके आधय्मतिक मिशन की पूणज़ात् हेतु मखल्फ़त क् मसलमसल् 
सथ्मपत हुआ। अतः इस सिय हज़रत मिज़्ज़ा िसरूर अहिद (अल््ह उनकी 
सह्यत् करे) आप के पंचि ख़लीफ़् और मवश्वसतरीय जि्अत अहिमदय् के 
वतज़ाि्न इि्ि हैं।
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पुसतक पररचय
 अरब के एक प्रमतमष्त मवद््न िहु्िद मबन अहिद िककी, जो शअब-
ए-आमिर, पमवत् िकक् के मनव्सी थदे और वह भ्रत के दौरे पर आए हुए थदे। 
जब उनहें िसीह िौऊद अलमैहससल्ि के द्वदे की सचून् मिली तो वह क़्मदय्न 
पध्रे और हुज़ूर अलमैहससल्ि के ह्थ पर बअैत की और कुछ सिय क़्मदय्न 
िें आप की सगंत िें रहकर पमवत् िकक् व्पस चलदे गए। जब वह्ँ पहंुचदे तो आप 
नदे 20 िोहर्रि 1311 महजरी (अथ ज़्ात 4 अगसत 1893 ई) को हुज़ूर अलमैहससल्ि 
की ओर एक पत् मलख् मजसिें अपनदे सकुशल िकक् पहंुचनदे और मवमभन्न लोगठों 
सदे हुज़ूर अलमैहससल्ि की चच ज़्ा करनदे और उनकी मवमभन्न प्रमतमक्रय्ओं क् वणज़ान 
करके ब्द िें यह शुभ सदंदेश मलख् मक िैंनदे अपनदे मित् "अली त्एअ" को जो 
शअब-ए-आमिर के रईस और वय्प्री हैं, हुज़ूर अलैमहससल्ि के द्वदे के ब्रे िें 
मवसत्र पवूज़ाक बत्य् तो वह बहुत प्रसन्न हुए और उनहठोंनदे िझुदे कह् मक िैं हुज़ूर 
की सदेव् िें यह मनवदेदन करूूं मक हुज़ूर अपनी पसुतकें उनके पतदे पर भदेजें और वह 
उनहें िकक् के शरीफठों तथ् मवद््नठों िें मवतररत करेंगदे। इस पत् के मिलनदे पर आप 
अलमैहससल्ि नदे इसदे प्रच्र-प्रस्र क् एक परोक्ीय ि्धयि सिझतदे हुए "हि्ितुल 
बशु््" न्िक पसुतक अरबी भ्ष् िें मलखी। यह पसुतक आप नदे 1893 ईसवी िें 
मलखी थी परनत ुइसक् प्रक्शन फरवरी 1894 ईसवी िें हुआ। इस पसुतक िें आपनदे 
अपनदे िसीह होनदे के द्वदे और उसके तक्क मवसत्र पूवज़ाक मलखदे इसी प्रक्र दज््ल 
के प्रकट होनदे, ईस् िसीह की ितृय ुऔर िसीह के नज़ुूल (अवतरण) और उनसदे 
सबंमंधत ि्िलठों पर पणूज़ा रूपदेण चच ज़्ा की। और क्मफर कहनदे व्लदे उलि् की 
ओर सदे आप की आसथ्ओं तथ् आपके द्वदे पर जो ऐतर्ज़ मकए ज्तदे थदे उनके 
मवसत्रपवूज़ाक उत्तर मदए। अतः यह पसुतक अरब ददेशठों के मलए एक अतयतं ल्भक्री 
पसुतक मसद्ध हुई।
 मवनीत; जल्लुद्ीन श्स

VII



VIII

प्रथम ससंकरण अरबी का टाइटल पृष्ठ
 



यह पुसतक क़ुरआन के ज्ान तथा गूढ़ रहसयों पर 
आधाररत है
इसका नाम

हमामतुल बुश्ा
अथा्वत्

 (शुभ सन्देश का प्रतीक)
 जो षक मकका के षनवाषसयों तथा उस बसती के 

स्ाचारी लोगों की ओर भदेजा गया है 
السّلَمِ تحَُفُ  مِنْقَارِھَا   فِْ  وَ  شَوْقٍٍ         بِرِیشِْ  تطَِیُْ  حَمَامَتَنَا 
हमारा कबूतर अपनी चोंच में शांषत के उपहार षलए हुए मुहबबत के 

परों के साथ उड़नदे में लीन है 
الاناَمِ خَیِْ  رُسُلِٖ  سیّد  وَ       ْ رَبِّ حَبِیْبِ  النّبّی  وَطْنِ  اِلی 
मदेरे रब के षप्रय और नषबयों के सर्ार, ब्रहांड में सव्वश्देष्ठ प्रषतष्ठावान 

नबी सल्लल्लाहो अलैषह वसल्लम के ्देश की ओर 

यह पुसतक मुंशी ग़ुलाम क़ाष्र फसीह षसयालकोटी की प्रदेस में रजब  के पषवत्र 
महीनदे तथा 1311 षहजरी के पषवत्र साल में प्रकाषशत हुई 
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प्रथम ससंकरण अरबी के टाइटल का अनवुा्





1 हमामतुल बुश्ा

حْمٰنِ  مَن عادی أولیاء الرَّ

ان  فقد نبَذ الإیمانَ بِالمَجَّ
जिसन ेख़ुदा के पजित्र अितारों से दशु्मनी की तो उसन ेई्मान

्मफुत ्में खो जदया
्मैंने अपनी जकसी पुसतक ्में कहा था जक अल्ाह उन लोगों के ई्मान को 

नष्ट कर देता है िो उसके पजित्र अितारों से शत्रुता रखते हैं। इस पर कुछ लोगों 
ने ्मुझ से इसके नष्ट होने के कारणों के बारे ्में पूछा और कहा जक ई्मान तो 
अल्ाह की पुसतक और उसके रसूल की सुन्नत का अनुसरण करने से पूण्ण हो 
िाता है इसजलए ह्म स्मझ नहीं सके जक जकसी ्मुसल्मान की शत्रुता से ई्मान 
को कया हाजन है? बल्क ह्म कहते हैं जक ये जनराधार बातें हैं और भ्रज्मयों का 
केिल एक भ्र्म है। अतः याद रखो जक यह एक तुचछ राय है िो तकली के धागे 
से अजधक बारीक और कबूतर के नििात बच्े से अजधक क्मज़ोर है। और यह 
सोच सिाभाजिक रूप से ऐसी नास्मझी की पैदािार है जक जिससे उसकी सही 
सोच का िौहर गु्म हो गया हो और (उस सोच का ्माजलक) लालची हृदय के 
साथ इस संसार पर औंधे ्मुंह जगर चुका हो और िह धाज्म्णक अधयात्मज्ान से 
पूण्णतः अनजभज् हो गया हो।

इस जिषय ्में असल बात यह है जक स्मसत ्मानििाजत, एक वयलति के 
स्मान है। उन्में से कोई तो सर, कोई हृदय, कोई जिगर, कोई ्मेदे, कोई गुददे 
और कोई फेफड़े के स्मान है और िे ्मनुषय प्रिाजत के सरदार हैं। और उन्में 
से कुछ दूसरे अंगों की भांजत हैं अतः िे लोग जिनको अल्ाह ने जसर या हृदय 
तथा अनय ्मुखय अंगों के स्मान बनाया है उनहें अल्ाह ने हर उस के जलए जिसे 
इंसान का ना्म जदया गया है िीिन का आधार बनाया है और जिस प्रकार कोई 
वयलति इन अंगों के जबना िीजित नहीं रह सकता, उसी प्रकार लोग उन सरदारों 
अथा्णत रसूलों, नजबयों, जसद्ीक़ों, ्मुहद्सों, शहीदों और साजलहों के जबना अपना 



हमामतुल बुश्ा 2

आधयालत्मक िीिन नहीं वयतीत कर सकते। इसजलए इससे यह ज़ाजहर हुआ जक 
औजलया से ईषया्ण रखना ही आधयालत्मक ्मृतयु है। अतः इस साजनधयप्राप्त स्मूह से 
जिस वयलति की ईषया्ण और झगड़ा अतयजधक बढ़ िाए और िह इस जप्रय स्मूह 
से जनरंतर ्मुक़ाबला करे और पीछे न हटे, न तौबा करे और न उसके जनिारण 
के जलए अल्ाह तआला से दुआ करे और न ही गाली-गलौि, लानतान और 
झगड़ों को छोड़े तो उसका अंजत्म प्रजतफल अल्ाह के जनकट ई्मान का नष्ट 
होना है और उसे अहंकार, झूठ और नाफ़र्मानी की आग ्में छोड़ देना है। 

यहा ँ तक जक िह शतैान के दल ्में सल््मजलत हो िाता है और नकुसान 
उठाने िालों ्में स े हो िाता है और भदे इस्में यह है जक अल्ाह के ज्मत्र िह 
लोग हैं जिनस ेअल्ाह प्र्ेम करता है और ि े उसस े प्र्ेम करत े हैं। उनका अपने 
रब स ेबहुत ्मज़बतू सबंधं होता है और उन पर उसके आश्चय्णिनक रहसय और 
अतयजधक उपकार होत े हैं और उन के तथा अल्ाह के बीच ऐस े रहसय होत े हैं 
जिन को केिल उनका प्र्ेमी (अल्ाह) ही िान सकता है। इसजलए अल्ाह उनसे 
जिजचत्र ढंग स ेपयार करता है और िो उन स ेदशु्मनी करता है िह उन का दशु्मन 
बन िाता है और िो उन का ज्मत्र बन िाता है उन स ेज्मत्रता करता है और कोई 
नहीं िानता जक िह उन स ेइतना प्र्ेम कयों करता और उनके जलए प्र्ेम की स्मसत 
आिशयकताओं को परूा करता है और ि ेकयों उसके प्र्ेमी हो िात ेहैं?

यह अल्ाह तआला की पुरातन परंपरा है जक िह उन के जदलों को सच्ाई 
का नूर और उत्त्म ज्ान के रहसय प्रदान करता है और उनकी सोच को पजित्र 
और उनके ज्ान ्में िृजधि प्रदान करता है और उनहें अंिा्म को धयान से देखने 
और तबाही के सथानों से बचने का ज्ान प्रदान करता है और िह हर भलाई उन 
तक पहुुँचाता और हर बुराई उनसे दूर करता है।

और उनहें अपनी पुसतक के गूढ़ रहसय और अपने नबी के ज्ान प्रदान 
करता है और सियं उनका प्रजशक्षण करता है और अपने ्माग्ण की ओर ्माग्णदश्णन 
करता है और उनहें अपनी आंतररक और बाह्य नेअ्मतें प्रदान करता है और उनको 
ठोकर के सथानों से बचाता है और उनहें सुरजक्षत लोगों ्में से बनाता है। उनहें 
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इसला्म के राजय का संरक्षक बना देता है और उनके सीनों को खोलता है और 
उनहें उनका धयान अपनी और फेर देता है िो स्मसत बरकतों का स्ोत है जिस 
के पररणा्मसिरूप उनहें हर जदन ताज़ा लाभ पहुंचता है और उस ख़ुदाई बरकत से 
उनके सीनों ्में जिजभन्न प्रकार के प्रकाश उतपन्न होते हैं। लोग तो बनािटी नेजकयाँ 
करते हैं परनतु िे सिाभाजिक रूप से नेक काय्ण करते हैं। िे नेक काय्ण बनािटी 
तौर पर नहीं होते बल्क उनकी सतप्रिृजत इस की ्मांग करती है और उस्में नेकी 
के इरादे िोश ्में आए हुए झरने की भांजत बहते हैं। उनहें कजठन काययों के करने 
से िह उकताहट नहीं होती िो दूसरों को होती है। भय के अिसरों पर तू उनहें 
पहाड़ों की तरह ्मज़बूत पाएगा। खतरों के आने के स्मय उनकी बहादुरी प्रकट 
होती है। िे उत्त्म जशष्टाचार से सुशोजभत होते हैं।

और आचरण को ख़राब करने िाली बातों से अलग-थलग रहते हैं िे 
तक़दीर के फ़ैसले िारी होने के स्मय (ख़ुदा के) प्रे्म और उस की रज़ा्मंदी से 
सह्मत रहते हुए धैय्ण रखते हैं न जक अपनी शान की बुलनदी के जलए। ख़ुदा की 
प्रसन्नता प्राप्त करने के जलए िे रूह क़ुबा्णन करते हुए और ख़तरों ्में पड़ते हुए 
अपने रब का आज्ापालन करते हैं न जक अपनी शान-शौकत को बढ़ाने के जलए। 
िे लोगों से अजधक ्मेल-ज्मलाप रखना पसंद नहीं करते। तू उन को दुष्ट और बुरे 
आचरण िाला नहीं पाएगा। िे अल्ाह के बनदों पर दया और उपकार करने िाले 
हैं। िे आस लगाने िालों के जलए शरणसथली और अनाथों तथा जिधिाओं की 
फ़ररयाद सुनने िाले हैं। िह हर प्रकार के छल-कपट, अंधकार और अनयाय से 
दूर रहते हैं। िे नूरों तथा ई्मान के िौहरों से भर जदए िाते हैं उनके हृदय पटल 
आधयालत्मक पजक्षयों का घोंसला बना जदया िाता है और िे ख़ुदा के स्मक्ष दुआ 
करते हैं और उनकी रूहें ख़ुदा के स्मुद्ों ्में सिदा करते हुए डूब िाती हैं। िे 
अपनी सांसाररक इचछाओं को तयाग देते हैं िे भौजतक आनंदों को नहीं िानते। 
अल्ाह अपनी इचछा से उनहें दाएँ बाएँ पलटता है। 

और सासंाररक इचछाओं के पणू्ण रूप स े स्माप्त हो िान े के बाद उन के 
इरादों का निीनीकरण करता है जफर िह अपनी रह्मत स ेउनहें अपन ेबनदों की ओर 
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भिेता है। अत: ि ेलोगों को भलाई, शालनत और सौभागय और सफलता की और 
बलुाते हैं। अतः िह लोग िो उनहें सिीकार कर लते ेहैं और उनका अनुसरण करत े
हैं और स्मसत करनी तथा कथनी और चलने तथा रुकने ्में उनके साथ कद्म से 
कद्म ज्मला कर चलते हैं और उनकी छत्रछाया स ेदरू नहीं रहते और जिन बातों 
का ि े उनहें आदशे दते े हैं उन स ेबाहर नहीं जनकलत े तो ि े नेकी को पा लेत े हैं 
और सौभागयशाली लोगों िसैी सफलता प्राप्त कर लते ेहैं और अल्ाह और उसके 
रसलू को राज़ी कर लेत ेहैं और पजित्र लोग बन िात ेहैं। 

सरांश यह जक इन स््मानीय बुिुगयों की सेिा, सौभागयशाली होने की नशानी 
है और इनसे प्रे्म करना अधयात्म ज्ान का फल पाना है और इनसे ज्मत्रता अल्ाह 
से ज्मत्रता है और इनकी प्रशंसा तथा जिशेषताओं का गुणगान करना सफलता की 
कुंिी है और इनके दोषों की खोिबीन करना दुभा्णगय की जनशाजनयों ्में से है और 
उनकी कज्मयों को ढूंढना नेजकयों को नष्ट करने िाला है और उन के कष्ट अपने 
सर लेना अपनी बुराइयों को दूर करने का बदला है अतः िे लोग िो उनकी 
लड़ी ्में नहीं जपरोए गए और उनकी ि्माअत से िुड़े नहीं और उनके स्मूह ्में 
सल््मजलत नहीं हुए बल्क उनहोंने उनसे दुश्मनी रखी और उनका जिरोध जकया 
और तक्क जितक्क के स्मय उनसे नाराज़गी रखने ्में हद से बढ़ गए और आपस ्में 
बात करते स्मय जशष्टाचार की सी्मा लाँघ गए। तो अल्ाह ने उनके अ्मल को 
नष्ट कर जदया और उनहें तबाह कर जदया और िह अल्ाह की नाराज़गी लेकर 
लौटे और अल्ाह की ओर से दणड और क्ोध उन पर पड़ा। अतः अल्ाह ने 
उनके जदलों से ई्मान की प्रतयेक ज्मठास और ज्ान की रोशनी छीन ली और उनहें 
अंधकार ्में नाका्म और ना्मुराद छोड़ जदया। 

जफर िान लो जक िो कुछ ह्मने िण्णन जकया है िह सब जिरोजधयों के 
ई्मान नष्ट होने के आधयालत्मक कारण हैं और िहां तक उनके घाटा पाने और 
उनके सच्ाई से दूरी के बाह्य कारणों का संबंध है तो यह िह कारण हैं िो 
उनहोंने सियं अपनी ओर से अपने जलए तैयार जकए हुए हैं और िह यह जक िे 
स्मय के इ्मा्म और युग के ख़लीफ़ा के प्रतयेक कथनी-करनी और आसथा का 
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जिरोध करते हैं िबजक िह सच्ाई पर होता है और अल्ाह से सहायता प्राप्त 
होता है। जफर िब भी िे उसका जिरोध करते और उसके ्माग्ण को छोड़ते हैं तो 
िे सौभागय और सच्ाई के ्मागयों से दूर हो िाते हैं। 

और उनका दुभा्णगय उनहें नुकसान और अंधकार के िीरानों ्में फेंक देती 
है। अतः िह हलाक होने िालों ्में से हो िाते हैं। और यह बात सपष्ट है जक 
िसतुतः िो वयलति भी सच्ाई का और सच्ाई की ओर पूण्ण जिश्ास के साथ 
बुलाने िाले वयलति का जिरोध करेगा तो िह अिशय अंधकार के गड्े ्में जगर 
िाएगा कयोंजक उसने जनषकलंक ब्रह्मज्ानी और ख़ुदा से सहायता प्राप्त (वयलति) 
का जिरोध जकया था। जफर यह भी सपष्ट है जक िब जिरोध अपने चर्म को पहुंच 
िाता है, तो उस जिरोधी के दुभा्णगय को जदन प्रजत जदन बढ़ाता िाता है और िह 
प्रतयेक उस सच्ी बात और रहसय और सच्ाई को िो स्मय के उस अितार को 
प्रदान की िाती है उसे झूठलाने के जलए ततपर रहता है बल्क यह घोर शत्रुता 
का आिशयक और अजनिाय्ण पररणा्म होता है, अतः िब शत्रुता अपने चर्म को 
पहुंच िाती है तो शत्रु अपने जिरोध के चर्म के कारण जदन प्रजतजदन जिरोध पर 
साहस जदखाता है यहां तक जक िह एक जदन ऐसे घोर जिरोध ्में ग्रसत हो िाता 
है िो उसको तबाह कर देता है और उसके ई्मान को खत्म कर देता है और िह 
असहाय लोगों ्में शाज्मल हो िाता है। कया तुझे ्मालू्म नहीं जक िब तू जकसी 
्माग्ण को पूण्ण जिश्ास के साथ अपनाता है और तुझे यह ्मालू्म ही है जक िह 
ऐसा सीधा ्माग्ण है िो तुझे तेरी ्मंजज़ल और तेरे घर तक सही सला्मत पहुंचा देगा 
और तेरी इस यात्रा ्में एक ऐसा अभागा शत्रु भी सल््मजलत हो जिसकी तेरे साथ 
शत्रुता उसे इस बात के जलए प्रेररत करे जक िह अपने जलए कोई दूसरा ्माग्ण चुने 
िो तेरे ्माग्ण के जिपरीत है बाििूद इसके जक इस (्माग्ण) ्में डाकू, िानिर और 
सांप और दूसरी कजठनाइयाँ भी हों तो इस्में कोई सनदेह नहीं जक उसने अपने 
आप को तबाही ्में डाल जलया जफर यजद िह तबाह हो गया तो उसकी तबाही का 
कारण केिल तेरा जिरोध ही होगा इसजलए जिचार कर और अल्ाह से डर और 
केिल और केिल सच्ों के साथ हो िा और जकसी सच्े को कष्ट न दे और 
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न ही उस की सहायता कर जिसने उससे लड़ाई करने का साहस जकया बल्क तू 
उस लड़ाई का त्माशा देखने िालों ्में से भी न हो िो भाला और तलिार चलाने 
पर तैयार हो गए और रुजच रखते हुए उन बातों को सुनने लगे जिन्में उसका 
जतरसकार था और तू तौबा करने िालों के साथ तौबा कर कयोंजक नेक िे लोग हैं 
जक िब अल्ाह उनकी सहायता करना चाहता है तो िह अपनी ओर से साधन 
पैदा कर देता है और च्मतकार प्रकट करता है। और िह दुश्मनों के पास िहां 
से आता है िहां से उनको क्पना भी नहीं होती और िह अपने पयारे बनदों को 
जनराश नहीं करता। अत: ्मैं तु्हें ज़ोर देकर कहता हं जक तू उनसे ्मत झगड़ और 
अपनी ्मंदबुजधि के कारण उनके िचनों के जिरुधि न कर। कयोंजक तू उनके ज्ान 
तक कदाजप नहीं पहुंच सकता। चाहे तेरे पास जकताबों का पहाड़ भी हो कयोंजक 
उनहें अपने रब की ओर से ज्ान तथा जििेक प्रदान जकया िाता है और उनकी 
बुजधि तीक्ण की िाती है और उनकी क्म्ण एिं ज्ान इंजद्यों को शलति प्रदान की 
िाती है और अल्ाह का हाथ उनहें प्रतयेक ग़लती से बचाता है। कभी कभी तू 
उनके ्मुख से ऐसे शबद सुनता है िो तेरे जनकट कुफ्र और ध्म्णजि्मुखता की बातें 
होती हैं परनतु यजद तू और तेरे िैसे दूसरे लोग उन बातों पर जनषकपट और साफ 
जदल के साथ जिचार करें और तू अल्ाह से यह दुआ करे जक िह तुझे स्मझ 
प्रदान करे तो (तुझे यह ज्ात हो िाएगा जक) िह तो जहक्मत और ज्ान के ्मोती 
हैं जफर यजद तू भागयशाली होगा तो तू उनहें स्मझने के बाद सिीकार कर लेगा 
और यजद तू अभागा होगा तो तू अपने इनकार पर डटा रहेगा तथा हठ करेगा 
और झुठलाएगा और इस तरह तू सियं अपने हाथों से ई्मान का खून करेगा और 
तू उन लोगों ्में सल््मजलत हो िाएगा जिनहोंने िानबूझ कर अपने ई्मान को नष्ट 
कर जदया और जहदायत प्राप्त नहीं की। 

हे असहाय! ि्दबाज़ी न कर और एक ऐसे वयलति को काजफ़र न ठहरा 
जिसे अल्ाह ने चुन जलया है, और तू उसे देखता है जक िह न्माज़ पढ़ता है, 
रोज़े रखता है और खाना काबा की ओर ्मुंह करके उपासना करता है और तू उस 
्में नेकों और रसूले करी्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की सुन्नत का अनुसरण 
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करने िालों की शैली पाएगा, और जिन क्मालात और अधयात्मज्ानों का िह 
दािेदार है उसके इनकार ्में ि्दबाज़ी न कर कयोंजक इसला्म ्में ऐसे लोग हैं 
जिनको अपने रब की ओर से रूहाजनयत (अधयात्म) का ज्ान प्रदान जकया िाता 
है। हर एक ्मंदबुजधि उनकी बातों को स्मझ नहीं सकता, उनकी दूरदजश्णता यथाथ्ण 
से भर दी गई है और उनका ज्ान त्मा्म ि्माअत के ज्ान पर प्रभुति रखता है 
और उनकी बुजधि प्रतयेक गुतथी को सुलझा देती है और उनका तीर जनशाने से 
खाली नहीं िाता, शैतान उनको हाजन नहीं पहुंचा सकता कयोंजक (आग का) शोला 
उसका पीछा करता है और कोई तीर उन तक नहीं पहुंच सकता चाहे तरकश 
खाली हो िाएं। उनहें ज्ान के सूक््म रहसय प्रदान जकए िाते हैं और उनहें िण्णन 
्में ्महारत प्राप्त होती है और उनका संकेत अनय लोगों की वयाखया से बढ़कर 
्माग्णदश्णन करने िाला होता है और उनकी बातें जिजभन्न रंगों ्में प्रकट होती हैं 
और उनके जदलों को अधयात्मलाभ पहुंचाने ्में जनपुणता प्रदान की िाती है और 
िे सांसाररकता तथा ध्म्ण के सत्भ होते हैं और लोगों के जलए उनका अलसतति 
आधयालत्मक िीिन की भांजत होता है और िो उन से शत्रुता रखता है अल्ाह 
उन से ्मुक़ाबला करने के जलए युधि के ्मैदान ्में जनकल आता है। जफर कभी तो 
िह उसे ्मोहलत जदए जबना पकड़ लेता है और कभी कुछ स्मय तक ्मोहलत दे 
देता है और उसकी रससी लंबी कर देता है यहां तक जक िब उसका स्मय आ 
िाता है तो अज़ाब की जबिली उसकी ि्मा पूंिी को िला डालती है और उसे 
ऐसा कर देती है जक ्मानो िह कभी िीजित था ही नहीं।
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बिस्मिल्लाबिर्रिमिलाबिर्रिीमि
िे जीबित और सि्वशसतिमिलाि ख़ुदला! मिैं तुझ से तेरी रिमित की 

प्लार्विला करतला हूँ 
स्मसत प्रशंसाएं उस ख़ुदा के जलए जिस ने कल्म से जसखाया और िो 

कुछ जक इनसान नहीं िानता था िह उसको बताया और ज्ान तथा जिश्ास के 
सथान तक पहुंचाया और उसके रसूल अनपढ़ नबी पर दरूद और सला्म हो 
िो जक स्मसत नजबयों, रसूलों तथा अितारों का ्माग्णदश्णक और सभी िह्यी द्ारा 
बात करने िालों और जहक्मत तथा ध्म्ण के रहसयों के जलखने िालों के पेशिा 
(अगुआ) हैं जिस ने न कभी कल्म को बनाया और न उस की नोक तैयार की 
और न तखती को हाथ लगाया और न जलखा, ख़ुदा ने उसको सृलष्ट ्में सबसे 
श्ेष्ठ बनाया और िह संसार के स्मसत लोगों से आगे बढ़ गया। और उसके 
सहचरों (सहाजबयों) पर (दरूद और सला्म हो) िो जहदायत प्राप्त और सन्माग्ण 
को बताने िाले हैं तथा उसके अनुयाजययों पर। 

इसके पश्चात सपष्ट हो जक पजित्र ्मकका से (अल्ाह उसको प्रजतष्ठा 
और स््मान प्रदान करे) ्मेरे पास एक पत्र पहुंचा और उसको पढ़ने के पश्चात 
्मुझे ज्ात हुआ जक िह ्मेरे जकसी ्मुरीद का है। और ्मैंने ्मालू्म जकया जक िह 
चाहता है जक ्मकका िालों को ्मैं अपने कुछ हालात बताऊं परनतु ्मेरा हृदय इस 
पर राज़ी न हुआ जक ्मैं उनकी ओर संजक्षप्त और िजटल बात जलखूं बल्क ्मैंने 
चाहा जक ऐसा लेख जलखूं जिससे उनके हृदय संतुष्ट हो िाएं और उनको अचछा 
अधयात्मज्ान प्राप्त हो िाए। और इस िण्णन से उनकी राय, बुजधि तथा जििेक 
्मज़बूत हो िाए और यह इचछा ्मेरे हृदय ्में प्रबल होती रही और ्मेरे हृदय ्में 
्मकका के लोगों के जलए कुछ रहसय डाले गए यहां तक जक ्मेरा हृदय तथा 
आत्मा उनसे भर गए और ्मैंने उनको एक पत्र ्में जलख कर भेि जदया। जफर ्मुझे 
यह उजचत प्रतीत हुआ जक इसको पुसतक के रूप ्में संकजलत करके, प्रकाजशत 
कराने के पश्चात लोगों ्में प्रसाररत जकया िाए ताजक लोग इससे लाभ उठाएं और 



9 हमामतुल बुश्ा

सच्ाई की तलाश करने िालों के जलए प्रकाश्मान दीपक का का्म दे। अब ह्म 
िासतजिक उद्ेशय को आरंभ करते हैं और पहले उस पत्र को जलखते हैं िो 
्मकका िालों की ओर से ह्मारे पास आया था जफर ह्म उस पत्र को जलखेंगे िो 
ह्मने उनकी ओर भेिा और अल्ाह के अजतररति ह्में कोई सा्मरय्ण प्रदान करने 
िाला नहीं, िो अपने बनदों का सहायक और सिा्णजधक कृपालु है। 

िि पत्र जो मिककला (जिसको ख़ुदा ने प्रजिष्ा दी और वहां के रहने 
वालों को सम्ान जदया) से आयला

अल्ाह के ना्म के साथ िो अननत कृपा करने िाला और बार-बार दया 
करने िाला है। ह्म उसकी प्रशंसा करते हैं और उसके पजित्र रसूल पर

दरूद भेिते हैं।
अल्ाह का सला्म और रह्मतें और बरकतें प्रशंसा ह्मारे ्माग्णदश्णक, स्मय 
के ्मसीह ्मौलाना हज़रत ग़ुला्म अह्मद पर हों और अल्ाह सदैि उनकी 

सहायता करे। आमिीि यला रबिल आलमिीि
ततपश्चात जनिदेन यह है जक ्मैं ्मकका ्में सकुशल पहंुच गया हुँ और िब 

कभी ्मैं जकसी सभा ्में बठैता हं आपका और आपके दािों का िो आप न ेआयतों 
तथा हदीसों के आधार पर जकए हैं, िण्णन करता हं। कुछ लोग आश्चय्ण करत े हैं 
और कुछ सतयापन करत े हैं और कहत ेहैं जक हे अल्ाह! ह्में उसका बाबरकत 
्मखु जदखा और िब हि का पजित्र ्महीना गज़ुर चुका और ्महुर्र्म के ्महीने का 
आरंभ हुआ तो ्मैं एक जदन अपन ेएक ज्मत्र 'अली ताएअ' ना्मक से ज्मला और 
उसके पास बठैा तो (उसन)े ्मझुस े ्मरेी यात्रा तथा जहंदसुतान के हालात पछेू तो 
्मैंन ेस्मसत हालात और घटनाए ंसनुा दीं और आप के दाि ेकी भी उसको सचूना 
दी और अचछी तरह उसको स्मझाया। तो िह इसस ेबहुत प्रसन्न हुआ और ्मैंने 
उसको यह भी कहा जक िह बड़े जिनम्र और ्महान वयलति हैं िब ्मोज्मन उनको 
दखेता है तो अिशय उनका सतयापन करता है। िो बातें उसको स्मझाई थीं उसने 
प्रतयके के पास उनको िण्णन करना आरंभ कर जदया और ्मझुस ेयह भी पछूा जक 
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िह ्मकका ्में कब आएगँ?े ्मैंन ेकहा जक िब अल्ाह चाहेगा तो तरंुत आ िाएगं।े 
और अब हज़रत न ेकुछ अरबी पसुतकें अपन ेदािे के सबतू ्में जलखी हैं िो यहा ं
भिेना चाहत े हैं (यजद ख़ुदा न े चाहा)। यह िह बातें हैं िो अली ताएअ स े हुईं। 
जफर िब ्मैंन ेयह पत्र भिेना चाहा तो ्मैंन ेकहा जक ्मैं हुज़ूर की सिेा ्में यह पत्र 
भिेना चाहता हं तो उसन ेकहा जक पत्र ्में यह भी िण्णन कर दो जक अपनी जलखी 
हुई पसुतकें तरंुत जभििाए ंऔर सिय ंभी अजत शीघ्र ्मकका पधारने की कृपा करें। 
्मैंन ेउसको कहा जक यह अल्ाह की इचछा पर आधाररत है और यजद उपद्ि का 
भय न होता तो ्मैं हुज़ूर की पसुतकों को भी न छोड़ता बल्क अिशय साथ लाता। 
उसन ेकहा जक कयों डर गए? काश त्ुम अपन ेसाथ लात ेतो अचछा होता। 

जफर उसने कहा जक हुज़ूर की सिेा ्में जलख दो जक पुसतकें ्मरेे ना्म-पत ेपर 
जभििा दें। ्मैं सिय ंउनको बाटूुँगा और ्मकका के सज्जनों और जिद्ानों और स्मसत 
लोगों को अिगत करंूगा और ्मैं जकसी की परिाह नहीं करता। और (उसने कहा 
्मैं िानता हं) ्मोज्मन िब उस वयलति के बारे ्में सनुता है तो प्रसन्न होता है और 
्मनुाजफक़ गसुसा होता है। यह अली ताएअ जिसका ्मैंन ेिण्णन जकया है शएब-ए-
आज्मर (आज्मर ना्मक घाटी) का रहने िाला है और धनाढ्ों ्में स े एक अचछा 
वयलति है और बहुत स ेघरों और सपंजत्तयों िाला बड़ा वयापारी है। अतः हुज़ूर उसके 
ना्म पर, इस पत ेपर जकताबें भिे दें। यजद ख़ुदा न ेचाहा तो उस े ज्मल िाएगंी। 

सेिा ्में, अली ताएअ, वयापारी हशीश,
हारतुल-शएब अथा्णत शएब-ए-आज्मर, सथान ्मकका शरीफ। 

और ्मौलाना नूरुद्ीन, सैयद हकी्म हुससा्मुद्ीन और स्मसत छोटे बड़े 
भाईयों पर, जिशेषतः फज़लुद्ीन और उनके भतीिे ्मौलिी अबदुल करी्म की 
सेिा ्में ह्मारी ओर से सला्म पहुंचे। और ह्म बैतुल हरा्म (खाना का'बा) ्में 
उनके जलए दुआ करते हैं और जिशेष कर हुज़ूर पर हज़ारों सला्म हों। 

 लेखक- जनसपृह ख़ुदा का जिनीत बनदा,
 ्मुह््मद जबन अह्मद जनिासी शएब-ए-आज्मर। 

           20 ्मुहर्र्म 1311 जहिरी।
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उत्तर
जबलस्मल्ाजहर्रह्माजनर्रही्म

नह्मदुह ि नुसल्ी अला रसूजलजहल करी्म
सेिा ्में जप्रय और जनष्ठािान ्मुह््मद जबन अह्मद ्मककी!

अससला्मु अलैकु्म ि रह्मतुल्ाहे ि बरकातुह 
ततपश्चात सपष्ट हो जक आपका पत्र ्मुझे ज्मला और ्मैंने उसको आरंभ से 

अनत तक पढ़ा और िो जिषय आपने अपने पत्र ्में जलखे हैं उनसे ्मुझे प्रसन्नता 
हुई और आपके सही सला्मत अपने देश तथा घर पहुंचने पर और अपने लोगों 
तथा जनकट स्बलनधयों से ज्मलने पर ्मैंने अल्ाह का धनयिाद जकया। और िो 
कुछ आप ने प्रतापी और सदाचारी सैयद अली ताएअ के अचछे आचरण और 
नेक सिभाि और जप्रय गुणों का िण्णन करके और उनका ्मेरे हालात सुनकर 
उनकी ओर प्रे्म पूि्णक धयान देने (और उससे उनकी प्रसन्नता) का िण्णन जकया 
है, इस पर भी ्मैं आपका और उस भागयशाली नेक सज्जन सैयद का धनयिादी 
हं और ्मैं आपके जलए तथा सैयद साहब के जलए सदैि ख़ुदा के स्मक्ष भलाई, 
बरकत और रह्मत की दुआ करता हुँ।

्मेरे जदल ्में डाला गया जक िह नेक और पजित्र आद्मी है। आशा है जक 
ह्मारे उद्ेशय ्में लाभदायक जसधि हो, और अल्ाह तआला ह्मारे कुछ काययों 
को उसके धयान देने और अचछे इरादे से उसके हाथों द्ारा पूण्ण करेगा और 
अल्ाह िैसा चाहता है अपने (ध्म्ण के) काययों हेतु उपाय करता है और जिसको 
चाहता है इसला्मी अजभयानों की पूण्णतः का साधन बना देता है और जिसे चाहता 
है अपने ध्म्ण का सच्ा सेिक बना देता है और ्मैंने अपनी दूरदजश्णता से ्मालू्म 
कर जलया है जक जिस भागयशाली वयलति का आपने अपने पत्र ्में िण्णन जकया है 
अल्ाह के ्माग्ण ्में ऐसा बहादुर है जक सच्ी बात करने ्में और (उसके) प्रचार 
प्रसार और सहायता और दृढ़ता ्में जकसी आलोचक की आलोचना से नहीं डरता 
और िीरता, बहादुरी, हाजद्णक संतुलष्ट, दररयाजदली और संय्म के (साथ-साथ) 
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अल्ाह तआला ने उस्में स्मसत प्रशंसनीय जिशेषताएँ और उच्त्म जशष्टाचार 
इकट्े कर जदए हैं और उस को जनष्ठा का सा्मरय्ण और अल्ाह के आदेशों 
को स्मझने की दूरदजश्णता के साथ िैसा ही उपकार जकया है िैसा जक धन दौलत 
और जन:सपृहता के द्ारा उस पर एहसान जकया है और उसको लोक-परलोक ्में 
इना्म पाने िाला बना जदया है। 

और अल्ाह तआला की ऐसी ही आदत है जक िब िह जकसी वयलति के 
जलए अचछाई चाहता है तो अपनी ओर से उसको भलाई और नेकी का सा्मरय्ण 
प्रदान कर देता है। धाज्म्णक काययों की सेिा तथा इसला्मी उ््मत को िीजित करने 
की जचंता और उसकी पुसतकों का प्रकाशन और लानती शैतान के काययों का अंत 
करना उसकी आदत बना देता है। अतः िह अल्ाह के जसिा जकसी से नहीं 
डरता और यजद िह ध्म्ण की बेहतरी, अपनी िान कुबा्णन करने ्में और रति बहाने 
्में देखता है तो खुशी से शहीद होने के जलए खड़ा होता है और अपनी स्मझ 
और बुजधि और शारीररक क्ष्मता (और हृदय) और शारीररक अंगों के साथ ख़ुदा 
तआला की रससी से संरक्षण प्राप्त करता और उसके स्मसत कण ख़ुदा तआला 
की आज्ापालन और उसके आदेशों पाबनदी करने ्में लग िाते हैं और एक पल 
भर के जलए भी अपने ख़ुदा से ग़ाजफल नहीं होता और हर स्मय घात ्में लगा 
रहता है। और िह ख़ुदा के आदेशों के फैलाने और उनकी बुलंदी के जलए क्मर 
कस कर बहादुरों की तरह जनकलता है यद्यजप उस्में अतयजधक ख़तरा और बहुत 
बड़ा अज़ाब कयों न हो और िह बहादुरों की तरह युधि के ्मैदान ्में जनकल खड़ा 
होता है और कायरता और (पीठ जदखा कर) भागने का प्रभाि उसके जनकट 
भी नहीं आता और न जकसी डरने िाले ्मा्मले से पीछे हटता है और न जकसी 
बेहोश करने िाले भय से। और ध्म्ण के जलए अपनी सिारी को तैयार करता है 
और स्मसत उतार-चढ़ािों को केिल ख़ुदा की रज़ा्मंदी प्राप्त करने के जलए तय 
करता है ताजक उसका जप्रय बन िािे। 

और ्मैं उजचत स्मझता हुँ जक उस शरीफ ििान के जलए ्मैं अपने कुछ 
हालात िण्णन करूूँ और उस जहदायत को भी िो ्मैं अपने रब से लाया हुँ। और 
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ख़ुदा ने िो कुछ ्मुझ पर एहसान जकया है उस पर खोल दूँ और अपने िीिन के 
भी हालात कुछ बता दूँ ताजक ्मेरे बारे ्में उसका पररचय बढ़ िाए और जिचार-
जि्मश्ण करके अल्ाह की इचछा को प्राप्त कर ले। 

हे भाइयो! अल्ाह तु्म पर रह्मत करे और तु्हारी रक्षा करे। सपष्ट रहे 
जक अल्ाह तआला ने इस युग ्में धरती को देखा जक कुफ्र और जशक्क और झूठ 
और नए-नए आड्बरों और जभन्न-जभन्न प्रकार के गुनाहों और ईसाइयों के तरह 
तरह के छल-कपट से भरी हुई है, और देखा जक जदल जबगड़ गए हैं और हर 
एक शहर तथा गाँि आबाद तो हैं परनतु उनकी योगयताओं के खेत बेकार पड़े 
हैं और स्माि के हर िग्ण पर गु्मराही छा गई है और जफ़तनों की फ़ौिें हर ओर 
अपना आजधपतय ि्मा रही हैं और नेकों के प्रभाि बहुत क्म हो गए हैं और 
देखा जक लोग बहुत सी वयथ्ण तथा झूठी आसथाओं पर आकजष्णत हैं, अजद्तीय 
ख़ुदा की ओर ऐसी बातें ्मनसूब कर रहे हैं जिन से उसका पजित्र और अलग 
होना अजनिाय्ण है। और यह भी देखा की ईसाइयों ने एक क्मज़ोर ्मनुषय को 
ख़ुदा बना रखा है और उसकी ख़ुदाई साजबत करने के जलए तौरात और इंिील 
से ्मनगढ़त कहाजनयाँ भी गढ़ लीं हैं और धरती पर िे झूठों के सरदार बन गए 
हैं और बहुत सारे लोगों को गु्मराह कर जदया और प्रतयेक झूठे का उनके साथ 
ऐसा संपक्क हो गया जक िैसे शैतान का उसकी औलाद से होता है और िह अपने 
अतयंत सूक््म छल-कपट से िादू का का्म ले रहे हैं। जिजभन्न प्रकार के षडयंत्रों 
से अपने ध्म्ण की ओर लोगों को खींच रहे हैं और ्मूजत्ण पूिकों, नादानों और 
अज्ानी ्मुसल्मानों ्में से बहुत लोग उनकी ओर आकजष्णत हो गए हैं और ्मुत्णद 
उन पर ्मुगध हो कर उन के झूठ की पुलष्ट करते हैं और उनकी बनािटी बातों 
पर ई्मान लाए हैं और उनके झूठे ध्म्ण ्में सल््मजलत हो गए हैं और अपने शरीर 
से इसला्म का पजित्र िसत्र उतार जदया है और कुजटलता ने भयानक सैलाब की 
भांजत उनको घेरा हुआ है और तबाही ने ्महा्मारी के स्मान उनको पकड़ जलया 
है और ्मुदयों के साथ िह भी तबाह हो गए हैं। और जहनद ्में ऐसी कोई क़ौ्म 
और क़बीला नहीं है जिस ्में से कुछ लोग ईसाई न बने हों। और इसला्म पर 
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यह ऐसी बड़ी जिपदा है जक जिसका कोई उदाहरण पहले ज़्माने ्में नहीं ज्मलता। 
और अगर ह्म उनके रंग जबरंगे जफ़तनों, अिीब ग़रीब छलों की वयाखया करें तो 
तू ऐसी बात देखेगा जिस को िान कर तू डर िाएगा और तू भय तथा दुख ्में 
डूब कर इसला्म की जिपजत्तयों पर अिशय रोएगा।

और ्मसीह की ख़ुदाई पर इसके अजतररति उनके पास और कोई प्र्माण 
नहीं जक उनकी आसथा है जक ्मसीह ने अपनी क़ुदरत से बहुत सृलष्ट को पैदा 
जकया और अपनी ख़ुदाई शलति से ्मुदयों को िीजित जकया और िह आस्मान पर 
अपने भौजतक शरीर के साथ िीजित और लसथत है और दूसरों के जलए क़ययू्म 
है और िह हबह ख़ुदा है और ख़ुदा हबह िह है, िैसा जक िब एक िसतु के 
दो ना्म हों तो ह्म कह सकते हैं जक िह यह है और यह िह है और उन दोनों 
्में यजद कोई अंतर है तो िह केिल भरोसे का है और िह अनाजद, अननत और 
अनश्र है और िह आश्सत हैं जक ख़ुदा भौजतक शरीरों ्में उतरता है और जफर 
अज्ानता और ्मूख्णता से कहते हैं जक यह ्मसीह के सशरीर उतरने से जिजशष्ट है 
और इस बात पर उनके पास कोई प्र्माण नहीं।

और अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहो अलैजह िसल््म को गाजलयाँ देते हैं 
और आप के स््मान ्में जिजभन्न प्रकार के झूठे आरोप लगाते हैं और आपके 
स्बनध ्में िब कोई बात करेंगे तो जतरसकार और अप्मान का ढंग अपनाते हैं 
और कई हज़ार पुसतकें इसला्म के इनकार ्में और रसूलुल्ाह सल्ल्ाहो अलैजह 
िसल््म के अप्मान ्में जलखीं और छाप कर देशों ्में प्रसाररत कीं और लानती 
शैतान के जब्कुल साथ-साथ चले और िब उनका उपद्ि इस सी्मा तक पहुंच 
गया और बहुत से लोगों को गु्मराह कर चुके तो दयालु तथा कृपालु ख़ुदा की 
रह्मत ने चाहा जक अपने बनदों की सुरक्षा करे और काजफ़रों के छल से उनको 
बचाए। तो अपने बनदों ्में से एक बनदे को अितररत जकया ताजक उसके ध्म्ण 
की सहायता और निीनीकरण करे और उसकी दलीलों को पुनः रोशन कर दे 
और उसके बागों को पानी दे और अपने िादे को पूरा करे। और अपने पयारे 
अ्मानतदार रसूल के स््मान को प्रकट करे और दुश्मनों को असफल कर दे तो 
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(उसने) अपनी कृपा से ्मुझे चुन जलया और अपने इ्हा्मों द्ारा ्मुझे आदेजशत 
जकया और अपनी असी्म कृपा से ्मेरा पोषण जकया और जिलक्षण रूप से ्मेरी 
सहायता की और अपनी ओर से ख़ुदाई ज्ान, सूक््म रहसय और जबंदू स्मझाए 
और इसके अजतररति बड़े-बड़े च्मतकार और जनशान जदए ताजक लोग बुजधि्मता 
और जिश्ास का पयाला ्मुझसे जपएं।

्मेरी क़ौ्म पर अफसोस जक उनहोंने ्मुझे नहीं पहचाना और ्मुझे झुठलाया 
और ्मुझे गाजलयां दीं और काजफ़र कहा और काजफ़र की तरह ्मुझे लानती कहा। 
और उन्में से प्रतयेक वयलति कठोर हृदय और वयथ्ण की बातों और सखत गुससे 
तथा ्मूख्णता के साथ खड़ा हुआ। और ह्मने भलाई से बुराई को दूर जकया परनतु 
िे ्मूख्णतापूण्ण काययों से न रुके और स्मझाने िाले की बात न ्मानी और अल्ाह 
की उस चेतािनी को भुला जदया िो ्मुिरर्मों के जलए जनधा्णररत है। और अल्ाह 
के ्माग्ण से उसकी सृलष्ट को रोका और सच्ाई के नूर को अपने ्मुख की फूंकों 
से बुझाना चाहा। और जिस ्माग्ण का ्मैंने इरादा जकया उस्में िह रोक बने और 
उनकी शरारतों के कारण ्मैं तकलीफ़ से थक गया और बाििूद इसके ्मैं ज्मत्रता 
पूि्णक उनको नर्मी से स्मझाता रहा और उत्त्म सदुपदेश करता रहा और उनको 
ढील देता रहा और धैय्ण के साथ उनको क्ष्मा करता रहा कयोंजक िे सच्ाई की 
च्मकारों और बारीक रहसयों और उनके स्ोत को नहीं िानते और एक सोए हुए 
वयलति की भांजत अपनी करिट नहीं बदलते हैं।

और रहसयात्मक बातों पर जिचार करने तथा उनकी िासतजिकता की िांच 
करने से पहले ही ्मुझसे झगड़ते हैं। और बौजधिक और उदाहृत प्र्माण प्रसतुत 
करने ्में अस्मथ्ण हो गए हैं और ्मूख्ण बुजधिहीन की भांजत ्मुझ पर टूट पड़ते 
हैं और चाहते हैं जक गाली-गलौि, काजफ़र ठहराने और झूठे आरोप लगा कर 
जिियी हो िाएं। िे जिस बात की िासतजिकता को नहीं िानते उसका अनुसरण 
करते हैं और संय्मी के ्माग्ण को छोड़ा करते हैं और उनहोंने सच्ाई के जिरोध ्में 
कुधारणा और अप्मान और झूठ गढ़ने का कोई अिसर िाने नहीं जदया और झूठ 
के अजतररति न कोई गिाही दी और न शैतानी चालों के अजतररति जकसी और 
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बात के साथ ्मुक़ाबला जकया। िब उनके उपद्ि की आग अतयजधक भड़क गई 
और उनके पैर झगड़ों के धुएं की ओर चल पड़े तो जफर ्मैंने अपने अल्ाह से 
दुआ की जक- हे ्मेरे रब! तू अपने पास से ्मेरी सहायता कर (और ्मेरी ्मदद 
फ़र्मा) और ह्मारे तथा ह्मारी क़ौ्म के ्मधय सच्ा फैसला कर और तू ही 
अचछा जनण्णय करने िाला है।

जफर तो ख़ुदा ने बड़े-बड़े जनशानों द्ारा ्मेरी ्मदद की और बहुत सी बरकतों 
के साथ ्मेरी शान को रोशन कर जदया और सतयजभलाजषयों के जलए स्मझाने के 
अंजत्म प्रयास को पूण्ण कर जदया। परनतु जिरोधी ्मेरे ्माग्ण से न हटे और न शरारत 
से रुके। जहदायत तथा गु्मराही ्में अंतर सपष्ट होने और सच्ाई के प्रकट होने 
के बाद भी उनहोंने जहदायत से इनकार जकया और उनके इनकार और उस कठोर 
हृदयता से ्मैं अतयजधक अचंजभत हुआ जक उनहोंने ्मेरी सच्ाई और सिीकृजत के 
जनशान देख भी जलए और जफर भी न तो सच्ाई की ओर लौटे और न लौटने 
की आशा जदलाई । उन पर खेद जक न तो िे घटनाओं की िासतजिकता स्मझते 
हैं और न जनशानों को सिीकार करत े हैं। बल्क उनको देखकर बहान े बनाते हैं 
और आखंें होने के बाििदू अधं ेबनत ेहैं और ्मझु पर जभन्न-जभन्न प्रकार के झठेू 
आरोप लगाते हैं और इसला्म के नूर को बझुाना चाहते हैं और इनकार करन ेिालों 
के ्मददगार बन गए हैं। और सतय तो सयू्ण की भाजंत च्मक रहा था परनत ुउनको 
स््मान के जिचार और ईषया्ण और कंिूसी न े पकड़ जलया तो अल्ाह न े (दंड 
सिरूप) उनके जदलों पर ्महुर कर दी और उनकी आखंों पर पदा्ण डाल जदया तो 
सिुाखों की भाजंत सच्ाई दखेन ेकी शलति उनस े जछन गई। िह यहजदयों की भाजंत 
हो गए और अपनी कथनी-करनी तथा जनयतों ्में उनके स्मान हो गए और उनके 
सथान पर िा ठहरे और यह ऐसी स्मानता है िसै ेजक एक पािँ दसूरे पािँ के स्मान 
होता है और कदाजप रुके नहीं बल्क धीरे-धीरे आग ेबढ़त ेगए।

और जिन लोगों को ख़ुदा ने जहदायत दी और सच्ाई का ्माग्ण बताया िे 
सुधारणा से ्मुझे देखते हैं और जदल के नूर से ्मेरे बारे ्में जिचार करते हैं तो 
उनका नूर ्मेरी सच्ाई के रहसयों की उनको सूचना देता है और िो ्मैं उनको 
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कहता हं िे सिीकार करते हैं और उन ्मूख्ण अज्ाजनयों के स्मानता नहीं हैं बल्क 
िे संयज्मयों के ्माग्ण पर चलते हैं और नेक क्याणकारी लोगों का अनुसरण 
करते हैं और सदाचाररयों का ्माग्ण अपनाते हैं और ख़ुदा ने अपनी ओर से उन 
को सांतिना देकर जिश्ास करने िाला बना जदया है। िे संय्म धारण करते तथा 
ख़ुदा से डरते हैं और उनकी तरह नहीं हैं िो परलोक को छोड़ते और संसार को 
पसंद करते हैं और उसको पाने की इचछा रखते हैं और नेक लोगों के स्मूह पर 
अतयाचार करते और उनको कष्ट देते हैं और धरती ्में उपद्ि फैलाते और लोगों 
को गु्मराह करते और ्मोज्मनों पर कुफ्र के फ़तिे लगाते हैं।

और ्मेरे स्मसत ज्मत्र संय्मी हैं परनतु उन सब से अजधक जििेकी और ज्ानी 
और अतयजधक जिनम्र और सहनशील और इसला्म तथा ई्मान ्में सिा्णजधक पूण्ण 
और प्रे्म, अधयात्मज्ान, ख़ुदा के भय और जिश्ास और दृढ़ता िाला एक पजित्र 
वयलति, बुज़ुग्ण, संय्मी, ज्ानी, धाज्म्णक जिषयों का ज्ाता, अतयंत प्रजतलष्ठत ्मुहलद्स 
्महान िैद्य, हकी्म हािी-उल-हर्मैन (्मकका तथा ्मदीना की यात्रा करने िाला) 
क़ुरआन का हाजफ़ज़, क़ौ्म का क़ुरैशी और फारूकी िंश का है। जिसका शुभ 
ना्म उपाजध सजहत ्मौलिी हकी्म नूरुद्ीन भैरिी है। अल्ाह तआला उसको ध्म्ण 
तथा सांसाररकता ्में उत्त्म प्रजतफल दे। और सच्ाई, पजित्रता, श्धिा, प्रे्म और 
िफादारी ्में ्मेरे स्मसत ्मुरीदों ्में से िह प्रथ्म नंबर पर है। और अल्ाह के 
अजतररति प्रतयेक चीज़ से जि्मुखता ्में और सिाथ्णतयाग तथा धाज्म्णक सेिा ्में िह 
जिजचत्र वयलति है। उसने ख़ुदा के ध्म्ण की सरबुलंदी के जलए जिजभन्न कारणों से 
बहुत सा धन खच्ण जकया है और ्मैंने उसको उन सच्े ज्मत्रों ्में से पाया है िो 
प्रतयेक इचछा पर और पतनी तथा बच्ों पर अल्ाह की प्रसन्नता को प्राथज्मकता 
देते हैं और सदैि उसकी प्रसन्नता पाना चाहते हैं और उसकी प्रसन्नता प्राप्त करने 
के जलए िान-्माल खच्ण करते हैं और हर पररलसथजत ्में शुक्गुज़ारी का िीिन 
वयतीत करते हैं। और िह वयलति जिनम्र हृदय, सिचछ प्रकृजत िाला, सहनशील, 
अतयंत कृपालु और बहुत से गुणों से युति, शरीर की प्रजतज्ाओं तथा उसके 
आननदों से बहुत दूर है, भलाई और नेकी के अिसर उसके हाथ से कभी नहीं 
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जनकलते और िह चाहता है जक रसूलुल्ाह सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के ध्म्ण 
की बुलंदी और स्मथ्णन ्में पानी की तरह अपना रति बहा दे और अपनी िान 
को भी ख़ात्मुन्नजबययीन के ्माग्ण ्में नयोछािर कर दे और प्रतयेक भलाई के पीछे 
चलते हैं और उपद्जियों के खणडन हेतु प्रतयेक स्मुद् ्में गोता लगाते हैं।

्मैं अल्ाह का धनयिाद करता हं जक उसने ्मुझे ऐसा उत्त्म श्ेणी का ज्मत्र 
जदया िो सतयजनष्ठ और ्महान ज्ानी है और गंभीर जचनतन तथा सूक््म दृलष्ट रखने 
िाला, अल्ाह के जलए कजठन प्रयास करने िाला और पूण्ण जनष्ठा से उसके 
जलए ऐसा उत्त्म सतर का प्रे्म रखने िाला है जक कोई प्रे्मी उससे आगे नहीं बढ़ 
सका। और ्मैं अल्ाह का इस बात पर भी धनयिाद करता हं जक उसने अनय 
सतयजनष्ठों और संयज्मयों की भी ्मुझे ि्माअत दी है िो ज्ानी, नेक और ख़ुदा 
को पहचानने िाले हैं जक उनकी आंखों से पददे उठाए गए और उनके हृदय ्में 
सच्ाई भर दी गई है, िे सच्ाई को देखने और पहचानने िाले हैं और अल्ाह 
के ्माग्ण ्में प्रयास करते हैं और अंधों की तरह नहीं चलते और सच्ाई के यश 
पहुंचाने से ्माररफ़त की बाररश के जलए जिशेष जकए गए हैं और उनको ्माररफ़त 
का दूध जपलाया गया और उनके हृदय ्में अल्ाह की रज़ा्मंदी और क्ष्मा याचना 
के ्मागयों का प्रे्म जपलाया गया है और उनको संतुष्ट जकया गया और उनकी आंखें 
तथा कान खोले गए हैं और उनको िह पयाला जपलाया गया है िो आररफ़ों को 
जपलाया िाता है।

और उनहीं ्में ्मेरा एक स््माननीय भाई है िो बड़ा ज्ानी, ्मुहद्स (हदीसजिद) 
फ़क़ीह (ध्म्णशासत्र का ज्ाता) है। जिनका ना्म सैयद ्मौलिी ्मुह््मद अहसन है। 
अल्ाह तआला हर सथान पर उसके साथ हो और हर ्मैदान ्में उसकी सहायता 
करे। िह नेक, संय्मी ्मद्ण इसला्म के जलए सिाजभ्मानी है। उसने अपने लेखों 
द्ारा जिरोधी उल्मा के अज्ान की इ्मारत को जगरा जदया है। और उनकी आग को 
बुझा जदया है और खुला-खुला नूर लाया है और उपद्ि के उड़ते हुए अंगारों को 
सिचछ स्ोत के िल से बुझा जदया है। और ख़ुदा ने धाज्म्णक ज्ान और नबी की 
हदीसों का उसको बड़ा ख़िाना जदया है और हदीसों के जनखारने, परखने और 
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कुछ को कुछ से जिजशष्ट करने ्में उनको अिीब ्महारत है। और ्मुक़ाबले के 
्मैदान ्में पलक झपकते ही दुश्मन उससे भाग िाता है और बाििूद इसके जक 
जिरोजधयों के क्ोध की कोजशशें भी बहुत होती हैं और ्मुक़ाबले के जलए बहुत 
आतुर होते हैं परनतु जफर उससे ऐसे भागते हैं िैसे जक शेर को देख कर गधा 
भागता है और यह ख़ुदा तआला की सहायता के जबना नहीं िो सदैि सच्ों के 
साथ होता है, और बाििूद इन जिशेषताओं के िह साधक, संय्मी और अल्ाह 
के भय से बहुत रोने िाला है और ख़ुदा के स्मक्ष खड़ा होने से डरता है और 
असहाय लोगों की भांजत िीिन वयतीत करता है।

यह िह है िो ्मैंन ेअपन े दोसतों के आचरणों का कुछ भाग आपके स्मक्ष 
प्रसततु करना चाहा है और यह केिल ्मरेे रब की कृपा और उसकी रह्मत है िह 
बचपन और ििानी ्में ्मझु पर ्महेरबान रहा और सदिै ्मरेा सरंक्षक रहा और 
प्रतयके काय्ण ्में सहायक हुआ है और इसी प्रकार उसन े्मलू अरबों ्में स ेकुछ लोग 
्मरेे पास भिे जदए जिनहोंने सच्ाई और सफाई स े्मरेी बअैत की और ्मैं उन ्में 
जनष्ठा का नरू और सच्ाई का जनशान और सौभागय की जक़स्मों के जलए एक स्पूण्ण 
सच्ाई का सारांश दखेता हं और ि ेसदजििेक स ेपररपणू्ण थ ेबल्क उन्में स ेकुछ 
ज्ान तथा साजहतय के जिद्ान और क़ौ्म की दृलष्ट स ेप्रजसधि थ।े और कुछ न े्मरेी 
सच्ाई तथा स्मथ्णन ्में पसुतक1

★ जलखी और ्मरेे जिरोजधयों का खणडन जकया और 
्मैंन ेदखेा जक िह ्मझुस ेप्र्ेम रखते हैं और ि े(कुछ एक) जहनदुसतानी उल्मा िसैे 
नहीं हैं और स्मझन ेके बाद इनकार पर हठ नहीं करत।े अतः यही कारण है जिसने 
अरबी पसुतकों के जलखन े की ओर ्मरेा धयानाकष्णण जकया तथा उन भागयशाली 
सज्जनों को बलुान ेपर ्मझु े जििश जकया।

और ्मैं चाहता हं जक ये पुसतकें आप लोगों के पास भेिूं परनतु ्मैंने सुना 

1★ िह 'ईक़ाज़ुन्नास' ना्मक एक पुसतक है जिसको ्मेरे ज्मत्र ने जलखा है िो जनष्ठा तथा 
सच्ाई ्में सीररया देश से सि्णप्रथन बैअत करने िाला है और िह ्मौलिी सैयद ्मुह््मद सईदी 
अत्तराबलसी अशशा्मी अलन्नशारुल ह्मीदानी ्मैंने इस पुसतक को अपने इस पत्र से संलगन कर 
जदया है ताजक प्रतयेक स्मझदार देखने िाला उससे लाभ उठा सके। इसी से
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है जक बादशाह के कुछ सेिक ्माग्ण ्में िांच-पड़ताल करते और पुसतकों को 
पढ़ते हैं और तजनक भी संदेह हो तो िापस कर देते हैं। अब आप बताएं जक 
जकस प्रकार जभििाऊूँ और जकस युलति से तु्हारे पास पहुंच सकती हैं और ्मैं 
यहां बहुत प्रयास करता हं और अनुभिी लोगों से जिचार-जि्मश्ण करता रहता हं 
और हे अरब के सज्जनो! ्मैं जदल और िान से तु्हारे साथ हं और ्मेरे रब ने 
अरब के बारे ्में ्मुझे खुशखबरी दी और इ्हा्म जकया है जक ्मैं उनको सचेत 
करूं और सही ्माग्ण बताऊं और उनकी हालत सुधारूूँ और इंशाअल्ाह तु्म ्मुझे 
इस बारे ्में सफल पाओगे।

हे ्मेरे जप्रय ज्मत्रो! इसला्म के स्मथ्णन और उसके पुनरुतथान के जलए ख़ुदा 
तआला ्मुझ पर जिशेष च्मकार के साथ च्मका है। और बरकतों की बाररशें ्मुझ 
पर बरसाईं और तरह-तरह के इना्म ्मुझ पर जकए हैं और इसला्म की तंगी के 
स्मय और ्मुसल्मानों की दररद्ता के स्मय ्में ख़ुदा ने ्मुझे बहुत सी कृपा और 
जििय तथा सहायता की ख़ुशख़बरी दी है। अतः आप लोगों को इन नेअ्मतों ्में 
शाज्मल करने का ्मुझे बहुत शौक पैदा हुआ और अब तक ्मुझे यही शौक है। 
तो कया तु्हारी भी इचछा है जक अल्ाह के जलए ्मेरे साथ ज्मल िाओ।

और इस देश के कुछ उल्मा सदैि ्मुझे ्मुसीबतों ्मे डालने तथा कष्ट 
पहुंचाने के जलए ततपर रहते हैं और ्मेरे जलए कजठन जदनों के प्रतीक्षक हैं और 
चाहते हैं जक ्मुझसे ग़लजतयां हों और कुफ़्र के फ़तिे जलखते रहते हैं और ्मैं 
अपने जदल ्में कहता था जक - हे अल्ाह धरती और आकाश के पैदा करने 
िाले! भजिषय तथा ित्ण्मान के ज्ाता! अपने बंदों के ्मतभेदों का तू ही जनण्णय 
करने िाला है। इस पर ख़ुदा ने ख़ुशख़बरी देते हुए अपनी कृपा से ्मुझे इ्हा्म 
जकया और फर्माया जक- "जनलश्चत रूप से तेरी सहायता की िाएगी" और यह 
भी फ़र्माया जक- "हे अह्मद अल्ाह ने तुझ ्में बरकत भर दी है। िब तूने 
फेंका था तो तूने नहीं फेंका था बल्क अल्ाह ने फेंका ताजक तू उस क़ौ्म को 
डराए जिन के बड़ों को नहीं डराया (गया) और ताजक ्मुिरर्मों का ्माग्ण सपष्ट 
हो िाए। और फ़र्माया कह दे जक यजद यह ्मेरा ्मनगढ़त झूठ है तो इसका बुरा 
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बदला ्मुझे जदया िाएगा। ख़ुदा िह है जिसने अपने रसूल को जहदायत और सच्े 
दीन के साथ इसजलए भेिा ताजक सब ध्मयों पर जिियी कर दे और अल्ाह की 
बातों को कोई बदल नहीं सकता। और तेरी ओर से ह्म सियं हंसी-ठठ्ा करने 
िालों के जलए पया्णप्त हैं और फ़र्माया तू अपने रब की ओर से उत्त्म सतर की 
गिाही के साथ खड़ा है (उसकी ओर से रह्मत के तौर पर) और तू उसकी कृपा 
से पागल नहीं है। िे अल्ाह के अजतररति तुझे औरों से डराते हैं ह्म सियं तेरी 
जनगरानी करने िाले हैं। ्मैंने तेरा ना्म भरोसा करने िाला रखा है। अल्ाह अपने 
अश्ण से तेरी प्रशंसा करता है। और यहदी और ईसाई तुझसे कभी प्रसन्न न होंगे 
तथा षड्यनत्र करते रहेंगे और अल्ाह भी योिना बनाएगा और योिना बनाने ्में 
अल्ाह सबसे उत्त्म है। अतः ख़ुदा ने यहद के शबद ्में इसला्म के उन उल्मा 
को सल््मजलत जकया है जिन पर यहजदयों की भांजत यह ्मा्मला संजदगध हो गया 
है और जिनके हृदय, आदतें, भािनाएं, छल-कपट, गलत आरोप और झूठ गढ़ना 
यहजदयों के स्मान हो गए हैं। और उन उल्मा ने देखने िालों पर (यहजदयों से) 
अपनी स्मानता, अपनी बातों से, क्मयों से, सच्ाई से ्मुंह फेरने से, दुश्मनी और 
बेई्मानी से, खैरुल अना्म (सृलष्ट ्में से सि्णश्ेष्ठ) सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
की िसीयत से भागने और हदों से आगे बढ़ने के द्ारा जसधि कर दी है।

और ्मैं इस ना्म के रखने के पश्चात भी यही स्मझता था जक ्मसीह 
्मौऊद आने िाला है और कभी यह गु्मान न करता था जक िह ्मैं हं, यहां तक 
जक ख़ुदा ने इस गुप्त रहसय को प्रकट कर जदया जिसको आज़्माइश के तौर पर 
बहुत से लोगों पर प्रकट नहीं जकया था और ्मेरा ना्म अपने इ्हा्म ्में ईसा जबन 
्मररय्म रख जदया और फ़र्माया- "हे ईसा ्मैं तुझे ्मृतयु देने िाला हं और अपनी 
ओर उठाने िाला हं और इनकार करने िालों के आरोपों से पजित्र करने िाला 
हं और तेरे अनुयाजययों को तेरे इनकार करने िालों पर क़या्मत तक प्रबल रखने 
िाला हं। ह्मने तुझको ईसा जबन ्मररय्म बना जदया। तू ्मेरे जनकट उस सथान पर 
है जिसको लोग नहीं िानते और तू ्मुझसे ्मेरी तौहीद और एकति की भांजत है 
और अब तू ह्मारे जनकट रहने िाला तथा अ्मन ्में है।
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अतः यह िह दािा है जक जिस्में ्मेरी क़ौ्म ्मुझसे झगड़ रही है और ्मुझे 
्मुरतद (ध्म्ण जि्मुख) स्मझती है। और पुकार-पुकार कर बातें करने लगे और 
ख़ुदा से इ्हा्म पाने िाले का कुछ स््मान न जकया और कहने लगे जक िह 
काजफ़र और झूठा दज्जाल है और यजद सरकारी दणड का भय न होता तो ्मुझे 
क़तल कर देते। और हर छोटे-बड़े को ्मुझे और ्मेरे लोगों को कष्ट देने के जलए 
तैयार करते हैं। और अतयाचाररयों की करतूतों को ख़ुदा खूब िानता है। और 
क़स्म है ्मुझे अल्ाह के स््मान और प्रताप की जक ्मैं ्मोज्मन ्मुसल्मान हं। 
अल्ाह पर और उसकी जकताबों और रसूलों और फररशतों पर और ्मौत के बाद 
उठाए िाने पर ई्मान लाता हं और इस बात पर भी ई्मान लाता हं जक आँहज़रत 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म स्मसत रसूलों से श्ेष्ठ तथा ख़ात्मुन्नजबययीन हैं। और 
यह लोग झूठ कहते हैं जक ्मैं नबुवित का ्मुद्ई (दािा करने िाला) हं और इबने 
्मररय्म★ के बारे ्में जतरसकृत तथा अप्मानिनक िाकय बोलता हं और यह भी 
जक ्मैं कहता हं जक इबने ्मररय्म ्मृतयु को प्राप्त हो गया है और शा्म (सीररया) 
की धरती ्में दफ़न है। और यह जक ्मैं उसके च्मतकारों पर और पजक्षयों के पैदा 

★िलाबशयला- और कहते हैं जक ्मुलसल्म इतयाजद जसहाह की हदीस ्में ईसा और कजथत 
दज्जाल का िण्णन ऐसे रूप ्में हुआ है जिससे सपष्ट प्रकट होता है जक ईसा जबन ्मररय्म 
दज्जाल के िध के जलए उतरेगा और दज्जाल जिसका िादा जकया गया एक आंख िाला 
वयलति है जिसकी दाजहनी आंख फूले हुए अंगूर के दाने के स्मान है और उसके ्माथे पर 
क फ़ र जलखा हुआ होगा और उसके साथ सिग्ण और नक्क होंगे। अतः जिसको िह सिग्ण 
कहेगा िासति ्में िह नक्क होगा और िह ज्मटी हुई आंख िाला है और उस पर ्मोटा सा 
नाखुना1✲ होगा और िह ििान तथा घुंघराले बालों िाला है िह रेत के टीले से जनकलेगा 
िो शा्म (सीररया) और इराक के ्मधय है और दाएं-बाएं जफरेगा और िह पृरिी ्में 40 जदन 
ठहरेगा एक जदन साल के बराबर होगा, एक जदन ्महीने के बराबर होगा, एक जदन सप्ताह 
के बराबर और बाक़ी जदन सा्मानय जदनों के बराबर होंगे । और पृरिी के अंदर ऐसा तेज़ 
जफरेगा िैसे जक बादल जिसको तेज़ हिा उड़ाती है और आस्मान उसके आदेश से बाररश 
1✲िलाखुिला- आंख का एक रोग जिस्में सफेद गोशत की तरह आंख के कूए ्में पैदा हो िाता है। 
(िा्मे लुग़ात, प्रकाजशत उदू्ण साइंस बोड्र लाहौर)
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करने और ्मुदयों को िीजित करने िाला होने पर और परोक्ष का ज्ाता होने और 
आस्मान ्में अब तक िीजित और सथाजपत होने पर ई्मान नहीं रखता और यह 
भी जक ्मैं इस बात पर ई्मान नहीं लाता जक जिशेष रूप से ्मसीह तथा उसकी 
्माता ही को शैतान के सपश्ण और उससे संबंजधत बातों से पूण्ण पजित्रता ख़ुदा ने 
दी है और ्मैं इस बात को सिीकार नहीं करता जक िे दोनों उस ्मासूज्मयत ्में 

शेष िलाबशयला- बरसाएगा और ज़्मीन भी उसके आदेश से उगाएगी और शहद की ्मलकखयों 
की तरह ज़्मीन के ख़ज़ाने उसके पीछे चलेंगे और िह एक पूरे ििान को बुलाएगा और 
तलिार से उसके दो टुकड़े करके उनको तीर की ्मार पर फेंक देगा जफर उसको बुलायेगा 
और िह खुश-खुश हंसता हुआ आ िाएगा। इसी बीच ्मसीह इबने ्मररय्म पैदा होकर 
दज्मशक के पूिवी सफ़ेद ज्मनार के जनकट उतरेगा और उसने दो पीली चादरें ओढ़ी होंगी 
और अपनी दोनों हथेजलयां दो फररशतों के कनधों पर रखी होंगी। िब सर झुकाएगा तो बूंदें 
जगरेंगी और िब उठाएगा तो ्मोजतयों की भांजत बूंदें नीचे जगरती हुई ्मालू्म होंगी । अतः जिस 
काजफ़र तक उसकी सांस (बददुआ) पहुंचेगी िह ्मर िाएगा और उसकी सांस देखने की 
सी्मा तक पहुंचेगी। जफर िह दज्जाल की तलाश करता हुआ उसको बाबे लुद ्में िाकर 
िध करेगा। जफर ईसा के पास िे लोग आएंगे जक जिनको ख़ुदा ने बचाया होगा और िे 
उनके ्मुंह पोंछेंगे और उनको िन्नत के दरिात की ख़बर देंगे जफर इसी बीच ख़ुदा तआला 
ईसा पर िह्यी भेिेगा जक ्मैंने ऐसे वयलति जनकाले हैं जिन से लड़ने की जकसी को शलति 
नहीं। ्मेरे बंदों को तूर (एक पहाड़ जिस पर ्मूसा अ० को िह्यी हुई थी-अनुिादक) पर ले 
िाकर सुरजक्षत रख और ख़ुदा यािूि-्मािूि को भेिेगा और िह प्रतयेक बुलंदी से उतरेंगे 
जफर उनकी प्रथ्म ि्माअत बहीरा ए जतबररया (एक स्मुद्) के जनकट से गुज़रेगी तो स्मसत 
पानी पी िाएगी और िब पीछे आने िाली ि्माअत िहां (से) गुज़रेगी तो कहेगी जक यहां 
कभी पानी हुआ करता था। जफर िह ख़्मर पहाड़ तक पहुंच िाएंगे और िह बैतुल ्मुक़द्स 
्में एक पहाड़ है। जफर िह कहेंगे जक पृरिी िालों को तो ह्मने ्मार जदया है आओ अब 
ह्म आकाश िालों को ्मारें। तो िे आकाश की ओर तीर फेंकेंगे और ख़ुदा उनके तीरों 
को खून से लथपथ कर के िापस करेगा और अल्ाह के नबी ईसा तथा उसके सहाबा 
(अनुयायी) जघर िाएंगे यहां तक जक प्रतयेक बैल का सर सौ अशफवी से अजधक पसंद करेगा 
जफर अल्ाह का नबी ईसा और उसके सहाबा ख़ुदा से दुआ करेंगे तो ख़ुदा उन पर ताऊन 
(्महा्मारी) भेिेगा जिससे उनकी गद्णनों ्में जग्टी जनकलेगी और एक िान की भांजत ्मरे पड़े 
होंगे। जफर अल्ाह का नबी ईसा और उसके असहाब ज़्मीन पर उतर आएंगे परनतु उनकी 
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अकेले हैं और अनय कोई रसूल या नबी इस्में उनका भागीदार नहीं है।
और कहते हैं जक यह वयलति न फररशतों पर ई्मान रखता है और न उनके 

उतरने और चढ़ने पर। और इसकी यह आसथा है जक सूरि और चांद और 
जसतारे फररशतों के शरीर हैं और न यह आसथा रखता है जक ्मुह््मद सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म स्मसत रसूलों से अलनत्म और ख़ात्म हैं और आपके बाद 

शेष िलाबशयला- बदबू और गंदगी से हथेली जितनी भी कोई िगह खाली न होगी। जफर अल्ाह 
का नबी ईसा और उसके सहाबा ज्मलकर दुआ करेंगे तो ख़ुदा ऊंटों की गद्णनों की भांजत 
पररंदे भेिेगा िो उन को उठाकर िहां ख़ुदा चाहेगा फेंक देंगे और सात िष्ण तक ्मुसल्मान 
उनके तीर, क्मान और तक्कश िलाते रहेंगे। जफर ख़ुदा ऐसी बाररश बरसा देगा जिसके आगे 
कोई तंबू और ज्मट्ी का घर नहीं ठहर सकेगा यहां तक जक ज़्मीन एक हौज़ या च्मकदार 
पतथर की बनती हो िाएंगे। जफर ज़्मीन को आदेश जदया िाएगा जक अब तू अपने फल 
जनकाल और बरकत िाली हो िा तो जफर उन जदनों ्में एक अनार को बड़ी ि्माअत खा 
लेगी और उसके जछलके की छाया ्में आरा्म करेगी और िानिरों ्में ऐसी बरकत डाली 
िाएगी जक एक दूध देने िाली ऊंटनी बड़ी क़ौ्म के जलए पया्णप्त होगी। और दूध देने िाली 
गाय एक ्मधय्म सतर के खानदान के जलए और दूध देने िाली बकरी एक छोटे पररिार के 
जलए। जफर इसी बीच ख़ुदा तआला एक पजित्र हिा भेिेगा िो उन की बग़लों ्में लगते ही 
सब ्मुसल्मानों की रूहों को क़बज़ कर लगेी और उपद्िी गधों के स्मान आपस ्में ज्मलिुल 
िाएगं े जफर उनहीं पर क़या्मत आएगी। और एक हदीस ्में आया है जक ्मसीह दज्जाल पिूवी 
ओर स ेआएगा और ्मदीना ्में आना चाहेगा यहा ंतक जक िह उहद के पीछे िा उतरेगा परनतु 
फररशते उसका ्मुहं शा्म (सीररया) की ओर फेर देंग ेऔर िहीं नष्ट हो िाएगा और ्मदीना 
्में उसका रोब नहीं पड़ेगा। और उन जदनों ्मदीना के सात दरिाज़ ेहोंगे और हर एक पर दो 
फररशते होंग ेऔर धरती ्में 40 साल ठहरेगा और िह ऐस ेजचतकबरा गध ेपर सिार होगा जिसके 
दोनों कानों के ्मधय 70 हाथ (140 गज़) की दूरी होगी और ईसा हक्म अदल होकर उतरेगा, 
सलीब को तोड़ेगा और सअूरों को ्मारेगा और लड़ाई छोड़ दगेा और ्मज़बतू ऊंटजनया ं ऐसे 
छोड़ी िाएगंी जक उनस ेका्म न जलया िाएगा। और सदा ्मसुल्मानों की एक ि्माअत सच्ाई 
पर लड़ती रहेगी और क़या्मत तक जििय रहेगी। जफर ईसा नाजज़ल होगा और जनकाह करेगा 
जफर उसको औलाद होगी और हदीसों ्में आया है जक अल्ाह के रसलू सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म के स्मय ्में दज्जाल ्मौिदू था और त्मी्म दारी न ेउसे दखेा।

और अल्ाह के रसलू सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के स्मक्ष इस प्रकार घटना िण्णन 
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कोई नबी न होगा। अतः यह सब कुछ उनके झूठे आरोप और अक्षरांतरण हैं 
्मेरा ख़ुदा पाक है ्मैंने कभी ऐसी बात नहीं कही (यह केिल झूठ है) अल्ाह 
तआला िानता है जक यह दज्जाल हैं और िे ऐसे ही ्मुझ पर टूट पड़े हैं हालांजक 
्मेरी बातों के रहसय और सच्ाई को नहीं स्मझा और न उनके अथ्ण तक पहुंचे 
हैं। और उनहोंने बेई्मानी की है और बयान को बदलकर झूठे आरोप लगाए हैं 
शषे िलाबशयला- की जक ्मैं लख्म और िज़ुा्म के कबीलों के 30 आदज्मयों के साथ एक िहाज़ 
पर सिार हुआ और लगातार एक ्महीने तक लहरों ्में चककर खाते रहे उसके बाद सयूा्णसत के 
जनकट एक टाप ू्में उतरे और (िहाज़ की छोटी कलशतयों) ्में ह्म सिार होकर एक टाप ू्में गए 
तो िहा ह्में एक िानिर ज्मला िो बड़े गुिंान और बहुत बालों िाला था। बालों की अजधकता 
के कारण उसके आग-ेपीछे की पहचान नहीं हो सकती थी ह्मन ेउस ेकहा जक त ूनष्ट हो, तू 
कौन है? उसन ेउत्तर जदया जक ्मैं िससासा हं। उस जगरिाघर ्में उस ्मद्ण के पास िाओ जक 
िह त्ुमस े ज्मलन ेका बहुत इचछुक है। िब उसन ेह्में उस वयलति का पता जदया तो ह्म डरे 
जक यह कोई शतैान ्मजहला न हो। जफर ह्म ि्दी-ि्दी जगरिाघर ्में गए तो िहा ंकया दखेते 
हैं जक एक बड़ा भारी आद्मी बंधा पड़ा है जिसके स्मान ह्मन ेकभी नहीं दखेा और उसकी 
्मशुकें कसकर दोनों घटुनों तथा टखनों के बीच लोहे की ज़िंीर स ेिकड़ा हुआ था। ह्मने उसे 
कहा जक तझु पर लानत हो त ूकौन है? उसन ेउत्तर जदया जक अब त्ुम ्मरेी ख़बर को तो सुन 
सकत े हो पहल े त्ुम अपना पता दो? ह्मन ेकहा जक ह्म कुछ लोग हैं िो िहाज़ पर सिार 
हुए थ ेऔर लगातार एक ्महीने तक भिँर ्में फंस े रहे। और िब इस टाप ू्में उतरत ेतो ह्में 
एक बहुत घने बालों िाला िानिर ज्मला िो अपना ना्म िससासा बताता था उसन ेकहा तु्म 
जगरिा ्में उसके पास िाओ जफर ह्म तरेे पास आए। तो जफर उसन ेकहा ्मझु ेबतलाओ जक 
कया िीसलाि2

★ के बाग ्में फल लगते हैं? ह्मन ेकहा- हा।ं उसन ेकहा एक स्मय आन ेिाला 

2★िलाबशये कला िलाबशयला :- यह बातें कुछ कारणों से बताती हैं जक यह आंहज़रत सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म की हदीस नहीं है कयोंजक यह क़ुरआन की सपष्ट आयतों के जिपरीत हैं और 
दज्जाल भजिषय की बातों को कैसे बता सकता था िबजक ख़ुदा ने अपनी सदैि रहने िाली पुसतक 
्में फ़र्मा जदया था जक-

سُوۡلٍ   عَلٰ غَیۡبِہٖۤ احََدًا۔ اِلَّ مَنِ ارۡتضَٰی مِنۡ رَّ
ُ
فلََ یظُۡہِر

(अल जिन्न - 72/ 27,28)
 (अथा्णत ख़ुदा अपने भजिषय की बातों पर पजित्र रसूल के अजतररति और जकसी को सूचना नहीं 
देता।) जफर दज्जाल ने कैसे यह भजिषयिाजणयां सही और िासति ्में बता दीं? और दज्जाल ने 
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और इधर-उधर की बातों ्में पड़ गए हैं और कुधारणा करते हैं अतः बुरा हो 
इन कुधारणा करने िालों का। और अल्ाह खूब िानता है जक ्मैंने िीिन भर 
कभी ऐसा शबद नहीं बोला और न जलखा है िो अल्ाह के कथन के जिरुधि 
हो परनतु उनका यह कहना जक ्मसीह ने अल्ाह की भांजत पजक्षयों को पैदा 
जकया है और जब्कुल उसके िीजित करने की तरह ्मुदयों को िीजित जकया है 

शेष िलाबशयला- है जक फल नहीं लगेंग।े जफर उसन ेििीरला-ए-बतिररयला के सबंधं ्में पछूा जक 
कया उस्में पानी है? तो ह्मन ेकहा जक उस्में बहुत पानी है। उसने कहा जक िह ि्द सखू 
िाएगा। जफर उसन ेज़गर के स्ोत के जिषय ्में पूछा जक उस्में पानी है और उसके इद्ण-जगद्ण के 
लोग उसस ेअपन ेखेतों की जसचंाई करत ेहैं? ह्मन ेकहा- हा,ं उस्में पानी बहुत है और खतेों 
की भी जसचंाई होती है। जफर उसन ेकहा जक अनपढ़ लोगों के नबी का हाल सनुाओ जक उसने 
कया जकया? ह्मन ेकहा िह ्मकका स े जहिरत करके ्मदीना चला गया।

इस पर उसने पूछा कया अरबों ने उससे लड़ाई की है? ह्मने कहा- हां। जफर उसने 
कहा तो जफर उनसे कया ्मा्मला हुआ? ह्मने कहा जक उसने अरबों पर जििय प्राप्त कर 
ली और िे लोग उस (नबी) का आज्ापालन करने लगे हैं। तो जफर उसने कहा जक उनके 
जलए यही उजचत है जक सब उनका आज्ापालन करें। और ्मैं तु्म को बताता हं जक ्मसीह 
दज्जाल ्मैं हं और ्मुझको शीघ्र बाहर जनकलने की अनु्मजत ज्मल िाएगी और ्मैं जनकलकर 
स्मसत धरती पर जफरुंगा और चालीस जदन के भीतर ्मकका-्मदीना के अजतररति सब बलसतयों 
्में उतरूंगा और िह दो सथान ्मेरे जलए हरा्म होंगे और ्मैं उन ्में प्रिेश करने का इरादा 
करूंगा तो फ़ररशता तलिार जनकालकर और सा्मने आकर ्मुझे रोक देगा और उनके हर 
एक सुराख पर फररशते पहरा दे रहे होंगे। जफर रसूलुल्ाह सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने 

शेष िलाबशये कला िलाबशयला- यह कयों कहा जक लोगों की भलाई इसी ्में है जक िह उस अनपढ़ 
और अरबी नबी का अनुसरण करें कयोंजक िह सच्ा है। हालांजक दज्जाल काजफ़र और ख़ुदा का 
नाफ़र्मान है? अतः िह कयोंकर ख़ुदा के नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की आज्ाकाररता का 
आदेश दे सकता है? और जिजचत्र यह जक िह लोगों के जिचार ्में तो अपने अलसतति के अजतररति 
और जकसी ख़ुदा का कायल नहीं है तो िह यह बात कब कह सकता है जक ि्द ्मुझे जनकलने 
का आदेश जदया िाएगा तो जफर ्मैं जनकलूंगा। बल्क यह शबद साफ दलालत करता है जक िह 
जसिाए इ्हा्म और ख़ुदाई िह्यी के जगरिा से न जनकलेगा। अतः इससे अजनिाय्ण ठहरता है जक 
दज्जाल भी एक नबी हो हालांजक सब ्मानते हैं जक िह बड़ा उपद्िी है। अतः जिचार करो और 
लापरिाही को छोड़ दो। इसी से।
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जबना जकसी अंतर के, और िह शैतान के सपश्ण से पूण्णतः पजित्र और सुरजक्षत 
था। और इस पजित्रता ्में ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म भी उसके 
स्मान नहीं। अतः यह तो ्मेरे जनकट अतयाचार और झूठ है, उनके ्मुख से 
यह िाकय बहुत ही बुरा जनकला है और जनश्चय िे इन बातों ्में झूठे हैं। और 
्मेरे बारे ्में उनका यह झूठ गढ़ना जक ्मैं ्मानो फररशतों पर ई्मान नहीं रखता, 

शेष िलाबशयला- फ़र्माया- सािधान होकर सुनो! िह शा्म (सीररया) के स्मुद् या य्मन के 
स्मुद् ्में है। नहीं बल्क िह पूि्ण की ओर से जनकलेगा और अपने हाथ से पूि्ण की ओर 
इशारा जकया। इस हदीस को ्मुलसल्म ने ररिायत जकया है। ्मैं कहता हं जक यह िह बातें हैं 
िो ्मतभेद और जिरोधाभास के साथ हदीस ्में आईं हैं अतः कुछ बल्क अजधकतर इसी ्मत 
की ओर गए हैं जक उनसे ज़ाजहरी अथ्ण अजभप्राय हैं। और सच्ाई यह है जक उनहोंने बड़ी 
ग़लती की है और यह ख़ुदा तआला की ओर से सब्र करने िाले ्मोज्मनों और ि्दबाज़ 
झुठलाने िालों ्में अंतर करने के जलए एक आज़्माइश थी। और तुझको ्मालू्म है जक ख़ुदा 
तआला कभी अपन े नजबयों और रसलूों की ओर लाक्षजणक, रूपक और सानपु्रास के रूप 
्में िह्यी करता है और आहंज़रत सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म की िह्यी ्में इसके बहुत से 
उदाहरण ्मौिदू हैं। उन्में से एक अनस की हदीस है िह बयान करत े हैं जक अल्ाह के 
रसलू सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म न ेफ़र्माया जक ्मैंन ेएक रात सिपन ्में दखेा जक ह्म उक़बा 
जबन राफे की हिेली ्में हैं और इबन े ताब की खिूरें ह्में दी गई हैं, तो ्मैंन े ताबीर की जक 
ससंार ्में ह्मारे जलए स््मान है और आजखरत ्में भलाई है और ह्मारा दीन पजित्र हो गया है 
और उनहीं ्में स ेअब ू्मसूा अशअरी के हदीस है उसन ेकहा जक अल्ाह के रसलू सल्ल्ाहु 
अलजैह िसल््म न ेफर्माया- जक ्मैंन ेसिपन ्में दखेा जक ्मैंन ेतलिार जनकाली है और उसकी 
धार टूट गई है तो इसकी ताबीर िह ्मोज्मन हैं िो (िंग-ए-) उहद के जदन शहीद हुए। जफर 
्मैंन े दोबारा जनकाली तो पहल ेकी अपके्षा बहुत अचछी हो गई तो उसकी ताबीर िीत और 
्मोज्मनों का एकत्र होना था। अतः दखे जक अल्ाह के रसलू सल्ल्ाहु अलजैह सल््म ने 
अधयालत्मक अथयों को जकस प्रकार भौजतक रूपों ्में दखेा है। और तझु पर छुपा नहीं है जक 
नजबयों के सिपन िह्यी होत ेहैं अतः इससे प्र्माजणत हुआ जक नबी की िह्यी कभी लाक्षजणक 
और रूपक की जक़स्मों ्में स ेहोती है और उस िह्यी की ताबीर की भाजंत आहंज़रत सल्ल्ाहु 
अलजैह िसल््म की और बहुत सी ताबीर हैं जक सोन ेके कंगनों और क्मीज़ और गाय इतयाजद 
को सिपन ्में देखा और यह सिपन क़ौ्म ्में प्रजसधि हैं, तु्हारे स््मुख िण्णन करने की कोई 
आिशयकता नहीं है और आंहज़रत सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने एक और सिपन ्में 
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अतः ्मैं इन झूठे जिचारों के संबंध ्में जिनकी कुछ िासतजिकता और प्रभाि 
नहीं है जसिाए इसके और कुछ भी नहीं कहता जक ्मैं अपने अल्ाह के स्मक्ष 
जगड़जगड़ा कर दुआ करता हं जक हे ख़ुदा! यजद ्मैंने यह कहा है तो ्मुझ पर 
लानत भेि अनयथा इन झूठ गढ़ने िालों पर लानत हो िो जबना जकसी ज्ान के 
्मुझ पर झूठ गढ़ते हैं। और अकारण ्मुझे काजफ़र कहते हैं और अल्ाह तआला 

शेष िलाबशयला- दज्जाल को देखा दो वयलतियों के कंधों पर हाथ रखे हुए बैतुल्ाह का तिाफ 
(ख़ाना का'बा की पररक््मा) करता है। अतः यजद इस िह्यी को ह्म ज़ाजहरी रूप ्में स्मझें 
तो ्मानना पड़ेगा जक दज्जाल ्मोज्मन ्मुसल्मान हो कयोंजक बैतुल्ाह का तिाफ ्मुसल्मानों 
की इबादतों ्में से है जफर यह हदीस सपष्ट बताती है जक दज्जाल नबी सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म के स्मय ्में ्मौिूद था और त्मी्मदारी ने उसको देखा भी था। और लोग कहते हैं 
जक िह आख़री ज़्माने ्में जनकलेगा और प्रतयेक बसती ्में प्रिेश करेगा और स्मसत शहरों 
पर जििय प्राप्त करेगा और ्मकका-्मदीना के अजतररति अनय स्मसत धरती ले लेगा परनतु 
और हदीसें इन घटनाओं को झुठलाती हैं। पहले तो बुजधि और इंसाफ से ्मुलसल्म की हदीस 
पर नज़र डालो िो िाजबर से ्मरिी है जक िह कहते हैं जक ्मैंने ्मृतयु से एक ्माह पहले 
आंहज़रत सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म को यह कहते हुए सुना है जक तु्म ्मुझसे क़या्मत के 
जिषय ्में पूछते हो इसका ज्ान तो अल्ाह को ही है और ्मैं ख़ुदा की क़स्म खाकर कहता 
हं जक इस स्मय स्मसत पृरिी पर िो लोग िीजित हैं, सदी के गुज़रने तक उन्में से एक 
वयलति भी िीजित नहीं रहेगा।

और इबने ्मसूद से ्मरिी है जक सदी के गुज़रने तक ित्ण्मान लोगों ्में से स्मसत 
पृरिी पर कोई भी न होगा और बुख़ारी ने भी अपनी सहीह ्में ऐसा ही िण्णन जकया है और 
कयोंजक जिषय एक है इसजलए पुनः दोहराने की आिशयकता नहीं। अतः इस से प्रतयेक ्मोज्मन 
पर अजनिाय्ण है जक िह इस पर ई्मान लाए जक आंहज़रत सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के 
स्मय के बाद सदी के अंदर-अंदर दज्जाल अिशय ्मर गया है। कयोंजक आंहज़रत सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म के ऐसे आदेश के जिपरीत कैसे हो सकता है िो ख़ुदा की िह्यी से और 
ख़ुदा तआला की क़स्म खाकर कहा गया हो। और क़स्म सपष्ट बताती है जक यह ख़बर 
िासतजिक अथयों पर आधाररत है न इस्में कोई तािील है और न अपिाद है अनयथा क़स्म 
्में कौन सा लाभ है? अतः खोि करने िालों तथा िांच पड़ताल करने िालों की तरह खूब 
सोच स्मझ ले और उन दो हदीसों ्में जसिाए इसके एकरूपता संभि ही नहीं जक दज्जाल 
िाली हदीस को क़स्म का रूपक ठहरा कर उस्में तािील की िाए। (अतः ह्म कहते हैं) जक 
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से नहीं डरते और सच तो यह है जक ्मैंने कोई ऐसी बात नहीं कही िो िासति 
्में अहले सुन्नत की आसथा के जिरुधि हो और न कभी ऐसा शबद ज़बान पर 
लाया हं और न कभी ऐसे जिचार ्मेरे हृदय ्में आए हैं बल्क उनहोंने जििेक 
की क्मी, ग़लत सोच और जदल की गंदगी के कारण ्मेरी बातों को नहीं स्मझा 
और सरसरी नज़र से ही ्मुझे झुठलाने के जलए प्रतयेक ि्दी से आगे बढ़ा। 

शेष िलाबशयला- दज्जाल के जनकलने की हदीस 'ईसाइयों के एक झूठे जगरोह' के अंजत्म 
ज़्माने ्में जनकलने पर दलील है और हदीस ्में इस बात की ओर संकेत है जक धोखों और 
छल-कपट और जभन्न-जभन्न प्रकार के उपद्िों और लोगों को गु्मराह करने के लालच ्में 
िह अपने पूि्णिों के इस प्रकार स्मान होंगे जक ्मानो यह अब िही हैं िो बेजड़यों और 
ज़ंिीरों ्में क़ैद थे। परनतु क़ैदों से जनकल आए हैं और ख़ुदा ने उनकी बेजड़यों को दूर 
कर जदया है और िे जनकलने के बाद दाएं-बाएं जफरेंगे और पृरिी ्में उपद्ि ्मचाएंगे और 
उनका जनकलना लोगों के जलए एक बड़ी जिपजत्त होगा। अतः जिस प्रकार जक 'त्मी्मदारी' ने 
आंहज़रत सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के स्मय ्में सच्े तथा कशफ़ी सिपन ्में दज्जाल को 
देखा था िो उदाहरण की जक़स्म ्में से था जक उसके हाथ कनधों तक बांधे हुए, दोनों घुटनों 
और टखनों के बीच ज़ंिीर से िकड़ा हुआ उपासना घर ्में पड़ा हुआ है और ईसाइयों की 
हालत भी इसला्म की बुलंदी के स्मय ्में ऐसी थी जक िह पराजित, क्ोध की अिसथा ्में 
हाथ पैर बंधे अपने जगरिाघरों ्में बैठे हुए थे। जफर 12िीं सदी के बाद िह जनकाले गए और 
अल्ाह तआला ने उनकी ज़ंिीरें और बेजड़याँ उतार दीं। और उनको तुचछ ज्ान की चादर 
ओढ़ा दी और यह अल्ाह तआला की ओर से आज़्माइश थी जफर तो उनहोंने जदल खोलकर 
संसार ्में उपद्ि फैलाए और यह ख़ुदा की ओर से जनलश्चत था और इनहीं के जनकलने का 
इस हदीस ्में संकेत है जक जनशान दो सजदयों अथा्णत 12 सौ िष्ण गुज़रने के पश्चात प्रकट 
होंगे और इसी ्में ्मसीह के आने की ओर संकेत है िो इनकार करने िालों के ्मुख बंद 
करने िाला है। जफर िब ह्म अल्ाह के कला्म (क़ुरआन) पर नज़र डालते हैं तो उसको 
भी दज्जाल िाली हदीस के िासतजिक अथयों के जिरुधि पाते हैं और इस्में कोई क्मज़ोर सा 
संकेत या आशंका इन अथयों की नहीं पाते बल्क िह तो इन जिचारों को पूण्णतः खणडन 
करता है। कया सच की तलाश करने िालों के जलए ख़ुदा के यह शबद पया्णप्त नहीं हैं जक 
्मैं तेरे अनुयाजययों को तेरे जिरोजधयों पर क़या्मत तक जिियी रखूँगा।  और जिचार करने िाले 
िानते हैं जक यह आयत इस बात का अकाट्य तक्क है जक ्मुसल्मान और ईसाई क़या्मत 
तक पृरिी के िाररस रहेंगे कयोंजक ्मुसल्मान तो ्मसीह के िासतजिक अनुयायी हैं और ईसाई 
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अतः ईषया्णलुओं को ्मैं कैसे स्मझ सकता हं। हां, ्मैंने यह कहा है और अब 
भी कहता हं जक ईसा जबन ्मररय्म अलैजहससला्म जनलश्चत रूप से ्मृतयु को 
प्राप्त हो गए हैं िैसा जक पजित्र क़ुरआन और रसूले करी्म स अ ि ने ख़बर 
दी है। अतः ह्म ख़ुदा और रसूल की बात ्में जकस प्रकार सनदेह करें। और 
उनकी बातों पर अनय बातों को कैसे प्राथज्मकता दें। कया अल्ाह की जहदायत 

शेष िलाबशयला- दािे के तौर पर अनुयायी हैं और वयािहाररक रूप से भी ख़ुदा के कथन 
के अनुसार देखा गया है कयोंजक धरती पर प्रभुति प्राप्त करने की बारी पहले ्मुसल्मानों को 
ज्मली और इस युग ्में अब ईसाइयों का प्रभुति हो गया है और िे प्रतयेक बुलंदी से उतरते 
हैं िैसा जक पजित्र आयत ्में सपष्ट पाया िाता है जक प्रभुति क़या्मत तक ्मुसल्मानों और 
ईसाइयों तक ही सीज्मत है और ्मुसल्मानों का का्पजनक दज्जाल न तो ईसाइयों की आसथा 
के अनुसार होगा और न ्मुसल्मानों की आसथा के अनुसार। बल्क िह तो उनके जिचार 
्में ख़ुदा होने का दािा करने िाला होगा और कहेगा ्मैं ही ख़ुदा हं और ्मकका-्मदीना के 
अजतररति स्मसत धरती पर प्रबल हो िाएगा। अतः यह क़ुरआन की आयात का सपष्ट जिरोध 
है कयोंजक िैसा जक ह्मने अभी िण्णन जकया है जक ख़ुदा तआला ने ईसा अलैजहससला्म के 
अनुयाजययों से पकका और सथाई िादा जकया है और फ़र्माया है जक-

قِیٰمَۃِ
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ وَ جَاعِلُ الَّ

(आले इ्मरान - 3/56)
(अथा्णत- तेरे अनुयाजययों को तेरे जिरोजधयों पर क़या्मत तक प्रबल रखूंगा) और सपष्ट 

है जक ह्मारी क़ौ्म का आने िाला दज्जाल तो उनके जिचार ्में भी न ईसा अलैजहससला्म का 
अनुयायी होगा और न उन पर और न उनकी इंिील पर ई्मान लाएगा और कोई (्मुसल्मानों 
का आजल्म) इस ओर नहीं गया जक िह ्मसीह पर ई्मान लाएगा बल्क िे तो कहते हैं जक 
िह कहेगा जक ्मैं सियं ख़ुदा हं। और न ख़ुदा पर ई्मान लाएगा और न जकसी नबी पर। अतः 
क़ुरआन-ए-्मिीद तो इसके जलए जकसी युग ्में भी क़द्म रखने की िगह नहीं देता बल्क 
यही बताता है जक क़या्मत तक या तो ्मुसल्मान प्रबल रहेंगे या ईसाई। अतः का्पजनक 
दज्जाल के खणडन और उसके अनुयाजययों के झूठ को प्र्माजणत करने के जलए इससे बढ़कर 
और कौन सा सपष्ट प्र्माण चाजहए। और तु्म यह भी िानते हो जक क़ुरआन ऐसा अकाट्य 
और जिश्सनीय है जक जनरंतरता और कंठसथ और पजित्रता ्में हदीस कदाजप उसके स्मान 
नहीं हो सकती यजद तू सच्ाई को तलाश करने िाला है तो स्मझ ले।

और कुछ उल्मा का यह कहना जक दज्जाल यहदी होगा यह प्रथ्म बात से भी अजधक 
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के बाद भी ्मैं गु्मराही को अपना सकता हं। और ्मेरे तथा ्मेरे जिरोजधयों के 
्मधय क़ुरआन ही जनण्णय करने िाला है। और िे अल्ाह तथा उसकी आयतों 
के बाद और जकस बात पर ई्मान लाएंगे? कया ख़ुदा तआला का कथन उनके 
जलए पया्णप्त नहीं ? परनतु िह क़ुरआन की गिाही को सिीकार नहीं करते और 
अनय बातों पर भरोसा करते हैं जक जिनकी कुछ िासतजिकता नहीं स्मझते। 

शेष िलाबशयला- आश्चय्णिनक है। कया िे क़ुरआन की यह आयत नहीं पढ़ते जक-
(अल बक़रः - 2/62) مَسۡکَنَۃُ 

ۡ
وَ ال  ُ لَّ ضُرِبتَۡ عَلَیۡہُِ الِّ

(अथा्णत- उन पर अप्मान और रुसिाई का ्मार ्मारी गई है।) अतः जिन यहजदयों पर 
ख़ुदा ने क़या्मत तक के जलए अप्माजनत कर डाला है और अपनी पूण्ण तथा पजित्र जकताब 
्में बता जदया है जक िे सदैि जकसी और बादशाह के अधीन अप्माजनत और रुसिा रहेंगे और 
कदाजप उनका अपना देश नहीं होगा, उनसे िह दज्जाल कहां पैदा हो सकता है िो स्मसत 
पृरिी का सिा्मी हो िाए। असल बात तो यह है जक ख़ुदा की बातें सच्ी और अटल हैं 
परनतु ह्मारी क़ौ्म ने हदीस के अथ्ण को ढंग से नहीं स्मझा और ख़ुदा जिस पर अपनी कृपा 
करता है उसको िह बातें बता देता है िो अनय लोगों पर रहसय रखता है।

और ्मैंने सुना है जक कुछ लोग िब ्मसीह के नाजज़ल होने की घटना ्में नुज़ूल का 
शबद देखते हैं और इस रहसय को स्मझने से उनकी बुजधि असफल हो िाती है और इससे 
उनकी शलतियां ख़त्म हो िाती है और उनके जिचार टेढ़े हो िाते हैं तो अपनी साधारण 
राए से स्मझ लेते हैं जक ्मसीह आस्मान से उतरेगा। और यह नहीं देखते जक क़ुरआन ने 
जिजभन्न सथानों पर नुज़ूल का शबद प्रयोग जकया है। िैसा जक फ़र्माया है- َۡحَدِید

ۡ
نَا ال

ۡ
 انَزَۡل

(अथा्णत- ह्मने लोहा उतारा। अल हदीद- 57/26)ِنَعَۡام
ۡ

نَ ال  अथा्णत- और) وَ انَزَۡلَ لکَُمۡ مِّ
ह्मने तु्हारे जलए पशु उतारे। अज़्ज़ु्मर- 39/7)لبَِاسًا عَلَیۡکُمۡ  نَا 

ۡ
انَزَۡل  अथा्णत-और) قدَۡ 

ह्मने तु्हारे जलए िसत्र नाजज़ल जकए। अल आराफ़- 7/27) और ज़ाजहर है जक लोहा 
आस्मान से नहीं उतरता बल्क खदानों से जनकलता है और गधा-गधी से घोड़ा-घोड़ी से 
पैदा होता है और जकसी ने नहीं देखा जक यह पशु आस्मान से उतरते हों और िसत्र, रूई, 
ऊन और च्मड़े और रेश्म इतयाजद से बनाए िाते हैं और यह सब चीज़ें होती तो पृरिी ्में 
हैं परनतु (आस्मानों के रब) ख़ुदा के आदेश से। और यजद स्मसत लोग चाहें जक अपनी 
शलति और जििेक से यह िसतुएं पैदा करें तो कभी नहीं कर सकते। अतः ्मानो जक सब 
आस्मान से उतरे हैं और जफर ख़ुदा ने फ़र्मा जदया है जक-

عۡلوُۡمٍ  اِلَّ بِقَدَرٍ مَّ
ۤ لُٗ ءٍ اِلَّ عِنۡدَناَ خَزَآئِنُہٗ ۫ وَ مَا ننَُزِّ نۡ شَۡ اِنۡ مِّ وَ 
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काश! ्मुझको ज्ान होता है जक िे ्मुझे जकस बात की और बुलाते हैं। कया ्मेरे 
देखने-भालने के पश्चात ्मुझे गु्मराही और अंधेपन की और बुलाते हैं। अल्ाह 
की क़स्म ्में अपने रब की ओर से पूण्ण सच्ाई पर हं और ्मेरे पास अल्ाह 
की और उसकी जकताबों और उसके इ्हा्म तथा कशफ़ की गिाजहयाँ हैं। कया 
कोई सतयाजभलाषी है िो ्मुझसे अपनी जहदायत का जहससा ले और कंिूसी 

शेष िलाबशयला- (अथा्णत- सब िसतुओं का खज़ाना ह्मारे ही पास है और ह्म उनको एक 
जिशेष अनु्मान से उतारते हैं। अल जहज्र - 15/22) अतः स्मसत चीज़ें एक जिशेष अनुपात 
्में, पृरिी तथा आकाशीय आिशयकता के अनुसार, आस्मान से उतरती हैं िैसा जक उसकी 
जहक्मत चाहती है। अतः अल्ाह बहुत बरकतों िाला है िो सि्णश्ेष्ठ सृष्टा है।

और नुज़ूल के एक और अथ्ण भी हैं अथा्णत एक सथान से यात्रा करके दूसरे सथान 
पर उतरना िैसा जक ्मुलसल्म की हदीस ्में आया है जक दज्जाल उहद पहाड़ के पीछे उतरेगा 
और ईसा सफ़ेद ्मीनार के पास उतरेगा िो दज्मशक के पूिवी ओर होगा। और जफर इस क़ौ्म 
पर अतयंत आश्चय्ण है जक नुज़ूल ्मसीह से यही स्मझती है जक िह आस्मान से उतरेगा और 
आस्मान का शबद अपनी ओर से बढ़ा देते हैं। और जकसी सहीह हदीस ्में इसका कोई 
संकेत और जनशान नहीं। नुज़ूल ्मसीह की घटना ्में िो यह िण्णन आया है जक िह फररशतों 
के कंधों पर हाथ रखे हुए उतरेगा तो इससे यह प्र्माजणत नहीं होता जक िह आस्मान से 
उतरेगा कयोंजक जिद्याजथ्णयों की जिशेषताओं के बारे ्में भी हदीस ्में ऐसा ही आया है िबजक िे 
धाज्म्णक ज्ान को सीखने के जलए घर से जनकलते हैं और इसकी हदीस ्में बहुत से उदाहरण 
हैं और यजद लेख लंबा होने का भय न होता तो ्मैं सबको जलख देता बल्क सच यह है िो 
ख़ुदा ने ्मुझ पर प्रकट जकया है और प्रतयेक सतयाजभलाषी ्मोज्मन इसको सिीकार कर सकता 
है। हां िो जहदायत के ्माग्ण का इंकार करने िाला हो िह इससे भी इनकार कर सकता है, 
िह यह है जक फररशतों के कंधों पर हाथ रखे हुए सफ़ेद ्मीनार के जनकट दज्मशक के पूिवी 
ओर ्मसीह के उतरने से यह अजभप्राय है जक उसकी बात केिल आकाशीय ्माधय्मों से 
शा्म देश ्में फैल िाएगी और उस्में पृरिी के उपकरण और बादशाहत और लशकर और 
फ़ौि और योिनाओं का कुछ भी हसतक्षेप नहीं होगा। बल्क िह अल्ाह की सहायता और 
आस्मानी लशकर के साथ जिियी हो िाएगा ्मानो जक िह फररशतों के परों पर उतरा है 
और दज्जाल सांसाररक छल-कपट और ्मनगढ़त षड्यंत्रों और उन धोखों के साथ जनकलेगा 
िो स्मय-स्मय पर नए गढ़े िाते हैं।

और ्मैंने सुना है जक इस देश के कुछ उल्मा कहते हैं जक िाकय َمُتَوَفِّیۡک ۡ ی اِنِّ   یٰعِیسٰۡۤ
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(और ईषया्ण) से दूर रहे और सन्माग्ण की तलाश करने िालों की तरह सच्ाई 
को सिीकार करे। और ्मैं तो जकसी ज्ान के अनुसार क्म्ण करने िाले के बारे 
्में कुधारणा नहीं कर सकता जक िह क़ुरआन के अजतररति जकसी की बातों को 
क़ुरआन पर प्राथज्मकता दे और बाििूद जिरोधाभास के क़ुरआन को हदीस के 
नीचे डाल दे। और अपने जलए पसंद करे जक उन आसार का अनुयायी (रसूल 

शेष िलाबशयला- िाकय َ وۡا के बाद ्में है और رَافِعُکَ اِلَّ
ُ
ینَۡ کَفَر ِ کَ مِنَ الَّ

ُ
ر  وَ جَاعِلُ तथा وَ مُطَہِّ

قِیٰمَۃِ
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ  से पहले है। परनतु हे ्मेरे भाई! तु्म िानते الَّ

हो जक यह अथ्ण सपष्ट रूप से ग़लत हैं, िह इसजलए जक यजद ऐसा होता तो आिशयक था 
जक ्मसीह रफ़ा के पश्चात तथा उन घटनाओं से पहले ्मरता िो रफ़ा के बाद क़ुरआन 
ने िण्णन की हैं। अथा्णत यहद के झूठे आरोपों से उनको पजित्र करने और अनुयाजययों के 
जिरोजधयों पर जििय प्राप्त करने से पहले ्मरते। और िे आसथा रखते हैं जक ्मसीह अब तक 
नहीं ्मारा और यह सब िादे पूरे हो चुके हैं। अतः उनकी बुजधि पर आश्चय्ण है जक िे अपनी 
आसथा के जिरुधि कयों कहते हैं िबजक िे सब सह्मत हैं जक ्मसीह केिल रफ़ा के पश्चात 
न ्मरेगा बल्क खात्मुन्नजबयीन सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के आने के साथ िब यहद के 
झूठे आरोपों से पजित्र जकया िाएगा और उसके अनुयायी उसके जिरोजधयों पर जििय प्राप्त 
कर लेंगे जफर िह ्मरेगा। अतः इसी आधार पर उन पर आिशयक है जक िे यह आसथा 
रखेंगे जक َمُتَوَفِّیۡک ۡ ی اِنِّ ا اِلٰ یوَۡمِ का िाकय یٰعِیسٰۡۤ

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ  وَ جَاعِلُ الَّ

قِیٰمَۃِ
ۡ
 के बाद ्में आता है। अतः उन पर अजनिाय्ण है जक िे यह कहें जक आयत का क््म ال

िासति ्में इस प्रकार था जक हे ईसा! ्मैं तुझे अपनी ओर उठाने िाला हं और यहद के झूठे 
आरोपों से पजित्र करने िाला हं और जफर तेरे अनुयाजययों को तेरे जिरोजधयों पर क़या्मत तक 
जिियी करने िाला हं। जफर क़या्मत के बाद आस्मान से तुझको उतारने िाला हं और इसके 
बाद जफर तुझे ्मारने िाला हं। अतः अपनी इचछानुसार आयतों ्में बदलाि करने और आगे 
पीछे करने से उनको कुछ लाभ नहीं होगा िब तक जक िे यह सिीकार न करें जक ्मसीह 
क़या्मत के बाद आस्मान से उतरेंगे और क़या्मत ही के बाद ्मरेंगे और यह खुला खुला 
झूठ है। अतः उन पर अफसोस जक िब ख़ुदा तआला के शबदों को अनय सथान पर रखन े्में 
अस्मथ्ण हैं तो जफर उनको अपन ेसथान स ेकयों बदलत ेहैं। अतः क़ुरआन के च्मतकारों ्में से 
एक यह भी है जक कोई फेरबदल करन ेिाला इस्में फेरबदल नहीं कर सकता कयोंजक िब िह 
उसके सदुृढ़, ससुलज्जत तथा उत्त्म क््म को बदलगेा तो प्रजतलष्ठत उल्मा तो अलग ्मजहलाओं 
तथा बच्ों पर भी उसका झूठ प्रकट हो िाएगा। अतः पजित्र है िह ख़ुदा जिसन ेक़ुरआन को 
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की सुन्नत का अनुसरण करके) िो अिलाद✴ हैं क़ुरआन के सपष्ट प्र्माणों को 
छोड़ दे और सनदेह को जिश्ास पर प्राथज्मकता दे और ज्ान होने के पश्चात 

शेष िलाबशयला- सपष्ट च्मतकारों के साथ उतारा है। और ह्मारी क़ौ्म पर आश्चय्ण है जक िे 
बखु़ारी इतयाजद ्में पढ़त ेथ े जक ्मसीह ्मौऊद इसी उ््मत ्में स ेहोगा और उनहीं ्में स ेउनका 
इ्मा्म होगा, जफर आश्चय्ण यह जक आहंज़रत सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के बाद कोई रसलू 
भी नहीं आ सकता कयोंजक िह ख़ात्मनु्नजबययीन हैं और क़ुरआन के पणू्ण होन ेके बाद उसको 
कोई ्मनसखू (रद्) भी नहीं कर सकता। परनत ुउनहोंन ेिो कुछ पढ़ा, सीखा और ्माना हुआ 
था सब भलुा जदया और सियं भी ग्ुमराह हुए और बहुत से अज्ाजनयों को भी ग्ुमराह जकया।

और उन हदीसों ्में िो ्मतभेद हैं उनकी वयाखया इस जिषय के ्माजहरों पर छुपी 
नहीं है और ह्मने कुछ-कुछ अपनी पुसतक 'इज़ाला औहा्म' (भ्रांजतयों का जनिारण) ्में 
िण्णन जकया है। सच्ाई की तलाश करने िाले को चाजहए जक इसका अधययन करे। कुछ 
हदीसों ्में आया है जक ्मसीह और ्महदी एक ही युग ्में आएंगे और कुछ ्में है जक ईसा 
के अजतररति और कोई ्महदी नहीं है और कुछ ्में आया है जक ्मसीह और ्महदी परसपर 
भेंट करेंगे और ्मतभेद के बारे ्में ्महदी, ्मसीह से परा्मश्ण लेंगे और उन दोनों का एक 
ही युग होगा और कुछ ्में इस प्रकार है जक ्महदी तो इस उ््मत के ्मधय युग ्में और 
्मसीह इसके अंत ्में आएगा। और हदीस बुख़ारी ्में आया है जक ्मसीह हक्म-अदल 
(जनणा्णयक-नयायकता्ण) होकर आएगा और सलीब को तोड़ेगा अथा्णत ईसाइयों के प्रभुति के 
स्मय आएगा और ईसाइयत के प्रभुति को तोड़ेगा और ईसाइयों के सूअरों का िध करेगा। 
और दूसरी हदीस ्में आया जक िह उस स्मय आएगा िब दज्जाल स्मसत पृरिी पर हािी 
हो िाएगा और उसका अपने हजथयार से िध करेगा।

अतः िान ले जक पाठकों के जलए आश्चय्ण का सथान है और इसका जििरण यह है 
जक ईसाइयों की सलीब तोड़ने और उनके सूअरों का िध करने के जलए ्मसीह का आना 
सपष्ट रूप से गिाही देता है जक ्मसीह ्मौऊद उस स्मय आएगा िब ईसाई स्मसत पृरिी 
पर जिियी और प्रबल हो िाएंगे और ईसाई ध्म्ण अपने पूरे बल और शलति और हुकू्मत और 
दौलत के साथ ज़्मीन के जकनारों तक फैल िाएगा। जफर िब ह्म दज्जाल के जनकलने की 
हदीसों पर नज़र डालते हैं तो उन से सपष्ट ज्ात होता है जक ्मसीह उस स्मय नाजज़ल होगा 

<?>✴ िदीस-ए-अिलाद- िह हदीस-ए-नबिी जिस की ररिायत केिल जकसी एक वयलति से एक 
वयलति तक होती हुई पहुंची हो, ऐसी हदीसों के जिपरीत जिनहें एक रािी ने कई आदज्मयों से 
िण्णन जकया हो। अनुिादक
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गु्मराही को अपनाए।
और स्मसत ्मुसल्मानों और सुदृढ़ उल्मा को यही आदेश जदया गया था 

जक सपष्ट जनशानों का अनुसरण करें और सनदेहों को छोड़ दें। और िे िानते हैं 
जक सपष्ट जनशान ही अनुसरण के योगय हैं और खुले-खुले जनशान ही िह अथ्ण 
हैं िो सदु्जधि के जनकट खुले और सपष्ट हैं और क़ुरआन ्में बार-बार आए 

शेष िलाबशयला- जक िब दज्जाल स्मसत धरती पर जिियी होगा। और यजद ह्म सिीकार कर 
लें जक (स्मसत धरती पर) ईसाइयों के प्रभुति के स्मय ्मसीह के आने की हदीस सही है 
और ह्म ्मान लें जक ्मसीह सलीब के तोड़ने और उनके (ध्म्ण का) ज़ोर िड़ से उखाड़ने 
के जलए आएगा तो इससे जनलश्चत रूप से यह अजनिाय्ण ठहरता है जक ह्म उस हदीस को 
झुठलाएं िो बताती है जक िह दज्जाल का िध करने के जलए आएगा िबजक िह ्मकका 
्मदीना के अजतररति स्मसत धरती पर जिियी हो िाएगा कयोंजक दज्जाल का स्मसत धरती 
पर जिियी होना और उसी ज़्मीन ्में ईसाइयों का भी स्मसत धरती पर जिियी होना यह 
दोनों एक दूसरे के जिरुधि और उलट हैं और ज़ाजहर है जक दोनों जिरोधी िसतुएं न तो 
एक स्मय ्में ि्मा हो सकती हैं और न दोनों ख़त्म हो सकती हैं। अतः सपष्ट रूप से 
जसधि हुआ जक इन दोनों हदीसों ्में से एक सच्ी है और एक झूठी। जफर िब ह्म ित्ण्मान 
स्मय की घटनाओं पर दृलष्ट डालते हैं तो ह्म देखते हैं जक एक चक् के स्मान ईसाइयों 
की हुकू्मत दुजनया पर छा गई है।

और ह्म देखते हैं जक स्मसत बादशाह उनके भय से कांपते हैं और भय से उनके 
हृदयों पर ्मदहोशों िैसी अिसथा हो गई है और उनको जिश्ास हो गया है जक यह लोग ह्म 
पर प्रबल हैं परनतु क़ौ्म के िह्मी और दज्जाली जिचार से ह्म कोई अला्मत और जनशान 
नहीं पाते और ह्म यह भी देखते हैं ईसाइयों के जफ़तने बहुत बढ़ गए हैं और पृरिी उनके 
छल-कपट से भर गई है तो यह इसका सपष्ट प्र्माण है जक ्मसीह का आना ईसाइयों के 
प्रभुति के स्मय होगा। और इन जिरोधाभासी हदीसों की एकरूपता का इसके अजतररति और 
कोई ्माग्ण नहीं जक ईसाइयों के जिद्ान ही जनःसनदेह ्मौऊद (िादा जकए गए) दज्जाल हैं और 
ह्म पर अजनिाय्ण है जक ह्म हदीसों की वयाखया ऐसी करें िैसे जक िह िासति ्में प्रकट हुई 
हैं कयोंजक जिन हदीसों का ह्मने अभी िण्णन जकया है उन्में से कुछ तो इस ओर खींचती हैं 
जक ईसाइयों के प्रभुति और उनके सलीबी आसथा की शौकत के स्मय ्मसीह उतरेगा और 
कुछ इस ओर खींचती है जक दज्जाल के ज़ाजहर होने और उसके स्मसत धरती पर प्रभुति 
प्राप्त करने के स्मय उतरेगा। अतः ह्मने प्रथ्म प्रकार की हदीसों के प्रभाि तो देख जलए 
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और सद्जििेक के जनकटतर और जिरोधाभास से दूरतर हैं और अल्ाह की 
सुन्नत तथा पुरातन क़ानून-ए-क़ुदरत ्में सल््मजलत और अनय अथयों से अजधक 
सपष्ट हैं। जफर यह (्मुसल्मानों और सुदृढ़ उल्मा का) स्ूमह इस पजित्र कानून 
को ऐसे भूले ्मानो िे इससे अज्ान और अपररजचत थे और ्मैं जनलश्चत रूप से 
िानता हं जक िे क़ुरआन को िीजित पुसतक और सच्ा ्माग्णदश्णक और सच्ाई 

शेष िलाबशयला- और उनको इस युग ्में सच्ा पाया है और ह्मने ईसाइयों की शौकत की 
ख़बरों को पूरी होते देख जलया िैसा जक आंहज़रत सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने ख़बर 
दी थी यहां तक जक ह्मने अपनी आंखों से देख जलया और दज्जाल के आने की हदीसें िो 
इनके जिपरीत और जिरोधाभासी हैं उन का कुछ प्रभाि अब तक ज़ाजहर नहीं हुआ। अतः 
दो अथयों ्में िो ज़ाजहर हो गई हैं िही सच्ी हैं और िो उन्में से ज़ाजहर नहीं हुई िह झूठी 
हैं जक जिन ्में स्मझने िालों की नज़रों ने ग़लती की है। और (इस बारे ्में िजण्णत) हदीसों 
्में एक भारी ्मतभेद यह भी है जक कुछ तो बताती हैं जक ्मसीह, ्महदी के अधीन और 
उसका अनुयायी होकर आएगा कयोंजक स्मसत इ्मा्म क़ुरैश (िंश से) होने चाजहए और ्मसीह 
क़ुरैशी नहीं है। अतः यह िैध नहीं जक ख़ुदा उसको इस उ््मत का ख़लीफा बनाए। और 
कुछ (हदीसें) बताती हैं जक ्मसीह हक्म, अदल इ्मा्म और ख़लीफ़तुल्ाह हो कर आएगा 
और स्मसत ्मा्मले उसके जनयंत्रण ्में होंगे और जसिाए उस िह्यी के िो 40 िष्ण तक उस 
पर नाजज़ल होती रहेगी अनय जकसी का अनुसरण नहीं करेगा और उस िह्यी से क़ुरआन 
के कुछ आदेश ्मंसूख (जनरसत) कर देगा और कुछ बढ़ोतरी करेगा और अल्ाह तआला 
नबुवित तथा िह्यी उस पर ख़त्म करेगा और उसको ख़ात्मुन्नजबययीन बनाएगा। और इसके 
साथ यह भी कहते हैं जक उसकी िह्यी क़ुरआन की िह्यी के जिरुधि नहीं होगी। और िह 
्मुसल्मानों की तरह न्माज़-रोज़ा अदा करेगा। परनतु िे यह कहते हुए अपनी पहली बात 
को भूल िाते हैं जिस्में इस बात की वयाखया ्मौिूद है जक िह क़ुरआन के कुछ आदेशों 
को जनरसत कर देगा अतः जिज़या ख़त्म कर देगा, जिसको क़ुरआन ने ख़त्म नहीं जकया 
यहां तक जक िह (क़ुरआन) पूण्ण हो गया। और यह आयत भी नाजज़ल हो गई जक "आि 
ह्मने तु्हारा दीन पूण्ण कर जदया।" और इसी प्रकार यह भी कहते हैं जक ्मसीह सूअरों को 
क़तल करेगा िबजक क़ुरआन ्में लोगों के द्ारा सूअरों का िध करने का कहीं आदेश नहीं 
बल्क क़ुरआन ्में जज़ल््मयों के धन को नष्ट करने और उनकी संपजत्त छीनने से रोका गया 
है िबजक िह अप्मान पूि्णक जिज़या अदा करें।

और इन उल्मा पर अतयजधक आश्चय्ण है जक यह ई्मान लाते हैं जक ्मसीह पर चालीस 
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का संरक्षक और स्पूण्ण कसौटी नहीं स्मझते बल्क उसका अप्मान करते हैं 
और हदीसों के पैरों के नीचे डालते हैं और हदीसों को क़ुरआन पर जनणा्णयक 
बनाते हैं पूि्ण इसके जक िे उसकी िांच-पड़ताल कर लेते िैसा जक िांच-पड़ताल 
करने का हक था। सनदेहहीन की सनदेहहीन से तुलना कर लेते। बल्क िे तो 
बलपूि्णक और अतयाचार करते हुए आदेश देते हैं जक हदीसें अपनी स्मसत 

शेष िलाबशयला- िष्ण तक अल्ाह तआला िह्यी नाजज़ल करता रहेगा िबजक पहले इस बार 
पर जिश्ास रखते थे जक नबूवित की िह्यी ख़त्म हो चुकी है। अतः उन पर अफसोस जक 
अपनी आसथाओं के नुकसानों को खूब िानते हैं और जफर भी उनको नहीं छोड़ते। और 
्मैं उनको सोया हुआ स्मझता हुँ और इस बात ने ्मझु ेअतयाजधक आश्चय्ण ्में डाल रखा है 
जक उनहोंन ेअपनी आसथाओं ्में जिजचत्र ्मतभदे इकटे् कर रख ेहैं और उन्में स ेकोई भी इन 
जिरोधाभासों पर धयान नहीं दतेा। कभी एक आसथा पर ई्मान लाते हैं और जफर उसके जिपरीत 
और जिरुधि दसूरी आसथा को सिीकार कर लतेे हैं उदाहरणतया ि े पणू्ण जिश्ास और ई्मान 
रखते हैं जक ्मसीह हक्म और अदल होकर आएगा और लोग उसको अपना हक्म (्मधयसथ) 
बनाएंग ेऔर अपन े्मकुद््मों को उनके पास ल ेिाएगें और अल्ाह तआला उनको धरती ्में 
ख़लीफा बनाएगा, जफर कहत ेहैं जक ईसा ्महदी के अधीन होगा और हक्म और अदल ्महदी 
होगा न जक ईसा, िो क़ुरैशी नहीं है। और यह भी कहते हैं जक यह जनलश्चत और सच्ी बात 
है की ्मसीह ईसाइयों के प्रभतुि, प्राब्य और प्रतयके बलंुदी स ेउनके उतरन ेके स्मय नाजज़ल 
होगा और उनकी सलीब को तोड़ेगा और उनके सअूरों को क़तल करेगा और जफर सियं की 
कहते हैं जक ्मसीह दज्जाल के आन ेके स्मय आएगा और कहत ेहैं जक न तो दज्जाल ईसाइयों 
की इंिीलों पर आसथा रखेगा और न उनके नजबयों और उनकी पसुतकों और (उनके) ध्म्ण पर 
ई्मान रखेगा बल्क िह न ईसा का अनुसरण करेगा और न जकसी अनय नबी का अनयुायी 
होगा। और ख़ुदाई के दािे के साथ जनकलगेा और ्मकका-्मदीना के अजतररति स्मसत धरती 
का ्माजलक बन िाएगा और िह कहेगा जक ्मैं ही ख़ुदा और रबबलु आल्मीन हं। अतः दखे 
जक कैस ेनश े्म ेधतु लोगों की तरह चलत ेहैं और न जकसी एक बात पर तथा न जकसी एक 
आसथा पर डटे रहत ेहैं और बजुधि्मानों के स्मान जिचार नहीं करत।े

और ्मैं जिश्ास रखता हुँ जक उनकी जनण्णय करने की शलति और सही राए की ताकत 
ख़ुदा ने छीन ली है और टेढ़ेपन के अंधकार ्में भटकता छोड़ जदया है और इस ्में यह भेद 
है जक ख़ुदा ने देखा जक यह इलाही रहसयों के योगय नहीं रहे और उनके जसर स्मझने-बूझने 
की ताकत से खाली हो गए हैं तो उनसे इंसाजनयत का जलबास उतार जलया और चौपायों 
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ज़न्नी और सनदेहयुति अिसथाओं के साथ क़ुरआन की अपेक्षा सिीकार करने 
से अजधक योगय हैं और िे क़ुरआन पर जनणा्णयक हैं और यह ऐसा अतयाचार 
और झूठ है जक जनकट है जक आस्मान इससे फट िाए। और क़ुरआन तथा 
हदीस ्में इन आरोपों की ओर कोई संकेत नहीं पाया िाता बल्क सहाबा हर 
हाल ्में क़ुरआन को प्राथज्मकता देते थे और जकसी ऐसी हदीस के द्ारा उस 

शेष िलाबशयला- और दररंदों और सापंों की शक्ल ्में बदल जदया और जनचल ेदिदे के िीिों के 
साथ ज्मला जदया।और जिन लोगों को अधयात्म ज्ान के ताज़ा जनशान जदए िात ेहैं और सचे् 
ज्ान स े अतयजधक जहससा जदए िात े हैं तो ि े सन्माग्ण और पजित्र घाट को नहीं भलूत ेऔर 
ि े जनशानों को स्मझन े्में सही रहे और रूहाजनयत के ज्ान उन के हाथों स े नष्ट नहीं हुए। 
यह अल्ाह की कृपा है जिस को चाहता है द ेदतेा है और जिस को चाहे ग्ुमराह करता है 
और जिस को चाहे असीज्मत स्ुमद् की ओर सीधी राह बताता है और अल्ाह अपनी कृपा 
के सथान को भली-भाजंत िानता है और उस पर कोई जदल और कोई सिभाि छुपा नहीं और 
उसी न ेलोगों को पदैा जकया है और स्मसत ससंार की िासतजिकता अचछी तरह िानता है। 

और ह्म जफर हदीसों की तरफ लौट कर कहते हैं जक जिनहोंने बाििूद क़ुरआन के 
जिरुधि होने के जफर भी भजिषयिाजणयों के ज़ाजहरी अथ्ण जलए हैं उनहोंने बड़ी ग़लती की है 
इसका यही कारण था जक िे हदीसों ्में डूब गए और ख़ुदा के कला्म (क़ुरआन) को भूल 
गए। अतः उनकी नज़रें हदीसों ्में दब गईं और उनहीं के खरा करने और जिजशष्ट करने ्में 
अपने जद्माग खच्ण कर जदए और अपनी उ्मरें उनहीं ्में खत्म कर दीं और अपनी िानों को 
उनहीं के गली-कूचों ्में स्माप्त कर जदया और ख़ुदाई जकताबों की तरफ धयान भी न जदया 
और न उनसे ्मसले-्मसाइल का हल जनकाला। अतः क़ुरआन उनकी नज़रों से जछपा रहा 
और उसके रहसय दुल्णभ ्मोजतयों तथा गुप्त खज़ानों के स्मान उनसे जछपे रहे। और न उनको 
िाना न उनकी पूरी ररयायत की तथा जि्मुख होने िालों के स्मान अनय पुसतकों पर झुके 
रहे और यजद उसकी ओर धयान देते तो अल्ाह तआला उन पर प्रतयेक िासतजिकता का 
भेद खोल देता और सनदेहों के जबयाबान िंगल से उनको ्मुलति देता परनतु उनहोंने तेिसिी 
बनना न चाहा और अंधेपन को पसंद कर जलया और तेिसिी लोगों के शत्रु बन गए। 
अतः उनके बड़े गुनाहों ्में से एक यह है जक उनहोंने ्मसीह ्मौऊद की हक़ीक़त न स्मझी 
जक जिसकी उनको ख़बर दी गई थी और कहने लगे जक ईसा जबन ्मररय्म अलैजहससला्म 
आस्मान से उतरेंगे, हालांजक िे क़ुरआन ्में पढ़ते थे जक िह ्मर कर अपने उन भाइयों 
से िा ज्मला है िो उससे पहले ्मृतयु को प्राप्त हो चुके थे। अतः िे िो कुछ िानते थे 
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को न छोड़ते थे िो अहाद2

★ की जक़स्म ्में से है। कया उ््ुमल ्मोज्मनीन 
आयशा जसद्ीक़ा रजज़ अल्ाह अनहा को तू नहीं देखता की उनहोंने क़ुरआन ए 
करी्म के कारण हदीसों की कैसी तािील (सा्मानय से हटकर वयाखया करना, 
2★अिलाद - ्मआज़ की उस हदीस पर भी धयान दो जिस्में अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म की िसीयत है। इसी से।

शेष िलाबशयला- उसे भूल बैठे और िो दो शतालबदयों के बाद बातें कही गई थीं उनके अनुयायी 
बने और अल्ाह की आयतों को ऐसे पीठ पीछे डाल जदया जक ्मानो क़ुरआन ्में ्मसीह की 
्मृतयु के बारे कोई ना्मो-जनशान नहीं पाया और ्मानो जक िे उससे पूण्णतः अनजभज् हैं। और 
िब उनको कहा िाता है जक ख़ुदा तआला ने अपनी सुदृढ़ आयतों ्में ्मसीह की ्मृतयु की 
सूचना दी है, िैसा जक फ़र्माया- َمُتَوَفِّیۡک ۡ ی اِنِّ  अथा्णत- "हे ईसा ्मैं तुझे ्मृतयु  یٰعِیسٰۡۤ
देने िाला हुँ" (आले इ्मरान-3/56) और जफर ईसा से जहकायत के तौर िण्णन जकया है जक-

قِیۡبَ عَلَیۡہِۡ ا توََفیَّۡتَنِۡ کُنۡتَ انَتَۡ الرَّ فلََمَّ
अथा्णत - "हे ख़ुदा िब तूने ्मुझे ्मृतयु दे दी तो तू ही उनका जनगरान था" (अल 

्माइदह- 5/118) और फ़र्माया जक 
سُلُ  ۚ قدَۡ خَلَتۡ مِنۡ قبَۡلِِ الرُّ

ٌ
دٌ اِلَّ رَسُوۡل وَ مَا مُحَمَّ

अथा्णत- "्मुह््मद तो एक रसूल है और उससे पहले स्मसत रसूल गुज़र गए हैं" 
(आले इ्मरान- 3/145) तो कहते हैं जक ह्म क़ुरआन के जक़ससों पर ई्मान तो लाते हैं परनतु 
क़ुरआन पर तथा उसके जक़ससों पर हदीस जनणा्णयक और हाजक्म है। देखो तो सही जक 
्मुसल्मान कहला कर क़ुरआन को कैसे तयाग बैठे हैं।

उन पर आश्चय्ण है िे स्मझते हैं जक हदीसें गिाही देती हैं जक ्मसीह आस्मान से 
उतरेगा हालांजक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने बार-बार ्मसीह की ्मृतयु 
की सूचना दी है। अतः बतिरलािी और मिु्तद्रक ्में हज़रत आयशा से ररिायत है िह कहती 
हैं जक- आंहज़रत ने अपनी ्मृतयु की बी्मारी ्में फाजत्मा से कहा जक जिब्राईल प्रजतिष्ण एक 
बार ्मेरे साथ क़ुरआन का पाठ पूण्ण जकया करते थे और इस िष्ण दो बार जकया है और 
उसने ्मुझे सूचना दी है जक हर एक नबी अपने से पूि्ण नबी की आधी आयु पाता है और 
उसने ्मुझे बताया है जक ईसा 120 िष्ण िीजित रहे हैं। अतः ्मैं स्मझता हं जक 60 िष्ण के 
ऊपर ्मैं इस संसार से गुज़र िाऊंगा। 

भाइयो! जिश्ास कर लो जक यह हदीस जब्कुल सही है और उसके स्मसत रािी 
भरोसे्मंद और जिश्सनीय हैं और उसकी बहुत सी सनदें हैं और यह सही तौर पर ्मसीह 
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अनुिादक) की है और हदीसों के कारण क़ुरआने करी्म की तािील नहीं की 
और िब कोई हदीस क़ुरआन के जिरुधि होती तो उस हदीस की ओर धयान 
नहीं जदया। और िह बड़ी फ़क़ीह (ध्म्णशासत्र की ज्ानी) और स्मझ-बूझ रखने 
िाली, सा्मरय्ण प्राप्त और नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की जप्रय थीं और 
प्रतयेक गंभीर जिषय सहाबा उनसे पूछा करते थे। और यजद तुझे सनदेह है तो 

शेष िलाबशयला- की ्मृतयु की गिाही देती है। और यह नहीं कह सकते जक रफ़ा भी तो ्मौत 
है कयोंजक ्मौत तो यह है जक पाजथ्णि शरीर से रूह जनकल िाए। अतः यजद ्मसीह पाजथ्णि 
शरीर के साथ उठाया गया है तो जफर िह अब तक िीजित है और अगर ्मसीह को इतने 
लंबे ज़्माने तक िीजित ्माना िाए तो अजनिाय्ण ठहरता है जक आंहज़रत सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म उस लंबे ज़्माने के आधे तक िीजित हों और यह जब्कुल ग़लत है। अतः 
जहसाबदानों से पूछ ले। इसी प्रकार एक और हदीस ्में आंहज़रत ने ्मसीह की ्मृतयु की 
सूचना दी है। अतः फ़र्माया है जक िब ्मेरा ख़ुदा ्मेरी उ््मत के जबगाड़ के बारे ्में ्मुझसे 
पूछेगा तो ्मैं कहंगा जक "िब तूने ्मुझे ्मार जदया तो जफर तू ही उन पर जनगरान था" िैसा जक 
नेक बंदे अथा्णत ईसा ने ्मुझसे पहले कहा था। देखो आंहज़रत ने ्मसीह की ्मृतयु की ओर 
कया ही जिजचत्र संकेत जकया है जक अपने पजित्र अलसतति के बारे ्में 'फल््मा तिफफैतनी' 
का िाकय ऐसा ही प्रयोग जकया है िैसा जक ईसा ने अपने जलए प्रयोग जकया था और तु्म 
िानते हो जक आंहज़रत सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ्मृतयु को प्राप्त हो गए हैं और आपकी 
पजित्र क़ब्र ्मदीना ्में ्मौिूद है। अतः िबजक आंहज़रत ने ्मसीह के िृत्तांत को अपने िृत्तांत 
के स्मान ठहरा जदया है तो इससे आयत 'फल््मा तिफफ़यतनी' ्में 'तिफफा' के अथ्ण और 
सपष्ट हो गए जक जसिाए ्मौत के और कोई अथ्ण नहीं, और िो ्मनगढ़त अथ्ण बनाए िाते 
हैं अरबी शबदकोष ्में उनकी कोई िासतजिकता नहीं। अतः रसूलुल्ाह सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म का देहांत हो चुका है और यजद शरीर सजहत िीजित उठाया िाना उसके अथ्ण होते 
िैसा जक क़ौ्म ने स्मझा है तो उससे अजनिाय्ण ठहरता जक आंहज़रत स० भी पाजथ्णि शरीर 
के साथ िीजित आस्मान पर उठाए िाते कयोंजक आप ने सियं को ईसा के साथ तिफफी 
शबद ्में सल््मजलत जकया है िो आयत 'फल््मा तिफफ़यतनी' ्में है िैसा जक बुख़ारी की 
हदीस ्में आया है और यजद ह्म अपनी ओर से ्मसीह के जलए आयत ्में कोई जिशेष अथ्ण 
कर लें और कहें जक आंहज़रत के जलए तिफफी के अथ्ण ्मृतयु हैं और ईसा के जलए उसके 
अथ्ण पाजथ्णि शरीर के साथ उठाए िाने के हैं और यह अथ्ण ईसा से जिजशष्ट हैं और दूसरा 
कोई उन्में भागीदार नहीं है तो यह घोर अतयाचार और झूठ और बहुत ही बुरी ख़यानत है 
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धयानपूि्णक बुख़ारी को पढ़, तू अजधकतर सथानों पर उन जक़ससों को पाएगा। 
अतः उन उल्मा को कया हुआ है जक िे क़ुरआन को सोए हुए बेपरिाहों की 
भांजत पढ़ते हैं और उसको पूरे तौर पर नहीं स्मझते बल्क क़ुरआन तो उनके 
हलक़ से नीचे नहीं उतरता और न िे उसका अनुसरण करते हैं और न उसके 
नूर को चाहते हैं बल्क िनाज़ा के स्मान उसको उठाते हैं और लाभ उठाने, 

शेष िलाबशयला- और संदभ्ण के जबना िरीयता है और आंहज़रत स० के उच् गौरि का अप्मान 
है और यह एक दािा है जिसकी न कोई सपष्ट दलील है और न कोई च्मकती हुई हुज्जत 
है और न कोई सपष्ट गिाही है। 

और िो कहते हैं जक ्मसीह के ज़्माने ्में यािूि-्मािूि जनकलेंगे और हर एक बुलंदी 
से उतरेंगे और स्मसत धरती के ्माजलक हो िाएँगे िैसा जक पजित्र क़ुरआन ्में िण्णन हुआ 
है तो यह सच्ाई है ह्म इसका जिरोध नहीं करते। और िे कहते हैं जक ्मसीह उनसे लड़ेगा 
नहीं बल्क उनके जलए बद्ुआ (अजभशाप) करेगा और उससे उनके गले ्में कीड़ा पैदा 
होगा जिससे िे सब ्मर िाएँगे। यह भी सच्ी बात है ह्म इसे भी सिीकार करते हैं परनतु 
उनहोंने इस्में ग़लती की है जक यािूि-्मािूि सब के सब ईसा के स्मय ्में ्मर िाएँगे कयोंजक 
यािूि-्मािूि से अजभप्राय िे ईसाई हैं िो रूस और जब्रटेन क़ौ्मों3

★ से संबंध रखते हैं और 
ख़ुदा ने सूचना दे दी है जक ये यहदी और ईसाई क़या्मत तक रहेंगे िैसा जक फ़र्माया है- 

(अल ्माइदा - 5/15) قِیٰمَۃِ  
ۡ
بَغۡضَآءَ اِلٰ یوَۡمِ ال

ۡ
عَدَاوَۃَ وَ ال

ۡ
ال ینَۡا بیَۡنَہُُ 

َ
فاَغَۡر

(अथा्णत- "जक ह्मने क़या्मत तक उन के बीच ्मतभेद डाल जदया है") अतः क़या्मत से 
पहले िे सब के सब जकस प्रकार ्मर सकते हैं? यजद ्मौत से शारीररक ्मौत अजभप्राय हो 
तो हदीस, क़ुरआन की जिरोधी हो िाती है कयोंजक क़ुरआन तो बताता है जक िे तथा उन 
दोनों की नसलें क़या्मत तक शेष रहेंगी बल्क क़ुरआन तो इस बात का संकेत करता है 
जक आस्मान उनहीं पर टूटेंगे और क़या्मत उनहीं उपद्जियों पर आएगी और यहां से यह भी 

3★ यह न कहा िाए जक यह वयाखया इि्माअ (सि्णस््मजत) के जिपरीत है क़ौ्म ने उस पर 
सह्मजत वयति की है जक यािूि-्मािूि ्मनुषयों के स्मान नहीं हैं और उनके लंबे-लंबे कान हैं 
इसजलए जक क़ौ्म ने इस पर सह्मजत वयति की है जक िह चौथी अक्ली्म ्में क़ैद हैं और हर एक 
क़ौ्म की अपेक्षा िे संखया और िंश ्में अजधक हैं, और यह पूण्णतः असतय है कयोंजक ह्म चौथी 
अक्ली्म ्में उनका और उनके शहरों और लशकरों का कुछ ना्मों जनशान नहीं पाते हालांजक धरती 
की स्मसत आबाजदयाँ प्रकट हो चुकी हैं। अतः इस अधयाय ्में सब ररिायतें ग़लत हैं। अतः उन 
पर उनके स्मान अनय ररिायतों का भी अनु्मान कर ले और शोधकता्ण बन िा। इसी से।
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ज्ान और जििेक हाजसल करने की जनयत से उस पर दृलष्ट नहीं डालते ्मानो 
जक उनको इस्में बड़ा सनदेह है। और उसके िीिन और बरकतों की च्मकारों 
को नहीं देखते और न उसकी पूरी क़दर करते हैं और न उसकी शानो शौकत 
को िानते हैं और न उसके तकयों को और अल्ाह की पुसतक को पीठ पीछे 
फेंकते हैं और क्मज़ोर हदीसों की ओर लपकते हैं चाहे िे क़ुरआन के जिरुधि 

शेष िलाबशयला- सपष्ट हो गया जक बखु़ारी की कुछ प्रजतयों ्में िो यह िाकय पाया िाता है जक 
िह जिजज़या (अथा्णत टैकस) तयाग दगेा, यह सही नहीं है और सही िह है िो अनय प्रजतयों ्में 
आया है जक ्मसीह (धाज्म्णक) िगं को सथजगत कर देगा और ईसाइयों स ेिगं नहीं करेगा। और 
इसके सही न होन ेका कारण सपष्ट है इसजलए जक अगर ह्म अनु्मान कर लें जक ्मसीह ईसाइयों 
स ेइसला्म सिीकार करन ेकी शत्ण पर लड़ेगा और कदाजप जिजज़या (अथा्णत टैकस) सिीकार न 
करेगा बल्क उनको इसला्म की ओर बलुाएगा। तो यजद ि ेसिीकार कर लेंग ेतो उजचत अनयथा 
उनका िध कर दगेा, तो इसस ेअजनिाय्ण ठहरेगा जक धरती स ेईसाइयों का पणू्णतया सफाया हो 
िाएगा। कुछ तो ्मसुल्मान होन ेस ेऔर कुछ क़तल होन ेस ेऔर यह क़ुरआन के जिपरीत है 
कयोंजक उसने तो बता जदया है जक ि ेक़या्मत तक ्मौिदू रहेंग।े इस िाचं-पड़ताल स े जसधि 
हुआ जक बखु़ारी की कुछ प्रजतयों ्में िो आया है जक िह जिजज़या को तयाग दगेा, सही नहीं है 
बल्क जलजपकों की ग़लती से यह खराबी और पररित्णन हुआ है।
 इस िांच-पड़ताल से उन हदीसों का झूठा होना भी जसधि हो गया जक जिन ्में ऐसी 
िंगों का िण्णन है और चूंजक क़ुरआन अल्ाह की सुरक्षा और पजित्रता से सुरजक्षत है तो 
िो हदीस उसके जक़ससों के जिपरीत हो िह कदाजप सिीकार करने योगय नहीं यद्यजप बुख़ारी 
इतयाजद पुसतकों ्में ऐसी हज़ारों हदीसें कयों न हों। और ह्मारा यह कथन जक यािूि-्मािूि 
ईसाइयों से हैं कोई अनय क़ौ्म नहीं तो यह भी क़ुरआन के प्र्माणों से जसधि है। इसजलए 
जक पजित्र क़ुरआन ने बता जदया है जक िे स्मसत धरती पर प्रभुति प्राप्त कर लेंगी िैसा जक 
फ़र्माया- "और प्रतयेक बुलंदी से उतरेंगे" (अंजबया - 97) अथा्णत धरती की हर ऊंचाई तक 
पहुुँच िाएंगे और स््माजनतिनों को अप्माजनत कर देंगे और स्मसत हुकू्मतों और ररयासतों 
और स्तनतों और दौलतों को उस बड़ी ्मछली के स्मान जनगल िाएंगे िो छोटी-छोटी 
्मछजलयों को जनगल िाती है। और ह्मारा आंखों देखा है जक िे ऐसा ही कर रहे हैं और 
्मुसल्मानों की ररयासतें ्मुरझा गई हैं और उनकी दौलत और शानो-शौकत ्में क्मज़ोरी आ 
गई है और ईसाई रािाओं को अपने इद्ण-जगद्ण खूंखार पशुओं के स्मान देखते हैं और डरते-
डरते रात काटते हैं। और क़ुरआन के ्मज़बूत तथा अकाट्य तकयों से जसधि हो गया है जक 
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ही कयों न हों और बाज़ नहीं आते।
और ख़ुदा की क़स्म ्मैंने ्मसीह की ्मृतयु, आकाश से न उतरने और अपने 

्मसीह ्मौऊद होने के जिषय ्में कभी कोई बात नहीं कही परनतु िब बाररश की 
भांजत जनरंतर इ्हा्म हुए और सुबह के सूय्ण स्मान खुली-खुली कशफ़ जदखाए 
गए और इ्हा्मों को क़ुरआन और नबी स० की सहीह हदीसों से ज्मलाकर देखा 

शेष िलाबशयला- स्तनत और प्रभुति का पयाला क़या्मत तक ईसाइयों और ्मुसल्मानों ही के 
बीच चलता रहेगा और कभी उनसे बाहर न िाएगा िैसा जक ख़ुदा तआला ने फ़र्माया है जक-

قِیٰمَۃِ
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ وَ جَاعِلُ الَّ

(अथा्णत- ्मैं तेरे अनुयाजययों को तेरे इनकार करने िालों पर क़या्मत तक जिियी 
रखूंगा। आले इ्मरान- 3/56) और सपष्ट है जक ्मसीह के िासतजिक अनुयायी ्मुसल्मान हैं 
और दािा करने िाले तथा लाक्षजणक (अनुयायी) ईसाई हैं और यह आयत शबद अिुसरण 
की ओर संकेत करती है चाहे िह िासतजिक हो या लाक्षजणक या दािे के तौर पर। और 
सच्ाई यह है जक िासतजिक अनुसरण बहुत कजठन है चाहे अनुसरण का दािेदार ्मुसल्मान 
बादशाह ही कयों न हो कयोंजक नजबयों का िासतजिक और पूण्ण अनुसरण कोई सरल बात 
नहीं है। अतः ये स्मसत रािे केिल दािे के जलए हज़रत ईसा के अनुयायी हैं यद्यजप उस्में 
िासतजिकता की भी कुछ गंध हो, जसिाय कुछ के। हां ्मुसल्मान आसथागत अनुसरण ्में 
अनयों पर प्राथज्मकता ले गए हैं और उनहोंने ठीक-ठीक ्मसीह की जशक्षा को स्मझा है और 
्मसीह की ्मृतयु के बाद भी िह उनकी एकेश्रिाद की आसथा के िाररस ठहरे हैं और 
ईसाई तो बहुत बड़ी गु्मराही ्में पड़ गए हैं और जसिाय दािे के उनके हाथ ्में कुछ नहीं। 
उनकी गु्मराही और खराबी को देखो तो सही जक िे ्मानते हैं जक ईसा भोिन करता और 
पानी पीता था और बहुत बार बी्माररयों और ददयों ्में जघरा रहा था और उस पर दुःख और 
भय और बेचैनी और वयाकुलता और भूख और पयास हािी हुई थी और िह परोक्ष का 
ज्ाता न था और िह कहा करता था जक ्मैं एक बंदा हं जसिाय ख़ुदा के सा्मरय्ण के ्मुझ ्में 
कोई शलति नहीं है और िह पकड़ा गया और सूली पर लटकाया गया और ्मर गया और 
बाििूद इसके जफर भी िे  अपने अनु्मान ्में उसको ख़ुदा और ख़ुदा का बेटा स्मझते हैं। 
उन पर ख़ुदा की ्मार! िे यह आसथा रखते हैं जक िह एक इंसान और नबी था, उस्में भूल-
चूक, ग़लती और क्मज़ोरी और अज्ानता थी और ्मौत ने उसको पकड़ा और िह उसको 
क्मज़ोरी और भूल-चूक और ग़लती से बरी नहीं ्मानते और जफर भी कहते हैं जक िह ख़ुदा 
था। अतः अफसोस है उन काजफ़रों पर! परनतु िे यह नहीं कहते जक ह्म ईसा से बरी हैं 
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गया और इसतखारे (ख़ुदा से ्माग्णदश्णन के जलए प्राथ्णना) जकए गए और जिनम्रता 
पूि्णक रबबुल आल्मीन के दरबार ्में प्राथ्णनाएं की गईं। जफर भी ्मैंने ि्दी नहीं 
की बल्क दस िष्ण से भी अजधक इस ्मा्मले को लंजबत रखा और ख़ुदा के खुले 
खुले आदेश की प्रतीक्षा करता रहा और उस ज़्माने ्में ्मैंने "बराहीने अह्मदीया" 
के ना्म से एक पुसतक जलखी जिसको अब दस िष्ण बीत गए और उस्में ्मैंने 
अपने िह इ्हा्म भी दि्ण जकए हैं िो उसके जलखने से पूि्ण हो चुके थे और उन 
सब ्में से यह इ्हा्म भी दि्ण है जक -

وَ  وۡا 
ُ
ینَۡ کَفَر ِ الَّ مِنَ  کَ 

ُ
ر مُطَہِّ وَ   َ اِلَّ رَافِعُکَ  وَ  مُتَوَفِّیۡکَ   ۡ اِنِّ ی  یٰعِیسٰۡۤ  

(आले इ्मरान-56) ِقِیٰمَۃ
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ جَاعِلُ الَّ

(अथा्णत - हे ईसा! ्मैं तुझे ्मृतयु दूंगा और तुझे अपनी ओर उठाऊंगा और 
इनकार करने िालों के आरोपों से तुझे पजित्र करूंगा और तेरे अनुयाजययों को 
जिरोजधयों पर क़या्मत तक जिियी रखूँगा) और अल्ाह ने इस्में ्मेरा ना्म ईसा 
रखा है। और उनहीं ्में से एक और इ्हा्म भी दि्ण है जिस्में अल्ाह ्मुझे 

शेष िलाबशयला- और ह्म उसका अनुसरण नहीं करते बल्क िे उनकी नबूित और जकताब 
पर ई्मान लाते हैं और बनी इस्ाईल के नजबयों और उनकी पुसतकों और फररशतों और सिग्ण 
और नक्क पर ई्मान लाते हैं इसी कारण ख़ुदा ने उनको गु्मराह अनुयाजययों ्में सल््मजलत 
जकया है और ्मुसल्मानों के स्मान उनको भी प्रभुति की ख़ुशख़बरी दी है। सारांश यह है 
जक यह आयत अथा्णत -

قِیٰمَۃِ ۚ
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ وَ جَاعِلُ الَّ

सपष्ट दलील और अकाट्य तक्क है जक धरती पर प्रभुति और शलति और शानो-शौकत और 
पूण्ण प्रभुति ईसाई और ्मुसल्मानों की क़ौ्म से बाहर न िाएगा और पूरी हुकू्मत क़या्मत तक 
उनहीं के हाथों ्में जफरेगी और जकसी और को इससे जहससा न ज्मलेगा बल्क उनके शत्रुओं 
पर अप्मान और दररद्ता हािी कर दी िाएगी और िे जदन-प्रजत-जदन जपघलते िाएंगे यहां तक 
जक बबा्णद क़ौ्म के स्मान हो िाएंगे। अतः िब आयत का यह अथ्ण है तो जनलश्चत है जक 
हकू्मत और शलति ह्मेशा उनहीं दो क़ौ्मों ्में जफरती रहे और उनहीं से जिजशष्ट रहे और इस 
आधार पर आिशयक है जक यािूि-्मािूि या तो ्मुसल्मानों ्में से हों या ईसाइयों ्में से परनतु 
यािूि-्मािूि एक उपद्िी और झूठी क़ौ्म है अतः िह ्मुसल्मानों ्में से नहीं हो सकती। 



45 हमामतुल बुश्ा

संबोजधत करके कहता है जक ्मैंने तुझको ईसा के िौहर पर पैदा जकया है और 
तू और ईसा एक ही िौहर से और एक ही िसतु के स्मान हो। और एक अनय 
इ्हा्म िजण्णत है जिस्में ्मेरे जिरोधी उल्मा को यहदी और ईसाई कहा गया है। 
जफर दस िष्ण तक ऐसा कोई इ्हा्म न हुआ और ्मुझे कदाजप ्मालू्म न था जक 
इतने लंबे स्मय के बाद ्में ्मा्मूर (ख़ुदा की ओर से आदेजशत) जकया िाऊंगा। 
और ख़ुदा की ओर से ्मेरा ना्म ्मसीह ्मौऊद रखा िाएगा िैसा जक क़ौ्म के 
जिचार ्में गड़ा हुआ है ्मैं भी स्मझता था जक ्मसीह आस्मान से उतरेगा। हां, ्मैं 
आश्चय्णचजकत होकर अपने हृदय ्में कहता था जक ख़ुदा ने अपने जनरंतर इ्हा्मों 
्में ्मेरा ना्म ईसा जबन ्मररय्म कयों रखा है? और कयों कहा है जक तू तथा िह 
एक ही िौहर से हो और ्मेरे जिरोजधयों को यहदी और ईसाई के ना्मो से नाज्मत 
जकया है? जफर दस िष्ण के बाद इन इ्हा्मों के अथ्ण ्मुझ पर खुले िबजक यह 
इ्हा्म बहुत से ्मुसल्मानों और ्मुजश्कों ्में प्रकाजशत जकए गए और बराहीन 
अह्मजदया ्में भी छप कर हज़ारों लोगों ्में फैलाए गए।

शेष िलाबशयला- जनससनदेह जसधि हुआ जक िह ईसाई क़ौ्म ्में से हैं और ईसाई ध्म्ण पर हैं। 
और सही ्मुलसल्म की हदीस ्में है जक ्मसीह यािूि ्मािूि से न लड़ेगा, और बुख़ारी ्में 
है जक ्मसीह िंग को सथजगत कर देगा अथा्णत ईसाइयों से िंग न करेगा। तो जसधि हो गया 
जक ईसाई ही यािूि ्मािूि हैं और ्मसीह ्मौऊद उनसे नहीं लड़ेगा बल्क कजठनाई के 
स्मय ख़ुदा से सहायता ्मांगेगा िो अचछी सहायता करने िाला है। और यहां से जसधि हो 
गया जक ्मसीह ्मौऊद ईसाइयों के धरती पर प्रभुति पाने के स्मय आएगा और जिस प्रकार 
जक उनहोंने उपद्ि के जलए नर्मी के द्ार से प्रिेश जकया है उसी प्रकार ्मसीह ्मौऊद सुधार 
के जलए नर्मी के द्ार से प्रिेश करेगा। और चूंजक उनहोंने ध्म्ण के जलए तलिार नहीं उठाई 
इसजलए ्मसीह भी तलिार नहीं उठाएगा और युलति तथा सदुपदेश के साथ उन से लड़ेगा 
और तलिार से नहीं बल्क तकयों द्ारा लापरिाहों और अतयाचाररयों का िध करेगा।

और िो ्मुलसल्म की हदीस ्में आया है जक ्मुसल्मान यािूि-्मािूि के तीरों तथा 
क्मानों को ईंधन के स्मान िला देंगे। यह एक और तहरीफ (हसतक्षेप) है कयोंजक तीर क्मान 
तो नष्ट हो गए हैं और उनका स्मय बीत गया और उनके बदले आगनेयासत्र आ गए। यजद 
तू चाहे तो सिीकार कर या इनकार करने िालों के स्मान ्मुंह फेर ले। इसी से।
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अतः िो लोग कुधारणा करते हुए कहते हैं जक यह ्मनगढ़त झूठ है उनसे 
यह तो पूछो जक कया ये झूठों के लक्षण हैं? और िो बातें अब ्मैंने जिसतार से 
कहीं हैं उनको संक्षेप ्में पहले से ्मेरी पुसतक बराहीन अह्मजदया ्में पढ़ते थे 
और इस पुसतक से पयार करते थे और िजण्णत इ्हा्मों का सतयापन करते थे 
न जक इनकार करने िालों के स्मान जि्मुखता का प्रदश्णन। और िब जक ख़ुदा 
का जनधा्णररत जकया हुआ स्मय आ गया और जिस ना्म से िजण्णत पुसतक ्में ्मैं 
नाज्मत जकया गया था उसके साथ खड़ा होने का ्मुझे आदेश जदया गया तो इनकार 
करने िाले और काजफ़र कहने िाले बन कर जि्मुख हो गए ्मानो जक उनहोंने 
जिजचत्र बात सुनी है या उनके पास नई बात आई है। और िो कुछ ्मैंने बराहीन 
अह्मजदया ्में जलखा था ्मानो उस की उनको कुछ भी सूचना न थी। और यजद 
िे बुजधि्मान और नयायजप्रय और सतयाजभलाषी और िासतजिकता की खोि करने 
िाले होते तो अिशय इस बात पर जिचार करते िो पहले से बराहीन अह्मजदया 
्में जलजखत रूप से छप कर उस स्मय ्में प्रकाजशत हो चुकी थी जक जिस्में उन 
दािों का कुछ प्रभाि और जनशान न था। और ्मेरे िीिन पर भी जिचार करते 
जक ्मैं इससे पहले ल्बी आयु उन के बीच वयतीत कर चुका हं। और सदी के 
प्रारंभ ्में और अल्ाह तथा रसूल के िादे के अनुसार ्मुिलद्द की आिशयकता 
पर भी जिचार करते और जफर स्मय के फ़सादों तथा जबदअतों को और ईसाइयों 
की सनतान की उन्नजत पर जिचार करते। अतः उन पर अफ़सोस है जक उनहोंने 
जबना सोचे-जिचारे और जबना छानबीन तथा गंभीर जचनतन के कुधारणा की और 
उनके जलए उजचत न था जक एक ्मोज्मन के बारे ्में सुधारणा के अजतररति कोई 
बात करते और ्मुझ पर अतयाचार करने ्में ि्दबाज़ी करते अतः यही ि्दबाज़ी 
और कुधारणा और कंिूसी और दुश्मनी और जिचार-जि्मश्ण की क्मी उनके इनकार 
का कारण हैं। अतः अफ़सोस है उन ईषया्णलुओं और शत्रुओं और कुधारणा करने 
िालों और बुरा-भला कहने िालों पर। 

 और िो कुछ ्मैंने ्मसीह की ्मृतयु के बारे ्में कहा है िह ्मैंने अपनी ओर 
से नहीं कहा बल्क ्मैंने अल्ाह की बातों का अनुसरण जकया है और उसके 
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इस कथन पर ई्मान लाया हुँ जक -
وَ  وۡا 

ُ
ینَۡ کَفَر ِ الَّ مِنَ  کَ 

ُ
ر مُطَہِّ وَ   َ اِلَّ رَافِعُکَ  وَ  مُتَوَفِّیۡکَ   ۡ اِنِّ ی  یٰعِیسٰۡۤ  

(आले इ्मरान-56) ِقِیٰمَۃ
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ جَاعِلُ الَّ

(अथा्णत - हे ईसा! ्मैं तुझे ्मृतयु दूंगा और तुझे अपनी ओर उठाऊंगा और 
इनकार करने िालों के आरोपों से तुझे पजित्र करूंगा और तेरे अनुयाजययों को 
जिरोजधयों पर क़या्मत तक जिियी रखूँगा)

तू देख ख़ुदा ने अपनी प्रकाश्मान पुसतक ्में उसकी ्मृतयु पर कैसे प्र्माण 
जदए हैं और सपष्ट है जक ्मसीह का रफ़ा और उसके दा्मन को यहद के झूठे 
आरोपों से पजित्र करना और सच्ों की जििय और यहजदयों का अप्माजनत होना 
और ईसाइयों तथा ्मुसल्मानों के नीचे पराजित और प्रताजड़त होना यह स्मसत 
िादे अपने क््म और अिसथा पर पूरे तथा प्रकट हो चुके हैं। और उनके प्रकटन 
पर ल्बा स्मय गुज़र चुका है। अतः कोई स्मझदार नौििान िो सद्ुजधि्मान 
और सद्जििेक रखता हो कैसे सिीकार कर सकता है जक तिफ़फ़ी का िादा िो 
इस आयत के क््म ्में स्मसत िादों से पहले है और िह अब तक पूरा न हुआ 
और ईसा इबने ्मरय्म इस स्मय तक भी न ्मरे िो उनकी उ््मत की गु्मराजहयों 
से दूजषत हो चुका है बल्क जकसी जिशेष स्मय पर अितररत होने के बाद ्मरेगा 
और जिचार करने िालों पर इस ्मत की क्मज़ोरी और फसाद छुपा नहीं।

और ्मसीह को िीित ्मानने िालों ने िब देखा जक उपरोति आयत उनकी 
्मृतयु को सपष्ट रूप से िण्णन करती है जिस को छुपाना स्भि नहीं तो क्मज़ोर 
और वयथ्ण वयाखया करने लगे और कहते हैं जक यह आयत َمُتَوَفِّیۡک ۡ ی اِنِّ  یٰعِیسٰۡۤ
्में शबद तिफफा िासति ्में उन सब घटनाओ के अंत ्में था अथा्णत ईसा के 
रफ़ा और आंहज़रत के प्रादुभा्णि के साथ झूठे आरोपों से उनको पजित्र करने 
और यहद पर ्मुसल्मानों के जिियी होने और उनके पराजित होने के बाद ्में 
है परनतु ख़ुदा ने िाणी को कावय रूप देने के जलए जििश होकर उसको आगे 
कर जदया है और बाििूद इसके कुछ आिशयक िाकय काट जदए हैं और चूंजक 
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कावय रूप देने के जलए जििश होकर ख़ुदा ने शबद "तिफ़फ़ी" को आगे जकया 
है िो िासति ्में पीछे था, अतः इस आगे-पीछे करने ्में ख़ुदा जनददोष है कयोंजक 
उसने जििश होने के कारण शबदों को अनुजचत सथान पर रखा है और क़ुरआन 
को टुकड़े-टुकड़े जकया है। और यह पजित्र आयत उनके जिचार ्में िासति ्में 
यों थी- हे ईसा ्मैं तुझे अपनी ओर उठाऊंगा और तुझको इनकार करने िालों के 
आरोपों से पजित्र करूंगा। और तेरे अनुयाजययों को तेरे जिरोजधयों पर क़या्मत 
तक प्रभुति प्रदान करूंगा। जफर आस्मान से तुझे उतारुंगा जफर उसके बाद तुझे 
्मृतयु दूंगा। अतः देखो जक जकस प्रकार ख़ुदा की िाणी को बदलते हैं और उसके 
शबदों को अपने सथान से हटाते हैं िबजक ऐसा करने के जलए उनके पास कोई 
दलील नहीं है। िे केिल अपनी इचछाओं का अनुसरण करते हैं हालांजक उनके 
जलए उजचत न था जक पजित्र क़ुरआन की वयाखया करते परनतु डरते-डरते। और 
तु्म िानते हो जक अल्ाह ऐसी जििशता से पजित्र है और उसके स्मसत शबद 
हीरे-ििाजहरात के स्मान क््मबधि हैं और उसकी शान ्में ऐसी बात कहना बड़ी 
िहालत और ्मूख्णता है। और ऐसे भ्र्म ्में जसिाए ऐसे वयलति के कोई भी नहीं 
पड़ता जक िो उसकी क़ुदरत और उसकी शलति और उसकी सुरक्षा को भुला 
दे और उसे जतरसकृत स्मझे और उसकी पूरी क़दर न करे और उस की िाणी 
की शान से अनजभज् हो तथा उसको शायरों की बातों से ज्मला दे। और जकसी 
्मुसल्मान के जलए कैसे िैध हो सकता है जक िह ऐसी बात ्मुंह पर लाए और 
अल्ाह की िाणी को अपनी ओर से बदले िबजक ख़ुदा और रसूल की ओर 
से उसके पास (ऐसा करने के जलए) कोई सनद न हो और ख़ुदा की बातों को 
उनके सथान से इधर-उधर करे। कया तहरीफ़ (अथा्णत शबदांतरण) करने िालों पर 
ख़ुदा की लानत नहीं है? और अगर िह सच्ाई पर हैं तो कयों इस शबदांतरण 
पर कोई आयत या हदीस या सहाबी का कथन या इ्मा्म का कथन दलील के 
तौर पर प्रसतुत नहीं करते? अगर सच्े होते तो अिशय प्रसतुत करते। और ह्म 
जकस प्रकार ऐसे शबदांतरण को सिीकार कर लें जिन पर क़ुरआन और हदीस से 
कोई दलील नहीं? और ह्म उनको पूरी तरह से उन शबदांतरणों के स्मान पाते 
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हैं िो शैतान के धोखे ्में आकर यहजदयों ने जकए थे। और पहले नेक लोगों ने 
इस जिषय पर जिसतृत रूप से कुछ नहीं कहा बल्क संजक्षप्त रूप से ई्मान लाते 
थे जक ्मसीह ्मर गया है िैसा जक पजित्र क़ुरआन ्में आया है और इस बात पर 
जक अंजत्म युग ्में िब जक ईसाइयों का स्मसत धरती पर प्रभुति हो िाएगा तो 
इसी उ््मत ्में से एक ्मुिलद्द (ध्म्ण सुधारक) आएगा जिसका ना्म ईसा जबन 
्मररय्म होगा P75 और उस की वयाखया उनहोंने ख़ुदा तआला के सुपुद्ण कर 
दी और उसके घजटत होने से पूि्ण उस की वयाखया के पीछे नहीं पड़े िैसा जक 
आने िाली भजिषयिाजणयों ्में उनका सिभाि था और स्मसत नेक लोगों का यही 
सिभाि है। जफर उनके बाद ऐसी नसल आई जिनहोंने उनकी आदत और सिभाि 
को छोड़ जदया और अल्ाह के कथन तथा रसूल के कथन की अपनी इचछा 
अनुसार वयाखया की और जफर ऐसा हठ जकया जक ्मानो ख़ुदाई भेदों को उनहोंने 
जनलश्चत रूप से िान जलया है और उनको पूरा जिश्ास प्राप्त है। कया िे नहीं 
िानते जक ख़ुदा तआला ने पजित्र क़ुरआन ्मैं सपष्ट कर जदया है जक ईसाई लोग, 
ईसा ्मसीह की ्मृतयु के बाद ही ्मुजश्क बने हैं िैसा जक इस आयत-

) عَلَیۡہِۡ قِیۡبَ  الرَّ انَتَۡ  کُنۡتَ  توََفیَّۡتَنِۡ  ا  فلََمَّ  )  

से स्मझा िाता है। अतः िब जक तूने ्मुझे ्मार जदया तो जफर तू ही उनका जनगरान 
था। तो अगर ्मसीह ने अब तक ्मृतयु नहीं पाई तो इस जलहाज़ से अजनिाय्ण होगा 
जक ईसाई अब तक सतय पर लसथत हैं और ्मोज्मन तथा एकेश्रिादी भी हैं।

उन पर अफसोस! यह कयों इन आयतों पर जिचार नहीं करते? कया उन्में 
कोई भी स्मझदार और बुजधि्मान और अ्मानतदार नहीं है? और तु्म भली-भांजत 
िानते हो जक बड़ी सपष्टता से यह आयत दलालत करती है जक ईसाइयों का 
गु्मराह होना और एक ्मनुषय को ख़ुदा बनाना ्मसीह की ्मृतयु से सशत्ण है और 
उससे िही इनकार कर सकता है िो अपनी अज्ानता से सतय का शत्रु हो और 
{अपनी ्मूख्णता और नास्मझी से} अहंकार तथा बल को प्रयोग करे और िानबूझ 
कर सन्माग्णप्रालप्त से इनकार करे। और िब उनको कहा िाता है जिस प्रकार ख़ुदा 
ने अपनी जकताब ्में सपष्ट तौर पर िण्णन जकया है जक ्मसीह ्मृतयु को प्राप्त हो 
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गया और उनकी ्मृतयु के बाद ईसाई गु्मराह हुए न जक उसके िीिनकाल ्में, 
(इस बात को) तु्म भी ्मान लो। तो कहते हैं कया ह्म ऐसे अथ्ण सिीकार कर 
लें िो हदीसों के जिपरीत हैं? हालत यह है जक पहले ये सियं लोगों को पढ़ाया 
करते थे जक एक ख़बर िब अल्ाह की जकताब के जिपरीत हो तो िह ख़बर 
रद् की िाती है। तो िो (पहले) लोगों को सुनाते थे अब सियं भूल गए और 
ज्ानी होने के बाद अज्ानी हो गए। और ह्म जकसी हदीस ्में नहीं पाते जक ्मसीह 
पाजथ्णि शरीर के साथ िीजित आस्मान पर उठाया गया है बल्क बुख़ारी और 
जतब्रानी आजद पुसतकों ्में ्मसीह की ्मृतयु का ही िण्णन पाते हैं और जिस को 
सनदेह है िह उन पुसतकों का अधययन करे।
 और िो ईसा इबने ्मररय्म के अितररत होने का िण्णन है तो जकसी ्मोज्मन 
के जलए िैध नहीं जक हदीसों ्में िजण्णत इस ना्म को वयिहाररक रूप से जकसी 
पर चररताथ्ण करे कयोंजक ख़ुदा तआला के इस कथन के जिपरीत है जक -

 َ بِیّٖ  النَّ
َ
ِ وَ خَاتمَ

سُوۡلَ الّلٰ جَالکُِمۡ وَ لکِٰنۡ رَّ نۡ رِّ  احََدٍ مِّ
ۤ
دٌ ابَاَ مَا کَانَ مُحَمَّ

(अल अहिाब- 33/41)
(अथा्णत- ह्मने ्मुह््मद को जकसी ्मद्ण का बाप नहीं बनाया, हां िह अल्ाह 

के रसूल और नजबयों के ख़ाि् हैं) 
कया तू नहीं िानता जक उस परोपकारी रब ने ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह 

िसल््म का ना्म ख़ात्मुल अंजबया रखा है और जकसी को अपिाद नहीं जकया 
और आंहज़रत स० ने अजभलाजषयों के जलए सपष्ट बयान के द्ारा उसकी वयाखया 
यह की है जक ्मेरे बाद कोई नबी नहीं है। और अगर ह्म आप के बाद जकसी 
नबी का प्रादुभा्णि िैध स्मझें तो यह अजनिाय्ण होगा जक नबुवित की िह्यी के द्ार 
का बंद होने के बाद खुलना भी िैध स्मझें और यह ग़लत है िैसा जक ्मुसल्मान 
िानते हैं और आंहज़रत के बाद कोई नबी कैसे आए हालांजक आप के देहांत के 
बाद नबुवित की िह्यी स्माप्त हो गई है और आपके साथ नजबयों को ख़त्म कर 
जदया है। कया ह्म आसथा रख लें जक ह्मारे नबी ख़ात्मुल अंजबया नहीं बल्क ईसा 
िो इंिील लाया था, िह ख़ात्मुल अंजबया है या ह्म यह आसथा रखें जक इबने 



51 हमामतुल बुश्ा

्मररय्म आकर क़ुरआन के कुछ आदेशों को जनरसत और कुछ ्में बढ़ोतरी करेगा 
और न टैकस लेगा और न िंग का तयाग करेगा। हालांजक अल्ाह का आदेश 
है जक टैकस ले लो और टैकस लेने के बाद िंग छोड़ दो। कया तू यह आयत-

(सूरः तौबा - 9/29)  َوۡن
ُ
جِزۡیۃََ عَنۡ  یدٍَّ وَّ ہُمۡ صٰغِر

ۡ
یعُۡطُوا ال

नहीं पढ़ता जक अप्मान के साथ अपने हाथ से टैकस दें। अतः क़ुरआन की सुदृढ़ 
आयतों को ्मसीह कैसे जनरसत करेगा और ्महान जकताब ्में कैसे पररित्णन करके 
कुछ आदेशों को पूण्ण होने के बाद नष्ट कर देगा? ्मैं आश्चय्ण करता हं जक िह 
कैसे फुरक़लाि3

✴ के कुछ आदेशों का ्मसीह को जनरसतकता्ण बनाते हैं और इस 
आयत -  

 (अल ्माइदा - 5/4) ۡتُ لکَُمۡ دِینَۡکُم
ۡ
مَل

ۡ
یَوۡمَ اکَ

ۡ
الَ

को नहीं देखते जक "आि ्मैंने तु्हारे ध्म्ण को तु्हारे जलए पूण्ण कर जदया है" और 
िह जिचार नहीं करते। यजद इसला्म ध्म्ण की पूण्णता के जलए कोई हालत बाद ्में 
आने िाली होती िो कई हज़ार साल के गुज़रने के बाद उसके प्रादुभा्णि की आशा 
हो सकती तो क़ुरआन (के अितरण) के साथ ध्म्ण का पूण्ण हो िाना, ग़लत हो 
िाता। और ख़ुदा का यह कहना जक 'आि ्मैंने तु्हारे ध्म्ण को तु्हारे जलए पूण्ण 
कर जदया है' झूठ और असतय हो िाता बल्क इस अिसथा ्में तो अजनिाय्ण था 
जक यह कहता जक ्मैंने ्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म पर क़ुरआन को 
पूण्ण नहीं उतारा बल्क अंजत्म युग ्में ईसा इबने ्मररय्म पर इसकी कुछ आयतें 
उतारुंगा तब उस जदन क़ुरआन पूण्ण होगा, अभी पूण्ण नहीं।

और तु्म िानते हो जक यह बात पूण्णतः ग़लत है और ऐसा जिचार िही 
कर सकता है िो बड़ा अतयाचारी हो। हां, कुछ हदीसों ्में ईसा इबने ्मररय्म के 
उतरने का शबद पाया िाता है परनतु जकसी हदीस ्में यह नहीं पाओगे जक उसका 
उतरना आस्मान से होगा बल्क क़ुरआन ्में उसकी ्मृतयु का िण्णन ्मौिूद है 
और उजचत नहीं जक यह ्मृतयु, उतरने के बाद हो कयोंजक जिन जफ़तनोंं (उपद्िों) 
की ओर आयत 'फल््मा तिफ़फ़यतनी' ्में संकेत है उसका धरती पर प्रकटन 
3✴ फुरकलाि- सतय और असतय के बीच अतंर करन ेिाली पसुतक अथा्णत क़ुरआन्।  
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और प्रभुति तो एक लंबे स्मय से हो चुका है और िैसा ख़ुदा ने फ़र्माया ऐसा 
ही पूरा हो चुका है। और तू देख रहा है जक ईसाइयों ने अपने जलए एक ख़ुदा 
और ख़ुदा का बेटा बना जलया है और आयत - "या ईसा इन्नी ्मुतिफफ़ीक" 
भी सपष्ट रूप से दलालत कर रही है जक ईसा ्मृतयु को प्राप्त हो गया है और 
क़या्मत तक अल्ाह उसका जनगरान है। अतः ्मरने के बाद उनका उतरना कैसे 
हो सकता है हालांजक ख़ुदा ने फ़र्मा जदया है जक -

(ज़ु्मर- 24/43) مَوۡتَ  
ۡ
فیَُمۡسِکُ التَِّۡ قضَٰی عَلَیۡہَا ال

(अनुिाद- जिसके जलए अल्ाह ्मृतयु का आदेश कर दे उसको रोक रखता 
है") और फ़र्माया-

 انَہَُّۡ لَ یرَۡجِعُوۡنَ 
ۤ
نٰہَا

ۡ
وَ حَرٰمٌ عَلٰ قرَۡیۃٍَ اہَۡلَک  

(अंजबया- 21/96)
(अनुिाद - जिस गांि को ह्म नष्ट करते हैं िह दोबारा नहीं लौटता।) 
और जकसी हदीस ्में नहीं आया जक ईसा ्मरने के बाद (पुनः) आएगा और 

उसका शरीर क़ब्र से जनकलेगा। और िो शरीर क़ब्र ्में दफन हुआ िह भला 
आस्मान से कया उतरेगा? अतः यह संदभ्ण सपष्ट रूप से बताते हैं जक उतरने 
का कुछ और अथ्ण है अनयथा कैसे संभि है जक ख़ुदा पहले तो सूचना दे जक 
्मसीह की ्मृतयु हो गई और उसकी ्मृतयु के बाद ख़ुदा सियं उसका ख़लीफ़ा 
और उसके उद्ेशयों का पूरा करने िाला और उनके अनुयाजययों को क़या्मत 
तक जिरोजधयों पर प्रभुति देने िाला है, आँहज़रत सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
को अितररत करने और ्मुहद्सों और ्मुलह्मों के भेिने के साथ जक ्मसीह 
का सतयापन करते रहेंगे जफर उस पहले कथन के जिपरीत यह कह दे जक उसने 
्मृतयु नहीं पाई बल्क आस्मान से उतरने िाला है, ्मानो जक िह अपनी पहली 
बात तथा आयतों को भूल गया। परनतु उसका कथन तो ्मतभेद से पजित्र है। 
अतः तु्म उसकी ओर ऐसे कथन कदाजप ्मंसूब न करो िो अतयंत जिरोधाभासी 
और अंतरजिरोधी हैं। और ह्म पर अजनिाय्ण है जक यजद क्पना तथा अनु्मान 
के तौर पर ऐसे कथन हदीसों ्में ्मौिूद हों तो ह्म उनको ज़ाजहरी अथयों से फेर 
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कर उनकी ऐसी वयाखया करें िो क़ुरआन के जिपरीत न हो। अब देख अल्ाह 
तआला ने अपनी जकताब ्में ्मसीह की ्मृतयु को जकस प्रकार िण्णन जकया है जफर 
सोच जक उस से बढ़कर और कया वयाखया और जिसतार हो? जफर देखो ख़ुदा ने 
यह नहीं फ़र्माया जक- ्मैं आस्मान की ओर तुझे उठाऊंगा बल्क यह फ़र्माया 
है जक- अपनी तरफ उठा लूंगा और यह ख़ुदा के उस कथन के स्मान है जक-

(अल फ़ज्र - 89/29)  ًۃ رۡضِیَّ ارۡجِعِیۡۤ اِلٰ رَبِّکِ رَاضِیَۃً مَّ
 (अनुिाद- हे संतुष्ट आत्मा! अपने रब की ओर राज़ी और जप्रय लौट 

आ) और उसके अथ्ण ्मौत के अजतररति और कुछ नहीं हैं। अतः िागृत हो कर 
जिचार करो।

हे ्मेरे जप्रय! बताओ तो सही ऐसी आसथा को ह्म कैसे सिीकार कर सकते 
हैं िो क़ुरआनी आयतों और क़ुरआन के िण्णन के जिपरीत और जिरोधी हो? और 
न उसका कोई औजचतय हो और न उसके साथ कोई दलील हो और न ही िह 
कोई सपष्ट हुज्जत पेश करती हो? ्मैं आशा करता हं जक यजद आपने नयायपूि्णक 
जिचार जकया तो स्मझ िाएंगे। और ्मैंने अपनी पुसतकों ्में यह सब कुछ दलीलों 
के साथ जलखा हुआ है और इस पत्र ्में (बात को) अजधक लंबा करना नहीं 
चाहता कयोंजक यह खेद का कारण होता है इसजलए इसी पर स्माप्त करता हं 
और ्मैं जिश्ास रखता हं जक िो वयलति क़ुरआन को भली-भांजत पढ़ेगा िह इस 
बात ्में जिश्ास के उच्त्म सतर पर पहुंच िाएगा और उसकी राय ्मेरी राय से 
सह्मत हो िाएगी और िो कुछ ्मैंने कहा है उस पर सपष्ट हो िाएगा। अतः 
तु्म अिशय जिचार करो, ख़ुदा तु्हारी बुजधि को प्रकाश दे और जिश्ास प्रदान 
करे। अल्ाह तु्म पर रह्म करे! आपके जलए उजचत है जक क़ुरआन का स््मान 
करो और उसको प्राथज्मकता दो कयोंजक िह जिश्सनीय है और उसके हर एक 
आयत अकाट्य और जनरंतरता से जसधि है और उसको इंसानी हाथों ने नहीं छुआ 
और उसके साथ कोई इंसानी बात नहीं ज्मली और िह जनलश्चत रूप से ख़ुदा 
की िाणी है और उसकी आयतें जनलश्चत रूप से ख़ुदाई आयतें हैं। और हदीस 
का हाल तू िानता है जक जसिाय उस थोड़ी संखया के िो नायाब के स्मान 
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हैं, सब की सब अहाद4

✴ हैं। अतः उस्में पजित्र ्मन और सही नीयत और सही 
जदल के साथ जिचार कर और ्मैं भी तेरे जलए दुआ करता हं जक अल्ाह अपने 
इ्हा्म से तेरी सहायता करे और तुझे सूक््म दृलष्ट और गंभीर जचंतन प्रदान करे 
और तेरा स्मथ्णन करे और तुझे अधयात्मज्ानी बनाए।

और ह्मारी क़ौ्म तथा उल्मा की िो फररशतों इतयाजद के बारे ्में आसथा 
(अक़ीद)े हैं, ह्म उन आसथाओं के बारे ्में उनसे नहीं झगड़त ेऔर उनको ग़लती 
पर नहीं स्मझत ेहैं बल्क ह्म उन आसथाओं को सिीकार करत ेहैं। हा ं्मसीह के 
आस्मान स ेउतरने ्में ह्म अिशय उनसे ्मतभदे रखत ेहैं और ह्म नहीं ्मानत ेजक 
यह क़ुरआन और हदीस स ेजसधि है। और अगर यह जसधि होता तो न ह्मारे जलए 
और न जकसी और के जलए उजचत था जक उसके सिीकार करने से इनकार करे 
कयोंजक सच्ाई स ेकोई इनकार नहीं करता जसिाय ऐसे अतयाचारी के िो सच्ाई 
का शत्र ु हो या ऐसा ग्ुमराह ्मखू्ण िो सच्ाई की क़द् करने िाला न हो। और 
यजद यह अप्र्माजणत है जफर तो जकसी सज्जन के जलए इतना भी िधै नहीं जक िह 
उसको अपन े जलए धारण करे, तो जफर सीध े रासत े पर चलने िाले को उसकी 
तरफ बलुाना या उसको काजफ़र स्मझना कैसे स्भि है। और ध्म्ण का ्मा्मला िो 
अतयतं ्महत्िपणू्ण चीज़ है उस्में तो जकसी के जलए ि्दबाज़ी उजचत नहीं बल्क 
हर एक ्मोज्मन ्मसुल्मान पर अजनिाय्ण है जक िह अपने अंदर से कृपणता और 
अहंकार को दरू करके शालीनता और जिनम्रता से जगड़जगड़ा कर ख़ुदा तआला 
स े्माग्णदश्णन चाहे कयोंजक उसके अजतररति कोई जहदायत नहीं द ेसकता और िह 
अचछा ्माग्णदश्णक है। और िो अचछी तरह क़ुरआन ्में जिचार-जि्मश्ण करेगा और 
सकू््म दृलष्ट स े जचतंन करेगा उस पर पूण्णतः सपष्ट हो िाएगा जक यह सब उन 
उल्मा के जदलों का धोखा है और िह अहंकार ्में हद से बढ़ गए हैं और उनहोंने 
सच्ाई के दशु्मन बन कर झठू को फैलाया। और सच तो यह है जक अगर सच्ाई 

4✴ िदीस-ए-अिलाद  िह हदीस-ए-नबिी जिस की ररिायत केिल जकसी एक वयलति से एक 
वयलति तक होती हुई पहुंची हो, ऐसी हदीसों के जिपरीत जिनहें एक रािी ने कई आदज्मयों से 
िण्णन जकया हो। अनुिादक
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को धरती के नीच ेदफन करें तब भी िह अिशय बलंुद हो िाएगी।
अब ह्म उनके िण्णन को छोड़कर पुनः अपने दािे का िण्णन करते हैं 

ताजक नयायजप्रय लोग स्मझ लें जक उसका सिीकार करना आिशयक है या रद् 
करना। तो ह्म कहते हैं जक ख़ुदा ने नहीं चाहा जक ह्मारे ध्म्ण इसला्म को बेकार 
छोड़ दे और शत्रुओं के हाथों से उसको ख़राब कराए बल्क उस ने फ़र्माया 
और िह बात कहने ्में सबसे बढ़कर सच्ा है जक

ہُۡ  لیَسَۡتَخۡلِفَنَّ لِحٰتِ  الصّٰ عَمِلوُا  وَ  مِنۡکُمۡ  اٰمَنُوۡا  ینَۡ  ِ الَّ  ُ
الّلٰ وَعَدَ 

(अन्नूर - 24/56) ِۡقبَۡلِہ مِنۡ  ینَۡ  ِ الَّ اسۡتَخۡلَفَ  کَمَا  رَۡضِ 
ۡ

ال فِ 
(अथा्णत - अल्ाह ने तु्म ्में से उन पकके ्मुसल्मानों से िादा जकया है िो अचछे 
क्म्ण करेंगे, जक अिशय उनको उसी प्रकार धरती ्में ख़लीफ़ा (उत्तराजधकारी) 
बनाएगा जक जिस प्रकार पहले लोगों को बनाया है।) और फ़र्माया- 

(अल जहज्र-15/10) َلحَٰفِظُوۡن لَٗ  اِناَّ  وَ   
َ

ر
ۡ
ک الِّ نَا 

ۡ
ل نزََّ نحَۡنُ  اِناَّ 

(अथा्णत- ह्मने ही क़ुरआन को उतारा है और ह्म भी उसकी सुरक्षा करेंगे) और 
फ़र्माया - 

(िु्आ- 62/4) ِۡبِہ حَقُوۡا 
ۡ
یلَ ا  لمََّ مِنۡہُۡ  اٰخَرِینَۡ  وَّ 

(अथा्णत - रसूलों के अनुयायी अंजत्म युग के भी कुछ लोग हैं िो सहाबा से अभी 
नहीं ज्मले) और फ़र्माया जक -

(अल िाजक़आ- 56/40,41) َۡخِرِین ٰ ۡ
ال نَ  مِّ  ٌ ثلَُّ وَ  ۔   َ

ۡ
لیِ وََّ

ۡ
ال نَ  مِّ  ٌ ثلَُّ  

(अथा्णत- एक स्मूह पहलों ्में से और एक स्मूह बाद िालों ्में से) अतः 
इसला्म की सहायता के जलए यह सब िादे हैं, उपद्िों के प्रकटन और गुनाहों 
के प्रभुति के स्मय और िो जफ़तने जक इस स्मय धरती पर प्रकट हो रहे हैं उन 
से बड़ा जफ़तना कौन सा है? और ईसाई सूक््म द्ार से (लुभािने ्मागयों से) लोगों 
के पास आए हैं और अपने अतयंत सूक््म छल-कपटों के द्ारा लोगों की आंखों 
और कानों और जदलों पर िादू कर जदया है और बहुत से लोगों को गु्मराह कर 
जदया है और खुले-खुले िादू से का्म जलया है।



हमामतुल बुश्ा 56

जफर िानना चाजहए जक िैसा जक हदीस ्में आया है ्मसीह ्मौऊद की तीन 
जनशाजनयां हैं:- 

प्रमि- यह जक िह उस स्मय आएगा जक िब ईसाई और उनके धोखे 
प्रबल हो िाएंगे और िे ईसाई ध्म्ण को फैलाने के जलए बहुत दौड़-धूप करेंगे। 
्मसीह उस स्मय उन्में उतरेगा और उनकी सलीब को तोड़ेगा और उनके सूअरों 
का िध करेगा और िंग तथा जिहाद नहीं करेगा बल्क यह सब आस्मानी और 
आधयालत्मक शलति और आस्मानी हजथयार के साथ करेगा और िंग तयाग कर 
ज्मसकीनों (जिनम्र लोगों) के स्मान प्रकट होगा।

दूसरी यह जनशानी है जक िह जनकाह (जििाह) करेगा और यह एक बड़े 
जनशान की ओर संकेत है िो उसके जििाह के स्मय अजद्तीय ख़ुदा की इचछा 
और शलति से प्रकट होगा। और ्मैंने अपनी दो पुसतकों 'तबलीग' और 'तोहफा' 
्में उसका जिसतृत िण्णन जकया है और जसधि करके जदखा जदया है जक यह जनशान 
शीघ्र ्मेरे हाथ पर प्रकट होने िाला है और यजद यह जनशान न होता तो जििाह 
की जनशानी क़रार देने का कोई उजचत कारण न होता कयोंजक जििाह करना कोई 
असंभि और कजठन काय्ण नहीं है, जिससे यह कहा िाए जक जसिाए सच्े ्मसीह 
के िो रबबुल आल्मीन (स्मसत ब्रह्मांड के पालनहार) की ओर से आएगा और 
कोई झूठा ्मसीह जििाह करने पर स्मथ्ण न होगा। बल्क जििाह तो ऐसी चीज़ 
है िो हर एक ्मालदार कर सकता है चाहे िह काजफ़र और पापी ही कयों न 
हो, नबी या िली होना तो दूर की बात है। अतः जसधि हुआ जक यह एक ्महान 
जनशान की ओर संकेत है िो उसके जििाह के स्मय प्रकट होगा। और ह्मने 
अपनी पुसतक ्में इसका जिसतृत रूप से िण्णन जकया है।

तीसरी जनशानी यह है जक उसका बेटा होगा और यह भी जििाह के स्मान 
इस बात की ओर संकेत करता है जक उसका एक नेक बेटा होगा जिसके गुण 
उसके गुणों के स्मान होंगे। और यजद यह अजभप्राय न हो तो जफर शबद औलाद 
्में तो ्मसीह ्मौऊद की कोई जिशेषता नहीं है। कया ्मसीह के अजतररति जकसी 
और के जलए औलाद का होना कोई कजठन बात है? बल्क िह हर एक क़ौ्म 
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और सच्े और झूठे की होती है। अतः यह सच्े ्मसीह की जनशाजनयां हैं जिनकी 
सच्े ्मुखजबर (हज़रत ्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म) ने ख़बर दी है और 
यह सब की सब ्मुझ पर चररताथ्ण होती हैं और उनहीं जनशाजनयों से ्मेरी सच्ाई 
्मालू्म हो सकती है। और ्मेरी सच्ाई की जनशाजनयों ्में से यह भी है जक ्मेरे 
हाथ से बहुत से च्मतकार प्रकट हुए हैं और स्मय से पूि्ण बहुत सी परोक्ष की 
बातों के बारे ्मे ्मुझे सूजचत जकया गया है। और ्मेरी बहुत सी दुआएं सिीकार 
हुई हैं और हर एक ्मैदान ्में ख़ुदा ने ्मेरी सहायता की है और ्मैं 40 िष्ण का 
था िब इ्हा्म का द्ार ्मुझ पर खोला गया और ्मुझे न छोड़ा तथा न नष्ट 
जकया बल्क अपने िाता्णलाप से प्रजतलष्ठत जकया और ईसाइयों पर हुज्जत पूरी 
करने के जलए ्मुझे अितररत जकया। और यजद क़ौ्म के जिचार के अनुसार ईसा 
दूसरे आस्मान पर पाजथ्णि शरीर के साथ िीजित होता तो जनलश्चत था जक इस 
स्मय उतरता कयोंजक ईसाइयों के छल-कपट से क़ौ्में नष्ट हो रही हैं और फसाद 
अपने चर्म को पहुंचे हुए हैं। अतः लोगों के गु्मराह हो िाने और उसकी उ््मत 
के फसादों के बाििूद जफर भी आस्मान पर बैठे रहना अिीब बात है। और 
ह्म नहीं िानते जक इस बैठे रहने और आयु को वयथ्ण गंिाने ्में कौन सा लाभ 
है? और ख़ुदा की शान के जिपरीत है जक आस्मान के जकसी कोने ्में उसकी 
आयु को नष्ट कर दे और सियं देख रहा हो जक उसकी उ््मत तबाही के गड्े 
्में पड़ी हुई है और पहले दज्जालों से बढ़ चढ़कर धरती ्में उपद्ि फैला रही है 
और आद्म से लेकर इस स्मय तक उनके झूठ और जशक्क के फैलाने का कोई 
उदाहरण नहीं ज्मलता। कया तूने नहीं देखा जक िब ्मूसा ने ख़ुदा से तूर ना्मक 
पहाड़ पर बातचीत की। और उसके िाने के बाद उसकी क़ौ्म ने गाय के बछड़े 
की उपासना आरंभ कर दी िो जधकृत धिजन करने िाला शरीर था, तो ख़ुदा ने 
उन सब घटनाओं की ्मूसा को जकस प्रकार सूचना दी और फ़र्माया जक शीघ्र 
अपनी क़ौ्म की ओर िा जक िह बछड़े की उपासना से नष्ट हो गई है। अतः 
्मूसा क्ोध तथा अफसोस की अिसथा ्में िापस लौटा और अपने भाई की दाढ़ी 
पकड़ ली और िह घटनाएं घटीं िो तू क़ुरआन ्में पढ़ता है। और बछड़ा का 
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जफ़तना ईसाइयों के जफ़तने से बड़ा न था।
और तू भली-भांजत िानता है जक ईसाइयों का जफ़तना बाििूद अतयंत 

भयानक, गु्मराह करने िाला होने तथा स्मसत धरती पर फैल िाने के, ्मसीह 
की ्मृतयु से लेकर 2000 िष्ण तक फैलता गया और ठहरा रहा और ईसा इस 
स्मय तक नहीं उतरा जक जिसके बारे ्में स्मसत अहले कशफ (सच्े सिपन देखने 
िालों) ने सूचना दी थी और उसके उतरने के कोई लक्षण जदखाई नहीं देते। अतः 
यह िह बातें हैं जक इन उल्मा के पास उनका कोई उत्तर ह्में नज़र नहीं आता 
और आश्चय्ण यह जक ्मुझसे बहुत से जनशान देख चुके परनतु उनकी ओर कोई 
धयान न जदया और कहने लगे जक यह इसतदराि5

 या र्मल✴ है। और अतयजधक 
आश्चय्ण के कारण हैरान हो गए हैं। और उनके जदल तो जिश्ास कर चुके हैं 
परनतु अतयाचार और अहंकारिश इनकार कर रहे हैं और उनके जदलों और आंखों 
्में उनकी ्महानता बैठ चुकी है परनतु अपनी वयलतिगत और अकारण ईषया्ण के 
कारण झुठलाते हैं। अतः ह्म इन ईषया्णलुओं से अल्ाह की शरण ्मांगते हैं। और 
उनहोंने खुली-खुली सच्ाई से इनकार जकया है और क्मज़ोर बातों को पकड़ जलया 
है। कया नहीं सोचते जक िो कोई बड़ी घटना घटने िाली है क़ुरआन ्में ख़ुदा 
तआला ने अिशय उसका िण्णन जकया है तो जफर कयों ्मसीह के नुज़ूल (आस्मान 
से उतरने) की घटना को तयाग जदया, बाििूद इसके जक िह बहुत ्महान और 
च्मतकारों पर आधाररत घटना थी। अतः यजद िह सतय होता तो ख़ुदा उसको कयों 
छोड़ देता हालांजक उसने यूसुफ का जक़ससा िण्णन जकया और फ़र्माया जक- "ह्म 
तेरे स्मक्ष अचछा जकसका िण्णन करते हैं" (सूरः यूसुफ -4) और असहाब-ए-
कहफ़ का जक़ससा िण्णन जकया और फ़र्माया - "िे ह्मारे जिजचत्र जनशानों ्में से 
थे" (कहफ़ -10) परनतु ्मसीह के बारे ्में जसिाय ्मृतयु के उसके आस्मान से 
उतरने का कोई िण्णन तक नहीं जकया। अतः यजद उतरना सतय होता तो क़ुरआन 
5✴ इ्तदरलाज - िह करा्मात या च्मतकार िो जकसी नालसतक द्ारा प्रकट हो। 
रमिल- एक जिद्या जिससे भजिषय ्में होने िाली घटनाएं बता दी िाती हैं, इस जिद्या का ्मूलाधार 
नुतिे (शूनय) या जबंजदयाँ हैं। अनुिादक 
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उसको कदाजप न छोड़ता बल्क अिशय उसको एक बड़ी लंबी सूरत ्में िण्णन 
करता और उसको सब से अचछा जक़ससा क़रार देता कयोंजक उसके च्मतकार 
उससे जिजशष्ट हैं। और उसका उदाहरण जकसी अनय जक़ससे ्में कदाजप नहीं है। 
और अंजत्म युग की उ््मत के जलए उसको एक बड़ा जनशान बनाता। अतः यह 
सपष्ट दलील है जक इन शबदों से िासतजिक अथ्ण अजभप्राय नहीं हैं बल्क हदीसों 
्में उनसे एक ्महान ्मुिलद्द (ध्म्ण सुधारक) अजभप्राय है िो ्मसीह के पद जचनहों 
पर आएगा और उस िैसा और उसका स्मरूप होगा और ्मसीह का ना्म उस 
पर बोला िाएगा िैसा जक सिपन लोक ्में एक पर दूसरे का ना्म बोला िाता है। 
और िह्यी तथा सिपन ्में यह सुन्नत ह्मेशा से िारी है और हदीस की पुसतकों 
तथा ताबीर (सिपन का अथ्ण बताने) की पुसतकों ्में अजधकता से उनके उदाहरण 
पाए िाते हैं। अतः इस से अजभप्राय एक स्मरूप है िो अतयजधक स्मानता के 
कारण जब्कुल ्मसीह ही होगा और िह ईसाइयों के प्रभुति के स्मय प्रकट होगा 
और उसके हाथ पर अल्ाह की हुज्जत पूरी होगी और इसला्म का बोलबाला 
करेगा और दलीलों के साथ इसला्म को स्मसत ध्मयों पर जिियी करेगा। और 
बाििूद इसके ह्म क़ुरआन ्में भी पाते हैं जक अंजत्म युग ्में धरती पर ईसाई 
प्रबल हो िाएंगे और हर एक बुलंदी से उतरेंगे और बहुत से उपद्ि फैलाएंगे 
और अपने छल कपट से इसला्म पर आक््मण करेंगे। और अपने पयादों तथा 
सिारों के साथ इसला्म पर चढ़ाई करेंगे और इसला्म के प्रकाश को बुझाने ्में 
कोई कसर न छोड़ेंगे। अतः ऐसे स्मय ्में कृपालु ख़ुदा इस क्मज़ोर उ््मत पर 
कृपादृलष्ट करेगा जक जिसका कोई बचाि और कोई शलति नहीं। अतः िह तुरही 
फूंकेगा और उन्में से (जकसी) एक को ज्ान तथा जििेक देगा और उसको बहुत 
से जनशान प्रदान करेगा और उसको ईसा जबन ्मररय्म िैसा बनाकर सच्ाई को 
सपष्ट करेगा और जिश्ासघाजतयों की योिनाओं को असफल करेगा और उसका 
्मसीह के सथानापन्न होना और उसका ह्मना्म होना दो कारणों से है- प्रमि यह 
जक हर एक ्मुिलद्द (ध्म्ण सुधारक) उस क़ौ्म की हालत के अनुकूल आता 
है जिस पर सि्णज्ानी ख़ुदा हुज्जत पूरी करना चाहता है। तो चूंजक शत्रु ईसाई 
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क़ौ्म थी तो इसजलए ख़ुदा ने चाहा जक उस ्मुिलद्द का ना्म ्मसीह रखा िाए। 
और दूसरला कारण यह जक हर एक ्मुिलद्द जकसी ऐसे नबी के पद जचनहों पर 
आता है जक जिस के ज़्माने से उसका ज़्माना स्मांतर हो और ह्मारी क़ौ्म का 
ज़्माना ्मसीह के ज़्माने के स्मान है। कयोंजक ्मसीह ऐसे स्मय ्में आया था 
जक यहजदयों की सत्ता नहीं रही थी और रो्मी हुकू्मत का उन पर राजय था और 
इसके अजतररति उस ज़्माने ्में यहदी उल्मा के जदल भ्रष्ट और जिकृत हो गए 
थे और धोखा, अनैजतकता, सांसाररक ्मोह्माया, हाजन, पाखणड, दोगलापन और 
झगड़ा और बाकी जनकृष्ट आचरण उन्में अजधकता से फैल गए थे और ह्मारी 
क़ौ्म का हाल भी इस स्मय ठीक ऐसा ही था। अतः ख़ुदा की युलति ने चाहा 
जक स्मथ्णकों और जिपजक्षयों को देखते हुए उस ्मुिलद्द का ना्म ईसा जबन 
्मररय्म रखा िाए।6

★

और उनहोंने कहा जक ्मसीह आस्मान से उतरेगा, दज्जाल का िध करेगा 
और ईसाइयों से िंग करेगा। यह स्मसत जिचारधाराएं बुजधि के जिकार और हज़रत 
ख़ात्मुन्नजबययीन सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के आदेशों पर जचंतन की क्मी से 
पैदा हुई हैं। और रही आस्मान से उतरने की बात तो तू उसकी िासतजिकता को 
स्मझ चुका है और ्मैंने जिसतार पूि्णक तुझ पर सपष्ट कर जदया है जक आस्मान से 
उतरना न तो पजित्र क़ुरआन से जसधि होता है और न ही नबी करी्म सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म की जकसी हदीस से। और उन पर आश्चय्ण तो यह है जक िे 
ई्मान रखते हैं जक अल्ाह तआला ने क़ुरआन ्में कुछ ऐसी आयतें उतारी हैं 
जिन्में ्मसीह की ्मृतयु का िण्णन है, जफर िे यह भी स्मझते हैं जक िह दूसरे 
आस्मान पर अपने ्मौसेरे भाई शहीद नबी यह्या के साथ िीजित बैठे हैं। ह्मारे 
नबी और उन सब पर अल्ाह की सला्मती हो। िे जिचार जि्मश्ण नहीं करते 
जक यह्या अलैजहससला्म तो क़तल हुए और ्मुदयों से िा ज्मले, जफर अल्ाह 
6★हज़रत ्मसीह ्मौऊद अलैजहससला्म के स्मय ्में 27 िुलाई 1930 ईसिी ्में िो अनुिाद 
प्रकाजशत हुआ था, िह यहां तक था। इससे आगे आदरणीय ्मोह््मद सईद साहब अंसारी 
रह्मतुल्ा अलैजह का अनुिाद है जिसकी चेजकंग अरेजबक बोड्र रबिा आने की है। प्रकाशक



61 हमामतुल बुश्ा

ने िीजित को ्मुददे के साथ कैसे इकट्ा कर जदया? ्मुदयों का िीजितों से भला 
आपस ्में कया स्बनध? आश्चय्ण की हद है जक यह लोग अपनी आसथाओं ्में 
बहुत से ्मतभेद इकट्े कर देते हैं और स्मझते नहीं और न उन रद्ी और 
जिरोधाभासी कथनों का तयाग करते हैं और नशे ्में ्मसत लोगों या पागलों के 
स्मान बातें करते हैं।

ह्म ्मुफलससरों (क़ुरआन के वयाखयाकारों) के कथनों ्में नहीं पाते जक िह 
ईसा के िीजित होने के बारे ्में सह्मत हैं बल्क इस जिषय ्में उनके अंदर बहुत 
से ्मतभेद हैं उन्में से कुछ तो इस ्मत की ओर गए हैं जक िह ्मृतयु को प्राप्त 
हो गए जफर िह िीजित जकए गए परनतु यह सब उनके ्मुंह की बातें हैं। िे 
्मसीह के िीजित होने का क़ुरआन तथा हदीस का कोई प्र्माण प्रसतुत नहीं कर 
सके। और उन्में से कुछ (वयाखयाकार) इस ्मत की ओर गए हैं जक िह ्मृतयु 
से पूि्ण अपने पाजथ्णि शरीर के साथ आस्मान पर चढ़ गए हैं। अतः उनहोंने अपने 
इस कथन ्में जबना जकसी हुज्जत तथा तक्क और बगैर जकसी संतुलष्ट दायक और 
सपष्ट दलील के पजित्र क़ुरआन के िण्णन का जिरोध जकया है। सारांश यह जक 
उनहोंने इस ्मा्मले ्में अपने-अपने जिचार के अनुसार इस प्रकार बात की है ्मानो 
कोई वयलति जबना जकसी उद्ेशय के घाटी ्में भ्र्मण कर रहा हो। और िे उसके 
आस्मान पर िाने के बारे ्में जकसी एक बात पर सह्मत नहीं हुए और िे पाजथ्णि 
शरीर के साथ आस्मान पर चढ़ िाने की आसथा को सही जसधि करने हेतु कोई 
आयत या हदीस या जकसी सहाबी का कथन प्रसतुत नहीं कर सके। जफर िे उस 
्महान जसधिांत को जसधि करने से पहले "नुज़ूल" की आसथा की ओर घू्म गए 
और उनकी स्मझ ्में यह न आया जक नुज़ूल (उतरना) सऊद (चढ़ने) की एक 
शाखा है। और उस (नुज़ूल) का प्र्माण इस (सऊद) के प्र्माण के जलए बतौर 
शाखा के है। और िब यह जसधि हो गया जक क़ुरआन हज़रत ईसा के पाजथ्णि 
शरीर के साथ आस्मान पर िाने का सतयापन नहीं करता बल्क उसका जिरोध 
करता है और उसकी ्मृतयु को अपनी बहुत सी आयतों से िण्णन करता है। और 
कभी कहता है जक - َمُتَوَفِّیۡک ۡ اِنِّ ی   अथा्णत हे ईसा! जनससनदेह ्मैं तुझे) یٰعِیسٰۡۤ
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्मृतयु देने िाला हं। (आले इ्मरान - 3/56) और कभी िह अपने इस कथन से 
उसकी ्मृतयु की ओर संकेत करता है जक -

(्मायदा - 5/118)  ِۡقِیۡبَ عَلَیۡہ ا توََفیَّۡتَنِۡ کُنۡتَ انَتَۡ الرَّ فلََمَّ
(अथा्णत अतः िब तूने ्मुझे ्मृतयु दे दी तो केिल एक तू ही उन पर जनगरान रहा) 
और कभी फ़र्माता है जक-
(आले इ्मरान- 3/145)  ُسُل  ۚ قدَۡ خَلَتۡ مِنۡ قبَۡلِِ الرُّ

ٌ
دٌ اِلَّ رَسُوۡل  وَ مَا مُحَمَّ

(अथा्णत ्महु््मद सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म तो केिल एक रसलू है और उनसे 
पहले रसलू ्मतृय ुको प्राप्त हो चकेु हैं) अथा्णत ि ेसब के सब ्मर चकेु हैं। (यजद 
ह्म इस अंजत्म आयत ्में इस अथ्ण को न अपनाएं तो अभीष्ट अथ्ण वयथ्ण हो िाता 
है) अतः ह्म क़ुरआन और उसकी गिाजहयों को कैस ेतयाग दें और कौन सी गिाही 
इस जकताब की गिाही स े बढ़कर हो सकती है जक ग़लत बात जिसके आगे से 
आ सकती है और न उसके पीछे स।े अल्ाह तरेा भला करे कया तू इसस ेअजधक 
सपष्ट कोई और दलील चाहता है? तो अजधक उजचत और अजधक सही यह है जक 
क़ुरआन के अजतररति जकसी बात को क़ुरआन के स््मखु प्रसतुत जकया िाए चाहे 
िह रसलू सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म की हदीस हो या जकसी िली का सिपन 
या जकसी क़ुतबु का इ्हा्म ही कयों न हो कयोंजक क़ुरआन ऐसी पसुतक है जिस 
की प्र्माजणकता की सियं अल्ाह न ेज़्मानत दी है। और उसने फ़र्माया है जक-

(अल जहज्र-15/10) َلحَٰفِظُوۡن لَٗ  اِناَّ  وَ   
َ

ر
ۡ
ک الِّ نَا 

ۡ
ل نزََّ نحَۡنُ  اِناَّ 

(अथा्णत- जनससनदेह ह्मने ही यह जज़क् (अथा्णत क़ुरआन) उतारा है और 
जनससनदेह ह्म ही इसकी सुरक्षा करने िाले हैं।) और यह युगों के पररित्णन 
और बहुत सी सजदयों के बीत िाने से भी नहीं बदलता और न उस्में से कोई 
अक्षर क्म हो सकता है और न उस पर कोई नुतिा अजधक हो सकता है और 
न ्मखलूक के हाथ उसे छू सकते हैं और न ही ्मनुषयों का कोई कथन इस्में 
सल््मजलत हो सकता है।

और इसके अजतररति क़ुरआन जनससनदेह िह्यी-ए-्मतलु (ख़ुदा की ओर से 
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उतरी हुई पुसतक) है और पूरे का पूरा यहां तक जक जबंदु और अक्षर भी अकाट्य 
रूप से जनरंतर चले आते हैं और अल्ाह ने इसे अतयंत उत्त्म प्रबंध के साथ 
फररशतों की सुरक्षा ्में उतारा है। जफर इसके बारे ्में स्मसत प्रकार के प्रबंध करने 
्में नबी करी्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने कोई कसर न छोड़ी और आपने 
अपनी आंखों के सा्मने एक-एक आयत िैसे िह क़ुरआन उतरता रहा, उसको 
साथ के साथ जलखिाते रहे यहां तक जक आपने उसे पूण्ण रूप से ि्मा जकया 
और सियं आयतों को क््म जदया और उनहें इकट्ा जकया और न्माज़ ्में तथा 
न्माज़ के अजतररति जनरनतर उस का पाठ जकया, यहां तक जक आप दुजनया से 
चले गए। और अपने जप्रय ईश्र से िा ज्मले।

जफर उसके बाद प्रथ्म ख़लीफा हज़रत अबू बकर जसद्ीक़ रजज़ अल्ाह 
अनहु ने उसकी स्मसत सूरतों को नबी करी्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म से 
सुने हुए क््म के अनुसार इकट्ा करने का प्रबंध जकया। जफर (हज़रत) अबू 
बकर जसद्ीक़ रजज़ अल्ाह अनहु के देहानत के बाद अल्ाह ने तीसरे ख़लीफा 
(हज़रत उस्मान रजज़ अल्ाह अनहु) को सा्मरय्ण प्रदान जकया तो आप ने क़ुरैश 
की भाषा के अनुसार क़ुरआन को एक जक़रत पर इकट्ा जकया और उसे स्मसत 
देशों ्में फैला जदया। और उसके साथ-साथ स्मसत (स््माननीय) सहाबा क़ुरआन 
को हाजफज़ों की तरह पढ़ते थे और इस (क़ुरआन) का बहुत सा भाग ्मोज्मनों 
के जदलों ्में (सुरजक्षत) था और िे उसे न्माज़ ्में और न्माज़ के अजतररति पढ़ते 
रहते थे बल्क उन्में से कुछ तो पूरे क़ुरआन के हाजफज़ थे और िे रात-जदन 
उसका पाठ करते थे और जनरनतर करते रहते थे। 

अतः हे नेक बंदे! जिचार कर जक यह उत्त्म और श्ेष्ठ सथान ज़्मानों ्में से 
जकसी ज़्माने ्में हदीस को कहां प्राप्त हुआ? िबजक हदीसें सब की सब अहाद 
हैं7★ और अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने उनहें इकट्ा करने 

7★िलाबशयला :- अल्ाह तुझे जहदायत दे। तुझे ज्ात हो जक इ्मा्म बुख़ारी हदीसों को सही करने 
और उन ्में स्मानता पैदा करने और उन्में खरे खोटे की परख और उनके राजियों की िांच 
पड़ताल करने ्में अतयंत उत्त्म प्रबंध के बाििूद उस जिरोधाभास को ्मरते द्म तक दूर नहीं 
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और उनहें जलखने की ओर कोई धयान नहीं जदया और न ही आप सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म के पजित्र सहाबा ने और न ही अल्ाह ने उनकी जज़््मेदारी ली 
और न ही ज़्मानत दी और न ही क़ुरआन की सुरक्षा के िादे के स्मान उनकी 
सुरक्षा का िादा जकया। इसके अजतररति हदीसें ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म के देहांत के सजदयों बाद एक लंबे स्मय के बाद इकट्ी की गईं। और 
जफर यह बात भी है जक उन्में से कुछ ्में बहुत ्मतभेद और अतयजधक जिरोधाभास 
पाया िाता है। अतः यही िह कारण है जिसने इस उ््मत को जफरका-जफरका बना 
जदया। अतः उन्में से कुछ हनफी, कुछ शाफई, कुछ ्मालकी और कुछ हंबली 
हैं। यजद हदीसें सि्णस््मत और परसपर एक्मत होतीं तो लोग उन्में कभी ्मतभेद 
न करते और न जफरको ्में जिभाजित होते। परनतु उनहोंने हदीसों को एक दूसरे 
से जिपरीत पाया। अतः उन्में से हर जफरके ने अपनी स्मझ के अनुसार जकसी 
हदीस को ले जलया और ्मा्मले को अल्ाह के सुपुद्ण कर जदया। एक पक्ष तो 
न्माज़ ्में रफ़ा यदैन (हाथ उठाने) और ज़ोर से आ्मीन बुलाने और इ्मा्म के पीछे 
सूरह फ़ाजतहा पढ़ने का ्मत रखने लगा और दूसरे पक्ष ने अपनी स्मझ ्में उसके 
जिपरीत जकया। दोनों पक्ष हदीस से ही दलील देते हैं। इसी प्रकार हज़ारों हदीसों 
्में जफकयों का ्मतभेद पाया िाता है। अतः ऐसी हदीसें िो जनरंतर, जनलश्चतता और 
जिश्ास के ्मत्णबा से जगरी हों और ्मतभेद, अंतजि्णरोध और जिरोधाभास से खाली 
न हों उनहें ह्म क़ुरआन पर जनणा्णयक कैसे ्मान सकते हैं? कया ये हैं जनणा्णयकों 
की जनशाजनयां? अतः जिचार करो अगर तु्म जिचार करने िाले हो। 

और ह्म हदीसों को क्मतर और जतरसकार की दृलष्ट से नहीं देखते बल्क 
ह्म उन ्मुहद्सीन इ्मा्मों के धनयिादी हैं और उनके प्रयतन की प्रशंसा करते 

शेष िलाबशयला- कर पाए िो उनकी सहीह बुख़ारी की हदीसों ्मे पाया िाता है। जफर जकसी दूसरे 
के जलए यह संभि न हुआ जक िो का्म उनसे रह गया था िह उसकी भरपाई करता। कया तू 
्मेराि की ररिायतों को नहीं देखता जक उन्में कैसे कैसे बड़े ्मतभेद पाए िाते हैं यहां तक जक 
कुछ लोग इस ्मत की ओर गए हैं जक ्मेराि िागृत अिसथा ्में हुआ था और कुछ का यह ्मत 
है जक िह एक पजित्र सिपन था। अतः जिचार जि्मश्ण कर और सोने िालों ्में से न बन। इसी से।
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हैं। जनससनदेह हदीसों की बहुत शान है और िह इसला्म के इजतहास, बहुत से 
धाज्म्णक जिषयों तथा उससे संबंजधत बातों की िानकारी देती हैं। ह्म उनका स््मान 
करते हैं और उनहें जदलो-िान से सिीकार करते हैं। परनतु ह्म उनहें अल्ाह की 
जकताब (क़ुरआन) पर िो जक पथप्रदश्णक और ्माग्णदश्णक है, प्राथज्मकता नहीं 
देते। और िब क़ुरआन तथा हदीस ्में जकसी जक़ससे के बारे ्में परसपर ्मतभेद 
हो िाए तो ह्म जिन्नों और इंसानों को गिाह ठहराते हैं जक ह्म क़ुरआन के 
साथ हैं और ह्म लानतान करने िालों के तानों की (कोई) परिाह नहीं करते। 
और ह्म िानते हैं जक स्मसत प्रकार की भलाई और हर प्रकार की सला्मती 
क़ुरआन को इस प्रकार की हदीसों के जलए कसौटी बनाने ्में है। अतः ग़लती 
से बचाने िाला सही कानून यही है जक ह्म हर जक़ससे को क़ुरआन के स््मुख 
प्रसतुत करें जफर यजद उसका या उससे ज्मलते-िुलते और स्मान ्मा्मलों का 
िण्णन क़ुरआन ्में ्मौिूद हो तो िह सिीकार कर जलया िाएगा और उस पर 
ई्मान लाया िाएगा और उस पर आसथा रखी िाएगी और अगर क़ुरआन ्में 
उसका उदाहरण न पाया िाए, न इस उ््मत ्में और न दूसरी उ््मतों के िण्णन ्में  
बल्क कोई ऐसी चीज़ पाई िाती हो िो उसके जिपरीत है तो जफर अजनिाय्ण है 
जक इस प्रकार के जक़ससों को केिल लाक्षजणक रूप से ही सिीकार जकया िाए। 
अतः तू ग़लती से बचाने िाले उस कानून का िो अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म द्ारा ह्म तक पहुंचा है, अनुसरण करते हुए देख जक कया तू 
भौजतक शरीर के साथ ्मसीह के (आस्मान) पर चढ़ने और दो फररशतों के परों 
पर हाथ रखे हुए उसके आस्मान से उतरने के जक़ससों का आधार या जनशान या 
उस जक़ससे के स्मान कोई जक़ससा पजित्र क़ुरआन ्में पाता है? बल्क क़ुरआन 
इस संसार ्में इस प्रकार के क्मयों से अल्ाह की शान को पजित्र क़रार देता है 
और फ़र्माता है जक तू यह ऐलान कर दे जक -

 (बनी इस्ाईल- 17/94) سُوۡلً   کُنۡتُ اِلَّ بشََرًا رَّ
ۡ
ۡ ہَل  سُبۡحَانَ رَبِّ

ۡ
قلُ

)अनुिाद - ्मेरा रब ऐसा करने से पजित्र है ्मैं तो केिल एक ्मनुषय रसूल हं।) 
और िह (अथा्णत क़ुरआन) उतरने के जक़ससे का खुल््म खुल्ा जिरोधी है। 
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अतः उसने उन शुभ सूचनाओं का िण्णन जकया है जिन्में उसने अपनी संकजलत 
और सुसलज्जत िाणी ्में ्मसीह को शुभ संदेश जदए हैं। अतः यह कला्म अल्ाह 
के कथन-

وۡا
ُ
ینَۡ کَفَر ِ کَ مِنَ الَّ

ُ
ر َ وَ مُطَہِّ اِلَّ ۡ مُتَوَفِّیۡکَ وَ رَافِعُکَ  اِنِّ ی  یٰعِیسٰۡۤ  

قِیٰمَۃِ 
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ  وَ جَاعِلُ الَّ

तक है और इस्में न तो उसने ्मसीह के आस्मान पर चढ़ने के जक़ससे का कोई 
िण्णन जकया है और न ही उसके उतरने का। यजद यह बात सही होती तो उन 
शुभ संदेशों के बारे ्में उसका अिशय िण्णन होता। अतः यह इस बात की सपष्ट 
दलील है जक क़ुरआन ने उन जक़ससों का सतयापन नहीं जकया बल्क उसने ्मसीह 
के जलए क़या्मत तक के िादों तथा शुभ संदेशों का िण्णन करके और उस जक़ससे 
को छोड़कर उनको झुठलाया है और इस्में सतय के अजभलाजषयों के जलए संतुलष्ट 
िनक कारण उपलबध हैं।

तू िान ले जक क़ुरआन जकसी के जलए यह िैध क़रार नहीं देता जक िह 
अपने भौजतक शरीर के साथ आस्मान पर चढ़ िाए और जफर क़या्मत तक 
उस्में िीजित रहे। और तुझे यह ज्ात है जक क़ुरैश के एक स्मूह ने कुछ ्मांगें 
अपनी ओर से बनाकर प्रसतुत की थीं, उन्में से एक यह थी जक उनहोंने अल्ाह 
के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म से कहा जक ह्म तुझ पर ई्मान नहीं लाएंगे 
िब तक जक तू आस्मान पर न चढ़ िाए। उनके उत्तर ्में यह आयत उतरी -

 (बनी इस्ाईल- 17/94) سُوۡلً   کُنۡتُ اِلَّ بشََرًا رَّ
ۡ
ۡ ہَل  سُبۡحَانَ رَبِّ

ۡ
قلُ

(अनुिाद- तू यह ऐलान कर दे जक ्मेरा रब ऐसा करने से पजित्र है ्मैं तो केिल 
एक ्मनुषय रसूल हं।) और तू िानता है जक ह्मारे रसूल सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म स्मसत रसूलों से श्ेष्ठ और उनके ख़ातम हैं और उन्में से अल्ाह के 
सबसे अजधक जप्रय हैं। इसजलए िो बात आपके जलए िैध न थी िह जकसी दूसरे 
के जलए कैसे िैध हो सकती है? अतः हे ्मेरे भाई! जिचार कर, अल्ाह सपष्ट 
इ्हा्म के द्ारा तेरी सहायता करे।
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    रही बात ह्मारे रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के ्मेराि की तो िह एक 
जिलक्षण ्मा्मला था, िो पूरी तरह से सूक््म, आधयालत्मक िागृत अिसथा ्में हुआ 
था। अतः अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म को िागृत अिसथा ्में 
अपने शरीर के साथ आस्मान की ओर ले िाया गया इस्में कोई सनदेह नहीं 
परनतु इसके बाििूद आपका शरीर चारपाई से गायब नहीं हुआ था िैसा जक 
आप सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की कुछ पलतनयोंरजज़० ने इस बात की गिाही दी 
है और इसी प्रकार बहुत से सहाजबयोंरजज़० ने भी। अतः तू िानता और स्मझता है 
जक ्मेराि की घटना एक अलग प्रकार की घटना है जिससे ईसा अलैजहससला्म 
के आस्मान की ओर चढ़ने का जक़ससा कोई स्मानता नहीं रखता और यजद तुझे 
इस बारे ्में कोई सनदेह हो तो बुख़ारी को पढ़। ्मुझे जिश्ास है जक उसके बाद 
तू सनदेह करने िालों ्में से नहीं होगा।

 और िहां तक हज़रत इदरीस के जक़ससे ्में अल्ाह तआला का यह 
कथन है जक "ि रफ़ानाहु ्मकानन् अजलयया" (अनुिाद- और ह्मने उसका 
एक बुलनद सथान की ओर रफ़ा जकया था अथा्णत उठाया था। ्मररय्म- 58) तो 
तहक़ीक़ करने िाले उल्मा ने इस बात पर सह्मजत वयति की है जक यहां रफ़ा 
से अजभप्राय स््मान के साथ ्मृतयु देना और दिा्ण बुलंद करना है। और इस बात 
पर दलील यह है जक अल्ाह तआला के कथन - "कुल्ु ्मन अलैहा फान" 
(अनुिाद- हर चीज़ िो इस दुजनया पर है फ़ानी है अथा्णत एक जदन स्माप्त होने 
िाली है। अर्रह्मान -27) की दृलष्ट से हर वयलति के जलए ्मौत ्मुक़द्र है और 
ख़ुदा तआला के कथन- 'ि फीहा नुईदुकु्म' (अनुिाद- और उसी ्में ह्म तु्हें 
लौटा देंगे। ताहा- 56) की दृलष्ट से आस्मानों ्में ्मौत का औजचतय नहीं है। और 
ह्म क़ुरआन ्में (हज़रत) इदरीस अलैजहससला्म के उतरने और उनकी ्मृतयु और 
उनके धरती ्में दफन होने का िण्णन नहीं पाते। अतः जनलश्चत तौर पर जसधि हो 
गया जक रफ़ा से अजभप्राय ्मौत है। सारांश यह जक हर िह बात िो क़ुरआन 
के जिपरीत और उसके िजण्णत जक़ससों की जिरोधी हो िह ग़लत, झूठ और बातें 
बनाने िालों की ्मनगढ़त बातें हैं।
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अल्ाह तेरी सहायता करे, तुझे यह ज्ात हो जक ्मसीह के आस्मान से 
उतरने की आसथा क़ुरआन के प्र्माणों के अभाि और इस (आसथा) ्में क़ुरआन 
के जिरोध के कारण तौहीद (एकेश्रिाद) की आसथाओं को नुकसान पहुंचाती 
है। और उस क़ौ्म की आसथाओं को ्मज़बूती देती है जिनहोंने उन िैसे जक़ससों 
से लोगों को तबाह जकया। अतः यजद यह बात िासति ्में सच्ी होती जक ईसा 
अपने नबी भाइयों के स्मान ्मृतयु को प्राप्त नहीं हुए बल्क िह आस्मान ्में 
िीजित ्मौिूद हैं और उसके साथ ही यह भी जक िह अल्ाह तआला के पैदा 
करने के स्मान पक्षी पैदा करते थे और रबबुल आल्मीन के िीजित करने के 
स्मान िह ्मुदयों को िीजित करते थे, तो उस से बढ़कर उन लोगों के जलए और 
कौन सी परीक्षा की घड़ी होगी जिनहें इस ज़्माने ्में ्मसीह की ख़ुदाई की ओर 
दाित दी िाती है जिस (ज़्माने) ्में हर ओर ईसाइयों के जफ़तने फैले हैं और िे 
(ईसाई लोग) अपने ्मालों तथा स्मसत प्रकार के धोखेबाजज़यों के साथ भरपूर 
प्रयतन करते हैं जक लोगों को गु्मराह करें और उनहें ईसाई बना लें।

जफर हे पयारो! यह िान लो जक ह्मारे रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
का िीिन हदीस के प्र्माणों से जसधि है और अल्ाह के रसूल ने फ़र्माया है, 
कुछ ररिायतों के ्मतभेद के साथ जक- ्मैं अपनी क़ब्र ्में 3 जदन या 40 जदन तक 
्मुदा्ण नहीं रहंगा, बल्क ्मैं िीजित जकया िाऊंगा और आस्मान की तरफ उठाया 
िाऊंगा। और तू िानता है जक आप (स०अ०ि०) का पाजथ्णि शरीर ्मदीना ्में 
दफन है। जफर इस हदीस के और कया अथ्ण हो सकते हैं जसिाय उस आधयालत्मक 
िीिन और आधयालत्मक रफ़ा के, िो अल्ाह की सुन्नत अपने चयजनत बनदों के 
साथ उनहें ्मृतयु देने के बाद जनधा्णररत है। िैसा जक ख़ुदा तआला ने फ़र्माया है-

(अल फ़ज्र- 28, 29) ۃُ۔ارۡجِعِیۡۤ اِلٰ رَبِّکِ  مُطۡمَئِنَّ
ۡ
سُ ال

ۡ
یٰۤایَتَُّہَا النَّف

(अथा्णत हे सालतिक िृजत्त तू अपने रब की ओर लौट िा।
 और कथन 'इरजिई इला रलबबजक' (अपने रब की ओर लौट िा) के िही 

अथ्ण हैं िो कथन 'राजफउका इलैया' (अथा्णत ्मैं तुझे अपनी ओर उठाऊंगा) से 
स्मझे िाते हैं कयोंजक 'रुिू इलल्ाह राजज़यत्म ्मजज़्णयया' (अथा्णत ख़ुदा की ओर 
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इस अिसथा ्में लौटना जक िह ख़ुदा से राज़ी हो और ख़ुदा उससे राज़ी हो) और 
'रफ़ा इलल्ाह' (ख़ुदा की ओर उठाया िाना) एक ही बात है और यह अल्ाह 
तआला की प्रचजलत सुन्नत है जक िह अपने नेक बनदों को उनके देहांत के बाद 
अपनी ओर उठाता है और उनहें उनके ्मत्णबा के अनुसार आस्मानों ्में सथान 
देता है। यही कारण है जक ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने ्मेराि की 
रात ्में अपने से पहले गुज़रे हुए हर नबी से आस्मानों ्में भेंट की। अतः आप 
ने आद्म अलैजहससला्म को पहले आस्मान ्में, ईसा अलजहससला्म और उनके 
्मौसेरे भाई यह्या अलैजहससला्म को दूसरे आस्मान ्में और ्मूसा अलैजहससला्म 
को पांचिें आस्मान ्में पाया। और यह स्मसत हदीसें सही हैं। तू उनहें बुख़ारी 
तथा अनय जसहाह (हदीस की छः जिश्सनीय पुसतकें) ्में पाता है। जफर िे लोग 
िो सतयाजभलाषी नहीं िे अंधे बन िाते हैं और स्मसत नजबयों के रफ़ा को भूल 
िाते हैं और केिल ईसा की जज़नदगी और उनके रफ़ा पर हठ करते हैं। िे ्मेराि 
की हदीस पढ़ते हैं जफर उसे भूल िाते हैं और अपनी आयु लापरिाही ्में वयथ्ण 
कर रहे हैं।

कया ईसा अ० िीजित और ्मुह््मद ्मुसतफा स० ्मृतयु को प्राप्त हो गए? 
यह तो एक अनयायपूण्ण जिभािन है। नयाय करो कयोंजक िह संय्म के अजधक 
जनकट है। और िब यह जसधि हो गया जक स्मसत नबी आस्मानों ्में िीजित हैं 
तो जफर ईसा ्मसीह के िीिन की कौन सी जिशेषता जसधि होती है? कया िही 
खाता-पीता है और िे (अनय नबी) खाते-पीते नहीं बल्क कली्मुल्ाह (अथा्णत 
्मूसाअ०) का िीिन तो क़ुरआन की आयतों से जसधि है कया तू क़ुरआन ्में अल्ाह 
तआला का कथन-

(सजदः- 32/24) ٖنۡ لقَِّآئِہ فلََ تکَُنۡ فِۡ مِرۡیۃٍَ مِّ
(अनुिाद - जक तू उसकी ्मुलाकात के बारे ्में सनदेह न कर।) नहीं पढ़ता और 
तू िानता है जक यह आयत हज़रत ्मूसाअ० के बारे ्में उतरी है। अतः यह ्मूसा 
अलैजहससला्म के िीिन पर एक सपष्ट दलील है। कयोंजक िह अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म से ज्मले, और ्मुददे-िीजित लोगों से नहीं ज्मलते और 
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तू इस प्रकार की आयतें ईसा अलैजहससला्म की शान ्में नहीं पाएगा। हां बल्क 
उनकी ्मृतयु का िण्णन जिजभन्न सथानों पर आया है। अतः जिचार-जि्मश्ण कर 
कयोंजक अल्ाह जिचार-जि्मश्ण करने िालों को पसंद करता है।

और संभितः तू यह कहे जक जफर अल्ाह ने ईसा अलैजहससला्म के रफ़ा 
का जक़ससा जिशेष रूप से कयों िण्णन जकया है और इसी प्रकार उनके सूली पर 
न ्मरने का िण्णन क़ुरआन ्में कयों जकया है और इन दोनों बातों के िण्णन ्में 
कौन सा भेद और युलति है? और उसके िण्णन की कौन सी आिशयकता थी? 
तो तुझे िानना चाजहए जक यहजदयों के उल्मा (धाज्म्णक जिद्ान) और उनके 
जिश्ेषक (अल्ाह का क्ोध उन पर पड़े) िे ईसा अलैजहससला्म की शान ्में 
बदगु्मानी करते थे और कहते थे जक नाऊज़ुजबल्ा िह ्मुफतरी और ्महा झूठे 
हैं और तौरात ्में जलखा है जक झूठा नबी सूली पर लटकाया िाता है और िह 
लानती होता है और सच्े नजबयों के स्मान उसका 'रफ़ा' अल्ाह की ओर 
नहीं होता। इसजलए उनहोंने ्मसीह को सूली पर लटका कर ्मारना चाहा ताजक 
तौरात के आदेशों के अनुसार िह उनका झूठा होना जसधि करें। और लोगों 
को यह जदखाएं जक िह लानती और ्महा झूठे हैं और उनका रफ़ा अल्ाह 
की ओर नहीं होगा। अल्ाह उन (यहजदयों) को नष्ट करे और उन पर लानत 
करे जक जकस प्रकार उनहोंने अल्ाह के एक साजनधय प्राप्त नबी के बारे ्में 
यह षड्यंत्र जकया, उनहें सूली पर लटका कर ्मारने का पूण्ण प्रयतन जकया और 
उनके जलए हर बुरे षड्यंत्र को प्रयोग जकया जक जकसी प्रकार उनहें सूली पर ्मार 
जदया िाए और इस प्रकार उनके झूठा होने और उनका रफ़ा न होने के बारे 
्में अल्ाह की जकताब तौरात से उनहें एक दलील ज्मल िाए। अतः अल्ाह 
ने ईसा अलैजहससला्म को यह कहते हुए शुभ संदेश जदया जक - या ईसा इन्नी 
्मुतिफफ़ीक (अथा्णत हे ईसा ्मैं तुझे सिाभाजिक ्मृतयु दूंगा) ि राजफउका इलैया' 
अथा्णत सचे् नजबयों के स्मान ्मैं अपने साजनधय ्में तुझे सथान दूंगा और अल्ाह 
की ने्मत के कारण तू लानती और ्महा झूठे लोगों ्में से नहीं है। तो यह िादे 
कृपालु ख़ुदा की ओर से ईसा अलैजहससला्म की संतुलष्ट और यहजदयों के रद् 
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के जलए थे। और यह शुभ संदेश था जक अल्ाह ख़यानत करने िालों के 
षडं्यत्र को सफल नहीं करता और िैसा जक तुझे अभी ज्ान हुआ है जक 'रफ़ा' 
केिल ईसा अलैजहससला्म के साथ जिजशष्ट नहीं बल्क स्मसत नजबयों का ही 
रफ़ा हुआ है। और उनका ्मत्णबा सा्मरय्णिान बादशाह (ख़ुदा) के पास है और 
ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने हर नबी को जकसी न जकसी आस्मान 
पर रफ़ा जकया हुआ पाया बल्क कुछ नजबयों को तो ईसा अलैजहससला्म से भी 
बुलंद पाया और आयत- ُوَ مَا قتََلوُۡہُ وَ مَا صَلَبُوۡہ (अनुिाद- और िे जनलश्चत 
रूप से उसका िध नहीं कर सके और न उसे सूली पर चढ़ा (कर ्मार) सके। 
अलन्नसा- 4/158) ्में एक और भी संकेत है और िह यह जक ईसाइयों ने यह 
स्मझा जक गुनाहों से उनहें ्मुति करने के जलए ईसा को सूली पर चढ़ाया गया 
और यह जिश्ास कर जलया जक ्मानो सूली चढ़ने के बाद उसने उनके स्मसत 
गुनाह अपनी िान पर ले जलए और िह उनके जलए कफ़फ़ारा है और स्मसत 
गुनाहों और दोषों से उनहें ्मुति करने िाले हैं। अतः सूली के इनकार ्में ईसाइयों 
का खणडन और कफ़फ़ारा की आसथा का तोड़ है। और उसके साथ-साथ यहजदयों 
का खणडन और उनके उस (अपजित्र) षड्यंत्र का जनिारण करना है िो उनहोंने 
तौरात से लेते हुए जकया। और इस्में ईसा अलैजहससला्म की इन क़ौ्मों के आरोपों 
से बरीयत का इज़हार है। यही िह कारण है जिसके आधार पर अल्ाह ने ईसा 
अलैजहससला्म की सूली की घटना को पजित्र क़ुरआन ्में िण्णन जकया और उसका 
खणडन जकया। अनयथा उसका िण्णन करने से कया लाभ था और जकतने ही ऐसे 
नबी हैं िो अल्ाह की राह ्में ्मारे गए परनतु क़ुरआन ्में उनके ्मारे िाने का 
िण्णन नहीं आया। अतः यह जबंदु ्मुझसे स्मझ लो और सतयापन करने िालों ्में 
सल््मजलत हो िाओ। 

संभितः यह बात तेरे जदल ्में खटके जक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म ने ्मसीह ्मौऊद के आग्मन के िण्णन के स्मय हर सथान पर 
नुज़ूल का शबद कयों प्रयोग जकया है और 'जबअसत' और 'इरसाल' और अनय 
शबदों को कयों तयाग जदया। अतः िानना चाजहए जक इस्में एक बहुत बड़ा भेद 
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है जिसकी ओर क़ुरआन ने जभन्न-जभन्न सथानों पर संकेत जकया है और िह यह 
है जक अल्ाह के नबी अपनी ्मृतयु के बाद इस संसार से अलग होकर अल्ाह 
की ओर उठाए िाते हैं और उनहें इस छोड़े हुए संसार के जलए कोई जचंता नहीं 
होती बल्क िे खुशी-खुशी अपने रब से िा ज्मलते हैं और स्मसत क़ुदरतों के 
्माजलक ख़ुदा के पास आरा्म तथा ऐश्य्ण के साथ प्रसन्न अिसथा ्में बैठ िाते हैं 
और अल्ाह से ज्मलने िाले लोगों के स्मूह ्में सल््मजलत हो िाते हैं और कभी 
ऐसा भी संयोग होता है जक उन्में से जकसी एक (नबी) की उ््मत धरती ्में बड़ा 
उपद्ि ्मचाती है और अपनी पहली गु्मराही की अिसथा बल्क उससे भी बुरी 
और जनकृष्ट अिसथा की ओर लौट िाती है जिस पर िह नबी अल्ाह तआला 
से यह ख़बर सुनकर कांप उठता है और अतयंत दुखी तथा वयाकुल हो िाता है 
और िह चाहता है जक धरती पर आकर अपनी उ््मत का सुधार करे परनतु िह 
आने का कोई ्माग्ण नहीं पाता कयोंजक पहले ही से अल्ाह तआला यह फ़र्मा 
चुका है जक - َانَہَُّۡ لَ یرَۡجِعُوۡن (अल अंजबया- 21/96) अथा्णत िे लौटाए नहीं 
िाएंगे। तो अल्ाह तआला धरती पर उस नबी का एक स्मरूप पैदा करता है 
और उसके इरादों को उस नबी के इरादे और उसकी तिज्जो को उस नबी की 
तिज्जो बना देता है और उनहें एक ऐसी चीज़ बना देता है ्मानो जक िे दोनों 
एक ही िोहर से हैं और उस नबी की रूहाजनयत उसके स्मरूप पर उतारता है 
जिसके पररणा्म सिरूप िह स्मरूप जब्कुल उसी शान और उनहीं जशष्टाचार 
और गुणों के साथ प्रकट होता है जिनसे उसका स्मरूप नबी जिजशष्ट था। अतः 
यही िह कारण है जिसकी ििह से नुज़ूल का शबद प्रयोग जकया गया ताजक िह 
इस बात पर दलालत करे जक ्मसीह ्मौऊद असली ्मसीह के क़द्म पर आएगा 
्मानो जक िह िही है। बुख़ारी ्में िो नुज़ूल का शबद आया है उसके अथ्ण यह हैं 
जक आने िाला ्मसीह िासतजिक ्मसीह के सथान पर अितररत होगा। जफर चूंजक 
उपद्िी तथा गु्मराह करने िाला (दज्जाल) जभन्न-जभन्न प्रकार के छलों, बहानों 
और जनकृष्ट सांसाररक कलाओं के साथ धरती से प्रकट होने िाला था अतः इस 
कारण धरती से प्रकट होने िाले दज्जाल के ्मुक़ाबले पर ्मसीह ्मौऊद के जलए 
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भी यही नुज़ूल का शबद प्रयोग जकया गया और उस्में यह संकेत है जक दज्जाल 
जनकृष्ट योिनाओं और सांसाररक बहानों से अपने जफतने को भड़काएगा। और 
्मसीह ्मौऊद कोई सांसाररक चीज़ (अथा्णत) तलिार या तीर या भाला नहीं लाएगा 
बल्क िह आस्मानी हजथयार के साथ आएगा और फररशतों के परों पर (सिार 
होकर) आएगा। उसके साथ कोई भौजतक सा्मान नहीं होंगे और उसकी सहायता 
आस्मानी जनशानों और बरकतों के साथ की िाएगी। ्मानो एक फररशता है िो 
सांसाररक अफ्रीत8

★ को नष्ट करने और उस की बुराई के अंगारों को बुझाने के 
जलए आस्मान स ेउतरेगा। िानना चाजहए जक नुज़ूल का शबद ्मसुल्मानों के जलए 
आकाशीय शभु सदंशे है ताजक कजठनाइयों के आने और सासंाररक योिनाओं और 
भौजतक ्माधय्मों की क्मी के स्मय ्में उनकी आशा स्माप्त न हो िाए। और 
ईसाइयों के प्रभतुि, उनके शासन और उनकी ज़बरदसत शलति और उनके धाज्म्णक 
पशेिाओं के छल-कपटों की शलति को दखेकर उनके जदल कापं न िाए।ं ि ेधाज्म्णक 
पशेिा िो सबस ेबड़े कजथत दज्जाल और शतैान के पणू्ण द्योतक हैं और उन िसैे 
तथा उनके छल-कपट का उदाहरण स्मसत संसार ्में नहीं पाया िाता।

अतः अल्ाह ने अंजत्म ज़्माने के क्मज़ोर ्मुसल्मानों को शुभ संदेश जदया 
और फ़र्माया जक िब तु्म यह देखो जक ईसाई ध्म्ण के पेशिा स्मसत पृरिी पर 
हािी हो गए हैं और उनहोंने अपनी जभन्न-जभन्न योिनाओं तथा बहानों और अपने 
ज्ान तथा लोगों के जदलों को अपनी ओर खींच कर और अपने धी्मे सिभाि 
और को्मल िाणी और दोगली प्रिृजत्त की आिभगत द्ारा और कई प्रकार के 
बहाने प्रयोग करके और जशक्षा, धन, लसत्रयों, पदों, जचजकतसा की सुजिधा, लोभ 
लालच, आशाओं और छलों से लोगों के जदलों को िीत कर और संसाररक 
हुकू्मत और उसका प्रभुति जदखाकर और अपनी हुकू्मत के साजनधय और अपने 
साम्राजय के शासकों के दरबारों ्में स््मान के िादे देकर धरती पर बसने िालों 

8★िलाबशयला :- कुछ हदीसों ्में आया है जक दज्जाल ्मनुषय प्रिाजत ्में से नहीं होगा बल्क िह 
शैतान होगा िो अंजत्म युग ्में अपने अनुयाजययों के जदलों ्में भ्र्म पैदा करेगा और उसके अनुयायी 
उसके और उसके इरादे के द्योतक होंगे। इसी से।
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को नष्ट कर जदया है। और तु्मने उनहें स्मसत देशों को घेरे हुए पाया और अपनी 
बातों का िादू िगा कर और फरेब के अिूबे जदखाकर और अपनी सांसाररक 
कलाओं के द्ारा िो अपनी पराकाष्ठा को पहुंची हुई हैं, बहुत बड़ा उपद्ि पैदा 
कर जदया है। अतः न तु्म डरो और न ही दुखी हो कयोंजक ह्म ित्ण्मान स्मय 
्में तु्हारी क्मज़ोरी और धाज्म्णक ्मा्मलों ्में तु्हारे आलसय, तु्हारे ज्ान, तु्हारी 
बुजधि, तु्हारे साहस, तु्हारे ्माल और योिनाओं ्में क्मी को भली-भांजत िानते 
हैं। और ह्म िानते हैं जक तु्म क्मज़ोर क़ौ्म बन चुके हो इसजलए ह्म इन जदनों 
्में अपनी ओर से आस्मान से सहायता भेिेंगे और अपनी ओर से एक वयलति 
को अितररत करेंगे और ह्मारी सहायता पूण्णतः ह्मारे हाथों और ह्मारे आदेश 
से तु्हारे पास अश्ण (ह्मारी क़ुदरत) से आएगी, जिस्में सांसाररक ्माधय्मों ्में 
से जकसी की ज्मलािट न होगी। अतः (इस प्रकार) ह्म अतयाचाररयों पर अपने 
ध्म्ण की हुज्जत पूरी करेंगे। और कुछ हदीसों ्में संकेत जकया गया है जक ्मसीह 
्मौऊद और कजथत दज्जाल दोनों पूिवी देशों ्में से जकसी देश ्में अथा्णत जहंदुसतान 
्में प्रकट होंगे। जफर ्मसीह ्मौऊद या उसके ख़लीफाओं ्में से कोई ख़लीफा 
दज्मशक की धरती की ओर यात्रा करेगा। अतः यह भािाथ्ण है उस कथन का िो 
(सहीह) ्मुलसल्म की हदीस ्में िण्णन हुआ है जक ईसा दज्मशक के ्मीनार के जनकट 
नाजज़ल होगा कयोंजक नज़ील (अरबी भाषा ्में) उस यात्री को कहते हैं िो जकसी 
दूसरे देश से आया हो और हदीस ्में अथा्णत पूरब के शबद ्में संकेत है जक िह 
जकसी पूिवी देश अथा्णत भारत देश से दज्मशक शहर की ओर यात्रा करेगा। और 
्मेरे जदल ्में डाला गया जक दज्मशक के ्मीनार के पास ईसा के उतरने िाले कथन 
्में उनके प्रादुभा्णि के ज़्माने की ओर संकेत है कयोंजक उसके अक्षरों की संखया 
उस जहिरी सन पर दलालत करती है जिस्में अल्ाह ने ्मुझे अितररत जकया है 
और ्मीनार के शबद का िण्णन करके इस ओर संकेत है जक दज्मशक की धरती 
जिजभन्न प्रकार के आडंबरों से अनधकारपूण्ण हो िाने के बाद जफर ्मसीह ्मौऊद 
की दुआओं के कारण प्रकाश्मान और रौशन हो िाएगी। और तुझे ज्ात है जक 
दज्मशक की धरती ईसाइयों के जफ़तनोंं का केंद् थी।
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और इसका जििरण िैसा जक ह्मने ईसाइयों की इंिीलों ्में देखा है यह है 
जक पौलूस िह पहला वयलति था जिसने ईसाइयों के ध्म्ण को जबगाड़ा, उनहें गु्मराह 
जकया, उनके जसधिांतों की धलज्जयां उड़ाई और बड़ी ्मककारी से का्म जलया। और 
दज्मशक की ओर गया और अपनी ओर से एक लंबा जक़ससा बनाया ताजक िह 
उसे ईसाइयों के कुछ उन सजक्य लोगों के स््मुख प्रसतुत करे िो उसके षड्यंत्रों 
से अनजभज् थे और ्मूख्ण, नादान, सा्मानय जिचारधारा रखने िाले, क्मज़ोर और 
क्म अक्ल, िजण्णत खुराफात तथा अिीबो गरीब कहाजनयों पर शीघ्र ई्मान लाने 
िाले थे। चाहे उनका िण्णन करने िाला और उनहें ररिायत करने िाला बहुत ही 
झूठा और उपद्िी वयलति ही हो। अतः पौलूस दज्मशक ्में उन्में से एक वयलति 
से ज्मला जिसका ना्म अनानया था िो प्रथ्म श्ेणी का ्मंदबुजधि और इस प्रकार 
की ्मन गढ़त बातों की ओर शीघ्र आकजष्णत होने िाला था। उसने कहा जक हे 
्मेरे सिा्मी! ्मैंने एक जिजचत्र सिपन देखा जक ्मैं एक घुड़सिार स्मूह के साथ 
जकसी ओर िा रहा हं और ्मैं ्मसीह के ध्म्ण के घोर शत्रुओं ्में से था और ्मैं 
जदन-रात इसी जचंता ्में रहता था यहाँ तक जक ्मसीह ्मुझ पर उतरा और उसने 
प्रकाश के बीच से ्मुझे पुकारा। ्मैंने उसकी आिाज़ सुनी और ्मैंने उसे पहचान 
जलया। जफर उसने कहा हे पौलूस! तू ्मुझे कयों कष्ट देता है? कया तू लोहे के 
भाले पर अपना हाथ ्मार सकता है? जफर उसने ्मुझे डांटा और डराया यहां तक 
जक ्मैं डर गया और कांप गया और ्मैंने कहा हे ्मेरे रब! ्मैं अपने जकए पर 
पश्चाताप् करता हं, ्मुझे आदेश दो जक ्मैं इसके बाद कया करूं? तब आपने ्मुझे 
यह आदेश देते हुए कहा जक दज्मशक शहर की ओर िा और अनानया ना्म के 
वयलति को िहां तलाश कर और उसके सा्मने यह सारी बात कह सुना। अतः 
िह तुझे बताएगा जक तुझे कया करना है। अतः स्मसत प्रशंसाएं अल्ाह के जलए 
हैं जक ्मैंने आपको पा जलया और ्मैंने आप ्में िही जिशेषताएं देखी हैं िो ्मेरे 
रब ्मसीह ने ्मुझे बताई थीं। जफर इस कपटपूण्ण भूज्मका के बाद यह कहा जक हे 
्मेरे आका! ्मैं यहजदयों के ध्म्ण से जि्मुख हं आप ्मुझे ईसाइयत के पजित्र ध्म्ण ्में 
सल््मजलत कर लीजिए, ्मैं आपके पास एक ्मोज्मन की हैजसयत से और ्मसीह की 
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ओर से शुभ संदेश देने िाला बनकर आया हं। अतः उस (पौलूस) ने अनानया के 
हाथ पर ईसाइयत सिीकार कर ली। और उसके उत्तर ्में अनानया ने उसकी ्मांग 
पूरी की और उसे स््मान प्रदान जकया और दज्मशक शहर ्में उस अफसाने को 
खूब फैलाया। अतः सबसे पहली धरती जिस्में ्मसीह की रबूजबयत (रब स्मझे 
िाने) का पौधा लगाया गया, िह दज्मशक का शहर है और पौलूस ने उस्में 
यह गनदे िृक्ष लगाए और उसके जनिाजसयों को नष्ट जकया। अतः स्मसत ईसाई 
पौलूस के उस बीि से पैदा होने िाले िृक्ष हैं िो उसने दज्मशक ्में लगाया था। 
अतः अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने चाहा के ्मसीह ्मौऊद 
की भजिषयिाणी ्में दज्मशक के शहर का िण्णन करें ताजक आप इस बात पर 
सचेत करें जक यह धरती उपद्ि का स्ोत और ईसाइयत के जफ़तनों और ्मनुषय 
को ख़ुदा घोजषत करने का प्रथ्म उद्ग्म है।

जफर यह भजिषयिाणी है जक अंजत्म युग ्में एकेश्रिाद का एक उपासक 
एकेश्रिाद के प्रचार-प्रसार के जलए यहां (दज्मशक) ्में पहुंचेगा िैसे पौलूस अपने 
नफस के बहकािे से जशकके, कुफ्र और अपजित्रता फैलाने के जलए िहां पहुंचा 
ताजक ईसाइयों की जनगाह ्में उसे एक उच् पद प्राप्त हो िाए। सारांश यह जक 
दज्मशक ईसाइयों के जफ़तनों की िड़ और उद्ग्म था। और उपद्ि तथा धोखेबाज़ों 
के धोखे का आरंभ था। तो अल्ाह ने अपने बनदों को शुभ संदेश जदया जक 
्मसीह की उलूजहयत (ख़ुदा होने) जफ़तने को िड़ से उखाड़ जदया िाएगा और 
िह स्मसत धरती से यहां तक जक दज्मशक से भी िो उन जफ़तनों का उद्ग्म और 
स्ोत था, ज्मटा जदया िाएगा और पूण्ण एकेश्रिाद यहां पहुंचेगा जिस प्रकार जक 
यहां से जफ़तनों का आरंभ हुआ था। यह अल्ाह का का्म है और उन लोगों 
की जनगाह ्में जिजचत्र है िो सबसे बढ़कर रह्म करने िाले ख़ुदा की रह्मत के 
च्मतकारों पर ई्मान नहीं लाते।

रही दज्जाल के िध की बात िो ्मसीह की जनशाजनयों ्में से एक है तो हे 
जप्रयिनो! इस बारे ्में अल्ाह तआला तु्हारी सहायता करे। यह याद रखो जक 
दज्जाल का शबद जकसी एक वयलति का ना्म नहीं िो उसके ्माता-जपता ने रखा 



77 हमामतुल बुश्ा

हो बल्क िह शबदकोश की दृलष्ट से एक बड़ा स्मूह है िो धरती के जकनारों 
तक यात्रा करेगा और झूठ पर सच्ाई का पदा्ण डालेगा और िह उसे शुधि और 
खरी-खरी सच्ाई के स्मान जदखाएगा और िह (दज्जाली स्मूह) धरती को 
जचकनी-चुपड़ी बातों और छल-कपट से अपजित्र कर देगा और िह छल-कपट 
्में हर एक कपटी और धोखेबाज़ पर बाज़ी ्मार ले िाएगा और उसकी ्मुसीबतें 
और आफतें स्मसत धरती को ढक लेंगी। और यजद दज्जाल के शबद से कोई 
जिशेष वयलति अजभप्राय होता तो अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
उस वयलति का ना्म अिशय िण्णन करते जिसे दज्जाल की उपाजध दी गई अथा्णत 
िह ना्म िो उसके ्माता-जपता ने उसका रखा। और जफर हुज़ूर उसके ्माता-जपता 
का ना्म भी िण्णन करते परनतु हुज़ूर ने उसके ्माता और जपता के ना्म की कोई 
वयाखया और जििरण नहीं जदया। अतः ह्मारे जलए अजनिाय्ण है जक ह्म सियं अपनी 
ओर से कोई जिशेष वयलति प्रसताजित न करें बल्क ह्म अरब के शबदकोश देखें 
और उन अथयों को प्राथज्मकता दें जिनकी ओर क़ुरैश की भाषा ह्मारा ्माग्णदश्णन 
करती है। जफर िब उस (दज्जाल) के अथ्ण जसधि हो िाएं जक िह षड्यंत्रकाररयों 
का स्मूह है तो उस शबद के अथ्ण को अपनाने की आिशयकता के साथ यह 
अजनिाय्ण हो गया जक ह्म इस बात का इक़रार करें जक िह (दज्जाल) एक बड़ा 
स्मूह है िो छल-कपट और धोखे ्में अपने स्मय के लोगों पर बाज़ी ्मार ले 
गया और उनहोंने अपने दूजषत जिचारों से स्मसत धरती को अपजित्र कर जदया। 
जफर िब ह्म क़ुरआन की ओर लौटते हैं और उस पर जिचार करते हैं जक कया 
उसने दज्जाल ना्मक जकसी जिशेष वयलति का िण्णन जकया है तो उस्में इसका न 
कोई जनशान है और न ही उसकी ओर कोई संकेत पाते हैं। हालांजक उन बड़ी-
बड़ी घटनाओं, जिनका ध्म्ण के ्मा्मले ्में हसतक्षेप है, को िण्णन करने का िह 
जज़््मेदार है। िह फ़र्माता है जक-

(अल अनआ्म- 6/39) ءٍ   کِتٰبِ مِنۡ شَۡ
ۡ
طۡنَا فِ ال مَا فرََّ

(अथा्णत ह्मने क़ुरआन ्में जकसी चीज़ की अनदेखी नहीं की।) इसी प्रकार 
और बहुत से सथानों पर उसने फ़र्माया है जक क़ुरआन ्में हर चीज़ का जििरण 
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पाया िाता है। परनतु ह्म क़ुरआन ्में उस दज्जाल का िण्णन िो लोगों की स्मझ 
्में एक जिशेष वयलति है, जिसतार तो दूर संक्षेप ्में भी कहीं नहीं पाते। हां परनतु 
ह्म देखते हैं जक क़ुरआन ्मे सजिसतार ध्म्ण ्में उपद्ि करने िाले एक स्मूह का 
िण्णन जकया है और उसने िण्णन जकया है जक अंजत्म युग ्में एक क़ौ्म ्मककारों 
और उपद्जियों की होगी िो बड़ी तीव्रता से ऊंचाइयों को फलांगते हुए आएंगे 
और िे स्मुद् की लहरों के स्मान धरती ्में उपद्ि फैलाएंगे। अतः यही िह स्मूह 
है जिसका ना्म हदीसों ्में दज्जाल रखा गया है। और अल्ाह िानता है जक यह 
बात सतय है और स्मसत जनशाजनयां प्रकट हो चुकी हैं। कया तू नहीं देखता जक 
उनहोंने इनकार और जशक्क को उससे कहीं अजधक फैलाया िो आद्म से लेकर 
अब तक स्मसत काजफ़रों ने फैलाया था। और जिन सथानों से िे गुज़रे और जिन 
पर हुकू्मत की िहां उनहोंने सांसाररक लाभ के जलए और उसकी धन-दौलत और 
भूज्म, भिनों और उसके उच् पदों के जलए झूठ और उपद्ि और झगड़ों का 
बीि बो जदया। और जिजचत्र प्रकार की गहरी चालों और झगड़ों ्में फसाने िाले 
उपायों से लोगों को एक दूसरे के जिरुधि भड़काया और उनहोंने बुराई, नालसतकता 
और अधाज्म्णकता का प्रचार जकया और उनहोंने दुजनया िालों को दज्जाली आचरण 
और गंभीर जफ़तने जसखाए। और उन देशों ्में अ्मानत, जदयानत, सच्ाई िफा, 
िादा, लज्जा और परलोक की जचंता शेष न रही जसिाय कुछ के।

िे सांसाररक लाभ के जलए एक दूसरे से प्रे्म रखते और संसार ही के जलए 
एक दूसरे से द्ेष रखते हैं। और दुजनया के जलए आपस ्में ज्मलते और दुजनया के 
जलए जबछड़ते हैं। और िे केिल दुजनया और उसके ऐश्य्ण की चचा्ण से प्रसन्न 
होते हैं। उन्में चोर और धोखेबाज़ और दूसरों का ्माल हड़प िाने िाले हैं। िे 
दुजनया के थोड़े से लाभ और उसके स््मान के जलए अपने साजथयों की तो कया 
बल्क अपने बाप दादों की ्मौत की त्मन्ना करते हैं। और ्मैं उनहें देखता हं जक 
िे अपनी ्मौत से लापरिाह हैं। सारांश यह जक ईसाई क़ौ्म जफ़तनों और जभन्न-
जभन्न प्रकार की गु्मराही फैलाने और दूसरी क़ौ्मों और क़बीलों ्में फूट डालने 
्में बड़ी साहसी, रोबदार, कठोर, दौलत्मंद बड़ी ्मालदार और स्मसत जफ़तनों का 
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उद्ग्म है। जनकट और दूर का कोई वयलति उनसे सुरजक्षत नहीं। उनहोंने उन क्षेत्रों 
के जनिाजसयों को एक जचजड़या के स्मान पाया और उनके पर नोंच जलए और 
उनका ्मांस खाया और उनहें संसार की कजठनाइयों ्में छोड़ जदया और उनहें अपने 
स्मान गु्मराह और गु्मराह करने िाला बना जदया।

और उन पर उनके वयापार, बाज़ार और क्माइयां तंग हो गईं और गु्मराजहयों 
की आंजधयों ने उनका ई्मान छीन जलया और बड़े तूफान की तरह उन उद्ंड 
जफ़तनों से उनके नौ ििान, उनकी लसत्रयां और उनकी संतान गु्मराह हो गई। और 
सैयदों की क़ौ्म ्में से और ्मशाइख, उल्मा और प्रजतलष्ठत लोगों की संतानों ्में से 
बहुत से ईसाई हो गए। उन्में से कुछ उन (ईसाइयों) के ्मालों के लालच ्में और 
कुछ उनकी लसत्रयों की हिस ्में और कुछ शराब और दुराचार और वयजभचार की 
लालसा ्में और चर्म को पहुंची हुई ईसाइयों की आज़ादी के ्मोह ्में ्मुरतद हो 
गए और उन्में से कुछ लोग सांसाररक हुकू्मतों और उसके प्रभुति और उसके 
पदों और उसके आनंदों और उसकी िासनात्मक इचछाओं के कारण ्मुरतद हो 
गए और जिन लोगों की अल्ाह की कृपा तथा उसकी इनायत ने सुरक्षा की िे 
उनसे बरी हैं परनतु िे संखया ्में बहुत थोड़े हैं। अतः इसला्म पर यह बहुत बड़ी 
्मुसीबत और एक ऐसी आपदा है जिससे स््माजनत लोगों की रूह कांप उठती है 
और आस्मान से उतरने िाली सहायता के जबना उससे ्मुलति संभि नहीं। कयोंजक 
्मुसल्मानों के साहस परासत हो गए हैं और उन पर ्मुसीबतें टूट पड़ी हैं और 
गुनाहों की अजधकता हो गई है। िे संसार और उसके ऐश्ययों पर औंधे ्मुंह जगर 
गए हैं और उन्में से बहुत से नष्ट होने िालों के साथ नष्ट हो गए हैं। अतः तू 
ईसाइयों के ्माहद (िादा जदए गए) दज्जाल होने और शैतान का द्योतक होने ्में 
सनदेह करने िाला न बन और तू उनके उपद्िों और उनकी धोखेबाजज़यों की 
ओर, और पाजनयों तथा भाप से चलने िाले आजिषकारों और पहाड़ों और स्मुद्ों 
और नजदयों को अधीन करने और उनके धरती के खज़ाने जनकालने और उनके 
छल कपट और गु्मराह करने की ओर देख। कया तू पहलों ्में और बाद िालों 
्में उनका कोई उदाहरण पाता है?
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िहां तक कुछ इसलाज्मक उल्मा के इस कथन का संबंध है जक ्मसीह 
्मौऊद ईसाइयों से लड़ाई करेगा और उनका िध करने या उनके ्मुसल्मान होने 
के जसिा और जकसी चीज़ पर राज़ी नहीं होगा, तो यह अल्ाह की जकताब और 
उसके रसूल पर झूठ बांधना है। कयोंजक िब ह्म जसहाह जसत्ता को धयानपूि्णक 
देखते हैं तो उन्में ह्म उसका कोई जनशान नहीं पाते और ह्म यह पूरे जिश्ास से 
िानते हैं जक उल्मा ने उन आदेशों के स्मझने ्में ग़लती की है और उनहोंने उन 
शबदों को अनुजचत सथान पर रखा है कया उनहें यह ज्ात नहीं जक क़ुरआन इस 
िण्णन का सतयापन नहीं करता और बुख़ारी िो अल्ाह की जकताब (क़ुरआन) 
के बाद सबसे सही जकताब है िह सपष्ट िण्णन से उसे झुठलाती है बल्क इस 
बारे ्में एक हदीस आई है जिस्में यह िण्णन है जक ईसा िंग को सथजगत कर 
देगा। अतः यह इस बात का सपष्ट संकेत है जक िह तलिार और भाले से नहीं 
लड़ेगा। अल्ाह तु्म पर रह्म करे नयाय से का्म लो जक ईसाई अपने ध्म्ण की 
प्रचार-प्रसार के जलए ह्मारे इस ज़्माने ्में ्मुसल्मानों से िंग नहीं कर रहे और 
न ही अपनी शलति से उनहें अल्ाह के ध्म्ण से रोक रहे हैं। अतः ्मुसल्मानों के 
जलए कैसे िैध होगा जक िह ्मना जकए िाने के बाििूद उनसे िंग करें

 बल्क अंग्रेज़ी सरकार ्मुसल्मानों की उपकारी है और स््माननीय ्मजलका 
जिसकी ह्म प्रिा हैं, िह अपने जदल ्में इसला्म को दूसरे ध्मयों पर प्राथज्मकता 
देती है। अतः ह्मने तो इससे भी बढ़कर सुना है परनतु ह्म उजचत नहीं स्मझते जक 
उसका िण्णन करें। अतः सारांश यह जक िह (्मजलका) अचछे जशष्टाचार रखती 
है और अल्ाह ने उसके जदल ्में इसला्म की ्मुहबबत डाल दी है। इस कारण 
अल्ाह ने उसे ्मुसल्मानों का इस सी्मा तक ह्मदद्ण बनाया है जक िह यह पसंद 
करती है जक उसके (अधीनसथ) क्षेत्रों ्में इसला्म का प्रचार-प्रसार हो और िह 
ह्मारी भाषा की कुछ पुसतकें एक ्मुसल्मान से पढ़ती है जिसे उसने अपने यहां 
ठहराया हुआ है और िह अपने पलश्च्मी देशों ्में ह्मारे ध्म्ण के प्रचार से प्रसन्न 
है बल्क उसकी रािधानी के एक जनकट क्षेत्र ्में उसकी क़ौ्म के एक स्मूह ने 
इसला्म सिीकार कर जलया है। तो उसने उन पर कृपा की और उन पर उपकार 
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जकया और अपने जनकट संबंजधयों ्में उनकी पुसतकों का प्रकाशन जकया। और 
िह चाहती है जक उन्में से कुछ को अपने स््माजनत अजधकाररयों ्में सल््मजलत 
करे। उसने उनहें आदेश जदया है जक िे अपनी उपासना के जलए ्मलसिदें बनिाएं 
और अ्मन के साथ अपने रब की उपासना करें।

और ह्म उस (्मजलका) के अधीन अ्मन और शालनत और पूरी सितंत्रता 
के साथ िीिन वयतीत कर रहे हैं। ह्म न्माज़ें पढ़ते और रोज़े रखते हैं और 
भलाई का आदेश देते और बुरी बातों से रोकते हैं। और ह्म िैसा चाहें ईसाइयों 
की आसथा का खणडन करते हैं और इस्में कोई रुकािट और आपजत्त नहीं होती 
और यह सब कुछ उनकी नेक नीयजत, जदल की सफाई और नयाय की पराकाष्ठा 
का पररणा्म है। और ख़ुदा की क़स्म अगर ह्म इसला्मी रािाओं के देशों की 
ओर जहिरत (प्रिास) करें तो इससे बढ़कर अ्मन और शालनत न देखेंगे। और 
इस (्मजलका) ने ह्म पर और ह्मारे बाप-दादाओं पर कई प्रकार की भलाइयों 
के साथ उपकार जकए हैं और ह्मारा सा्मरय्ण नहीं जक ह्म उनका धनयिाद कर 
सकें। और उसके उपकारों ्में से एक बड़ा उपकार यह है जक िह सियं तथा 
उसके अजधकारी ह्मारे ध्म्ण ्में तजनक भी हसतक्षेप नहीं करते और उन्में से कोई 
भी ह्में अपने कत्णवय, सुन्नतों और नजफलों की अदायगी से नहीं रोकता और न 
ह्में उनके क़ौ्मी ध्म्ण का खणडन करने से कोई ्मना करता है और िह सांसाररक 
ने्मतों ्में कंिूसी नहीं करते और िह नयाय करने िालों ्में से हैं।

इसजलए ्मेरे जनकट यह उजचत नहीं जक जहंदुसतान की ्मुलसल्म आबादी 
बग़ाित के ्माग्ण पर चले और इस उपकारी सरकार पर अपनी तलिारें उठाए या 
इस ्मा्मले ्में जकसी और की सहायता करे। और जकसी जिरोधी से कथन, क्म्ण, 
संकेत या धन या उपद्िपूण्ण योिनाओं के द्ारा रजचत जकसी षड्यंत्र ्में सहायता 
करे बल्क यह सारे ्मा्मले पूरी तरह से हरा्म हैं। और जिस ने इन (िजि्णत) 
्मा्मलों का इरादा जकया तो उसने अल्ाह और उसके रसूल की अिज्ा की और 
िह पूण्णतः गु्मराह हो गया। बल्क धनयिाद करना अजनिाय्ण है और िो लोगों 
का धनयिाद नहीं करता िह अल्ाह का धनयिाद भी नहीं करता। उपकार करने 
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िाले को कष्ट देना शरारत और दुष्टता है और नयाय तथा इसला्मी ई्मानदारी के 
तरीके से बाहर जनकल िाना है और अल्ाह हद से बढ़ने िालों को पसंद नहीं 
करता। हां तथाजप ईसाइयों के उल्मा एक ्मनुषय को उपासय बनाकर और अपने 
शैतान की ओर बुलाकर और ईसाई ध्म्ण का स्मसत जदशाओं और दूर एिं जनकट 
प्रचार-प्रसार करके धरती ्में उपद्ि फैला रहे रहे हैं। परनतु उस्में कोई सनदेह नहीं 
जक इस हुकू्मत का दा्मन इस प्रकार के ्मा्मलों तथा उनकी तहरीकों से पजित्र 
है और ्मैं यह नहीं स्मझता जक उनके बुजधि्मान िग्ण ्में से कोई आसथा रखता 
हो जक ईसा िासति ्में उपासय है बल्क िह इस प्रकार की आसथाओं पर हंसते 
हैं और जदन प्रजत जदन इसला्म की ओर आकजष्णत हो रहे हैं। बल्क ह्म देखते 
हैं जक स््माननीय ्मजलका की रािधानी ्में इसला्म की सुगंजधत हिाएं चल रही 
हैं और ह्म लोगों को हर साल इस (इसला्म) ्में फौि की फौि प्रिेश करते 
हुए देखते हैं और पूरी सितंत्रता से िे ईसाइयों का खणडन करते हैं। और उस 
(्मजलका) के िे अजधकारी जिनहें जहंदुसतान ्में उसका प्रबंध चलाने के जलए भेिा 
िाता है िे िाजबरों के अतयाचार के स्मान लोगों पर अतयाचार नहीं करते और 
्मुक़द््मों का जनण्णय करने ्में ि्दबाज़ी से का्म नहीं लेते और िे अपनी प्रिा 
से स्मान वयिहार करते हैं और लोगों पर अतयाचार नहीं करते। और हर क़ौ्म 
उनके अधीन शालनतपूण्ण िीिन वयतीत करती है।

और पादररयों ्में से िो लोग इंिील तथा उसकी ग़लत और पररिजत्णत 
जशक्षाओं की ओर बुलाते हैं िे भी अपने हाथों से ह्म पर अतयाचार नहीं करते 
और ह्म पर तलिार नहीं उठाते और अपने ध्म्ण के जलए ह्मारी क़ौ्म से नहीं 
लड़ते और न ह्मारी औलाद को क़ैद करते हैं और न ह्मारे ्माल छीनते हैं बल्क 
उनकी बुराई ह्म तक उनकी उपद्ि पूण्ण पुसतकों, गु्मराह करने िाले भाषणों और 
ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के अप्मान और पजित्र क़ुरआन तथा 
उसकी जशक्षाओं को रद् करते हुए पहुंचती है। और बरताजनया हुकू्मत जकसी भी 
्मा्मले ्में उन (पादररयों) की सहायता नहीं करती और न ही उनहें ्मुसल्मानों पर 
प्राथज्मकता देती है बल्क ह्म देखते हैं जक इस नयायजप्रय हुकू्मत ने हर क़ौ्म को 
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पूरी सितंत्रता दे रखी है और कानून की सी्मा तक उनहें अनु्मजत दी है। अतः लोग 
उनके कानूनों की ररयायत रखते हुए िो चाहते हैं, करते हैं और हर ध्म्ण दूसरे 
ध्म्ण का खणडन करता है और इन क्षेत्रों ्में शासत्राथ्ण स्मुद् की लहरों के स्मान 
चल रहे हैं और हुकु्मत उन्में हसतक्षेप नहीं करती और िह उनहें बहस-्मुबाहसा 
करने देती है। जफर ्मैंने इस गुप्त भेद को ह्मेशा बहुत गहरी दृलष्ट से देखा है 
अथा्णत इस ्मा्मले को जक कयों अल्ाह तआला ने ्मसीह ्मौऊद को तलिार और 
भाले देकर नहीं भेिा बल्क उसे नर्मी, जिनम्रता, आजिज़ी, सरल वयिहार तथा 
जहक्मत के साथ बहस करने और आिभगत को अपनाने और उच्त्म बात-चीत 
का रिैया अपनाने का आदेश जदया है। बल्क उसने ्मना फर्माया है जक इस पर 
िह कोई और बढ़ोतरी करे। अतः ्मैं इस पर सोच जिचार करता रहा यहां तक 
जक अल्ाह तआला ने ्मुझ पर यह भेद खोल जदया और ्मैंने यह िान जलया 
जक अल्ाह तआला जकसी सुधारक को चाहे उसकी हैजसयत रसूल की हो या 
्मुिलद्द की, केिल उन सुधारों के साथ ही अितररत करता है जिनकी स्मय 
और लोगों के फसाद की हालतें ्मांग करती हों।

कभी ऐसा संयोग भी होता है जक लोग अपने जशक्क और आसथागत फसाद 
के साथ-साथ अतयाचाररयों, हद से बढ़ने िालों और दुराचाररयों की क़ौ्म बन 
िाते हैं। िह क्मज़ोरों पर अतयाचार करते और सतयजनष्ठों से ऐसी शत्रुता करते 
हैं िो क़तल, लूट-्मार और बनदी बनाने की सी्मा तक िा पहुंचती है। और िे 
उनका खून बहाते और उनके ्माल लूटते और उनकी सनतान को बनदी बना लेते 
हैं और धरती ्में उपद्िी बनकर उपद्ि ्मचाते हैं। अल्ाह उनहें अपनी ओर से 
आज़्माइश के जलए शारीररक शलति, ्माल की अजधकता और धरती ्में हुकू्मत 
प्रदान करता है। जफर िे अल्ाह की ने्मतों की नाशुक्ी करते हैं और जकसी 
उपदेशक के उपदेश और जकसी पुकारने िाले की पुकार और बुजधि्मानों के ्मुख 
से जनकलने िाली जहक्मत की बातों की तरफ धयान नहीं देते बल्क उनके पास 
सबका एक ही उत्तर तलिार और भाला होता है। और िे चौपायों तथा ्मदहोशों 
िैसा िीिन वयतीत करते हैं। उनके जदल तो हैं परनतु िे उनके द्ारा स्मझते नहीं, 
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उनके कान हैं ्मगर िे उनसे सुनते नहीं और उनकी आंखें हैं परनतु िे उनसे देखते 
नहीं। अल्ाह ने उनहें िो देश, ररयासत और धन संपजत्त प्रदान की है िह उसके 
कारण अहंकार करते हैं। िे अल्ाह के ध्म्ण ्में प्रिेश करने िालों को कष्ट देते 
और उनका िध करने को ततपर रहते हैं और अहंकार करते हुए अल्ाह के 
्माग्ण से रोकते हैं और जनशानों के देखने तथा दलीलों का दश्णन करने के बाद भी 
अंधे बन िाते हैं। अल्ाह की हुज्जत उन पर पूरी हो चुकी है जफर भी िे उसकी 
परिाह नहीं करते बल्क अतयाचार, िाजतिाद और ्मूख्णता के िोश, संगजदली 
और (ध्म्ण) प्रचारकों को कष्ट देने ्में बढ़ते चले िा रहे हैं।

अतः अल्ाह ऐसी क़ौ्मों से सखत नाराज़ होता है और चाहता है जक 
उनके प्रबंधन की एकता को जततर-जबतर कर दे और उनके स््माजनत लोगों को 
अप्माजनत कर दे और उन पर धरती से या आस्मान से अज़ाब उतारे या उनहें 
स्मूहों ्में जिभाजित कर दे ताजक उनहें एक दूसरे की िंग का ्मज़ा चखाए। 
और िह (अल्ाह) अपने रसूल को आदेश देता है जक िह तलिार और भालों 
के द्ारा उनको दंड दे और ्मुसल्मानों को उनके चंगुल से ररहाई जदलाए और 
अतयाचाररयों की खोपड़ी तोड़े। अतः (ख़ुदा द्ारा) आदेजशत रसूल एक भयानक 
िंग लड़ता है और धरती ्में कुछ इस प्रकार से रति बहाता है जक अहंकारी 
क्मज़ोर हो िाते हैं और क्मज़ोर शलतिशाली हो िाते हैं और अल्ाह उनके 
भय को अ्मन ्में पररिजत्णत कर देता है। जफर िे शालनतपूि्णक उसकी उपासना 
करते हैं और उसके ध्म्ण ्में अ्मन के साथ प्रिेश करते हैं। और अगर तू इस 
प्रकार के उपद्ि का उदाहरण ्मांगे तो िह तुझे कली्मुल्ाह (अथा्णत ्मूसा) और 
ख़ात्मुन्नजबयीन (अथा्णत हज़रत ्मुह््मद ्मुसतफा सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म) 
के स्मय ्में ज्मलेगा।

 और कभी ऐसा संयोग भी होता है जक लोग अपने ध्म्ण और अपनी 
ई्मानदारी को नष्ट कर देते हैं परनतु िे ध्म्ण के जलए अल्ाह के नबी और उसके 
अितारों से लड़ते नहीं और न ही तलिार और भालों के द्ारा धरती ्में उपद्ि 
करते हैं बल्क गु्मराह करने िाले भाषणों तथा झूठी बातों से उपद्ि करते हैं। 
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और िे इसला्मी तौर तरीकों का खणडन भालों और तीरों से नहीं बल्क ्मककाररयों 
और िादुई भाषणों के द्ारा करना चाहते हैं। और िे जकसी सतयाजभलाषी को 
िब िह सतय को सिीकार करने का इरादा करे, कष्ट नहीं देते और िह ऐसा 
दो कारणों ्में से जकसी एक कारण से करते हैं। उन्में से एक (कारण) यह है 
जक िब िे क़ौ्में जिनकी ओर कोई रसूल या ्मुहद्स भेिा िाता है, क्मज़ोर 
हों और जकसी को कष्ट पहुंचाने की शलति न रखती हों तो अतयाचार की शलति 
न रखने और जगरफ़त, क़तल और रतिपात के साधन न रखने के कारण िे रसूलों 
पर अतयाचार नहीं करते। और अल्ाह िानता है जक िे अंत्म्णन की अशुजधि और 
धोखेबाजज़यों की अजधकता के बाििूद जकसी को कष्ट देने और जकसी सुधारक 
पर अतयाचार करने की शलति नहीं रखते। और िह देखता है जक िे क्मज़ोर 
और पराजित हैं और कभी उस क्मज़ोरी की ििह उनके िह झगड़े होते हैं िो 
उन ्में पैदा हो िाते हैं और िह झगड़े उनकी शलति को छीन लेते हैं। और कभी 
उसका कारण जकसी दूसरी क़ौ्म का (उन पर) प्रभुति होता है, और कभी यह 
दोनों बातें इकट्ी हो िाती हैं िो उनकी बेबसी और क्मज़ोरी को बढ़ा देती हैं। 
उन दो ्में से दूसरा कारण यह है जक िब यह क़ौ्में बादशाह और सु्तान होते 
हुए भी सभय होती हैं तो िे अल्ाह के रसूलों को उनके प्रचार-प्रसार से नहीं 
रोकती और न अतयाचार करती हैं और न कष्ट देती हैं बल्क उनकी हुकू्मत 
शालनतपूण्ण हुकू्मत होती है। िे धरती ्में अतयाचारी, रतिपाती और अल्ाह के ्मागयों 
से रोकने िाले बनकर नहीं जफरते और न ही िे झूठ के प्रचार के जलए हद से 
आगे बढ़ने िालों के स्मान तलिारे सूंतते हैं बल्क िे छल-कपट करते हैं और 
लोगों को अपने ध्म्ण की ओर आकष्णक बहानों से बुलाते हैं। िे जदलों ्में जबगाड़ 
पैदा करते हैं और शरीरों को कष्ट नहीं देते बल्क िे लोगों को अययाशीपूण्ण 
िीिन वयतीत करते हुए छोड़ देते हैं। 

अगर तू क़ौ्मों ्में से इस प्रकार का उदाहरण तलाश करे तो तू िह उदाहरण 
ईसा अलैजहससला्म के ज़्माने ्में पाएगा कयोंजक हज़रत ईसा एक ऐसी क़ौ्म की 
ओर भेिे गए थे िो उनके आग्मन से पूि्ण टुकड़े-टुकड़े कर दी गई थी और 



हमामतुल बुश्ा 86

उन पर अप्मान तथा भुख्मरी की ्मार ्मारी गई थी और उनकी ररयासतें नष्ट 
हो चुकी थीं और हुकू्मतें ज्मट चुकी थीं। और रो्मी साम्राजय यहजदयों के ध्म्ण ्में 
हसतक्षेप नहीं करता था इसजलए ईसा अलैजहससला्म ने यह उजचत न स्मझा जक 
िह उनसे लड़ाई करें कयोंजक रसूल (ह्मेशा) नर्मी, पयार और रह्मत से बुलाया 
करते हैं और िे केिल उन लोगों पर तलिार उठाते हैं िो उन पर तलिार उठाएं 
और िे बुजधि के जबगाड़ का बुजधि के साथ और तलिार के उपद्ि का तलिार 
के साथ सुधार करते हैं। और िे प्रतयेक रोग का उसी के अनुसार उपचार करते 
हैं अथा्णत तलिार का उपचार तलिार से और बातों का उपचार बातों से। और 
िे पसंद नहीं करते जक िे हद से बढ़ने िाले बनें।

उसी प्रकार ्मुझे अंजत्म ज़्माने के जलए ्मुिलद्द और ्मुहद्स बनाकर 
भेिा गया है और ्मैंने यह देखा है जक इसला्म ध्म्ण के शत्रु ्मुसल्मानों से ध्म्ण की 
खाजतर नहीं लड़ते और उनहोंने अपने ध्म्ण के प्रचार-प्रसार के जलए न तो तलिारें 
सोंती हैं और न भाले ताने हैं बल्क िह अपने ध्म्ण का प्रचार चालबाजज़यों, 
बौजधिक उपायों और गु्मराह करने िाली पुसतकों के लेखन द्ारा करते हैं। और 
िे षड्यनत्र करते हैं और अल्ाह भी उपाय करता है और अल्ाह उपाय करने 
िालों ्में सबसे श्ेष्ठ उपाय करने िाला है। अतः अल्ाह की शान से दूर है जक 
िह उन पर तलिार सोंतें और यह कैसे हो सकता है जक अल्ाह ऐसी क़ौ्म का 
िध करे िो तलिारों से ्मुक़ाबले के जलए नहीं जनकलती बल्क एक दाश्णजनक 
के स्मान तक्क ्मांगती है। और उसके साथ यह बात भी है जक यह लापरिाह 
क़ौ्म है िो दूर देशों से आई है और िे क़ुरआन की िासतजिकताओं और उसके 
नूरों और उसके सूक््म तथा गूढ़ ज्ान ्में से कुछ भी नहीं िानते। उन लोगों का 
भरण पोषण इसला्म से दूर के देशों ्में हुआ है इसजलए िब िह ्मुसल्मानों से 
ज्मले और ह्मारे देश ्में आए तो उनहोंने ्मुसल्मानों को गुनाहों के जभन्न-जभन्न 
अंधकार ्में पाया, तो इन जबदअजतयों (आडंबररयों) को देखकर उनके जदल सखत 
हो गए और िह ख़ुदा के कथन से लापरिाह थे। और उनहोंने न तो ह्में दुख 
जदया न ह्मारा िध जकया और न ही धरती ्में कोई रतिपात का प्रयतन जकया। 
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अतः कोई सद्ुजधि और सदजििेक यह सिीकार नहीं करेगा जक ह्म भलाई का 
बदला बुराई से दें और उस क़ौ्म को दुख दें जिनहोंने ह्म पर उपकार जकया। 
और उनकी गद्णन पर तलिार उठाएं पूि्ण इसके जक ह्म उनके जदलों पर हुज्जत 
पूरी करें और पूि्ण इसके जक ह्म बौजधिक तक्क तथा आकाशीय जनशानों से उनहें 
जनरुत्तर करें और पूि्ण इसके जक यह बात सपष्ट हो िाए जक उनहोंने जनशान देखने 
के बाद तथा सन्माग्ण के गु्मराही से पूण्णतः अलग हो िाने के बाद, िानबूझ कर 
अिज्ा की। अतः यजद ह्म रह्म, न्मवी और सदवयिहार छोड़ दें और रतिपाती 
तथा िाजबर बनकर उन पर उठ खड़े हों तो इससे बड़ा कोई पाप न होगा और 
इस अिसथा ्में ह्म अतयंत दुष्ट अतयाचारी होंगे।

अतः इसी कारण अल्ाह ने ्मुझे ्मसीह के पदजचनहों पर भेिा है कयोंजक 
उसने ्मेरे ज़्माना को उसके ज़्माने के स्मान और इस क़ौ्म को उस की क़ौ्म 
के स्मान देखा और उनहें एक-दूसरे का ऐसा स्मानांतर पाया िैसे एक िूता 
दूसरे िूते के स्मान होता है। अतः उसने आस्मानी अज़ाब से पहले ्मुझे भेिा 
ताजक ्मैं उस क़ौ्म को डराऊं जिनके बाप-दादाओं को नहीं डराया गया। और 
ताजक ्मुिरर्मों का ्माग्ण सपष्ट हो िाए। और तू देखता है जक अजधकतर ्मुसल्मान 
अपनी इचछाओं के अधीन हो गए हैं और उनहोंने न्माज़, रोज़ा छोड़ जदया है और 
उनके जदल सखत तथा सिभाि जबगड़ गए हैं और उन्में केिल इसला्म का ना्म 
और ्मलसिदों ्में प्रिेश करने की रस्म शेष रह गई है। और िे नहीं िानते जक 
जनष्ठा कया चीज़ है और शौक और ज़ोक़ कया चीज़ है और उन्में से बहुत से 
वयजभचार करते, शराब पीते, झूठ बोलते और ्माल से अथाह ्मुहबबत करते हैं। 
और िे बुराइयां करते और जबदअतों (आडंबरों) को अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु 
िसल््म के कथन पर प्राथज्मकता देते हैं। जफर लापरिाह काजफ़रों का कया हाल 
होगा जक िो कुछ िानते ही नहीं। और न बुजधि रखते हैं और केिल सोए हुए 
वयलति के खरा्णटों के स्मान बातें करते हैं। िे नहीं िानते जक इसला्म के ्माग्ण कया 
हैं? और दलीलें कया चीज़? अतः इससे सपष्ट हुआ जक यह आसथा िो लोगों 
के जदलों ्में बैठ चुकी है जक ्महदी और ्मसीह दोनों अंजत्म युग ्में प्रकट होंगे 



हमामतुल बुश्ा 88

और हर उस वयलति से लड़ेंगे िो ्मुसल्मान नहीं होगा, उसकी कोई िासतजिकता 
नहीं बल्क यह एक सपष्ट ग़लती है।

कया सद्ुजधि फ़तिा देती है जक अल्ाह िो रही्म और करी्म है (कृपालु 
और दयालु है) िह लापरिाहों की उनकी लापरिाही की अिसथा ्में जगरफत करेगा 
और उनको तलिार या आस्मानी अज़ाब से नष्ट कर देगा? िब जक अभी तक 
उनहोंने इसला्म की िासतजिकता और उसकी दलीलों को स्मझा ही नहीं और न 
ही उनहें यह ्मालू्म है जक ई्मान और ध्म्ण कया है। जफर िब रह्म और ्मुहबबत 
का आधार उस ्मुसीबत का जनिारण करना है जिसने हर चीज़ को घेर जलया है 
और बढ़ चुकी है तो जफर लेखनी (क़ल्म) के उपद्ि का इलाि तलिारों और 
तीरों से करना कैसे उजचत हो सकता है? बल्क यह तो इस बात का सपष्ट 
इक़रार है जक ह्म उत्तर देने का सा्मरय्ण नहीं रखते और यह जक ह्मारे पास उन 
गु्मराह करने िाली दलीलों का उत्तर जसिाय काटने िाली तलिार की ्मार और 
काजफ़रों का िध करने के अजतररति कुछ नहीं तो जफर सनदेह करने िाले बेख़बर 
आरोपक का जदल तलिार की ्मार या कोड़े या भाले और तीर के घाि से कैसे 
संतुष्ट हो सकता है? बल्क यह त्मा्म बातें तो सनदेह करने िालों के सनदेह ्में 
और बढ़ोतरी कर देंगी।

जफर तुझे ज्ात होना चाजहए जक अल्ाह का क्ोध इंसान के क्ोध के स्मान 
नहीं और अल्ाह केिल उस क़ौ्म की ओर तिज्जो करता है जिस पर हुज्जत 
पूरी हो चुकी हो और उनके सनदेहों का जनिारण जकया िा चुका है और उनके 
सनदेह दूर कर जदए गए हों और उनहोंने जनशानों को देख जलया हो। जफर हाजद्णक 
जिश्ास के बाििूद उनहोंने इनकार कर जदया हो और िानते-बूझते हुए अपनी 
गु्मराजहयाें पर डट गए हों। और ह्मारे (उन) भाइयों पर आश्चय्ण है जक िे िानते 
हैं जक अल्ाह का अज़ाब जकसी क़ौ्म पर केिल हुज्जत पूरी करने के बाद ही 
आता है जफर भी इस प्रकार की बातें करते हैं। और दूसरा आश्चय्ण यह है जक िे 
्महदी की प्रतीक्षा करते हैं बाििूद इसके जक िह 'इबने ्मािा' की सहीह (हदीस)्में 
और ्मुसतद्क ्में हदीस "ला ्महदी इल्ा ईसा" (अथा्णत् ईसा ही ्महदी हैं) पढ़ते 
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हैं और िानते हैं जक सहीहैन (अथा्णत बुखारी और ्मुलसल्म) ने ्महदी के बारे ्में 
ररिायत की हुई हदीसों के क्मज़ोर होने के कारण उसका िण्णन तयाग जदया है 
और िे िानते हैं जक ्महदी के प्रादुभा्णि की स्मसत हदीसें ज़ईफ़ और ्मिरूह हैं 
बल्क इन्में से कुछ ्मौज़ूअ हैं जिन से कुछ जसधि नहीं होता परनतु जफर भी िे 
उस के आग्मन पर हठ करते हैं, ्मानो उनहें ज्ान ही नहीं है।

रहे िह ्मतभेद िो ्मसीह के प्रादुभा्णि की भजिषयिाणी ्में िजण्णत हैं 
तो इस जिषय ्में बुजनयादी बात यह है जक इस संसार से संबंजधत भजिषय की 
भजिषयिाजणयां आज़्माइश अथा्णत परीक्षा से खाली नहीं होतीं और ऐसे भी िब 
अल्ाह उनके द्ारा एक क़ौ्म को आज़्माना और दूसरी क़ौ्म को स््मान देना 
चाहता है तो इस प्रकार की भजिषयिाजणयों ्में रूपक और लाक्षजणकता (्मिाज़ात) 
रख देता है और उनके उद्ग्म को उन लोगों की आज़्माइश के जलए िो रसूलों 
का इनकार और ि्दबाज़ों के स्मान कुधारणा करते हैं, सूक््म और गुप्त और 
बारीक बना देता है। कया तू यहजदयों की ओर नहीं देखता जक जकस प्रकार िे 
उस सच्े रसूल का इनकार करके दुभा्णगयशाली हो गए िो सूय्ण के उदय होने क े
स्मान प्रकट हुआ िबजक उसके आग्मन की ख़बर उनकी पुसतकों ्में ्मौिूद 
थी और यजद अल्ाह चाहता तो तौरात ्में िह सब कुछ जलख देता िो सन्माग्ण 
की ओर उनका ्माग्णदश्णन करता और अिशय उनहें हज़रत ख़ात्ुमल अंजबया 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म का ना्म, आपके जपता का ना्म और आपके शहर 
का ना्म और आपके प्रादुभा्णि के स्मय तथा आपके सहाजबयों के ना्म और 
आपके जहिरत के ्मक़ा्म (प्रिास सथल अथा्णत ्मदीना) का ना्म बता देता और 
पूरी सपष्टता के साथ जलख देता जक िह बनी-इस्माईल ्में से आएगा। परनतु 
अल्ाह ने ऐसा नहीं जकया बल्क तौरात ्में उसने जलख जदया जक िह तु्म ्में 
से तु्हारे भाइयों ्में से होगा। अतः यहजदयों की राय का इस ओर झुकाि हो 
गया जक अंजत्म ज़्माने का नबी बनी-इस्ाईल ्में से होगा। और िह इस ्मुि्मल 
(असपष्ट) शबद के कारण एक बहुत बड़ी कजठनाई ्में पड़ गए। अतः जिन 
लोगों ने पूरे तौर पर जिचार न जकया िे नष्ट हो गए और उनहोंने स्मझा जक िह 
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्मौऊद (िादा जदया गया) नबी उनकी क़ौ्म तथा उनहीं के देश से प्रकट होगा 
और उनहोंने ख़ात्मुन्नजबययीन को झुठला जदया। 

 और तू िान ले जक यह तरीका अतयाचार की प्रकारों ्में से नहीं बल्क 
यह अल्ाह के अपने नेक बनदों पर एहसानों ्में से है कयोंजक िह उन सूक््म 
दृलष्ट िाली खबरों के स्मय अपने रब की ओर से एक सूक््म परीक्षा के द्ारा 
आज़्माए िाते हैं। जफर िे अपनी बुजधि के प्रकाश और अपनी स्मझ-बूझ की 
जिशेषता के कारण सीधे ्माग्ण को पहचान िाते हैं जिस पर उनके जलए उनके 
रब की ओर से पुणय जनलश्चत हो िाता है और अल्ाह उनके दिदे बुलंद कर 
देता है और उनहें अनय लोगों से जिजशष्ट कर देता है और उनहें ख़ुदा के साजनधय 
प्राप्त लोगों से ज्मला देता है। और यजद िह ख़बर पूण्णतः सपष्ट तथा खुली-खुली 
जनशाजनयों पर आधाररत होती तो जफर ्मा्मला ई्मान की सी्मा से आगे बढ़ िाता 
है और एक उपद्िी शत्रु उस ख़बर का उसी प्रकार इक़रार कर लेता है िैसे 
एक आज्ाकारी ्मोज्मन। और धरती पर इनकार करने िालों ्में से कोई एक भी 
शेष न रहता। कया तू नहीं देखता जक स्मसत ध्म्ण तथा ्मतों के लोग अपने बहुत 
से परसपर ्मतभेदों के बाििूद इस बात ्में ्मतभेद नहीं करते जक रात अंधकार 
पूण्ण होती है और जदन प्रकाश्मान, और यह जक एक, दो का आधा होता है 
और यह जक हर इंसान की एक िीभ, दो कान, एक नाक और दो आंखें होती 
हैं। परनतु अल्ाह ने ई्मान की बातों को सपष्ट चीज़ों ्में से नहीं बनाया और 
अगर िह ऐसा करता तो पुणय वयथ्ण हो िाता और क्म्ण नष्ट। अतः तू जिचार 
जि्मश्ण कर कयोंजक अल्ाह जिचार-जि्मश्ण करने िालों का ्माग्णदश्णन करता है। 
और िो वयलति ज्ानी, नेक और सतयाजभलाषी होगा अल्ाह उसके जदल को 
प्रकाश्मान कर देगा और उसे अपना ्माग्ण जदखाएगा और अपनी ओर से जििेक 
प्रदान करेगा और जनससनदेह अल्ाह अपने क्मयों को सही प्रकार से करने िालों 
के पुणय को वयथ्ण नहीं जकया करता। और जिन लोगों ने ्मुझे काजफ़र कहा और 
्मुझ पर लानत जक उनहोंने अल्ाह की जकताब पर पूरा जिचार नहीं जकया और 
कुधारणा से का्म जलया और उनहोंने अपने ऊपर रख कर यह नहीं सोचा जक 
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कोई बुजधि्मान सियं के जलए बुराई और गु्मराही को नहीं अपनाता और अल्ाह 
पर झूठ नहीं गढ़ता। जफर िह जकस प्रकार ऐसे ्माग्ण को अपना सकता है जिसके 
बारे ्में उसे ज्ात है जक उस ्में उसके जलए तबाही है। और िह कौन सी चीज़ 
है िो इस बात का ज्ान होने के बाििूद जक िह इस लोक तथा परलोक ्में 
घाटे का ्माग्ण है, उसे इस ्मुसीबत पर प्रेररत करती है? ्मेरे शत्रुओं पर यह बात 
छुपी नहीं जक ्मैं िह वयलति हं जक जिसकी सारी उम्र ध्म्ण के स्मथ्णन ्में बीती है 
यहां तक जक ्मुझ पर ििानी से बुढ़ापा आ गया। जफर कोई बुजधि्मान यह कैसे 
सोच सकता है जक ्मैं अपने इस बुढ़ापे ्में और अपनी शारीररक क्मज़ोरी तथा 
क़ब्र ्में पांि होने के लसथजत ्में कुफ्र और नालसतकता को अपना लूंगा। पजित्र है 
्मेरा रब! यह तो खुला-खुला अतयाचार ही है। और ्मैं िह हं िो उनके आरोप 
से बरी हं। ्मैं अपनी आसथाओं पर नज़र डालते हुए उस्में भ्र्म का कण ्मात्र 
भी नहीं पाता। और िो ्मेरे जदल और उनके जदल ्में है उसे अल्ाह भली-भांजत 
िानता है और ्मैंने उसी पर भरोसा जकया है और उनके बुजधि्मानों को ्मेरे जिरोध 
पर केिल सांसाररक ्मोह ्माया और उसके स््मान ने प्रेररत जकया है और उस 
ईषया्ण ने उनहें उकसाया है िो अजधकतर उल्मा के भीतर उनका एक अजभन्न अंग 
है, जसिाए उसके जिसे अल्ाह अपनी रह्मत से सुरजक्षत रखे। और अजधकतर 
उल्मा का ऐसा ही सिभाि चला आया है जक िब भी जकसी वयलति को अपनी 
स्मझ से ऊपर बात कहते हुए देखते हैं तो िह उस पर जिचार नहीं करते और 
न िह कहने िाले से कुछ पूछते हैं ताजक िह उन पर उसकी िासतजिकता सपष्ट 
करे बल्क केिल सुनकर ही भड़क उठते हैं। और पहली सभा ्में ही उसको 
काजफ़र क़रार दे देते हैं और उस पर लानत भेिते हैं और उसके बारे ्में बढ़-बढ़ 
कर बातें करते हैं और जनकट है जक िे आक्ोश ्में आकर उसका िध कर दें। 
अल्ाह तआला ने फ़र्माया है -
یسَۡتَہۡزِءُوۡنَ   بِہٖ  کَانوُۡا  اِلَّ  سُوۡلٍ  رَّ نۡ  مِّ تِیۡہِۡ 

ۡ
یاَ ۚمَا  عِبَادِ 

ۡ
ال عَلَ  ۃً 

َ
یٰحَسۡر

(सूरह यासीन- 36/31)
(अथा्णत - हाय अफसोस बनदों पर! िब भी उनके पास कोई नबी आया उनहोंने 
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उससे हंसी ठट्ा ही जकया है।) 
और सच्ी बात िही है जिसे अल्ाह िानता है। इस ज़्माने ्में ्मुसल्मान 

जचजड़यों के बच्ों की तरह हैं िो आधयालत्मक वयसकता को नहीं पहुंचे। और िे 
अपने घरों, बसेरों और घोंसलों से जगर गए हैं। अतः अल्ाह ने इरादा फ़र्माया 
जक िह उनहें ्मेरे परों के नीचे इकट्ा करे और उनहें ई्मान की ज्मठास और 
ख़ुदा-ए-रह्मान की ्मुहबबत का सिाद चखाए और उनहें अधयात्म ज्ाजनयों ्में से 
बनाए। अतः िह िो बुजधि्मान है और ्मुलति का इचछुक है उसे चाजहए जक िह 
्मेरी ओर आने ्में ि्दी करे। ्मेरी ओर िही वयलति शीघ्रता पूि्णक आएगा िो 
अल्ाह से डरता है और दुजनया तथा उसके ्माल दौलत और उसके ्मान-स््मान 
को अपने हाथों से दूर फेंक देता है और परलोक के जलए ि्दी करता है और 
िह सियं के जलए हर लान-तान, शत्रुओं की बातें, अपने पयारों की िुदाई और 
गाजलयां देने िालों की गाजलयों को प्रसन्नता पूि्णक सिीकार कर लेता है।
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चेतलाििी
हे ्मेरे भाई! अल्ाह तुझे अपनी ओर से सीधे ्माग्ण जदखाए, तुझे िान लेना 

चाजहए जक िो लोग हज़रत ईसा अलैजहससला्म के पाजथ्णि शरीर के साथ आस्मान 
की ओर चढ़ने और जफर उतरने की आसथा रखते हैं िे उनके िीजित होने पर 
अल्ाह के इस कथन से दलील प्रसतुत करते हैं जक- 

مَوۡتِہٖ   قبَۡلَ  بِہٖ  لیَُؤۡمِنَنَّ  اِلَّ  کِتٰبِ 
ۡ
ال اہَۡلِ  نۡ  مِّ اِنۡ  وَ 

(अलन्नसा- 4/160) 
(अनुिाद - और अहले जकताब ्में से कोई (पक्ष) नहीं परनतु उसकी ्मौत 

से पहले जनससनदेह उस (्मसीह) पर ई्मान ले आएगा।)
और अल्ाह िानता है जक िे ऐसी दलील प्रसतुत करने ्में ग़लती पर हैं 

और िे केिल अनु्मान से का्म ले रहे हैं और लोगों को जबना िानकारी के 
गु्मराह करते हैं। जफर िे तलिार की तरह काटने िाली ज़बानों से सच्ों को 
कष्ट पहुंचाने के जलए उठ खड़े होते हैं और अल्ाह से नहीं डरते और ्मोज्मनों 
का ना्म काजफ़र रखते हैं, उनका उदाहरण उस क़ौ्म के स्मान है जिनहोंने कष्ट 
पहुंचाने और कुफ्र फैलाने और ्मोज्मनों के बीच फूट डालने के जलए एक ्मलसिद 
बनाई। और तू िानता है जक अगर ह्म अनु्मान के तौर पर यह सिीकार कर लें 
जक स्मसत यहदी ईसा अलैजहससला्म की ्मृतयु से पूि्ण उन पर ई्मान ले आएंगे 
िैसा जक िे इस आयत से स्मझते हैं तो ऐसे अथ्ण करने से बड़ी कजठनाई सा्मने 
आएगी और जनलश्चत तौर पर यह भी अजनिाय्ण होगा जक स्मसत बनी इस्ाईल 
ईसा अलैजहससला्म के उतरने तक िीजित और सही सला्मत रहें। कयोंजक स्मसत 
यहजदयों के ई्मान का ्मा्मला केिल ्मसीह के िीजित होने के साथ पूरा नहीं 
होता बल्क उसके पूरा करने के जलए बनी इस्ाईल के त्मा्म काजफ़रों का प्रथ्म 
जदन से क़या्मत के जदन तक िीजित रहना अजनिाय्ण होगा और उसके साथ-
साथ क़या्मत के जदन तक ्मसीह का िीजित रहना भी अजनिाय्ण है। और यह 
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बात सपष्ट है जक बहुत से यहदी ्मर चुके और दफन हो चुके और िह ईसा 
अलैजहससला्म पर ई्मान नहीं लाए। अतः यह कहना कैसे सही हो सकता है जक 
स्मसत यहदी ्मसीह पर उनके देहांत से पूि्ण ई्मान ले आएंगे? अतः जनससनदेह 
यह अथ्ण पूण्णतः ग़लत हैं और उनका जबगाड़ सपष्ट है और उसके सही होने 
की कोई गुंिाइश नहीं। इसजलए अगर तू जिचार करने िालों ्में से है तो जिचार 
कर। जफर िब ह्म दोबारा इस पर दृलष्ट डालते हैं और उनके कथन, आसथा 
तथा उनकी इस परसपर सह्मजत पर गहरा जचंतन करते हैं जक िो लोग ्मसीह के 
उतरने के स्मय ्मौिूद होंगे िे सब के सब इसला्म ध्म्ण ्में सल््मजलत हो िाएंगे 
और उन्में से कोई वयलति भी इसला्म का इनकार करने िाला नहीं रहेगा और 
इसला्म के अजतररति स्मसत उ््मतें नष्ट हो िाएंगी। तो ह्मने इस आसथा को 
क़ुरआन की जशक्षा के अनुसार नहीं पाया बल्क इसे रबबुल आल्मीन के कथन 
के जिपरीत पाया है। कयोंजक क़ुरआन सपष्ट जशक्षा देता है और बुलंद आिाज़ से 
गिाही देता है जक यहदी और ईसाई क़या्मत के जदन तक शेष रहेंगे िैसा जक 
अल्ाह तआला ने फ़र्माया-

قِیٰمَۃِ
ۡ
ال یوَۡمِ  اِلٰ  بَغۡضَآءَ 

ۡ
ال وَ  عَدَاوَۃَ 

ۡ
ال بیَۡنَہُُ  ینَۡا 

َ
فاَغَۡر

(अल ्माइदा- 5/15)
(अनुिाद- अतः ह्मने उनके बीच क़या्मत के जदन तक परसपर शत्रुता और ईषया्ण 
्मुक़द्र कर जदए हैं।) और सपष्ट है जक शत्रुता तथा ईषया्ण का अलसतति शत्रुता 
तथा ईषया्ण रखने िालों के अलसतति की एक शाख है और यह उनके अलसतति 
के बाद ही जसधि हो सकता है। और ह्मने यह बात उनसे लगातार कही और 
एक से अजधक बार कही ताजक िे नसीहत हाजसल करें या िे डरने िालों ्में से 
हो िाएं। ह्म यह बात कैसे सिीकार कर लें जक स्मसत उ््मतों के लोग जकसी 
स्मय नष्ट हो िाएंगे। कया ह्म पजित्र क़ुरआन की आयतों का इनकार कर दें। 
हालांजक अल्ाह तआला ने फ़र्माया है जक: -

قِیٰمَۃِ
ۡ
ال یوَۡمِ  اِلٰ  بَغۡضَآءَ 

ۡ
ال وَ  عَدَاوَۃَ 

ۡ
ال بیَۡنَہُُ  قَیۡنَا 

ۡ
الَ وَ 

अथा्णत- और ह्मने उनके बीच क़या्मत के जदन तक शत्रुता और ईषया्ण 
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डाल जदए हैं (अल ्मायदा- 5/65) और फ़र्माया जक -
قِیٰمَۃِ

ۡ
ال یوَۡمِ  اِلٰ  ا 

ۤ
وۡ

ُ
کَفَر ینَۡ  ِ الَّ فوَۡقَ  اتبََّعُوۡکَ  ینَۡ  ِ الَّ جَاعِلُ  وَ 

(आले इ्मरान- 3/56)
(अथा्णत- और ्मैं उन लोगों को जिनहोंने तेरा अनुसरण जकया है उन लोगों 

पर जिनहोंने इनकार जकया है, क़या्मत के जदन तक प्रबल करने िाला हं।) और 
सपष्ट है जक क़या्मत के जदन तक यहजदयों का पराजित होना। इस बात की 
्मांग करता है जक िे क़या्मत के जदन तक िीजित रहें और कुफ्र पर अड़े रहें। 
और यह बात भी सपष्ट है जक हर िह बात िो क़ुरआन की बताई हुई ख़बरों 
के जिपरीत और जिरोधी हो िह खुला-खुला झूठ है और िह ्महानत्म सतयिादी 
(सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म) की हदीसों ्में से नहीं। स्मसत उ््मतों के नष्ट 
होने से अजभप्राय िासति ्में उनका दलीलों से नष्ट होना है और इस्में कोई सनदेह 
नहीं जक िो दलील से नष्ट हुआ िह िासति ्में नष्ट हुआ और जिसने जकसी 
पर हुज्जत पूरी की तो ्मानो उसने उसे नष्ट ही कर जदया। अतः तू जििेजकयों के 
स्मान जचंतन-्मनन कर।

और तू िान ले जक स्मसत उ््मतों के नष्ट होने िाली हदीस सही है परनतु 
उल्मा ने उसे स्मझने ्में ग़लती की है। उनहोंने जिजभन्न ध्मयों के नष्ट होने का 
िो भाि स्मझा है िह सही नहीं बल्क उसके सही अथ्ण िह हैं जिनकी ओर 
क़ुरआन ने आयत - 
ینِۡ  ہٗ عَلَ الّدِ

َ
حَقِّ لیُِظۡہِر

ۡ
ہُدٰی وَ دِینِۡ ال

ۡ
 ارَۡسَلَ رَسُوۡلَٗ بِال

ۤ
یۡ ِ ہُوَ الَّ

(अससफफ़- 61/10)  ٖ کُلِّ
(अनुिाद- िही है जिसने अपने रसूल को जहदायत और सच्े ध्म्ण के साथ भेिा 
ताजक िह उसे ध्म्ण के हर जिभाग पर पूण्णता जिियी कर दे।) ्में संकेत जकया है। 
अतः इस आयत ्में क़ुरआन ने हर ध्म्ण और ्मत पर इसला्म ध्म्ण के प्रभुति की 
ओर संकेत जकया है। और तू िानता है जक िब कोई ध्म्ण पराजित और पराधीन 
हो िाए तो यह उस ध्म्ण के ्मानने िालों की सपष्ट दलील के साथ एक प्रकार 
की तबाही होती है। अतः इस तहक़ीक़ से जसधि हो गया जक आयत "क़बला 
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्मौजतही" का िो अथ्ण उल्मा ने जकया है िह ग़लत अथ्ण है और अब तो तुझ 
तक रबबुल आल्मीन का कथन पहुंच चुका है। 

और िहां तक बुख़ारी ्में और हज़रत अबू हुरैरा रजज़० से इस जसलजसले ्में 
ररिायत का संबंध है तो तू उसे धयान देने योगय चीज़ न स्मझ िबजक ह्मारे पास 
अल्ाह की जकताब है इसजलए तू उसके अजतररति जकसी और से जहदायत न ्मांग 
कयोंजक इस अिसथा ्में तो तू असफल लौटेगा और तू कदाजप जहदायत पाने िालों 
्में से नहीं होगा। 'तफसीर ्मज़हरी' के लेखक ने कहा है जक अबू हुरैरा रजज़० 
्महान सहाबी थे परनतु उनहोंने इस अथ्ण ्में ग़लती की है और हदीस के अनदर 
कोई ऐसी बात नहीं है िो उनके जिचार का स्मथ्णन करती हो। और इस आयत 
से िो उनहोंने स्मझा है ह्मारे जनकट िह इस आयत से नहीं जनकलता। इसजलए 
जनससनदेह उनहोंने सपष्ट रूप से सतय के जिपरीत कहा है। और यह जसधि नहीं 
हुआ जक उनके कथन का उद्ग्म नबूित का दीपक तथा पजित्र सुन्नत है बल्क 
िह एक सतही राय है और आपने कुछ बातों के स्मझने ्में अजधकतर ग़लती की 
है जिस प्रकार जक आपकी ग़लती उस हदीस ्में जसधि है जिसका इ्मा्म बुख़ारी ने 
अपनी सहीह ्में िण्णन जकया है। िह फ़र्माते हैं जक: ्मुझे अबदुल्ाह जबन ्मुह््मद 
ने कहा जक ह्मसे अबदुल रज़्ज़ाक़ ने बयान जकया जक ्मुझे ्मुअ््मर ने ज़हरी के 
िासते से बताया जक सईद जबन ्मुसययब ने हज़रत अबू हुरैरा रजज़० से ररिायत 
की है जक िह कहते हैं जक नबी करी्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने फ़र्माया 
जक िब भी कोई बच्ा पैदा होता है तो शैतान उसे िन्म के स्मय छूता है और 
िह शैतान के उस छूने से चीख उठता है जसिाए ्मररय्म अलैहससला्म और 
उनके बेटे (ईसाअ०) के। अबू हुरैरा कहते हैं जक अगर तु्म चाहो तो तु्म आयत- 

جِیۡمِ   الرَّ یۡطٰنِ  الشَّ مِنَ  یتََّہَا  ذرُِّ وَ  بِکَ  اعُِیۡذُہَا   ۤ ۡ اِنِّ وَ 
(आले इ्मरान- 3/37)

(अनुिाद- और ्मैं उसे तथा उसकी संतान को धुतकारे हुए शैतान (के 
आक््मण) से तेरी शरण ्में देती हं। आले इ्मरान- 3/37) पढ़ लो। यह है िो 
अबू हुरैरा ने स्मझा। परनतु िह वयलति जिसने अल्ाह की जकताब के स्मुद् से 
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चुल्ू भर भी (ज्ान) जलया हो तो िह सपष्ट रूप से िानता है जक यह जिचार 
ग़लत है और िह यह भी िानता है जक अबू हुरैरा रजज़० ने इस राय ्में ि्दबाज़ी 
की है और उनहोंने क़ुरआन की खुली-खुली गिाही को गहरी नज़र से नहीं देखा। 
कया उनहें यह ज्ात न था जक अल्ाह तआला ने ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म को ्मासू्मों ्में से सि्णप्रथ्म क़रार जदया है और ज़्मखशरी ने इस हदीस 
के भािाथ्ण के बारे ्में वयंग करते हुए उसके सही होने के बारे ्में प्रशन जचनह 
लगाया है। और यह कैसे िैध हो सकता है जक ह्म इबने ्मररय्म और उनकी 
्मां को शैतान के सपश्ण से सुरजक्षत रहने के जलए जिजशष्ट करें िबजक अल्ाह 
तआला ने फ़र्माया है जक -

(अलजहज्र- 15/43) ٌطٰن
ۡ
سُل عَلَیۡہِۡ  لکََ  لیَسَۡ  عِبَادِیۡ  اِنَّ 

(अनुिाद - जनससनदेह (िो) ्मेरे बंदे (हैं) उन पर तुझे कोई प्रभुति प्राप्त 
न होगा।) और फ़र्माया -

ا وَ سَلمٌٰ عَلَیۡہِ یوَۡمَ وُلِدَ وَ یوَۡمَ یمَُوۡتُ وَ یوَۡمَ یبُۡعَثُ حَیًّ
(्मररय्म - 19/16)
(अनुिाद - सला्मती है उस पर जिस जदन उसका िन्म हुआ और जिस 

जदन िह ्मरेगा और जिस जदन उसे पुनः िीजित करके उठाया िाएगा।) और शबद 
'अससला्म' के अथ्ण सुरक्षा और सच्ररत्रता के ही हैं और फ़र्माया - 

 (अल जहज्र - 15/41)  َ
ۡ

مُخۡلَصِی
ۡ
ال مِنۡہُُ  عِبَادَکَ  اِلَّ 

(अथा्णत- जसिाए उन ्में से तेरे जनष्ठािान बनदों के।) और यह हदीस केिल 
इसी अिसथा ्में सही हो सकती है िब ह्म इबने ्मररय्म और उनकी ्मां से 
सा्मानय का अथ्ण लें और यह कहें जक हर संय्मी और पजित्र आत्मा िो इन दोनों 
की जिशेषताएं अपने अंदर रखता हो िह इबने ्मररय्म और उनकी ्मां है और 
उसी की ओर ज़्मख़शरी रह्महुल्ा ने संकेत जकया है और यह भािाथ्ण अनु्मान 
से दूर नहीं। कयोंजक नबी लक्षण तथा रूपकों की शैली ्में बातें करते हैं और इस 
प्रकार के उदाहरण ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के कथन ्में अजधकता 
से ज्मलते हैं। अतः इस बारे ्में आप का कथन है जक ईसा इबने ्मररय्म तु्म ्में 



हमामतुल बुश्ा 98

अिशय अितररत होंगे, अथा्णत उनकी जिशेषताएं रखने िाला एक वयलति तु्म ्में 
अितररत होगा और िह ईसा का सथानापन्न होगा। परनतु अजधकतर लोग इन दो 
हदीसों के अथ्ण नहीं स्मझे और उनहोंने आसथा बना ली जक ईसा िो बनी इस्ाईल 
का एक नबी था िही आस्मान से उतरेगा। हालांजक यह एक सपष्ट ग़लती है। 
    'क़बल ्मौजतही' (अथा्णत उसकी ्मृतयु से पहले) िाली आयत के बारे ्में 
अबू हुरैरा रजज़० की ग़लती पर दूसरा संदभ्ण 'उबइ जबन कअब' की जकरअत 
अथा्णत '्मौजतजह्म' (अथा्णत उनकी ्मृतयु से पहले) ्में है कयोंजक िह इस प्रकार 
पढ़ा करते थे-

مَوۡتِہِْ قبَۡلَ  بِہٖ  لیَُؤۡمِنَنَّ  اِلَّ  کِتٰبِ 
ۡ
ال اہَۡلِ  نۡ  مِّ اِنۡ  وَ 

अतः इस जकरअत (पढ़ने के तरीके) से जसधि हो गया जक शबद "्मौजतही" 
्में सि्णना्म "जह" ईसा अलैजहससला्म की ओर नहीं लौटता बल्क अहले जकताब 
(यहजदयों तथा ईसाइयों) की ओर लौटता है। अतः उबइ जबन कअब की जकरअत 
के बाद सतयाजभलाजषयों के जलए और जकस प्र्माण की आिशयकता है? जफर 
इसके साथ ्मुफलससरीन (क़ुरआन के वयाखयाकारों) ने भी तो इस बात ्में ्मतभेद 
जकया है जक "जबही" का सि्णना्म जकस की ओर लौटता है। उन्में से कुछ ने यह 
कहा है जक आयत "लयुज्मनन्न जबही" ्मैं िो सि्णना्म पाया िाता है िह ह्मारे 
नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की ओर लौटता है और यह कथन स्मसत 
कथनों से श्ेष्ठ है और उन वयाखयाकारों ्में से कुछ ने कहा है जक यह सि्णना्म 
पजित्र क़ुरआन की ओर लौटता है और कुछ ने कहा है जक इसका संकेत अल्ाह 
तआला की ओर है और कुछ ने इस सि्णना्म को ईसा अलैजहससला्म की ओर 
फेरा है और यह कथन क्मज़ोर है जिस की ओर तहक़ीक़ करने िालों ्में से 
जकसी ने धयान नहीं जदया। अतः खेद है ह्मारे जिरोधी शत्रुओं पर जक िे क़ुरआन 
और उसकी सपष्ट बातों को छोड़ते हैं बल्क उनके जदल उसके बारे ्में लापरिाह 
हैं। िे अपने भाइयों के साथ ज्मलकर यह कहते हैं जक ह्म अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की हदीसों का अनुसरण करते हैं िबजक िे अनुसरण 
करने िाले नहीं हैं बल्क िे उन कथनों को तयाग देते हैं िो अल्ाह के रसूल 
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सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म से जसधि हैं। िे पजित्र से अपजित्र को पररिजत्णत कर 
लेते हैं और ज्ान रखते हुए सतय को छुपाते हैं।

उनका उदाहरण उस खूंखार पशु िैसा है िो ्मुददे खाने का आदी हो और 
िह फलों तथा उन िैसी दूसरे सुंदर और सिचछ खाद्य पदाथयों की ओर धयान नहीं 
देता और िंगलों ्में ्मुददे के जलए भागता जफरता है और क़ब्रें खोदता है और िह 
गधे, कुत्ते, सूअर आजद हर प्रकार का ्मुदा्ण खोिता है। और यजद िह उसे ज्मल 
िाए तो िह उससे बहुत प्रसन्न होता और खूब इतराता है और धुतकारने िालों 
के धुतकारने पर भी उस ्मुददे से अलग नहीं होता। कया उनहें यह ज्ात नहीं जक 
शबद 'तिफ़फ़ी' िो क़ुरआन ्में ्मौिूद है उसे अल्ाह ने उन ्मृतयु प्राप्त लोगों 
के जलए प्रयोग जकया है िो उससे पहले गुज़र चुके हैं या उसके बाद ्मृतयु को 
प्राप्त हो गए। कया रबबुल आल्मीन की गिाही पया्णप्त नहीं ? कया उनके जलए 
िह (अथ्ण) पया्णप्त नहीं जिसके अरब लोग आि तक आदी हैं। (अब भी) जकसी 
अनपढ़ ्मूख्ण अरब से िब कहा िाए जक "तुिुलफफया फुलानुन" तो िह स्मझ 
िाएगा जक िह वयलति ्मर गया है। अतः जिचार करो कया तु्हें उन अरबों ्में 
यह ्मुहािरा प्रचजलत नज़र नहीं आता? जफर देखो जक िह जकस प्रकार ्मुंह फेरते 
हुए फ़रार हो गए।

और उन्में से कुछ कहते हैं जक आयत 'फल््मा तिफ़फ़यतनी' जबलकुल 
सही है और जनससनदेह ईसा अलैजहससला्म की ्मृतयु पर सपष्ट रूप से दलालत 
करती है। िह जनससनदेह ्मृतयु को प्राप्त हो चुके हैं और ह्मारा इस बात पर ई्मान 
है और तफसीर की पुसतकें इस िण्णन से भरी पड़ी हैं। परनतु ईसा अलैजहससला्म 
्मरे नहीं रहे बल्क िह 3 जदन के बाद या 7 घंटे बाद पुनः िीजित हो उठे। 
उसके बाद िह पाजथ्णि शरीर के साथ आकाश की ओर उठाए गए और जफर िह 
अंजत्म युग ्में धरती पर उतरेंगे और 40 साल तक रहेंगे, जफर दोबारा ्मृतयु को 
प्राप्त होंगे और ्मदीना की धरती ्में अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
की क़ब्र ्में दफन जकए िाएंगे। उनके कथन का सारांश यह है जक स्मसत सृलष्ट 
के जलए तो केिल एक ्मौत है परनतु ्मसीह के जलए दो ्मौतें हैं। परनतु िब ह्म 
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अल्ाह तआला की पुसतक क़ुरआन ्में जिचार करते हैं तो उस कथन को सपष्ट 
प्र्माणों के जिपरीत पाते हैं। कया तू नहीं देखता जक अल्ाह तआला ने अपनी 
सुदृढ़ पुसतक ्में एक ऐसे ्मोज्मन के बारे ्में उदाहरण के तौर पर िण्णन जकया है 
िो, अल्ाह के द्ारा िन्नत ्में शाश्त िीिन ज्मलने तथा जबना ्मौत के स््मान 
के सथान ्में ठहराने पर, सियं पर रशक (बराबरी की चेष्ठा) करता है।

ہٰذَا  اِنَّ  ۔  َ
ۡ

بِی بِمُعَذَّ نحَۡنُ  مَا  وَ  وُۡلٰ 
ۡ

ال مَوۡتتََنَا  اِلَّ  ۔  َ
ۡ

تِی بِمَیِّ نحَۡنُ  افَمََا 
(साफफात - 37/59 से 61) عَظِیۡمُ 

ۡ
فَوۡزُ ال

ۡ
لہَُوَ ال

(अनुिाद- अतः कया ह्म ्मरने िाले नहीं थे जसिाए ह्मारी पहली ्मौत के 
और ह्में कदाजप दणड नहीं जदया िाएगा। जनससनदेह यही (ई्मान लाने िाले की) 
एक बहुत बड़ी सफलता है।)

्मेरे जप्रय! इस बात पर जिचार कर जक जकस प्रकार अल्ाह तआला ने 
पहली ्मौत के बाद दूसरी ्मौत के न होने के बारे ्में संकेत जकया है और ्मौत 
के बाद ह्में परलोक ्में शाश्त िीिन की ख़ुशख़बरी दी है। इसजलए तू इनकार 
करने िालों ्में से न बन। और तू िानता है जक 'अ फ्मा नहनु जब्मययेतीन" िाकय 
्में 'ह्ज़ा' प्रशनिाचक जचनह के जलए है और इस्में आश्चय्ण के अथ्ण पाए िाते 
हैं। और "फ" अक्षर यहां ्महिूफ़ पर अतफ है अथा्णत यह जक कया ह्म अपने 
क्मयों के सीज्मत होने के बाििूद िन्नत की ने्मतों ्में ह्मेशा रहेंगे और ह्म ्मरेंगे 
नहीं? और तुझे यह ज्ात हो जक यह प्रशन िन्नजतयों का उस स्मय होगा िब िे 
अल्ाह तआला का आदेश सुनेंगे जक -
 (अल ्मुस्णलात- 77/44) ًۢا بِمَا کُنۡتُمۡ تعَۡمَلوُۡنَ  ــٔ

ٓ
بوُۡا ہَنِیۡ

َ
 کُلوُۡا وَ اشۡر

(अनुिाद- ्मज़े से खाओ और जपयो कयोंजक यह इना्म तु्हारे क्मयों का 
पररणा्म है।) िैसा जक अल्ाह तआला के कथन "हनीअम्" की वयाखया ्में 
हज़रत इबने अबबास रजज़ अल्ाह अनहु से ररिायत है ऐसे अिसर पर िे (िन्नती) 
कहेंगे जक -

(साफफ़ात- 37/59,60) وُۡلٰ 
ۡ

۔ اِلَّ مَوۡتتََنَا ال َ
ۡ

تِی افَمََا نحَۡنُ بِمَیِّ
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(अनुिाद - कया ह्म ्मरने िाले नहीं थे जसिाए ह्मारी पहली ्मौत के?) और 
याद रखो जक उन िन्नजतयों का यह कथन प्रसन्नता और आनंद के तौर पर होगा।

जफर िान लो जक यहां यह अपिाद संलगन है और कुछ के जनकट यह 
अपिाद असंलगन "परनतु" के अथयों ्में है। और हर हाल ्में इस आयत से यह 
जसधि होता है जक िन्नजतयों को शाश्त और ह्मेशा की ख़ुशख़बरी दी िाएगी और 
उनहें यह भी ख़ुशख़बरी दी िाएगी जक उनके जलए पहली ्मौत के अजतररति और 
कोई ्मौत नहीं और यह सपष्ट दलील है (इस बात की) जक अल्ाह ने िन्नजतयों 
के जलए दो ्मौतें नहीं बनाईं बल्क उसने उनहें इस ्मौत के बाद िो हर वयलति 
के जलए ्मुक़द्र है, शाश्त िीिन की ख़ुशख़बरी दी है। और इस आयत के 
अंत ्में उसने फ़र्माया है जक-  ُعَظِیۡم

ۡ
فَوۡزُ ال

ۡ
(साफफ़ात -37/61)  اِنَّ ہٰذَا لہَُوَ ال

(अनुिाद - जनससनदेह यही ई्मान लाने िाले की एक बहुत बड़ी सफलता 
है।) उसने यह संकेत जकया है जक ने्मतों, खुजशयों और प्रसन्नताओं से पररपूण्ण 
शाश्त िीिन और ्मौत का न होना (उसकी) ्महान कृपाओं ्में से है।

अतः िब यह बात दृढ़ता पूि्णक जसधि हो गई तो जफर यह कैसे अनु्मान 
जकया िा सकता है जक ईसा िैसा नबी साजनधय प्राप्त लोगों की इस पंलति ्में 
सल््मजलत होने के बाििूद इस ्महान कृपा से िंजचत हो? और कैसे क्पना 
की िा सकती है जक अल्ाह अपने िादे के जिपरीत करे और उसे संसार तथा 
उसके दुखों और जिपजत्तयों और ्मुसीबतों और कजठनाइयों और सज़्तयों की ओर 
िापस भेिे और जफर उसे पुनः ्मृतयु दे। पजित्र है अल्ाह यह (उस पर) बहुत 
बड़ा आरोप है। और कोई वयलति िो ्मोज्मन हो यह उसकी शान के अनुकूल 
नहीं जक िह ग़लती का ज्ान होने के बाद भी उसको दोहराए।

और नबी इस दुजनया को छोड़ कर उस स्मय तक परलोक नहीं िाते िब 
तक जक उन संदेशों को पूण्णतः पहुुँचा न दें जिन के प्रचार-प्रसार के जलए िह 
अितररत जकए िाते हैं। और हर युग को (अपने स्मय के) नबी के अलसतति से 
एक स्बनध होता है इसजलए हर नबी उसी संबंध की ररयायत से भेिा िाता है। 
और अल्ाह तआला के आदेश-
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(अहज़ाब - 33/41)      َ بِیّٖ  النَّ
َ
ِ وَ خَاتمَ

سُوۡلَ الّلٰ وَ لکِٰنۡ رَّ   
(अथा्णत्- बल्क िह अल्ाह का रसूल है और नजबयों का ख़ात्म है) ्में 

उसी की ओर संकेत है।
अतः यजद ह्मारे रसूले करी्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म और अल्ाह 

की जकताब क़ुरआन को आने िाले स्मसत युगों तथा उन्में रहने िालों से इलाि 
के दृलष्टकोण से संबंध न होता तो यह ्महान नबी (्मुह््मद अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म) उनके इलाि और सुधार के जलए क़या्मत के जदन 
तक के जलए अितररत न जकए िात।े अतः ह्में ्महु््मद सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म 
के बाद जकसी और नबी की आिशयकता नहीं कयोंजक आपके अधयात्मलाभ स्मसत 
ज़्मानों पर फैल ेहुए हैं। और आपके िरदान स्मसत औजलया, क़ुतबु और ्महुद्सों 
के जदलों पर उतरत ेहैं, बल्क स्मसत सृलष्ट पर भी, यद्यजप उनहें इस बात का ज्ान 
न हो जक यह िरदान हुज़ूर सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ही की ओर स ेिारी हैं। 
अतः यह आप का स्मसत लोगों पर ्महान उपकार है।

और िह लोग जिन को इस अनपढ़ नबी रसूल के ज्ान तथा आधयात्म का 
बहुत अजधक लाभ प्राप्त हुआ है तो उन्में से कुछ लोगों ने तो अल्ाह की जकताब 
पर जिचार करने और उसके सूक््म रहसयों से अथ्ण जनकालने की ओर धयान जदया 
है और कुछ दूसरे लोग हैं जिनकी दौड़-धूप अल्ाह तआला से ज्ान प्राप्त करने 
्में रही। तो िासति ्में यही लोग बुजधि्मान, ्मुहद्स और ख़ुदाई बुजधि्मत्ता के 
िाररस हैं। और सब इसी पजित्र स्ोत से लेते हैं और क़या्मत के जदन तक इसके 
लाभों से पोषण पाते रहेंगे और उसी की ओर अल्ाह तआला ने अपने कथन-

(अल िु्आ - 62/4) حَقُوۡا بِہِۡ    
ۡ
ا یلَ  وَّ اٰخَرِینَۡ مِنۡہُۡ لمََّ

(अनुिाद - और उनहीं ्में से दूसरों की ओर भी उसे अितररत जकया है िो 
अभी उन से नहीं ज्मले।) ्में संकेत जकया है। अथा्णत हज़रत ्मुह््मद स०अ०ि०  
अपनी उ््मत के अंजत्म लोगों का अपनी आंतररक धयानशलति के द्ारा उसी 
प्रकार शुधिीकरण करेंगे िैसे आप सहाबा का शुजधिकरण जकया करते थे। अतः 
तू इस आयत पर जिचार कर और प्रतयेक ि्दबाज़ के उपद्ि से अल्ाह की 
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शरण ्मांग। चाहे उस ि्दबाज़ को तेरे यहां जकतना ही स््मान और प्रजतष्ठा 
प्राप्त हो या िह तेरे बहुत ही जनकट संबंजधयों ्में से हो। और तू धरती ्में कोई 
ऐसी सदात्मा नहीं पाएगा िो ्माग्णदश्णक से िुदा हो िाए और नबी सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म के िा्म से एक घूंट भी न जपए। इसजलए तू हुज़ूर स०अ०ि० 
के जसिा जकसी और की ओर धयान न दे, चाहे िह नबी हो या रसूल। और तुझ 
पर अजनिाय्ण है जक िो कुछ तुझे कहा गया है उसे सिीकार कर और यहां-िहां 
की बातों से बच और यह िान ले जक आप 'ख़ात्मुन्नजबयीन' हैं और आपके 
प्रकाश्मान सूय्ण के बाद उन अनुयाजययों के ही जसतारे उदय हो सकते हैं िो 
आपके नूर से लाभालनित हों। आप नूरों के उद्ग्म सथल हैं और जनकट है जक 
आप का नूर इनकार करने िाली क़ौ्म के प्रांगण ्में उतर आए।

अब ह्म जफर अपनी पहली बात की ओर लौटते हैं और करते हैं जक जिस 
आयत का ह्मने अभी िण्णन जकया है अथा्णत अल्ाह तआला के कथन- "इल्ा 
्मौततनल ऊला" (अथा्णत जसिाए पहली ्मौत के कोई ्मौत नहीं- अनुिादक)। 
िब हज़रत रसूले अकर्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म का देहांत हुआ और 
लोगों ने आप के देहांत के बारे ्में ्मतभेद जकया तो प्रथ्म ख़लीफ़ा हज़रत अबू 
बकर जसद्ीक़ रजज़ अल्ाह अनहु ने इस आयत से दलील दी। और हज़रत उ्मर 
रजज़ अल्ाह अनहु ने यहां तक कहा जक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म िासतजिक रूप से ्मृतयु को प्राप्त नहीं हुए बल्क आप पुनः संसार ्में 
आएंगे और ्मुनाजफकों (दोगले प्रिृजत्त के लोगों) के नाक और हाथ और कान 
काटेंगे। इस पर हज़रत अबू बकर जसद्ीक़ रजज़ अल्ाह ने उनहें इस बात से 
रोका और ्मना जकया। जफर आप तेज़ी से हज़रत आयशा रजज़० के घर गए और 
अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की पजित्र लाश के पास गए िो 
जबसतर पर थी। जफर आपने हुज़ूर के चेहरे से चादर हटाई और आपके (चेहरे) को 
चू्मा, रो पड़े और फ़र्माया- "आप िीजित होने और ्मृतयु को प्राप्त होने (दोनों 
अिसथाओं) ्में पजित्र हैं। अल्ाह आप पर आप की पहली ्मौत के अजतररति 
दो ्मौतें इकट्ी नहीं करेगा।"
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इस प्रकार आपन ेइस कथन के साथ उ्मर के कथन का खणडन कर जदया। 
और आपके कथन का स्ोत अल्ाह तआला की आयत- "इल्ा ्मौततनल ऊला" 
ही था। और हज़रत अब ूबकर रजज़ अल्ाह अनहु को क़ुरआन के सकू््म ज्ान और 
उसके भदेों और अधयात्म रहसयों स ेएक जिजचत्र संबधं था, और आप को पजित्र 
क़ुरआन ्में स ेजिषयों के जनकालन े्में पणू्ण ्महारत प्राप्त थी। अतः इसी कारण आप 
के हृदय का सतय की ओर ्माग्णदश्णन जकया गया और आप स्मझ गए जक दजुनया 
की ओर लौटना दसूरी ्मौत है और यह िन्नजतयों के जलए िधै नहीं और दलील 
इसकी अल्ाह का िह कथन है िो उसन ेिन्नजतयों के ्मुहं से-

 (साफफ़ात- 37/60) ۔ َ
ۡ

بِی وُۡلٰ وَ مَا نحَۡنُ بِمُعَذَّ
ۡ

اِلَّ مَوۡتتََنَا ال  
(अथा्णत- जसिाए ह्मारी पहली ्मौत के और ह्में कदाजप अज़ाब नहीं जदया िाएगा) 
कहलिाया। कयोंजक िन्नत िालों का दुजनया की ओर लौटना, जफर उनका ्मरना 
और िान जनकलने तथा बी्माररयों के कष्टों का सहन कारण, यह एक प्रकार 
का अज़ाब है िबजक अल्ाह ने उनहें हर एक अज़ाब से ्मुलति दी है और 
उनहें उनके परलोक ग्रह की ओर सथानांतररत करने के जदन से ही प्रतयेक सुजिधा 
और आनंद प्रदान करके अपनी शरण प्रदान की है। जफर यह कैसे संभि है जक 
िह दोबारा दुखों के घर की ओर लौटें। अतः िन्नजतयों के कथन- "ि्मा नह्ु 
जब्मुअज़बीन" के यह अथ्ण हैं।

सारांश यह जक हज़रत अबू बकर जसद्ीक़ रजज़ अल्ाह अनहु ने इस 
आयत के साथ हज़रत उ्मर के कथन का खणडन जकया। जफर इस पर ही बस 
नहीं जकया बल्क आप ्मलसिद ्में गए और सहाबा का एक स्मूह आपके साथ 
गया। तब आप आए और ज्मंबर पर खड़े हुए और आपने अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के उन स्मसत सहाजबयों को िो उपलसथत थे, अपने 
पास इकट्ा कर जलया। जफर आपने अल्ाह की प्रशंसा की और उसके रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म पर दरूद भेिा और फ़र्माया- हे लोगो! िान लो 
जक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ्मृतयु को प्राप्त हो चुके हैं। 
अतः िो कोई ्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की उपासना करता है तो 
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उसे यह िान लेना चाजहए जक आप का देहांत हो गया है और िो अल्ाह की 
उपासना करता है तो िह (अल्ाह) िीजित है और उस पर ्मौत नहीं आएगी। 
जफर आप ने यह आयत पढ़ी -

قتُِلَ  اوَۡ  اتَ  مَّ ئِنۡ 
۠
افَاَ  ؕ سُلُ  الرُّ قبَۡلِِ  مِنۡ  خَلَتۡ  قدَۡ   ۚ  

ٌ
رَسُوۡل اِلَّ  دٌ  مُحَمَّ مَا  وَ 

 (आले इ्मरान- 3/145)  ۡانقَۡلَبۡتُمۡ عَلٰۤ اعَۡقَابِکُم
(अनुिाद- हज़रत ्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म केिल एक रसूल हैं और 
उनसे पहले स्मसत रसूल ्मृतयु को प्राप्त हो चुके हैं। तो कया यजद िह ्मृतयु को 
प्राप्त हो गए या उनका िध हो गया तो तु्म इसला्म ध्म्ण को छोड़ दोगे?) जफर इस 
आयत से अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की ्मृतयु के बारे ्में इस 
बात को आधार बना कर दलील की वयाखया की जक स्मसत नबी ्मृतयु को प्राप्त 
हो गए हैं। िब सहाजबयों ने (हज़रत अबू बकर) जसद्ीक़ रजज़ अल्ाह अनहु 
का यह कथन सुना तो जकसी एक सहाबी ने भी आपके इस कथन का खणडन 
न जकया और न ही जकसी ने यह कहा जक हे वयलति! तूने झूठ बोला है या तूने 
अपनी वयाखया करने ्में ग़लती की है या तूने अधूरी वयाखया प्रसतुत की है और तू  
सही राय देने िाले लोगों ्में से नहीं।

अतः यजद िे इस बात पर आसथा रखने िाले होते जक ईसा अलैजहससला्म 
अब तक िीजित हैं तो िे हज़रत अबू बकर रजज़ अल्ाह अनहु का खणडन 
करते और कहते जक आप इस आयत से स्मसत नजबयों की ्मृतयु का अथ्ण 
कैसे ले रहे हैं? कया आप नहीं िानते जक ईसा अलैजहससला्म तो आस्मान की 
ओर िीजित उठा जलए गए हैं और िह अंजत्म युग ्में आएंगे? अतः िब ईसा 
अलैजहससला्म दोबारा संसार ्में आने िाले हैं और आपका इस पर ई्मान भी है 
तो जफर इस्में कया आपजत्त है जक ह्मारे रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म भी 
ह्मारे पास (दोबारा) पधारें िैसा जक हज़रत उ्मर रजज़ अल्ाह अनहु ने स्मझा 
है जिनके ्मुख से सतय ही जनकलता है और जिनहें सही राय देने िालों ्में बहुत 
स््मान प्राप्त है और जिन की राय कई अिसरों पर क़ुरआनी आदेशों के अनुकूल 
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जनकली है और इससे अजधक यह जक िह ्मु्ह्म और ्मुहद्सों ्में से हैं। और 
ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की ्मृतयु जनससनदेह ्मुसल्मानों के जलए 
एक ऐसी जिपजत्त थी जक उस िैसी जिपजत्त उन पर कभी नहीं आई। अतः आश्चय्ण 
नहीं जक ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म संसार ्में िापस लौटें। बल्क 
आप का िापस लौटना तो ्मसीह के िापस लौटने से बहुत अजधक सही, उजचत 
और लाभदायक है। और आप के पजित्र ििूद की आिशयकता ्मुसल्मानों को 
्मसीह के ििूद की अपेक्षा कहीं अजधक है। परनतु उनहोंने इन शबदों ्में हज़रत 
अबू बकर का खणडन नहीं जकया बल्क िे सब चुप हो गए और उनहोंने अपने 
हाथ ्में से इनकार के तीर फेंक जदए और आप रजज़ अल्ाह अनहु की बात 
सिीकार कर ली और रो पड़े और "इन्ना जलल्ाहे ि इन्ना इलैजह राजिऊन" 
(अनुिादः- ह्म अल्ाह ही के हैं और उसी की ओर ह्में लौट कर िाना है।) 
कहा और िे स्मसत नजबयों की ्मृतयु पर जिचार करते हुए इस बात से संतुष्ट 
हो गए जक िह सब ्मृतयु को प्राप्त हो चुके हैं और उन ्में से कोई एक भी 
सदा रहने िाला नहीं।

और िब यह बात जसधि हो गई जक िन्नजतयों का और उन लोगों का 
िो ्मलीके ्मुक़तदर (अथा्णत ख़ुदा) के पास प्रसन्न तथा आनंद के साथ बैठे हैं, 
(दुजनया ्में) लौटना िजि्णत है और उनका अपनी ने्मतों तथा आननदों से बाहर 
जनकलना अल्ाह के िादे के जिपरीत है तो जफर एक बुजधि्मान ्मोज्मन यह कैसे 
िैध क़रार दे सकता है जक ्मसीह अलैजहससला्म इस ्महान सफलता से िंजचत 
हैं। और हर वयलति के जलए तो एक ्मौत है और उसके जलए दो ्मौतें ? कया 
यह आसथा क़ुरआनी प्र्माणों के जिपरीत नहीं? इसजलए सोच और अल्ाह से 
दुआ कर जक िह तुझे जिचार-जि्मश्ण करने िालों िैसी स्मझ प्रदान करे। और 
अल्ाह तआला ने दूसरे अिसरों पर फ़र्माया है जक - 

(अल जहज्र - 49) َ
ۡ

جِی
َ

نۡہَا بِمُخۡر مِّ  وَّ مَا ہُمۡ 
(अनुिाद- और न िे उन (िन्नतों) से कभी जनकाले िाएंगे।)



107 हमामतुल बुश्ा

 और फ़र्माया जक -َمَوۡت
ۡ
 فیَُمۡسِکُ التَِّۡ قضَٰی عَلَیۡہَا ال

(अनुिाद- अतः जिस रूह के बारे ्में उसने ्मौत का फैसला कर जलया हो 
िह उसे रोक लेता है। अज़्िु्मर -39/43)

और फ़र्माया - َانَہَُّۡ لَ یرَۡجِعُوۡن 
ۤ
نٰہَا

ۡ
وَ حَرٰمٌ عَلٰ قرَۡیۃٍَ اہَۡلَک

(अथा्णत् जकसी बसती के जलए जिसे ह्मने नष्ट कर जदया हो जनलश्चत है जक 
िे लोग जफर लौट कर नहीं आएंगे। (अंजबया - 21/96) 

अतः हे जप्रय! जिचार कर, ह्म इस सपष्ट सच्ाई को केिल क्मज़ोर 
जिचारों और ग़लत अनु्मानों के आधार पर कैसे तयाग दें। अतः तू जिचार कर 
और अल्ाह का संय्म धारण कर कयोंजक अल्ाह तआला संय्म धारण करने 
िाले लोगों को पसंद करता है।

संभितः तेरे हृदय ्में यह बात खटके जक सिग्ण ्में प्रिेश करने के बाद 
तो ्मुदयों का संसार की ओर लौटना िजि्णत है परनतु सिग्ण ्में प्रिेश होने से पूि्ण 
उनके लौटने ्में कया आपजत्त है? तो तू िान ले जक क़ुरआन की स्मसत आयतें 
इस बात पर दलालत करती हैं जक ्मुदा्ण कदाजप संसार की ओर नहीं लौटेगा, 
चाहे िह सिग्ण ्में हो या नक्क ्में या उन दोनों से बाहर। और ह्मने अभी तु्हारे 
स््मुख आयत - -َمَوۡت

ۡ
(अज़्िु्मर - 39/43) فیَُمۡسِکُ التَِّۡ قضَٰی عَلَیۡہَا ال

(अनुिाद- अतः जिस रूह के बारे ्में उसने ्मौत का फैसला कर जलया हो 
िह उसे रोक लेता है।) और َانَہَُّۡ لَ یرَۡجِعُوۡن (अंजबया - 21/96) (अनुिाद- 
यह जक िह लोग जफर लौट कर नहीं आएंगे) पढ़ी है और इस्में सनदेह नहीं जक 
यह आयतें सपष्ट रूप से इस बात पर दलालत करती हैं जक इस संसार से िाने 
िाले उसकी ओर कभी भी िासतजिक रूप से लौट कर नहीं आएंगे। िासतजिक 
लौटने से ्मेरा अजभप्राय ्मुदयों का अपनी स्मसत इचछाओं तथा अजनिाय्णताओं 
के साथ और बुरे-भले क्म्ण करने और अपने क्माए हुए क्मयों पर प्रजतफल के 
अजधकार के साथ िापस आना है। और इस से बढ़कर यह जक इस िासतजिक 
लौटने से ्मेरा अजभप्राय ्मुदयों का उन लोगों से ज्मलना है जिनहें िे छोड़ कर चले 
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गए अथा्णत बाप, दादा, बेटे, भाई, पलतनयां और पजत और खानदान के िे स्मसत 
लोग िो संसार ्में उपलसथत हैं। और इसी प्रकार उनका अपने ्मालयों की ओर 
िो उनहोंने क्माए और उन घरों की ओर जिनका उनहोंने जन्मा्णण जकया और उन 
खेजतयों की ओर जिनका उनहोंने बीिारोपण जकया और उन खज़ानों की ओर िो 
उनहोंने इकट्े जकए, लौटना अजभप्राय है। जफर िासतजिक लौटने की शतयों ्में यह 
भी सल््मजलत है जक िे दुजनया ्में िैसे ही िीिन वयतीत करें िैसे पहले वयतीत 
जकया करते थे। और यजद िे जििाह की आिशयकता स्मझें तो जििाह भी करें 
और यह जक अगर िे अल्ाह और उसके रसूल पर ई्मान लाएं तो उनका ई्मान 
सिीकार कर जलया िाए और उस कुफ्र की ओर धयान न जदया िाए जिस पर 
उनकी ्मृतयु हुई बल्क दुजनया ्में िापस आ िाने और ्मोज्मन बन िाने के बाद 
उनका ई्मान उनहें लाभ दे। परनतु ह्म इन िादों ्में से कोई भी क़ुरआन ्में नहीं 
पाते और न कोई ऐसी सूरत ही ्मौिूद पाते हैं जिस्में इन जिषयों का िण्णन जकया 
गया हो, बल्क उसके जिपरीत पाते हैं िैसा जक अल्ाह फ़र्माता है जक -

وَ   ِ
الّلٰ لعَۡنَۃُ  عَلَیۡہِۡ  ٰٓئِکَ  اوُل ارٌ  کُفَّ ہُمۡ  وَ  مَاتوُۡا  وَ  وۡا 

ُ
کَفَر ینَۡ  ِ الَّ اِنَّ    

(बक़रा- 2/162,163) ینَۡ فِیۡہَا ۔ خٰلِِ َ
ۡ

ٰٓئِکَۃِ وَ النَّاسِ اجَۡمَعِی مَل
ۡ
ال

(अनुिाद- जनससनदेह िे लोग जिनहोंने कुफ्र (इनकार) जकया और कुफ्र ही 
की अिसथा ्में ्मर गए यही िे लोग हैं जिन पर अल्ाह की लानत है और 
फररशतों की और स्मसत इंसानों की। इस लानत ्में िे एक लंबे स्मय तक रहने 
िाले होंगे।)

अतः जिचार कर जक अल्ाह ने जकस प्रकार काजफ़रों के जलए ह्मेशा की 
लानत का िादा जकया है िैसा जक इस आयत का सही अथ्ण है। जफर यजद िे 
दुजनया की ओर लौटें और अल्ाह की पुसतकों तथा रसूलों पर ई्मान लाएं तो 
जनलश्चत है जक उनसे उनका ई्मान सिीकार न जकया िाए और ह्मेशा के जलए 
िह कजथत लानत उनसे हटाई न िाए। और तू िानता है जक यह बात क़ुरआन 
के आदेशों के जिपरीत है िैसा जक बुजधि्मानों पर सपष्ट है।
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हां तथाजप ्मुदयों का उन अजनिाय्णताओं के जबना जिनका ह्मने िण्णन जकया 
है, िीजित होना या िीजितों का एक क्षण भर के जलए ्मार देना और जफर उनका 
अजिलंब िीजित जकया िाना िैसा जक ह्म क़ुरआन करी्म के िृतांतों ्में उनका 
िण्णन पाते हैं, तो िह एक अलग बात है और अल्ाह तआला के भेदों ्में से 
एक भेद है और इस्में न तो िासतजिक िीिन के लक्षण हैं और न ही िासतजिक 
्मृतयु के लक्षण पाए िाते हैं। बल्क िे अल्ाह तआला के जनशानों ्में से और 
उसके कुछ नजबयों के च्मतकारों ्में से हैं। ह्मारा इस पर ई्मान है यद्यजप ह्म 
इसकी िासतजिकता से अनजभज् हैं परनतु ह्म उसका ना्म न तो िासतजिक िीिन 
रखते हैं और न ही िासतजिक ्मृतयु। उदाहरण सिरूप यजद एक वयलति जकसी 
नबी के च्मतकार से 1000 साल बाद िीजित हो जफर उसे अजिलंब ्मार जदया 
िाए और िह अपने घर िापस न आए और न ही अपने पररिार की ओर तथा 
सांसाररक इचछाओं और आननदों की ओर लौटे और उसे यह अजधकार प्राप्त न 
हो जक उसकी पतनी और उसके धन और उसकी ज्मल्कयत स्मसत चीज़ें दूसरे 
िाररसों से लेकर उसे लौटाई िाएं बल्क उसने उन कजथत िसतुओं ्में से जकसी 
एक िसतु को छुआ तक न हो और िह अजिलंब ्मर गया हो और ्मुदयों से िा 
ज्मला हो तो ह्म ऐसे िीजित होने का ना्म िासतजिक िीजित होना नहीं रख 
सकते। बल्क ह्म उसे अल्ाह तआला के जनशानों ्में से एक जनशान कहेंगे 
और उसकी िासतजिकता रबबुल आल्मीन के सुपुद्ण कर देंगे।

और जनससनदेह ्मुदयों का िीजित करना और उनहें दुजनया की ओर भेिना 
अल्ाह की जकताब को उ्टा के रख देगा। बल्क यह जसधि करेगा जक िह 
अधूरी है और लोगों के ध्म्ण तथा दुजनया के जलए अतयंत जफ़तने का कारण 
होगा और जफ़तनों ्में से सबसे बड़ा जफ़तना ध्म्ण का जफ़तना होता है। उदाहरण 
सिरूप एक सत्री ने एक पजत से जििाह जकया और िह ्मर गया, जफर उसने 
एक दूसरे पजत से जििाह कर जलया परनतु िह भी ्मर गया, जफर उसने तीसरे 
से जििाह जकया और िह भी चल बसा। जफर अल्ाह तआला ने उन सबको 
एक ही साथ िीजित कर जदया। और िे पजत उस सत्री के बारे ्में झगड़ने लगे 
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और उन्में से हर एक ने यह दािा जकया जक िह उसकी पतनी है। तो अल्ाह 
की जकताब (क़ुरआन) िो अपने आदेशों और सी्माओं के जनधा्णरण ्में पूण्ण है, 
उसकी जशक्षानुसार इन ्में से कौन उस सत्री का अजधक हक़दार होगा? क़ाज़ी 
(जनणा्णयक) उनके बीच कैसे फ़ैसला करेगा और उनके ्माल, उनकी संपजत्त और 
घरों के बारे ्में अल्ाह की जकताब से कैसे जनण्णय करेगा? कया ये िाररसों से 
िापस लेकर उन ्मुदयों को दे जदए िाएंगे िो िीजित हो गए? यजद तु्म अल्ाह 
और उसके रसूल के आदेश के बारे ्में पूण्ण िानकारी रखते हो तो वयाखया 
करो तु्हें इसका प्रजतफल ज्मलेगा।

और इसी प्रकार िह ्मौत िो घड़ी दो घड़ी की हो और जफर ्मुदा्ण 
िीजित कर जदया िाए तो ऐसी ्मौत िासतजिक ्मौत नहीं होगी बल्क िह 
अल्ाह तआला के जनशानों ्में से एक जनशान होगा और उसकी िासतजिकता 
जसिाए उस अल्ाह के कोई और नहीं िानता। और तू िानता है जक ्मुदयों 
को िीजित करने के बारे ्में क़ुरआन ्में अल्ाह का केिल एक ही िादा है 
िो क़या्मत के जदन प्रकट होगा। और उसने क़या्मत के जदन से पहले ्मुदयों 
के िापस न लौटने की सूचना दी है इसजलए ह्म इस सूचना पर ई्मान लाते 
हैं और क़ुरआन को ्मतभेदों तथा जिरोधाभासों से पजित्र स्मझते हैं। और 
आयत- َمَوۡت

ۡ
 अनुिाद- अतः जिस रूह के बारे) فیَُمۡسِکُ التَِّۡ قضَٰی عَلَیۡہَا ال

्में उसने ्मौत का फैसला कर जलया हो िह उसे रोक लेता है। अज़्िु्मर -39/43) 
और आयत َ

ۡ
جِی

َ
نۡہَا بِمُخۡر مِّ  अनुिाद- और न िे उन (िन्नतों) से) وَّ مَا ہُمۡ 

कभी जनकाले िाएंगे। अल जहज्र- 49) पर ई्मान लाते हैं।
और ह्म यह नहीं कहते जक िन्नती परलोक जसधार िाने के बाद िन्नत 

से कहीं दूर सथान पर क़या्मत के जदन तक क़ैद कर जदए िाते हैं, और यह 
जक क़या्मत से पहले केिल शहीद लोग ही िन्नत ्में प्रिेश करेंगे। नहीं, ऐसा 
कदाजप नहीं बल्क ह्मारे जनकट नबी सबसे पहले (िन्नत ्में) प्रिेश करने िाले 
होंगे। कया ऐसा ्मोज्मन िो अल्ाह और उसके रसूल से ्मुहबबत रखता है िह 
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ऐसी क्पना कर सकता है जक नबी और जसद्ीक़ दोबारा उठाए िाने के जदन 
तक िन्नत से दूर रखे िाएंगे और उसकी सुगंध तक न पा सकेंगे और केिल 
शहीद ही अजिलंब ह्मेशा रहने के जलए िन्नत ्में प्रिेश करेंगे।

अतः हे ्मेरे भाई! िान ले जक यह आसथा रद्ी, ग़लत और अप्मान से 
भरी हुई है। कया तूने रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के कथन को नहीं पढ़ा 
जक "िन्नत ्मेरी क़ब्र के नीचे हैं" और आप ने फ़र्माया जक- "्मोज्मन की क़ब्र 
िन्नत के बाग़ों ्में से एक बाग़ है।" और अल्ाह तआला ने अपनी सुदृढ़ पुसतक 
क़ुरआन ्में फ़र्माया है जक -
۔ فاَدۡخُلِۡ  ۃً  رۡضِیَّ ۔ارۡجِعِیۡۤ اِلٰ رَبِّکِ رَاضِیَۃً مَّ ۃُ  مُطۡمَئِنَّ

ۡ
سُ ال

ۡ
یٰۤایَتَُّہَا النَّف

( अल फ़ज्र - 89/28 से 31) ِۡت جَنَّ ۔ وَ ادۡخُلِۡ  فِۡ عِبٰدِیۡ 
(अनुिाद - हे सतिगुण से युति आत्मा! अपने रब की ओर लौट िा, रज़ा्मनद 
रहते हुए और रज़ा पाते हुए। और जफर ्मेरे बनदों ्में सल््मजलत हो िा और ्मेरी 
िन्नत ्में प्रिेश कर िा) और दूसरे सथान पर फ़र्माया-

(यासीन - 36/27) ۃَ   جَنَّ
ۡ
  قِیۡلَ ادۡخُلِ ال

(अथा्णत- उसे कहा गया जक िन्नत ्में प्रिेश कर िा) और इसी प्रकार उसने एक 
ऐसे वयलति का िृतांत ह्मारे जलए िण्णन जकया है िो ्मर गया था और िन्नत ्में 
प्रिेश कर गया था और दुजनया ्में उसका एक पापी ज्मत्र था और िह ज्मत्र भी 
्मर गया और िह नक्क ्में गया तो िन्नत ्में िाने िाले वयलति ने अपने साथी का 
िृतांत िन्नजतयों के स््मुख िण्णन जकया और-
اِنۡ   ِ

تاَلّلٰ قاَلَ  ۔  جَحِیۡمِ 
ۡ
ال سَوَآءِ  فِۡ  اٰہُ 

َ
فرَ لَعَ  فاَطَّ ۔  لِعُوۡنَ  طَّ مُّ انَتُۡمۡ   

ۡ
قاَلَ ہَل

مُحۡضَرِینَۡ۔
ۡ
ۡ لکَُنۡتُ مِنَ ال ۔ وَ لوَۡ لَ نِعۡمَۃُ رَبِّ دِینِۡ  کِدۡتَّ لتَُۡ

(साफफात - 37/55 से 58) 
(अनुिाद - उसने कहा जक कया तु्म झांकोगे। जफर उसने सियं नक्क ्में झांका तो 
उसने (अपने उस साथी को) नक्क ्में पड़ा देखा तो उसे कहने लगा ख़ुदा की 
क़स्म! तू तो ्मुझे भी नष्ट करने ही िाला था। और यजद ्मेरे रब का उपकार न 
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होता तो ्मैं भी नक्क ्में पड़ने िालों ्में से होता।)
और तू िानता है जक यह िृत्तांत सपष्ट रूप से इस बात पर दलालत करता 

है जक ्मोज्मन अपनी ्मौत के बाद अजिलंब िन्नत ्में चले िाएंगे। जफर िे उससे 
जनकाले नहीं िाएंगे और िे उस्में ह्मेशा आरा्म और ऐश्य्ण के साथ रहते चले 
िाएंगे और इसी प्रकार क़ुरआन से जसधि होता है जक नारकी नक्क ्में ्मौत के बाद 
अजिलंब प्रिेश कर िाएंगे िैसा जक यह बात उन लोगों पर छुपी नहीं िो आयत- 

(साफ़फ़ात- 56) ِجَحِیۡم
ۡ
اٰہُ فِۡ سَوَآءِ ال

َ
فرَ  

(अनुिाद - तो उसने (अपने उस साथी को) नक्क ्में पड़ा देखा।) पर जिचार 
करते हैं और िैसा जक अल्ाह तआला ने यह फ़र्माया है जक -

(नूह- 71/26) ــٰٔتِہِۡ اغُۡرِقوُۡا فاَدُۡخِلوُۡا ناَرًا  
ٓ
ا خَطِیۡ مِمَّ

 (अनुिाद - िे अपनी ग़लजतयों के कारण डुबो जदए गए। जफर आग ्में 
डाले गए) और अगर तू हदीस से कोई गिाह चाहता है तो ्मेराि की हदीसों को 
देख कयोंजक नबी करी्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने ्मेराि की रात नक्क का 
दृशय देखा और उसी प्रकार सिग्ण को भी देखा तो आपने सिग्ण ्में सिगवीय लोगों 
को और नक्क ्में नारजकयों को देखा। एक पक्ष सुख स्मृजधि ्में और दूसरा पक्ष 
अज़ाब (यातना) जदए िाने िालों ्में से है।

और अगर तू यह कहे जक अल्ाह की जकताब और सहीह हदीसें इस बात 
पर गिाह हैं जक दोबारा उठाया िाना सतय है और क्मयों का जहसाब-जकताब सतय 
है और अल्ाह का अपने बंदों से पूछताछ करना ऐसी सच्ाई है िो जनससनदेह 
घजटत होने िाली है। तो जफर उन स्मसत घटनाओं के बाद अथा्णत सबको इकट्ा 
जकए िाने, जहसाब-जकताब और क्मयों की नापतोल करने के बाद सिगवीय अपने 
सथान सिग्ण ्में और नारकी अपने नक्क के सथान ्में प्रिेश कर िाएंगे। यजद यह बात 
सतय है तो जफर सिगवीयों और नारजकयों का अपने-अपने सथानों ्में प्रिेश करना 
कैसे संभि हो सकता है िब तक जक स्मसत शरीरों को इकट्ा और स्मसत 
क्मयों की नापतोल न हो िाए िैसा जक ्मुसल्मानों की आसथाओं से जसधि है? 
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तो ह्मारा उत्तर यह है जक यजद ह्म इन आयतों के शबदों को उनके वयिहाररक 
रूप पर चररताथ्ण करें तो अल्ाह की जकताब की वयिसथा धर्म-भर्म हो िाएगी 
और अल्ाह की आयतों ्में एकरूपता शेष नहीं रहेगी बल्क इस अिसथा ्में 
यह अजनिाय्ण होगा जक ह्म इक़रार करें जक क़ुरआन ्मतभेदों और जिरोधाभासों से 
भरा पड़ा है और उस की आयतें एक-दूसरी के जिपरीत हैं। कया तू उन आयतों 
को नहीं देखता िो सिगवीय लोगों के सिग्ण के बागों ्में और नारजकयों के भड़कती 
अलगनयों ्में अजिलंब प्रिेश होने पर दलालत करती हैं? तो िान ले जक इन आयतों 
्में कोई ्मतभेद नहीं और जहसाब, क्मयों की नापतोल जकए िाने तथा शरीरों के 
इकट्ा जकया िाने से यह अजभप्राय नहीं है जक सिगवीय, अपने सिग्ण तथा अपने 
्मान-स््मान के सथान से जनकाले िाएं और उनसे पूछ-ताछ तथा जहसाब-जकताब 
हो जक शायद िे नारकी हैं। और नारकी अपने नक्क से बाहर जनकाले िाएं और 
उनके बारे ्में यह जिचार जकया िाए जक संभितः िे सिगवीय हैं, कयोंजक अल्ाह 
तआला तो परोक्ष को िानता है और िह लोगों के ई्मान और उनके कुफ्र को 
उनके स्िन से भी पहले िानता है। और उसका ज्ान परोक्ष की बातों के स्मझने 
से अस्मथ्ण नहीं बल्क जहसाब और नापतोल तो स््माननीय लोगों के गुणों के 
इज़हार तथा दुष्टों की दुष्टता जदखाने के जलए होते हैं। और जनससनदेह सुधार 
करने िाले और पाप करने िाले लोग ्मरने के बाद अजिलंब, आंख झपकते ही 
अपने क्मयों का फल देख लेंगे और उनका सिग्ण तथा उनका नक्क िहां भी िे 
होंगे उनके साथ होगा। और िह दोनों जकसी स्मय भी उनसे अलग नहीं होंगी। 
कया तेरी जनगाह अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के उस आदेश 
की ओर नहीं गई जक क़ब्र सिग्ण के बागों ्में से एक बाग़ है या आग के गड्ों 
्में से एक गड्ा है। और ्मययत को कभी दफन जकया िाता है, कभी िला 
जदया िाता है, कभी भेजड़या उसे खा िाता है और कभी उसे स्मुद् ्में डुबो 
जदया िाता है। और जकसी हालत ्में उसकी िन्नत का बाग या उसकी आग का 
गड्ा उससे अलग नहीं होता और यह बात जिश्सनीय तौर पर जसधि है जक 
हर ्मोज्मन और काजफ़र को उसकी ्मौत के बाद एक शरीर जदया िाता है और 
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उसकी िन्नत या उसका िहन्नु्म उसकी क़ब्र ्में रख जदया िाता है। जफर िब 
क़या्मत का जदन होगा तो हर ्मययत को अपने नए रूप ्में उठाया िाएगा और 
उनहें उनके क्मयों की नापतोल के जलए उपलसथत जकया िाएगा और उनकी िन्नत 
और उनकी िहन्नु्म, उनका नूर और उनके पाप उनके साथ चलेंगे। जफर क्मयों 
के जहसाब और स््मान या अप्मान के इज़हार और िबाल जदखाने के तरीके पर 
सिाल जकए िाने के बाद और क्मयों की नाप-तोल करने के बाद जिन पर ह्मारा 
ई्मान है, अल्ाह की रह्मत और उसका क्ोध नए िलिे की ्मांग करेगा। तब 
अल्ाह तआला िन्नजतयों की आंखों के सा्मने िन्नत को ऐसी सूरत ्में प्रकट 
करेगा जक उनकी आंखों ने कभी उसका दश्णन न जकया होगा िैसा जक उसने 
अपनी जकताब ्में ्मुसल्मानों से िादा जकया है। तब िह जदन उनके जलए बड़ी 
प्रसन्नता और बहुत सौभागय का जदन होगा। जफर िह उस्में खुशी-खुशी और 
शालनतपूि्णक प्रिेश करेंगे।

और इसी प्रकार िहन्नु्म, दोज़जखयों की जनगाहों ्में रूप धारण करेगी और 
िह उनहें िहन्नु्म ऐसी सूरत ्में जदखाएगा जक उसका देखना उनहें कष्ट देगा और 
िह उसके दहकने और उसके भड़कने की आिाज़ सुनेंगे और िह अनु्मान करेंगे 
जक उनहोंने इस िैसी चीज़ न कभी पहले देखी और न उस्में प्रिेश जकया। अतः 
यह जदन उनके जलए बड़ी घबराहट का जदन होगा और (जनससनदेह) अल्ाह 
के जलए इन कदरों और भेदों और जहक्मतों ्में बहुत से िलिे हैं इसजलए तु्म 
अल्ाह के इन िलिों पर आश्चय्ण ्मत करो और अल्ाह से दुआ ्मांगो जक 
िह तु्हें सन्माग्ण प्राप्त लोगों का ्माग्ण जदखाए। और यह सब कुछ अल्ाह की 
जकताब ्में जलखा हुआ है ह्मने अपनी ओर से एक अक्षर भी नहीं जलखा और 
न ही ह्मने तहरीफ (शबदांतरण) जकया और न ही झूठ गढ़ा। और िो वयलति 
क़ुरआन को झुठलाए तो िह नष्ट होगा और जिसने इस ्माग्ण को छोड़कर कोई 
और ्माग्ण अपनाया तो िह तबाह हो िाएगा और आस्मान अपने कुचजलयों से 
उसे खा िाएगा। अतः तू अल्ाह की पुसतक को दृढ़ता पूि्णक पकड़ और उसके 
अजतररति जकसी की ओर ्मत झुक अनयथा तू गु्मराह हो िाएगा। और यजद ह्म 
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्मोज्मन हैं तो अल्ाह की जकताब ह्मारे जलए पया्णप्त है।
और अल्ाह की जकताब की शान के बारे ्में िो अल्ाह ने उसकी प्रशंसा 

और गुणगान जकया िही तेरे जलए पया्णप्त है। उसने फ़र्माया जक-
(अना्म - 6/39) ءٍ   کِتٰبِ مِنۡ شَۡ

ۡ
طۡنَا فِ ال مَا فرََّ

(अथा्णत् ह्मने जकताब ्में कोई चीज़ भी नज़र अंदाि नहीं की।) और यह 
जक इस्में हर चीज़ का जििरण ्मौिूद है। और िो ्मुलसल्म की हदीस ्में ज़ैद 
जबन अरक़्म से ररिायत है जक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
एक जदन ्मकका और ्मदीना के बीच 'ग़दीर खु्म' पर ह्मारे बीच खुतबा के 
जलए खड़े हुए। आपने अल्ाह की प्रशंसा की और उपदेश जकया और जफर 
फ़र्माया- हे लोगो! धयानपूि्णक सुनो ्मैं एक ्मनुषय ्मात्र हं। जनकट है जक ्मेरे रब 
का दूत (्मौत का फररशता) ्मेरे पास आए और ्मैं उसके साथ चला िाऊं। और 
्मैं तु्हारे जलए दो अतयंत ्महतिपूण्ण चीज़ें छोड़ रहा हं। उन्में से पहली अल्ाह 
की जकताब (क़ुरआन) है जिस्में ्माग्णदश्णन और नूर है। अतः तु्म अल्ाह की 
जकताब को दृढ़तापूि्णक पकड़ लो और उसकी जशक्षाओं का पालन करो। अतः 
आप सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने अल्ाह की जकताब के जलए प्रेरणा जदलाई। 
जफर फ़र्माया और दूसरे ्मेरे अहले-बैत हैं। ्मैं तु्हें अपने अहले-बैत के बारे ्में 
अल्ाह याद जदलाता हं (अथा्णत् ख़ुदा के जलए उनका धयान रखना- अनुिादक) 
और याद रखो जक अल्ाह की जकताब ही अल्ाह की रससी है जिसने उसका 
अनुसरण जकया तो िह सन्माग्ण पर है और जिसने उसे छोड़ा तो िह गु्मराही पर 
है। अतः जिचार करो जक जकस प्रकार हुज़ूर ने इस (क़ुरआन) की प्रेरणा जदलाई 
है और आपने उसे डराया है जिसने क़ुरआन को इस प्रकार जि्मुख होते हुए छोड़ा 
जक उसने िह अपना जलया िो उस (क़ुरआन) के जिपरीत है तो तू िान ले जक 
क़ुरआन पथप्रदश्णक और अधयात्म प्रकाश है और िह सतय की ओर ्माग्णदश्णन 
करता है। और जनससनदेह रबबुल आल्मीन की ओर से उतारा गया है।

और िो लोग हदीसों को अल्ाह की जकताब से अजधक ्महति देते हैं, िे 
अल्ाह की जकताब की ्महानता को भूल िाते हैं और उसका क्म ही अनुसरण 
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करते हैं और चाहते हैं जक हदीसों के ्मुक़ा्म को अल्ाह की जकताब के ्मुक़ा्म 
से ऊंचा क़रार दें, अल्ाह से नहीं डरते और न परिाह करते हैं और न ही संय्म 
धारण करते हैं। और िे कहते हैं जक ह्मने अपने बाप-दादाओं को इसी ्मत का 
अनुसरण करते हुए पाया है। चाहे उनके बाप-दादा लापरिाह और पक्षपाती ही हों? 
उन्में से रोकने िाले और धोखा देने िाले अल्ाह से छुपे नहीं, िो भोले-भाले 
अनपढ़ लोगों से कहते हैं जक ह्मारी ओर आ िाओ कयोंजक ह्म सन्माग्ण प्राप्त 
हैं हालांजक यही काजफ़रों ्में से हैं। कया िे हदीसों की घटनाओं को क़ुरआन की 
घटनाओं िैसा क़रार देते हैं? िो अल्ाह के जनकट बराबर नहीं? यजद िे ्मोज्मन 
हैं तो अल्ाह और उसके जनशानों के बाद िे जकस बात पर ई्मान लाएंगे? कया 
उनहोंने यह स्मझ जलया है जक उनका रब उनसे हदीसों के साथ राज़ी हो िाएगा 
और क़ुरआन का तयाग करने पर उनसे कोई पूछताछ नहीं होगी? ऐसी बात नहीं 
बल्क उनसे पूछताछ अिशय होगी।

और ऐसी जकतनी ही दलीलें हैं िो ्मैंन े इस जिषय पर अपनी पसुतकों ्में 
प्रसततु की हैं और िब उनहोंन ेदखेा जक यह सतय पर आधाररत हैं तो उनहोंन ेअपने 
पश्चाताप को छुपा जलया परनत ु ि े िापस नहीं लौटे और ि े लौटन े िाल े थ े ही 
नहीं। ्मरेे जप्रय! यह िान ले जक ्मलुति का आधार क़ुरआन की जशक्षा है और कोई 
वयलति िन्नत या िहन्न्ुम ्में प्रिशे नहीं करेगा जसिाय उसके जक जिस ेक़ुरआन 
प्रिशे कराए और कोई वयलति आग ्में नहीं रहेगा जसिाय उसके जिस े अल्ाह 
की जकताब रोके रख।े इसजलए तु्म इस जकताब को ्मज़बतूी स ेपकड़ लो उसी ्में 
तु् हारा उधिार है। और अल्ाह के स्मक्ष आज्ाकारी होकर खड़े हो िाओ और 
अल्ाह के रसलू सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म न ेअपनी अजंत्म िसीयत ्में जिसके 
बाद आप का देहातं हो गया, फ़र्माया- त्ुम अल्ाह की जकताब को पकड़ो और 
उसकी जशक्षाओं के अनसुार पालन करो और आप ने अल्ाह की जकताब क़ुरआन 
के बारे ्में जिशषे रूप स े जनददेश जदया। और यह जकताब िही है जक जिसके द्ारा 
अल्ाह न ेतु्हारे रसलू का ्माग्णदश्णन जकया। अतः त्ुम उस ेपकड़ो तो जहदायत पा 
िाओग।े ह्मारे पास अल्ाह की जकताब के अजतररति और कुछ नहीं। अतः त्ुम 
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अल्ाह की जकताब को पकड़ो। क़ुरआन तु् हारे जलए पया्णप्त है। कोई भी ऐसी शत्ण 
िो जक अल्ाह की जकताब ्में ्मौिदू नहीं, िह झठूी है। अल्ाह का जनण्णय ही 
सि्णश्षे्ठ है। अल्ाह की जकताब ह्मारे जलए पया्णप्त है। सही बखु़ारी और ्मलुसल्म 
पर नज़र डालो कयोंजक यह स्मसत हदीसें उन दोनों ्में ्मौिदू हैं। अत्तलिीि9

✲ 
के लेखक कहत ेहैं जक अल्ाह की जकताब के जिरुधि होन ेकी अिसथा ्में ख़बर 
अहाद रद् की िाएगी। सतयजनष्ठों ने इस बात पर सह्मजत वयति की है जक अल्ाह 
की जकताब हर कथन से पहल ेहै कयोंजक िह ऐसी पुसतक है जिसकी आयतें ऐसी 
सदुृढ़ हैं जक ग़लत बात न उसके आगे से आ सकती है और न उसके पीछे से 
और अल्ाह ने उसकी रक्षा की और उस ेसरुजक्षत रखा और लोगों की हसतक्षपे ने 
उस ेछुआ तक नहीं और ्मनषुय के कथन की उस्में तजनक भर भी ज्मलािट नहीं।

अब ह्म अपनी पहली बात की ओर लौटते हैं और यह कहते हैं जक जिस 
प्रकार क़ुरआन ने िन्नजतयों को दुजनया की ओर िापस लौटने के बारे ्में ्मना 
जकया है उसी प्रकार िहन्नुज्मयों को भी उनकी ओर िापस लौटने की ्मनाही की 
है। अतः फ़र्माया - 
 ؕ ا  مِنَّ ءُوۡا  َ تبََّ کَمَا  مِنۡہُۡ  اَ  َ فنََتَبَّ ۃً  کَرَّ لنََا  انََّ  لوَۡ  اتبََّعُوۡا  ینَۡ  ِ الَّ قاَلَ  وَ 
ارِ َ مِنَ النَّ

ۡ
ُ اعَۡمَالہَُۡ حَسَرٰتٍ عَلَیۡہِۡ ؕ وَ مَا ہُمۡ بِخٰرِجِی کَذٰلکَِ یرُِیہُِۡ الّلٰ

  (अल बक़र - 2/168)
(अनुिाद- और िे लोग जिनहोंने अनुसरण जकया कहेंगे काश ह्में एक और अिसर 
ज्मलता तो ह्म उनसे जि्मुखता का प्रदश्णन करते जिस प्रकार उनहोंने ह्मसे जि्मुखता 
जदखाई है। इसी प्रकार अल्ाह उनहें उनके क्म्ण उन पर हसरतें बनाकर जदखाएगा
और िे उस अलगन से जनकल नहीं सकेंगे।) जफर दूसरे सथान पर फ़र्माया -
 अथा्णत िह कभी उन (िन्नतों)) (अल क़हफ़-18/109) لَ یبَۡغُوۡنَ عَنۡہَا حِوَلً
से िुदा होना नहीं चाहेंगे।) जफर एक और सथान पर फ़र्माया - 

َ مِنۡہَا 
ۡ

ارِ وَ مَا ہُمۡ بِخٰرِجِی جُوۡا مِنَ النَّ
ُ
 یرُِیدُۡوۡنَ انَۡ یخَّۡر

9✲अत्तलिीि से अजभप्राय 'अत्तलिीि अलत्ततौज़ीि' है। सअदुद्ीन ्मसऊद जबन उ्मर 
अत्तफ़ताज़ानी रह्महुल्ाह द्ारा जलजखत। (देहानत 793 जहिरी ) - प्रकाशक 
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(अल ्माइदा- 38)
(अनुिाद- िह चाहेंगे जक आग से जनकल िाएं िबजक िह कदाजप उस से जनकल 
न सकेंगे) जफर उसने एक और सथान पर फ़र्माया- 

(यासीन- 51)  اِلٰۤ اہَۡلِہِۡ یرَۡجِعُوۡنَ 
ۤ
فلََ یسَۡتَطِیۡعُوۡنَ توَۡصِیَۃً وَّ لَ

(अनुिाद- अतः िे िसीयत करने का भी सा्मरय्ण न पाएंगे और न अपने पररिार 
की ओर लौट सकेंगे।)

अब तझु ेयह भली-भाजंत ज्ात हो गया है जक िन्नत िाल ेऔर िहन्न्ुम िाले 
अपने-अपन ेसथान ्में अपन े्मरने के बाद अजिलबं प्रिेश कर िाएगं ेऔर क़या्मत 
की प्रतीक्षा न करेंग।े और आहंज़रत सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म का कथन है 
जक- "िो ्मर गया तो उसकी क़या्मत हो गई।" और अगर इना्म और दुख पाना 
्मययत को केिल अपनी ्मौत के साथ ही पहंुचने िाला न होता तो जफर उसके 
हक़ ्में क़या्मत के होन ेका कया अथ्ण? और िब ह्मन ेयह इक़रार कर जलया जक 
्मययत को ्मौत के बाद अजिलबं अज़ाब जदया िाएगा या उस पर उपकार जकया 
िाएगा तो जफर ह्म पर यह अजनिाय्ण होता है जक ह्म यह इक़रार करें जक िहन्न्ुम 
का अज़ाब और िन्नत का इना्म केिल ्मौत की घटना के साथ ही अजिलबं प्रकट 
होता है। और यही कारण है जक हदीसों ्में आया है जक ्मोज्मनों की सबस ेक्मतर 
(जन्नतर) नकेी क़ब्र ्में यह होगी जक िन्नत उनके जनकट कर दी िाएगी और िन्नत 
के ्महलों ्में स ेएक ्महल उनके जलए खोला िाएगा जिसके पररणा्म सिरूप उनहें 
हर स्मय उस ्महल स ेिन्नत की हिा और उसकी सगुधं आएगी। और क़ब्र ्में 
काजफ़र का सबस ेक्मतर (जन्नतर) अज़ाब यह होगा जक िहन्न्ुम उसके सा्मने 
प्रतयक्ष रूप स े प्रकट हो िाएगी और उसका एक गड्ा उसके जलए खोल जदया 
िाएगा जिसके पररणा्म सिरूप उस ेहर स्मय उस गडे् स ेआग के शोल ेआएंग।े 
और अल्ाह अपनी कृपा और वयापक है रह्मत स ेअपन े्मोज्मन बनदों के जलए 
िन्नत के ्महल को जिशाल करता िाएगा। (उनकी) िारी और बाकी रहन ेिाली 
नजेकयों और अचछाइयों और अचछी औलाद की ििह स ेजिनहें ्मोज्मन न ेअपने जलए 
दजुनया ्में छोड़ा। या अपनी नके औलाद और नेक भाइयों की दुआ के कारण, इस 
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प्रकार िह ्महल जदन प्रजतजदन इतना बढ़ता िाएगा जक ्मोज्मन की क़ब्र िन्नत के 
बागों ्में स ेएक बाग़ बन िाएगी। अतः इन हदीसों पर जिचार कर जक अल्ाह के 
रसलू सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म जकस प्रकार खोलकर िण्णन कर रहे हैं। जफर उन 
लोगों की ओर दखे िो अपन ेभाइयों स ेकहत ेहैं जक ह्म क़ुरआन और अल्ाह के 
रसलू सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म की हदीसों पर ई्मान लाते हैं परनत ुउसके साथ 
ि ेइस बात पर भी हठ करत ेहैं जक िन्नत ्में प्रिेश करना केिल शहीदों के जलए 
जिजशष्ट है और उनके अजतररति िो दूसरे लोग हैं अथा्णत नबी, जसधिीक़ यहा ंतक 
जक ह्मारे सयैद ि ्मौला ्महु््मद ्मसुतफा सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म भी िन्नत 
स ेदरू रख ेिाएगं।े उन तक िन्नत की हिा और उसकी सगुधं नहीं पहंुचगेी और 
िह क़या्मत के बाद ही उस्में प्रिेश कर सकेंग।े सतयानाश हो उनका और उनके 
कथनो का! उनहोंन ेअल्ाह का सयं्म धारण न जकया और शहीदों को (हज़रत) 
ख़ात्मलु अजंबया स ेअजधक प्रजतष्ठा दी। जफर तझु पर यह बात छुपी नहीं जक ्मरे 
हुए लोगों को उनके ्मतृयोपरातं बकेार रोके नहीं रखा िाता बल्क ि ेया तो न्ेमतों 
्में होते हैं या जफर अज़ाब ्में और यह िन्नत और िहन्न्ुम ही है। अतः जिचार 
करन ेिालों के साथ त ूभी जिचार कर।★यह िह िण्णन है िो ह्मन े्मसीह की ्मतृयु 

★िलाबशयला:- तू जलाि ले बक ईसला अलैजहससला्म की ्मृतयु अकाट्य तथा जिश्सनीय 
आयतों से जसधि है और यजद तू इसका प्र्माण क़ुरआन✴ से चाहता है तो (िह प्र्माण) तो 
आयत- َمُتَوَفِّیۡک ۡ ی اِنِّ  और (अथा्णत- हे ईसा! ्मैं तुझे ्मृतयु दूंगा आले इ्मरान- 3/56) یٰعِیسٰۡۤ
आयत ِۡا توََفیَّۡتَن -और आयत (अथा्णत िब तूने ्मुझे ्मृतयु दे दी। अल ्माइदा-5/118) فلََمَّ
عَامَ  کُلنِٰ الطَّ

ۡ
 और (अथा्णत िह दोनों भोिन जकया करते थे। अल ्माइदा -5/76)کَاناَ یاَ

✴िलाबशए कला िलाबशयला - िहां तक ईसा अलैजहससला्म की ्मृतयु का अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहो अलैजह िसल््म के कथन से प्र्माण की बात है तो तुझ पर यह उस स्मय सपष्ट 
होगा िब तू बुखारी की उस हदीस पर जिचार करेगा िो आयत- ِۡا توََفیَّۡتَن  की वयाखया فلََمَّ
्में आई है और इ्मा्म बुखारी ने उस हदीस को जकताबुत्तफ़सीर ्में इसजलए िण्णन जकया है ताजक 
िह यह संकेत करें जक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म का कथन और जफर 
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और उनके पाजथ्णि शरीर के साथ आस्मान पर न िान ेऔर उनके ससंार✲ की 
ओर लौट कर न आन ेके बारे ्में क़ुरआन के प्र्माणों स ेजकया है। और िहा ंतक 
नबी करी्म की हदीसों का सबंधं है तो त ू उन्में ्मसीह के पाजथ्णि शरीर के साथ 
उठाए िान ेका कोई जनशान नहीं पाएगा बल्क त ूहर िगह उनकी ्मतृय ुका िण्णन 
पाएगा िसैा जक ह्मन ेसकं्षपे ्में िण्णन जकया है, जिस ेदोहरान ेकी आिशयकता नहीं। 

✲ शेष िलाबशयला - जकसी अज्ानी वयलति ने कहा है की आयत- مَــا وَ  قتََلـُـوۡہُ  مَــا   وَ 
ہَ لـَـہُۡ  अथा्णत जनससनदेह िे उसे क़तल न कर सके और न उसे सूली) صَلَبُــوۡہُ وَ لکِٰــنۡ شُــبِّ
पर (लटका कर) ्मार सके बल्क उन पर ्मा्मला संजदगध कर जदया गया। अलन्नसा-4/158) 
और आयत ِاِلیَۡــہ  ُ فعََــہُ الّلٰ  رَّ

ۡ
 अथा्णत बल्क अल्ाह ने अपनी ओर उसका रफ़ा कर) بـَـل

जलया। अलन्नसा- 4/159) ्मसीह के पाजथ्णि शरीर के साथ िीजित उठाए िाने पर दलील है। 
यह उस (अज्ानी) वयलति का कथन और वयाखया है परनतु यजद उस वयलति को इस आयत 
की पृष्ठभूज्म के बारे ्में िानकारी होती तो िह अिशय अपने कथन से ्मुख ्मोड़ लेता बल्क 

★शेष िलाबशयला:- आयत- ُسُل الرُّ قبَۡلِِ  مِنۡ  خَلَتۡ  قدَۡ   ۚ  
ٌ
رَسُوۡل اِلَّ  دٌ  مُحَمَّ مَا   अथा्णत) وَ 

्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म तो केिल एक रसूल हैं और उनसे पहले रसूल ्मृतयु को 
प्राप्त हो चुके हैं। आले इ्मरान- 3/145) और आयत - َفِیۡہَا تحَۡیَوۡنَ وَ فِیۡہَا تمَُوۡتوُۡن (अल 
आराफ़- 7/26) ्में पाएगा और यह अंजत्म आयत अपने ितिवय के साथ यह दलालत करती है 
्मानििाजत जिशषे रूप स ेधरती ्में िीजित रहेंग ेऔर ि ेअपन ेपाजथ्णि शरीर के साथ आस्मान की 
ओर नहीं चढ़ेंगे कयोंजक 'फीहा' का शबद िो 'तहयौना' के शबद से पहल ेआया है िह िीिन की 
जिजशष्टता को धरती के साथ िोड़ता है और उसके साथ सीज्मत करता है। और इस्में उन लोगों 

✴शेष िलाबशए कला िलाबशयला - हिूर का आयत - ِۡا توََفیَّۡتَن  का अपने जलए प्रयोग करना فلََمَّ
िैसा जक ईसा अलैजहससला्म ने उसे अपने जलए प्रयोग जकया है, यह वयाखया की एक जकस्म 
है और इसीजलए इ्मा्म बुखारी ने इस तफ़सीर का स्मथ्णन इबने अबबास के कथन से जकया है 
अथा्णत ्मुतिफ़फ़ीका - ्मु्मीतुका और यूं इ्मा्म बुखारी ने इस इितेहाद के साथ अपने अपनाए 
हुए ्मत की ओर संकेत जकया है। सारांश यह जक शबद तिफ़फ़ी ऐसा शबद नहीं जिसकी वयाखया 
कोई वयलति अपनी राय से कर सके बल्क उसका पहला वयाखयाकार क़ुरआन है और िह 
इस प्रकार जक उसने इस शबद का प्रयोग हर सथान पर ्मृतयु देने और रूह को कबि करने 
(जनकालने) के अथयों ्में जकया है। और दूसरे वयाखयाकार अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहो अलैजह 
िसल््म हैं और तीसरे वयाखयाकार अबू बकर जसद्ीक रजज़ अल्ाह ताला अनहु हैं और 
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और ह्म हदीस ्में 'तिफ़फ़ी' का अथ्ण जकसी वयलति का शरीर के साथ आस्मान 
पर उठाए िाना नहीं पाते बल्क बखु़ारी ्में तो इबने अबबास स ेआयत - या ईसा 
इन्नी ्मतुिफफ़ीक की वयाखया ्में "्मतुिफफ़ीक" के अथ्ण "्म्ुमीतुक" के आए हैं। 
और इस वयाखया ्में आहंज़रत सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म के सहाबा ्में स ेजकसी 
न ेइबन ेअबबास का जिरोध नहीं जकया।

✲ शेष िलाबशयला- ऐसे अथ्ण की ओर धयान ही न देता िो जक बौजधिक तथा उधिृत दोनों 
प्रकारों के जिपरीत है और वयथ्ण की बातें न करता और ललज्जत हो िाता। हे जप्रय! तू सुन 
जक यहदी तौरात ्में यह पढ़ते थे जक नबूित के दािे ्में झूठ बोलने िाला वयलति क़तल 
जकया िाता है और िो सूली पर लटकाया िाए तो िह लानती होता है और उसका अल्ाह 
की ओर 'रफा' नहीं होता और उनकी इस बात पर दृढ़ आसथा थी। जफर अल्ाह की ओर 
से आज़्माइश के तौर पर िह (्मसीह) उनहें एक सूली पर लटकाए गए वयलति के स्मान 
जदखाए गए ्मानो उनहोंने ्मसीह को सूली पर चढ़ा जदया और उनका िध कर जदया। इस 

★शेष िलाबशयला:- का भी खंडन है िो यह कहते हैं जक जकसी वयलति का पाजथ्णि शरीर 
के साथ आस्मान की ओर उठाया िाना और उस्में अल्ाह की इचछा के अनुसार एक 
अिजध तक िीजित रहना कयों िायज़ नहीं? आश्चय्ण है उन पर जक िह ह्म पर झूठ गढ़ते 
हैं और यह स्मझते हैं जक ्मानो ह्मने ्मसीह अलैजहससला्म के पाजथ्णि शरीर के साथ 
उठाए िाने के बारे ्में क़ुरआन के प्र्माणों को तयाग जदया है। एक बुजधि्मान को यहां 
जिचार करना चाजहए जक कया क़ुरआन और उसके प्र्माणों को इस आसथा ्में ह्मने छोड़ा 
है या उनहोंने? और िे यह भी कहते हैं जक अल्ाह तआला ने ِاِلیَۡہ  ُ فعََہُ الّلٰ  رَّ

ۡ
 के शबद بلَ

✴शेष िलाबशए कला िलाबशयला - चौथे वयाखया कार इबने अबबास रजज़ अल्ाह ताला अनहु हैं 
और पांचिें वयाखयाकार ताबईन की ि्माअत है और छठे वयाखयाकार सही बुखारी ्में इ्मा्म 
बुखारी हैं और सातिें वयाखयाकार ्मुहलद्सों के इ्मा्म इबने क़यय्म हैं बल्क उनहोंने तो 
अपनी जकताब '्मदाररिुस् साजलकीन' ्में जलखा है जक यजद ्मूसा और ईसा अलैजह्मुससला्म 
िीजित होते तो िे दोनों ह्मारे नबी सल्ल्ाहो अलैजह िसल््म के अनुसरणकता्णओं ्में से 
होते और (अपने इस कथन ्में) उनहोंने हदीसे नबिी की ओर संकेत जकया है। और आठिें 
वयाखयाकार अपने स्मय के ्मुहद्स 'िली उल्ाह देहलिी' हैं कयोंजक आप ने अपनी पुसतक 
"अल फ़ौज़ुल कबीर" ्में َمُتَوَفِّیۡک  ۡ اِنِّ ی   की वयाखया की है और फर्माया जक یٰعِیسٰۡۤ
्मुतिफ़फ़ीका - ्मु्मीतुका और इसके साथ पहलों और बाद िालों का एक बड़ा स्मूह इन अथयों की 
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अतः िब यह बात जसधि हो गई जक 'तिफ़फ़ी' के अथ्ण ्मृतयु के हैं न जक 
कुछ और, तो जफर यह नहीं कहा िाएगा जक ्मसीह की ्मौत इबने अबबास की 
ररिायत के अनुसार ऐसा िादा है िो इस स्मय तक घजटत नहीं हुआ बल्क िह 
अंजत्म ज़्माने ्में घजटत होगा। कयोंजक िह िादे जिनका इस आयत ्में क््मशः 
िण्णन हुआ है िह घजटत हो चुके हैं और िह सारे के सारे उसी क््म से पूरे हुए 
✲ शेष िलाबशयला- प्रकार उनहोंने उनहें लानती और ख़ुदा की ओर न उठाया गया स्मझ 
जलया और उनहोंने इस प्रकार ताजक्कक क््म की रचना की जक ्मसीह इबन ्मररय्म सूली पर 
लटकाए गए हैं और हर सूली पर लटकाया गया वयलति लानती होता है जिसका रफा नहीं 
होता। अतः उनके जनकट इस प्रथ्म दृशय से जिसका पररणा्म जब्कुल सपष्ट है यह जसधि 
है जक ईसा अलैजहससला्म (नाऊज़ुजबल्ाह) लानती हैं और उनका रफ़ा (अल्ाह की ओर) 
नहीं हुआ है। अतः अल्ाह ने इस भ्र्म के जनराकरण और ईसा अलैजहससला्म की इस 
आरोप से बरीयत का इरादा जकया, तो फर्माया - ۡــن ــوۡہُ وَ لکِٰ ــا صَلَبُ وَ مَ ــوۡہُ  ــا قتََلُ  وَ مَ
اِلیَۡــہِ  ُ فعََــہُ الّلٰ  رَّ

ۡ
... بـَـل ہَ لـَـہُۡ   जनससनदेह िे उसे क़तल न कर सके और न उसे सूली) شُــبِّ

पर (लटका कर) ्मार सके बल्क उन पर ्मा्मला संजदगध कर जदया गया बल्क अल्ाह 
ने अपनी ओर उसका रफ़ा कर जलया। अलन्नसा- 4/158,159) और अल्ाह तआला के 

★शेष िलाबशयला:- कहे हैं और िे इस आयत ्में ्मसीह के शरीर सजहत उठाए िाने पर दलील 
देते हैं और यह नहीं सोचते जक यजद यह ्मा्मला ऐसा ही होता तो जनलश्चत रूप से इन दो आयतों 
्में जिरोधाभास पैदा हो िाता अथा्णत आयत ِاِلیَۡہ ُ فعََہُ الّلٰ  رَّ

ۡ
 ,में्  فِیۡہَا تحَۡیَوۡنَ  और  بلَ

और तू िानता है जक पजित्र क़ुरआन जिरोधाभास तथा अंतजि्णरोध से पजित्र है और अल्ाह 
तआला ने सियं फर्माया है- ا ً ۡ

فِیۡہِ اخۡتِلَفاً کَثِی ِ لوََجَدُوۡا 
ِ الّلٰ

ۡ
  وَ لوَۡ کَانَ مِنۡ عِنۡدِ غَی

(अलन्नसा - 4/83) (अनुिाद - और यजद िह क़ुरआन अल्ाह के अजतररति जकसी और की 
✴शेष िलाबशए कला िलाबशयला - ओर गया है और सब ने सह्मजत वयति की है जक इस आयत 
्में 'तिफफी' के अथ्ण केिल और केिल ्मृतयु देने के हैं। जफर जिनके जदलों ्में बी्मारी है िह न 
तो अल्ाह के कथन की परिाह करते हैं और न ही उसके रसूल की वयाखया की, और न ही 
उस वयाखया की िो आपके सहाबा ने की और न ही ताबईन, अइ््मा और ्मुहद््दसीन के कथनों 
की परिाह करते हैं। अतः ह्म नहीं िानते जक ह्म उनके िह अथ्ण कैसे सिीकार करें जिन पर 
अल्ाह के कथन और उसके रसूल की वयाखया से कोई दलील नहीं और ह्म इस जहदायत से 
कहां भाग कर िाएं िो जब्कुल सपष्ट और खुली खुली है। कया ह्म अल्ाह और उसके रसूल 
को एक गु्मराह कौ्म के कथन की खाजतर छोड़ दें? इसी से।
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हैं िो इस आयत ्में पाया िाता है। और 'तिफ़फ़ी' का िादा क््म की दृलष्ट से 
उन सब िादों से पहले आता है और तू िानता है जक 'राजफउका इलैया' का 
िादा घजटत हो चुका है और उसी प्रकार '्मुतल्हरुक ज्मनल्ज़ीना कफ़रू' (आले 
इ्मरान-56) का िादा भी घजटत हो चुका है और ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म के प्रादुभा्णि के साथ पूरा हो गया है और क़ुरआन ने गिाही दी है जक 

✲ शेष िलाबशयला - इस कथन का सारांश यह है जक ईसा की शान सूली पर चढ़ाए िाने 
और उस पररणा्म से जिससे लानती होना और रफ़ा न होना जनकलता है, पजित्र है बल्क 
आपने सिाभाजिक ्मृतयु पाई और आपका रफ़ा अल्ाह की ओर उसी प्रकार हुआ िैसे 
जक साजनधय प्राप्त लोगों का रफ़ा होता है और आप लानजतयों ्में से नहीं थे और यही िह 
कारण है जिसकी ििह से अल्ाह ने ईसा के सूली पर न चढ़ाए िाने का िण्णन जकया 
और उनहें उन (यहजदयों) के कथन से बरी क़रार जदया, अनयथा िह कौन सा कारण था 
जिसकी ििह से इस जकससे को िण्णन जकया गया? क़तल के द्ारा ्मरना अल्ाह के 
नजबयों के जलए कोई दोष या उनकी शान ्में क्मी नहीं और न ही यह उनके स््मान के 
जिपरीत है। और जकतने ही नबी ऐसे हैं िो अल्ाह के ्माग्ण ्में क़तल हुए िैसे यहया 
अलैजहससला्म तथा उनके जपता। अतः जिचार कर और जहदायत प्राप्त लोगों के ्माग्ण पर 
चल और गु्मराहों के साथ ्मत बैठ। इसी से 

★शेष िलाबशयला:- ओर से होता तो िे अिशय उस्में बहुत ्मतभेद पाते।)
 अतः इस आयत ्में उसने संकेत जकया है जक क़ुरआन ्में कोई भी ्मतभेद नहीं पाया 
िाता कयोंजक िह क़ुरआन अल्ाह की जकताब है और उसकी शान इससे बहुत बुलंद है। और 
िब जसधि हो गया जक अल्ाह की जकताब ्मतभेदों से पजित्र है तो जफर ह्म पर अजनिाय्ण है जक 
ह्म उसकी वयाखया ्में कोई ऐसा तरीका न अपनाएं िो जिरोधाभास तथा अंतजि्णरोध को अजनिाय्ण 
ठहराता हो। उनके शरीर के उठाए िाने या न उठाए िाने से यहजदयों को कोई ्मतलब और 
बहस नहीं थी। अतः आिशयक है जक ह्म आयत- ِاِلیَۡہ ُ فعََہُ الّلٰ  رَّ

ۡ
 में रफा की वयाखया् بلَ

आधयालत्मक रफ़ा करें िैसा जक आयत- ًۃ رۡضِیَّ  -अल फज्र) ارۡجِعِیۡۤ اِلٰ رَبِّکِ رَاضِیَۃً مَّ
89/29) का भािाथ्ण है कयोंजक अल्ाह की ओर राज़ी रहते हुए लौटना और उसकी ओर उठाए 
िाना यह दोनों एक ही चीज़ हैं और उन्में अथ्ण के दृलष्टकोण से कोई अंतर नहीं।
 अतः तू देख और जिचार कर, अल्ाह तुझे अपनी ओर से जनण्णय करने का सा्मरय्ण 
प्रदान करे। असल झगड़ा अधयालत्मक रफा ्में था न जक शारीररक रफा का कयोंजक यहदी ईसा 
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्मसीह और उनकी ्मां दोनों यहजदयों के आरोपों से बरी हैं और फ़र्माया जक-
ہٗ  سُلُ ؕ وَ امُُّ  ۚ قدَۡ خَلَتۡ مِنۡ قبَۡلِِ الرُّ

ٌ
 اِلَّ رَسُوۡل

َ
مَسِیۡحُ ابنُۡ مَرۡیمَ

ۡ
مَا ال

  (अल ्माइदा - 5/76)       
ٌ
یقَۡۃ صِدِّ

(अनुिाद- ्मसीह इबन ्मररय्म तो केिल एक रसूल हैं जिन से पहले स्मसत रसूल 
्मृतयु को प्राप्त हो चुके हैं और उनकी ्माँ सच्ी थीं।)

★शेष िलाबशयला:- के इस प्रकार अल्ाह की ओर उठाए िाने के इनकारी थे जिस प्रकार 
दूसरे पजित्र, साजनधयप्राप्त नबी अल्ाह की ओर उठाए िाते हैं और िे (यहदी, अल्ाह उन पर 
लानत करे) इस पर हठ करते थे जक ईसा अलैजहससला्म लानजतयों ्में से थे और अल्ाह की 
ओर उठाए नहीं गए थे, िैसा जक िह आि तक कह रहे हैं। और िे उनके सूली पर लटकाए 
िाने से उन अलैजहससला्म के लानती होने पर दलील पकड़ते हैं कयोंजक उनके ध्म्ण की दृलष्ट से 
सूली पर लटकाए िाने िाला लानती होता है उसका 'रफ़ा' नहीं होता िैसा जक तौरात की जकताब 
'इसतस्ा' ्में आया है। अतः अल्ाह तआला ने इरादा जकया है जक िह अपने नबी ईसा को इस 
आरोप से बरी करार दे, िो तौरात की एक आयत और सूली चढ़ाए िाने की घटना के आधार पर 
लगाया गया था कयोंजक तौरात सूली पर लटकाए िाने िाले को लानती करार देती है उसका रफा 
नहीं ्मानती, िब िह नबूित का दािेदार हो और इस पर िह क़तल जकया गया हो और सूली पर 
लटकाया गया हो। अतः अल्ाह तआला ने ईसा से उनका आरोप दूर करने के जलए फर्माया - 

ُ اِلیَۡہِ فعََہُ الّلٰ  رَّ
ۡ
ہَ لہَُۡ بلَ وَ مَا قتََلوُۡہُ وَ مَا صَلَبُوۡہُ وَ لکِٰنۡ شُبِّ

(अलन्नसा- 4/158,159)
(अनुिाद- और िे जनससनदेह उसका िध न कर सके और न उसे सूली पर चढ़ा (कर ्मार) सके 
बल्क उन पर ्मा्मला संजदगध कर जदया गया।) अथा्णत सूली पर चढ़ाए िाना िो तौरात के आदेश 
की दृलष्ट से लानती होने और रफा के न होने को अजनिाय्ण ठहराता है, सही नहीं। बल्क अल्ाह 
ने ईसा को अपने जनकट बुलंदी प्रदान की। ्मतलब यह जक िब सूली पर लटकाया िाना और 
क़तल जकया िाना साजबत न हुआ तो लानती होना और रफ़ा न होना भी साजबत न हुआ। अतः 
सच्े नजबयों की तरह उनका रूहानी रफ़ा साजबत हो गया और यही उद्ेशय है। यह है संपूण्ण 
िासतजिकता इस जक़ससे की। यहां झगड़ा और ्मतभेद शारीररक रफ़ा का नहीं था और न ही यह 
्मा्मला िासति ्में यहजदयों की बहस का ्मुद्ा था, न उनकी कोई इचछा इससे संबंजधत थी। 
बल्क यहदी उल्मा ्मसीह को झुठलाने और काजफ़र ठहराने के जलए ्मंसूबे बना रहे थे और 
आपको झुठलाने और काजफ़र ठहराने के जलए शरीयत के बहाने ढूंढ रहे थे। अतः उनको जिचार 
सूझा जक आप को सूली पर लटका दें ताजक िह आपका लानती होना और अनय सच्े नजबयों 
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   और फ़र्माया जक  -
(आले इ्मरान - 3/46)   َ

ۡ
بِی مُقَرَّ

ۡ
ۃِ وَ مِنَ ال

َ
خِر ٰ ۡ

وَجِیۡہًا فِ الّدُنیَۡا وَ ال
(अनुिाद- इस लोक तथा परलोक ्में प्रजतष्ठािान और साजनधयप्राप्त लोगों ्में स ेहोगा।)
और इसी प्रकार यह िादा जक -  

(आले इ्मरान - 3/56) ا  
ۤ

وۡ
ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ وَ جَاعِلُ الَّ

★शेष िलाबशयला:- के स्मान आपका आधयालत्मक रफ़ा न होना, तौरात के प्र्माण से साजबत करें 
ताजक अल्ाह की जकताब के बाद जकसी के जलए हुज्जत न रहे। अतः उनहोंने अपनी स्मझ ्में 
उनहें सूली पर चढ़ा जदया और िह प्रसन्न हो गए जक उनहोंने आपके लानती होने और रफा न होने 
को तौरात से जसधि कर जदया। परनतु अल्ाह ने आपको उनके षड्यंत्रों और क़तल करने से बचा 
जलया। उसने इसके बारे ्में अपनी उस जकताब ्में खबर दी िो इंिील के बाद बतौर जनणा्णयक 
और नयायकता्ण के उतरी। और िो हर क़ौ्म के अतयाचार, कष्ट पहुंचाने और छल-कपट को 
खोलकर िण्णन करने िाली और काजफ़रों को झुठलाने िाली है। ्मानो जक िह फर्मा रहा है जक 
हे ्मककारों की टोली! हे सच्ाई और सतयजनष्ठा के शत्रुओ! तु्म यह कयों कहते हो जक ह्मने 
्मसीह इबन ्मररय्म को क़तल जकया और सूली पर चढ़ा जदया और यह साजबत कर जदया जक 
आप लानती हैं और आपका रफ़ा नहीं हुआ? अतः हे दुष्ट लोगो! ्मैं तु्हें यह बताता हं जक न 
तो तु्म लोगों ने उसे क़तल जकया और न उनहें सूली पर ्मारा परनतु तु्म पर ्मा्मला संजदगध कर 
जदया गया और तु्म अपने जदलों ्में खूब िानते हो जक तु्म ने उनहें जनससनदेह क़तल नहीं जकया 
बल्क अल्ाह ने उनहें तु्हारे षड्यंत्र से ्मुलति दी और उनहें िह रूहानी रफ़ा प्रदान जकया िो 
तु्म उनके जलए नहीं चाहते थे।
 और तु्म षड्यंत्र करते रहे जक उसे यह सथान प्राप्त न हो। अतः जनसनदेह उनहें िह सथान 
प्राप्त हो गया और अल्ाह ने उनका रफ़ा कर जलया और अल्ाह सि्णथा प्रभुति िाला है और 
ख़ुदा का कथन - अज़ीज़ि-िकीमिि (प्रभुति िाला और युलति से का्म करने िाला) इस बात 
की ओर संकेत करता है जक अल्ाह जिसे चाहता है स््मान प्रदान करता है और अपने चयजनत 
बनदों के स््मान की अपनी बारीक से बारीक और अतयंत सूक््म जहक्मत के साथ ऐसी सुरक्षा 
करता है जक जकसी षड्यंत्र करने िाले का कोई षड्यंत्र उसे हाजन नहीं पहुंचा सकता िैसा जक 
यहजदयों के षड्यंत्र ने ईसा के स््मान को हाजन नहीं पहुंचाई बल्क अल्ाह ने आपको स््मान 
और बुलंदी प्रदान की और षड्यंत्र करने िालों को तबाह और बबा्णद कर जदया।
 अतः हे जप्रय! िान ले जक अल्ाह तआला के कथन- ِاِلیَۡہ  ُ فعََہُ الّلٰ  رَّ

ۡ
 की यह بلَ

वयाखया है परनतु ह्मारी क़ौ्म उसे सिीकार नहीं करती और िह अल्ाह के कथन ्में शबदांतरण 
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(अनुिाद- ्मैं तेरे अनुयाजययों को तेरा इनकार करने िालों पर क़या्मत तक प्रभुति 
प्रदान करूूँगा (आले इ्मरान - 56)
 भी पूरा हुआ और जिस प्रकार िादा था उसी प्रकार घजटत हुआ और ह्म यहजदयों
 को पराजित और अप्माजनत ही देखते हैं।
 और तू िानता है जक इस आयत के क््म ्में सारे िादे 'तिफ़फ़ी' के 

★शेष िलाबशयला:- करते हैं और उसकी पृष्ठभूज्म पर जिचार नहीं करते और धरती पर अहंकार 
पूि्णक चलते हैं। और िब उनसे यह कहा िाए जक अल्ाह और उसके रसूल ने ्मसीह की 
्मृतयु पर गिाही दी है और उसी प्रकार सहाबा तथा ताबईन और अइ््मा ्मुहद्सीन ्में से बड़े 
्मोज्मनों ने गिाही दी है तो उनका अंजत्म उत्तर यह होता है जक अल्ाह उनकी ्मृतयु के बाद 
उनहें पुनः िीजित करने पर स्मथ्ण है। िे इस बात पर जिचार नहीं करते जक अल्ाह तआला की 
कुदरत का उन ्मा्मलों से कोई संबंध नहीं होता िो उसके सच्े िादों के जिपरीत हो। िबजक 
उसने फर्मा जदया जक - َمَوۡت

ۡ
 -अथा्णत) (अज़्िु्मर - 39/43) فیَُمۡسِکُ التَِّۡ قضَٰی عَلَیۡہَا ال

जफर िह उस रूह को जिसकी ्मौत का उसने फ़ैसला कर जदया होता है, रोक लेता है ) 
जफर फर्माया-  َ

ۡ
جِی

َ
نۡہَا بِمُخۡر  अथा्णत- और िे उस्में से) (आले इ्मरान- 3/56) وَّ مَا ہُمۡ مِّ

जनकलने िाले नही हैं) जफर फर्माया जक-
(अददुखान- 44/57) ٰوُۡل

ۡ
مَوۡتۃََ ال

ۡ
مَوۡتَ اِلَّ ال

ۡ
  لَ یذَُوۡقوُۡنَ فِیۡہَا ال

(अथा्णत- िे उस्में पहली ्मौत के अजतररति जकसी अनय ्मौत का ्मज़ा नहीं चखेंगे) और इस्में 
सनदेह नहीं जक साजलहीन ्में से जिसने ्मृतयु पाई तो िह िन्नत ्में चला गया और उस पर दूसरी 
्मौत हरा्म हो गई। जफर यह कैसे िायज़ हो सकता है जक ईसा दुजनया ्में पुनः लौटाए िाएं और 
िन्नत के आनंदों तथा ने्मतों से बाहर जनकाल जदए िाएं और उन पर उस िन्नत का द्ार बंद 
कर जदया िाए। जफर िह दूसरी बार ्मृतयु पाएं िबजक पहली आयत अथा्णत यह आयत-

(अददुखान- 44/57) ٰوُۡل
ۡ

مَوۡتۃََ ال
ۡ
مَوۡتَ اِلَّ ال

ۡ
  لَ یذَُوۡقوُۡنَ فِیۡہَا ال

 शाश्त िीिन तथा ्मौत का सिाद न चखने पर दलालत करती है और इसी की ओर इसतस्ा
 ्मुनक़ता (अपिाद का जनय्म) संकेत करता है कयोंजक यह सा्मानय जनय्म की सुरक्षा के जलए
 बतौर जनददेश तथा ठोस प्र्माण के तौर पर प्रयोग हुआ है और उसने सा्मानय (जनय्म के) प्रथ्म
 जनजषधि को ऐसे प्र्माण के तौर पर ठहराया है जिस्में जनलश्चत तौर पर कोई अपिाद नहीं हो सकता
 कयोंजक यजद लोगों ्में से जकसी वयलति का अपिाद उस्में आ िाए तो उससे अपिाद जिलचछन्न
 की बिाय उसका िण्णन करना अजधक उजचत होगा। अतः तू इस बात को भली-भांजत स्मझ ले
कयोंजक यह उन भेदों ्में से है िो तहक़ीक़ करने िालों के जलए लाभदायक हैं। इसी से।
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िादे के बाद ही हैं और 'तिफ़फ़ी' का िादा उन सब (िादों) से पहले है और 
क़ौ्म इस बात पर सह्मत है जक यह स्मसत िादे उसी क््म से घजटत हुए हैं िो 
इस आयत ्में पाया िाता है। अतः यजद ह्म ्मान लें जक शबद 'तिफ़फ़ी' शबद 
'रफ़ा' के बाद आया है तो ह्म पर अजनिाय्ण होगा जक ह्म इक़रार करें जक ईसा 
अलैजहससला्म 'रफ़ा' के बाद और शेष िादों के घजटत होने से पूि्ण ्मृतयु को 
प्राप्त हो गए और यह बात ऐसी है जक जिरोजधयों ्में से कोई भी यह आसथा 
नहीं रखता। और यजद ह्म कहें जक शबद 'तिफ़फ़ी', 'ि ्मुतल्हरुका ज्मनल्ज़ीन 
कफरू' के िाकय से बाद ्में है और उस िादे से पहले है िो आयत के क््म 
्में उसके बाद आया है तो जफर ह्म पर अजनिाय्ण होगा जक ह्म इक़रार करें जक 
ईसा अलैजहससला्म की ्मृतयु अजिलंब ह्मारे नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
के बाद और उनके अनुयाजययों के अपने शत्रुओं पर जिियी होने से पूि्ण घजटत 
हुई। और उन लोगों के जिचार ्में यह भी झूठ है कयोंजक उनकी यह आसथा है 
जक ्मसीह अलैजहससला्म सब उ््मतों के नष्ट होने के बाद ही ्मृतयु पाएंगे। अतः 
अगर ह्म उन सब कथनों को तयाग दें और यह कहें जक ्मसीह उस जििय के 
िादे की पूण्णता के उपरानत ही ्मृतयु पाएंगे िो क़या्मत के जदन तक फैला हुआ 
है िैसा जक आयत-

قِیٰمَۃِ  
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ وَ جَاعِلُ الَّ

 (आले इ्मरान- 3/56)
(अनुिाद-  ्मैं तेरे अनुयाजययों को तेरे इनकार करने िालों पर प्रभुति प्रदान करूूँगा।)
ने सपष्ट जकया तो जफर जनलश्चत रूप से ह्में यह इक़रार करना होगा जक ्मसीह 
अलैजहससला्म क़या्मत के जदन के बाद ही ्मृतयु पाएंगे कयोंजक यह िादा क़या्मत 
के जदन तक फैला हुआ है। और ्मसीह अलैजहससला्म का प्रादुभा्णि इस िादे के 
पूरे होने और पूण्ण रूप से घजटत होने के बाद ही संभि है। और ह्म इसके जलए 
अल्ाह की जकताब ्में कोई गुंिाइश नहीं पाते जसिाए क़या्मत के जदन के बाद 
और िह भी कष्ट क्पना के तौर पर। काश! ्मैं यह िान लेता जक ह्मारे शत्रु 
िो अपने ्मुंह से तो कहते हैं जक '्मुतिफ़फ़ीक' का शबद आयत 'या ईसा इन्नी 
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्मुतिफ़फ़ीक' ्में िासति ्में पीछे है और यह िगह उसकी िासतजिक िगह नहीं है 
परनतु िह ह्में यह नहीं बताते जक अगर ह्म इस शबद को इस ित्ण्मान सथान से 
उठा लें तो जफर उसे कहां रखें? कया ह्म इसे तहरीफ़ (शबदांतरण) करने िालों के 
स्मान अल्ाह की जकताब से जनकाल दें?
 और िो लोग यह कहते हैं जक शबद 'तिफ़फ़ी' शबद 'रफ़ा' के बाद है 
तथा दूसरे िादों से पहले, तो एक बुजधि्मान वयलति उनकी इस बात पर हंसेगा 
और उनकी ्मूख्णता पर आश्चय्ण करेगा। कया उनहें यह ज्ात नहीं जक यह कथन 
्मसीह की ्मृतयु के अनु्माजनत स्मय के बारे ्में िो उनकी आसथा है, उसके 
जिपरीत है और ह्मने अभी िण्णन जकया है जक िे यह आसथा रखते हैं जक 
'तिफ़फ़ी' का िादा स्मसत क़ौ्मों की तबाही के बाद ही घजटत होगा। अतः उन 
पर यह अजनिाय्ण है जक िे यह आसथा रखें जक शबद 'तिफ़फ़ी' इस दूसरे िादे 
से भी पीछे है न जक केिल 'रफ़ा' से। कयोंजक िैसा जक जिचार-जि्मश्ण करने 
िालों पर यह बात छुपी नहीं जक "ताखुर ििई ताखुर तबई"10

✲ के अधीन होता 
है। जफर यह ह्मारा अजधकार नहीं है जक ह्म अल्ाह और उसके रसूल की 
सनद के जबना केिल अपनी ओर से उसको पीछे कर दें जिसे अल्ाह तआला 
ने अपनी सुदृढ़ पुसतक ्में आगे रखा है। और यह िही शबदांतरण है जिसके 
कारण अल्ाह ने यहजदयों पर लानत की। अतः तु्म उस से डरो और अगर तु्हें 
(ख़ुदा का) डर है तो अल्ाह की आयतों का िो क््म है उसे न बदलो। और 
तु्हें ज्ात है जक आयत- 'फल््मा तिफ़फ़यतनी' ईसा अलैजहससला्म की ्मृतयु 
पर एक और गिाह है कयोंजक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने 
'फल््मा तिफ़फ़यतनी' िाकय को जबना जकसी पररित्णन और जबना जकसी वयाखया 
के िो इस वयाखया के िासतजिक अथ्ण के जिपरीत हो सियं अपने जलए प्रयोग 
जकया है। और अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म क़ुरआन के अथ्ण 
और उसके भेदों तथा रहसयों को स्मसत लोगों से अजधक िानते थे। अतः यजद 
10✲तलाखुर िज़ई- अपनी इचछा से शबदों को पीछे करना, तलाखुर तिई- सिाभाजिक 
रूप से शबद का पीछे होना। अनुिादक 
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इस आयत ्में 'तिफ़फ़ी' के अथ्ण शरीर का िीजित आस्मान की ओर उठाया 
िाना होता तो आप सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म सियं को कभी इस आयत का 
पात्र न ठहराते। परनतु आप ने तो इस आयत को अपनी ओर उसी प्रकार संबधि 
जकया है िैसा जक यह ्मसीह की ओर संबधि है। अतः यह इस बात पर पहली 
दलील है जक इस आयत ्में शबद 'तिफ़फ़यतनी' के अथ्ण 'अ्मत्तनी' (अथा्णत तूने 
्मुझे ्मौत दे दी) के हैं। अतः यह िह कारण है जिसकी ििह से इ्मा्म बुख़ारी 
ने अपनी सहीह (बुख़ारी) ्में इस आयत से ्मसीह की ्मृतयु के अथ्ण जकए हैं 
और इन अथयों को इबने अबबास के कथन- '्मुतिफ़फ़ीक' - '्ुम्मीतुका' के साथ 
सुदृढ़ जकया है। अतः सतयाजभलाजषयों के जलए ईसा अलैजहससला्म की ्मौत पर 
इससे अजधक सपष्ट दलील और कौन सी हो सकती है? अल्ाह ने इस आयत 
्में ्मसीह की ्मृतयु का स्मय सपष्ट कर जदया है ्मानो जक उसने यह फ़र्माया 
जक हे लोगो! िब तु्म देखो जक ईसाइयों ने ईसा अलैजहससला्म को उपासय बना 
जलया है और उनहोंने अपना ध्म्ण जबगाड़ जलया है तो िान लो जक जनससनदेह 
ईसा अलैजहससला्म ्मर चुके हैं। अतः देख! जक 'तिफ़फ़ी' के अथ्ण अल्ाह के 
रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की वयाखया और जफर इबने अबबास रजज़ 
अल्ाह की वयाखया से जकस प्रकार सपष्ट और खुलकर सा्मने आ गए। साथ 
ही देख जक जकस प्रकार उनकी ्मौत का, ईसाई ध्म्ण के जबगड़ने और ईसा को 
उपासय बना लेने से पूि्ण घजटत होना जसधि हो गया। और तू िानता है जक अगर 
ह्म यह ्मान लें जक ईसा अलैजहससला्म अब तक िीजित हैं तो यह ह्म पर 
अजनिाय्ण होगा जक ह्म इक़रार करें जक ईसाइयों का ध्म्ण इस स्मय तक सही 
और शुधि है, उस्में जशक्क की कोई ज्मलािट नहीं हुई। अतः सियं जिचार कर 
और जचनतन-्मनन करने िालों से पूछ ले।
 कुछ ि्दबाज़ों ने कहा है जक क़ुरआन ्में 'तिफ़फ़ी' का शबद सुलाने के 
अथयों ्में भी तो आया है िैसा जक अल्ाह तआला ने फ़र्माया है -

مَنَامِہَا َ مَوۡتِہَا وَ التَِّۡ لمَۡ تمَُتۡ فِۡ 
ۡ

نَفُۡسَ حِی
ۡ

ُ یتََوَفَّ ال الَّلٰ
(अज़्ज़ु्मर- 39/43)
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(अनुिाद- अल्ाह िानों को उनकी ्मौत के स्मय जनकालता है और िो ्मरी नहीं होतीं 
(उनहें) उनकी नींद की हालत ्में (जनकालता है) और िैसा जक अल्ाह तआला ने 
फ़र्माया है- 

ہَارِ ثمَُّ یبَۡعَثُکُمۡ  حۡتُمۡ بِالنَّ
َ

کُمۡ بِالیَّۡلِ وَ یعَۡلَمُ مَا جَر ٰ
یۡ یتََوَفّ ِ وَ ہُوَ الَّ  

(अल अना्म- 6/61) ی    مُّسَمًّ
ٌ
ی اجََل فِیۡہِ لیُِقۡضٰۤ

(अनुिाद- और िही है िो तु्हें रात को (नींद की सूरत ्में) ्मृतयु देता है िबजक 
िह िानता है िो तु्म जदन के स्मय कर चुके हो। जफर िह तु्हें उस ्में (अथा्णत 
जदन के स्मय) उठा देता है ताजक तु्हारी अजले ्मुस््मा (जनधा्णररत आयु) पूरी 
की िाए।)
अतः तू िान ले जक अल्ाह तआला ने इन आयतों ्में शबद 'तिफ़फ़ी' से केिल 
्मृतयु देने और रूह को क़बज़ करने के अथ्ण ही अजभप्राय जलए हैं। अतः इसी 
कारण उसने संदभ्ण सथाजपत जकए और फ़र्माया-  مَنَامِہَا فِۡ  تمَُتۡ  لمَۡ  التَِّۡ   وَ 
अथा्णत िो िान िासतजिक ्मृतयु नहीं ्मरती उसे अल्ाह उसकी नींद के स्मय 
लाक्षजणक ्मृतयु देता है

अतः तू देख! जक जकस प्रकार उसने इस आयत ्में संकेत जकया है जक 
नींद की अिसथा ्में रूह को जनकालना एक लाक्षजणक ्मृतयु है इसजलए उसने 
इस िगह 'तिफ़फ़ी' के शबद को नींद का संदभ्ण सथाजपत करके िण्णन जकया है, 
यह बताने के जलए जक यहां 'तिफ़फ़ी' शबद अपने िासतजिक अथयों से लाक्षजणक 
अथयों की ओर सथानांतररत जकया गया है और यह इस बात की ओर संकेत है 
जक शबद 'तिफ़फ़ी' के अथ्ण िासति ्में ्मौत ही के हैं इसके अजतररति और कोई 
अथ्ण नहीं। और इस प्रकार उसने "सु््मा यब'असुकु्म" (अथा्णत जफर िह तु्हें 
उठाएगा) कहकर एक संदभ्ण सथाजपत जकया है और एक दूसरी आयत ्में 'अल्ैल' 
(रात) का संदभ्ण सथाजपत जकया है अथा्णत आयत -

 (अल अना्म - 6/61) ِکُمۡ بِالیَّۡل ٰ
یۡ یتََوَفّ ِ ہُوَ الَّ  

(अनुिाद- और िही है िो तु्हें रात को (नींद की सूरत ्में) ्मृतयु देता है)
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्में यह बताने के जलए जक यहां 'तिफ़फ़ी' का शबद सुलाने के अथयों ्में नहीं बल्क 
िासति ्में उससे अजभप्राय ्मौत तथा ्मौत के बाद का जज़नदा जकया िाना है ताजक 
'क्म्णफल के जदन' उठाए िाने पर दलील हो। 
 अतः इसी कारण उसने क़या्मत के जदन उठाए िाने का िण्णन इस आयत 
के बाद जकया और फ़र्माया जक "सु््मा इलैजह ्मरजिउकु्म" (अथा्णत- जफर उसी 
की ओर तु्हारा लौटना है। अल अना्म - 61) ताजक िह उस लाक्षजणक ्मृतयु 
और लाक्षजणक उठाए िाने को िासतजिक ्मौत और िासतजिक उठाए िाने पर 
दलील ठहराए। अतः तू इस यादजदहानी के बाद अतयाचारी क़ौ्म के साथ न 
बैठ। कया तू देखता नहीं जक उसने 'तिफ़फ़ी' के िण्णन के बाद जकस प्रकार शबद 
'बअस' का िण्णन जकया और फ़र्माया जक जफर िह तु्हें उस्में उठाएगा और 
सपष्ट है जक सोने िालों के जलए 'ईकाज़' (िागने) का शबद प्रयोग जकया िाता 
है न जक 'बअस' (उठाने) का। अतः अगर 'तिफ़फ़ी' के शबद से अजभप्राय यहां 
सुलाना होता तो िह अिशय यह कहता जक अल्ाह ऐसा है िो तु्हें रात को 
सुलाता है और िह िानता है जक तु्म जदन ्में कया करते हो। जफर िह तु्हें उस्में 
िगाए रखता है। परनतु अल्ाह तआला ने 'सु््मा यूक़ज़कु्म फीहे' के शबद नहीं 
कहे बल्क 'सु््मा यबअसुकु्म फीहे' कहा। अतः इससे अजधक सपष्ट दलील 
और कौन सी हो सकती है? तो शबद 'बअस' का संबंध ्मुदयों से है न जक सोने 
िालों से।
 और इस िैसे रूपक पजित्र क़ुरआन ्में बहुत हैं िैसा जक अल्ाह तआला 
ने फ़र्माया - 

(अल हदीद- 57/18) رَۡضَ بعَۡدَ مَوۡتِہَا 
ۡ

َ یحُِۡ ال ا انََّ الّلٰ اِعۡلَمُوۡۤ
(अनुिाद- याद रखो जक अल्ाह धरती को उसकी ्मौत के बाद अिशय िीजित 
करता है।) इसजलए यह नहीं कहा िा सकता जक शबद 'युह्यी' (िह िीजित 
करता है) यहां शबदकोश की दृलष्ट से युलनबतु (िह उगाता है) के अथयों ्में आया 
है बल्क िह एक रूपक है और इससे अजभप्राय इनबात (उगाने) को इह्या 
(िीजित करने) के साथ स्मानता देना है ताजक िह इससे ्मुदयों के उठाए िाने 
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पर दलील ठहराए। और इसी प्रकार अल्ाह तआला न े ی اعَۡمٰۤ وَ  ہُۡ   فاَصََمَّ
 अनुिाद- और उसने उनहें बहरा कर जदया और) (मुह््मद-47/24्)  ابَصَۡارَہُمۡ
उनकी आँखों को अँधा कर जदया) फ़र्माया है परनतु यह नहीं कहा िा सकता 
जक 'अस््महु्म ि अ'्मा' के शबदों के अथ्ण शबदकोष की दृलष्ट से उनहें गु्मराह 
करने के हैं बल्क यह एक रूपक है जिससे अजभप्राय जि्मुख होने िाले गु्मराहों 
को बहरों और अंधों के साथ स्मानता देना है। अतः न तो तू लालच कर और 
न ही तू अपने आप को इस कजठनाई ्में डाल जक तू शबदकोश की दृलष्ट से 
'तिफ़फ़ी' के अथ्ण सुलाने के करे। कयोंजक यजद ऐसा करना सही होता तो तुझ पर 
यह अजनिाय्ण होता जक तू इक़रार करे जक आयत َرَۡض

ۡ
ال  युलह्यल अज़्ण) یحُِۡ 

अथा्णत िह धरती को िीजित करता है) ्में शबद 'युह्यी' के अथ्ण युलनबतु (अथा्णत 
उगाने) के हैं। जफर तू इन अथयों को शबदकोशों से जसधि भी करता। इसी प्रकार 
अगर तू इस अथ्ण पर हठ करे तो तुझ पर यह इक़रार करना अजनिाय्ण होगा जक 
शबद 'अस््महु्म' और शबद 'ि अ'्मा अबसारहु्म' अिशय शबद 'अज़ल्हु्म' 
और 'अबअदहु्म अजनल हक़ ि अज़ाग़ क़ुलूबहु्म' (अथा्णत उनहें सच्ाई से दूर 
कर जदया और उनके जदलों को टेढ़ा कर जदया-अनुिादक) के अथयों ्में है जफर 
यह अरबी शबदकोश की पुसतकों से भी ह्में जदखाना होगा परनतु ऐसा करना तेरे 
बस ्में कहां? अतः तू ऐसी सोच का अनुसरण न कर जिस ्में भ्र्म की ज्मलािट 
है। तेरे जलए इसके जसिा कोई चारा नहीं जक तू इस प्र्माजणत िासतजिकता को 
सिीकार कर ले और सतयजनष्ठों के साथ सल््मजलत हो िाए।
 और अगर तू जििेकिान है तो तुझे यह ज्ात होना चाजहए जक इन अथयों 
का कोई ऐसा जनशान िासतजिक रूप से अरबी भाषा की जकसी पुसतक ्में तुझे 
कदाजप नहीं ज्मलेगा िो प्रथ्म दृष्टया उपरोति आयतों से जद्माग ्में उभरते हैं, 
िबजक क़ुरआन इन उदाहरणों से भरा पड़ा है। यह बात प्र्माजणत है जक लोगों 
के जनकट िासतजिक अथ्ण िही होते हैं जिनका जकसी सथान पर जबना संदभ्ण 
सथाजपत जकए अजधकता से प्रयोग होता हो। इसजलए तुझ पर यह अजनिाय्ण है जक 
तू क़ुरआन पर अतयंत धयान पूि्णक जिचार करे ताजक तुझ पर ये सपष्ट हो िाए 
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जक शबद 'तिफ़फ़ी' का जबना संदभ्ण सथाजपत जकए, अकेला प्रयोग पजित्र क़ुरआन 
्में केिल ्मौत देने के अथयों ्में ही हुआ है। और जकसी हदीस ्में या जकसी कजि 
के कावय ्में भी तू यह कदाजप न पाएगा जक िब 'तिफ़फ़ी' का शबद अल्ाह 
की ओर ्मंसूब (संबधि) हो (अथा्णत ख़ुदा कता्ण हो) और ्मनुषय '्मफऊल जबही' 
(अथा्णत क्म्ण) हो तो इसके अथ्ण ्मृतयु देने के अजतररति कुछ और हों। अतः यजद 
तू सच्ा है तो इसका कोई उदाहरण प्रसतुत कर और ह्म से िह इना्म प्राप्त कर 
जिसका ह्मने िादा जकया हुआ है। 
 और जिन लोगों ने यह कहा जक आयत- َمُتَوَفِّیۡک ۡ ی اِنِّ  में शबद् یٰعِیسٰۡۤ
'्मुतिफ़फ़ीक' के अथ्ण 'इन्नी ्मुनी्मुका' (अथा्णत ्मैं तुझे सुलाने िाला हं) हैं तो 
उनहोंने एक ग़लती नहीं की है बल्क उनहोंने अपने कथन ्में कई प्रकार की 
ग़लजतयाँ इकट्ी कर दी हैं और उनहोंने अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह 
िसल््म की वयाखया को छोड़ जदया है। हालांजक हुज़ूर ्मनुषयों ्में सि्णश्ेष्ठ हैं और 
आपका बात करना रह्मान ख़ुदा के आदेश से था और आपका कथन स्मसत 
कथनों से श्ेष्ठ था और आपके (पजित्र) िाकय आननद, सहि बोध, ज्ान, जििेक 
और नूर के स्मसत पहलुओं पर हािी हैं िो ख़ुदाए रह्मान की ओर से आपको 
प्रदान जकए गए थे। और उनहोंने '्मुतिफफ़ीक' के अथयों के बारे ्में इबने अबबास 
के कथन को (भी) छोड़ जदया है। और उनहोंने क़ुरआन तथा उसके इस शबद को 
प्रयोग करने के तरीके और क़ुरआन ्में उस शबद के जनरंतरता के साथ ्मौत देने 
के अथयों ्में प्रयोग होने पर जिचार नहीं जकया। इस प्रकार िह सियं भी गु्मराह 
हुए और दूसरों को भी गु्मराह जकया और िह सन्माग्ण पाने िाले नहीं थे।
 जफर यजद ह्म ्मान लें जक 'तिफ़फ़ी' का शबद सुलाने के अथयों ्में है तो 
ह्म उन अथयों को उनके जलए तजनक भी लाभदायक नहीं स्मझते कयोंजक नींद, 
रूह और शरीर के परसपर संबंध के शेष रहने के बाििूद ज्ानेजद्यों के जनलंजबत 
होने और रूह के जनकलने के अथ्ण ्में ही है। जफर इससे यह कहां से जसधि हुआ 
जक अल्ाह ने ्मसीह अलैजहससला्म के शरीर को क़बज़ कर (जनकाल) जलया। 
कया तू अल्ाह की अनाजद सुन्नत की ओर जनगाह नहीं डालता जक िह नींद की 
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अिसथा ्में रूहों को क़बज़ कर लेता है और शरीरों को धरती पर रहने देता है। 
जफर तुझे कहां से यह ज्ात हुआ जक '्मुतिफफ़ीक' का शबद शरीर के उठाए िाने 
को दशा्णता है? हालांजक स्मसत सृलष्ट सोती है परनतु अल्ाह उन्में से जकसी के 
शरीर को क़बज़ नहीं करता। अतः तू अहंकार और हटध्मवी छोड़ दे और ई्मान 
तथा दयानतदारी से जचंतन-्मनन कर ताजक अल्ाह तेरे जदल ्में अपनी रूह फूंके 
और तुझे अधयात्मज्ाजनयों ्में से बना दे।
 और इस अथ्ण के ्मान लेने से एक और ख़राबी भी अजनिाय्ण ठहरती है 
और िह यह जक इस आयत ्में 'तिफ़फ़ी' का शबद उन दूसरे िादों के स्मान 
जिनका अल्ाह ने इस आयत ्में िण्णन जकया है एक नया िादा है। और अगर 
(अनु्मान के तौर पर) यह अथ्ण ही सही हों तो इससे यह अजनिाय्ण होगा जक 
उठाए िाने के स्मय ्मसीह की नींद िह पहला ्मा्मला होगा िो उनके िीिन 
्में घजटत हुआ और जफर यह भी उन पर अजनिाय्ण होगा जक िे यह आसथा रखें 
जक ईसा अलैजहससला्म रफ़ा (उठाए िाने) से पहले कभी भी नहीं सोते थे। अतः 
िह ्मा्मला िो उन (अथा्णत ्मसीह) के िीिन ्में कई बार घजटत हुआ, यह कैसे 
संभि है जक अल्ाह उसका नए िादों के साथ िण्णन करे। कयोंजक जकसी चीज़ 
का िादा करना िादे से पूि्ण उस चीज़ के न होने पर दलालत जकया करता है 
अनयथा पहले से प्राप्त िसतु का ज्मलना अजनिाय्ण आएगा। और यह वयथ्ण क्म्ण 
है िो अल्ाह तआला की शान के अनुकूल नहीं और ज़रूरी है जक रबबुल 
आल्मीन का िादा उससे पजित्र हो। जफर अगर (अनु्मान के तौर पर) यह अथ्ण 
भी सही हों तो 

(अल ्माइदा- 118)    
قِیۡبَ عَلَیۡہِۡ ا توََفیَّۡتَنِۡ کُنۡتَ انَتَۡ الرَّ فلََمَّ

(अनुिाद- जफर िब तूने ्मुझे ्मृतयु दे दी तो उस स्मय तू ही उनका जनगरान और 
संरक्षक था) के बारे ्में तू कया कहेगा। कया तू यह जिचार करता है जक ईसाइयों ने 
्मसीह को उनकी नींद के बाद उपासय बनाया था न जक उनकी ्मृतयु के बाद? और 
तू यह स्मझता है जक ्मसीह अपने िीिन ्में कभी नहीं सोया था जसिाए ईसाइयों की 
गु्मराही के स्मय ्में? और केिल रफ़ा (अथा्णत उठाए िाने) के स्मय ही उसकी 
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आंखों ने नींद का ्मज़ा चखा था और रफ़ा से पहले िह ह्मेशा िागते रहे? अतः 
नयाय पूि्णक देख कया यह अथ्ण यहां सही हैं? और कया इससे जदल को ठणडक, रूह 
को संतुलष्ट और अंत्म्णन को तसल्ी प्राप्त हो सकती है? और तू िानता है जक यह 
अथ्ण हकीक़त से बहुत दूर और गलत हैं और तिील करने िालों (अथा्णत िासतजिक 
अथयों से हट कर अथ्ण करने) की कोई तािील भी उसका सुधार नहीं कर सकती। 
अतः यह काजफ़र ठहराने िाले उल्मा की बहुत लापरिाही है जक उनहोंने इन ग़लत 
अथयों को सही क़रार जदया। अतः अगर तु्म सुनने िाले हो तो सुनो।
 जफर उसके साथ ही (सही बुख़ारी) ्में 'तिफ़फ़ी' के अथयों की हज़रत इबने 
अबबास रजज़ अल्ाह अनहु की सपष्ट वयाखया आई है। आपने '्मुतिफफ़ीक' के 
अथ्ण '्मु्मीतुक' जकए हैं और स्मसत सहाबा तथा ताबईन और तबा ताबईन ने भी 
आप का अनुसरण जकया है और उन्में से जकसी एक ने भी ्मतभेद करते हुए 
अलगाि नहीं जकया। यजद कोई वयलति सतयाजभलाजषयों ्में से हो तो इससे सपष्ट 
दलील और कौन सी हो सकती है?
      और ्मैंने अभी िण्णन जकया है जक अगर ह्म अिनजत के तौर पर अनु्मान 
कर लें और कहें जक 'तिफ़फ़ी' का शबद यहां अथा्णत आयत- 'या ईसा इन्नी 
्मुतिफ़फ़ीका' ्में सुलाने के अथयों ्में आया है तो यह घटना एक दूसरी घटना होगी 
और इससे दलील देना जिरोजधयों के जलए लाभदायक न होगा कयोंजक जिरोजधयों 
का उद्ेशय अपनी अजििेकता के कारण यह है जक िह ्मसीह का पाजथ्णि शरीर 
के साथ रफ़ा जसधि करें परनतु इन अथयों से यह उद्ेशय पूरा नहीं होता बल्क 
उसके उलट अथ्ण प्राप्त होता है। कयोंजक इस अिसथा ्में इस आयत के अथ्ण कुछ 
इस प्रकार होंगे जक हे ईसा! ्मैं तेरी रूह क़बज़ करने िाला हं और तेरे शरीर 
को धरती पर, शरीर तथा रूह के बीच संबंध रखते हुए छोड़ने िाला हं कयोंजक 
नींद, रूह के क़बज़ करने तथा शरीर को छोड़ देने बाििूद इन दोनों के परसपर 
संबंध के पूण्णतः शेष रहने का ना्म है। अतः जिचार कर जक भला इन अथयों से 
जिरोजधयों का उद्ेशय कैसे प्राप्त हो सकता है और इससे ईसा अलैजहससला्म के 
शरीर का आकाश की ओर उठाया िाना कहां जसधि होता है? बल्क 'तिफ़फ़ी' 
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के अथयों को अनुजचत सथान पर रखने के बाििूद यह ्मा्मला िूं का तूं रहता 
है और इस्में कोई सनदेह नहीं जक प्रतयेक नयायजप्रय वयलति ह्मारी इस बात को 
स्मझेगा और उससे लाभ उठाएगा। जसिाय उस वयलति के जिसका नयाय अपनी 
िांच परख पर सथाजपत नहीं रहा और जिसके साथ पक्षपात का अंधकार और 
ईषया्ण का धुआं घुल ज्मल गया हो ऐसी अिसथा ्में ईषया्णलु लोगों को दलीलें और 
तक्क कुछ लाभ नहीं देते।
 जफर अगर तू इस आयत को सूक््म दृलष्ट से देखे और उसे उसके 
संुदरत्म पैरायों और अथयों पर आधाररत करे तो तुझ पर यह बात छुपी नहीं 
रहेगी जक इस आयत का भािाथ्ण और इबारत की पृष्ठभूज्म ईसा ्मसीह की 
्मृतयु पर दलालत करते हैं िैसा जक उसका कथन िफात ्मसीह पर दलाल 
करता है कयोंजक अल्ाह ने अपने कथन َّاِل ۡ مُتَوَفِّیۡکَ وَ رَافِعُکَ  اِنِّ ی   یٰعِیسٰۡۤ
(आले इ्मरान- 3/56) के बाद ऐसे शबदों का िण्णन जकया है जिन्में ्मसीह के 
जलए संतुलष्ट और ख़ुशख़बरी है और उनके अनुयाजययों की जििय के ज़्माने 
तथा उनके ्मृतयु पा िाने के बाद उनके अपने शत्रुओं पर प्रभुति पाने की सूचना 
है। और यह इस बात की सपष्ट दलील है जक ईसा अलैजहससला्म की ्मृतयु 
ख़ुदाई सहायता तथा उस प्रभुति से पहले है जिसकी िे प्रतीक्षा कर रहे थे। 
और अल्ाह से अपनी जििय के जलए प्राथ्णना कर रहे थे। और इस अधयाय ्में 
िासतजिकता यह है जक अल्ाह ने अपने नजबयों की जफतरत ्में यह बात रखी है 
जक िे पसंद करते हैं जक उनके हाथों ख़ुदा का झणडा ऊंचा हो और उनके द्ारा 
सियं उनकी आंखों के सा्मने उ््मत (क़ौ्म) एकिुट हो और िे चाहते हैं जक 
सच्े ध्म्ण के अजतररति स्मसत ज्मल्तें नष्ट हो िाएं। और उनके साथ अल्ाह 
की सुन्नत इसी प्रकार िारी है कयोंजक िह उनहें उनका प्रभुति तथा जििय और 
उनके शत्रुओं का अप्मान जदखाता है और सपष्ट जििय के बाद ही उनहें ्मृतयु 
देता है। और इसका उदाहरण ह्मारे रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म का पजित्र 
िीिन है। अतः िब अल्ाह ने देखा जक काजफ़र उसके रसूल का अप्मान करते 
हैं और अल्ाह की िह्यी से खेलते हैं और हंसी ठट्ा करते हैं और कष्ट 
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पहुंचाते हैं तो उसने अपने नबी का स्मथ्णन जकया और उसकी सहायता की और 
जिसने भी उससे शत्रुता की उसे अप्माजनत और जतरसकृत जकया और नष्ट कर 
जदया। यहां तक जक पजित्र, अपजित्र से अलग हो गया और उसने अपने नबी 
को यह दृशय जदखा जदया जक लोग अल्ाह के ध्म्ण ्में फौि की फौि प्रिेश 
कर रहे हैं और उसे यह दृशय भी जदखाया जक सच्ाई जसधि हो गई और असतय 
ज्मट गया। और यह जक सन्माग्ण गु्मराही से अलग हो गया और उपद्जियों का 
अप्मान खुलकर सा्मने आ गया।

और कभी अल्ाह तआला की जहक्मत और उस की युलतियों की सूक््मताएं 
यह ्मांग करती हैं जक िह जकसी नबी को उसकी जििय और बुलंदी के जदन आने 
से पहले ही ्मृतयु दे। अतः िह उसे दुखी तथा ्मायूस होने की अिसथा ्में ्मृतयु 
नहीं देता बल्क िह उसे उसके देहानत के बाद उसके अनुयाजययों के प्रभुति की 
जनरंतर ख़ुशख़बरी देता है ताजक उन से उसका जदल संतुष्ट हो और िह दुखी न 
हो। और ताजक िह अपने रब की ओर दुखी जदल के साथ न लौटे बल्क िह 
इस िहान से संतुष्ट, प्रसन्न और आंखों की ठंडक के साथ जिदा हो और अल्ाह 
की खुशख़बररयों और उसके सच्े िादों के बाद उसके जलए कोई दुख शेष नहीं 
रहता। और िह अपने रब की ओर प्रसन्न अिसथा ्में और जबना जकसी दुख के 
चला िाता है और ऐसा ही ईसा अलैजहससला्म का ्मा्मला है। अतः उनहोंने अपने 
िीिन के जदनों ्में प्रभुति न देखा और िब उनके देहांत का जदन जनकट आया तो 
अल्ाह तआला ने उनहें उनकी ्मृतयु के बाद उनके अनुयाजययों को (ज्मलने िाले) 
प्रभुति की ख़ुशख़बरी दी और उनको उनके िीिन ्में प्रभुति की ख़ुशख़बरी नहीं 
दी। अतः तू जपछली आयत की ओर लौट और उस पर सूक््मता से जिचार कर। 
कया तुझे इन अथयों ्में कोई क्मी जदखाई देती है? ्मानो जक उसने इस आयत ्में 
फ़र्माया है जक हे ईसा! ्मैं तुझे तेरी सफलता और तेरी जििय और तेरे प्रभुति 
देखने से पहले ्मृतयु दूंगा और यहजदयों के अनु्मान के जिपरीत तुझे स््मान और 
बुलंदी और साजनधय का सथान प्रदान करूंगा। अतः तू अपना प्रभुति देखने से 
पूि्ण ्मृतयु के कारण उदास न हो और अपने अनुयाजययों की क्मज़ोरी और शत्रुओं 
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की अजधकता से न डर। इसजलए जक तेरे बाद ्मैं (सियं) तेरा उत्तराजधकारी हंगा 
और तेरे शत्रुओं को टुकड़े-टुकड़े कर दूंगा और उनहें ह्मेशा के जलए िड़ से 
उखाड़ दूंगा। और तेरे अनुयाजययों को और तेरी जखलाफत सिीकार करने िालों 
को काजफ़रों पर क़या्मत के जदन तक प्रभुति प्रदान करूंगा। यह है िह वयाखया 
िो सबसे उत्त्म िण्णन करने िाले अल्ाह ने िण्णन की।
 और यजद ईसा ने जकसी स्मय आस्मान से उतरना होता तो िह इस प्रकार 
न कहता बल्क िह यह कहता जक हे ईसा! तू भय और ग्म न कर कयोंजक ह्म 
तुझे ्मारेंगे नहीं बल्क तुझे िीजित आस्मान की ओर उठा लेंगे जफर उसके बाद 
ह्म तुझे धरती की ओर उतारेंगे। और तुझे तेरी उ््मत की ओर लौटाएंगे और तुझे 
तेरे शत्रुओं पर जिियी करेंगे। जफर ह्म तेरे अनुयाजययों को उन पर क़या्मत के 
जदन तक प्रबल रखेंगे इसजलए तू सियं को पराजित होने िालों ्में से ्मत स्मझ। 
परनतु अल्ाह ने आप से यह िादा नहीं जकया जक िह आपको आस्मान से 
अितररत करेगा और जफर आप को आप के शत्रुओं पर जिियी करेगा बल्क 
उसने आप से यह िादा जकया था जक िह आपके अनुयाजययों को काजफ़रों पर 
क़या्मत के जदन तक प्रबल रखेगा। जफर उसने िही जकया जिसका उसने िादा 
जकया था और इस पर बहुत सी शतालबदयां बीत गईं। िहां तक नुज़ूल (आस्मान 
से उतरने) का संबंध है तो िह ऐसी चीज़ है जिसका जनशान आि तक तू नहीं 
देख रहा। अतः तू सोच जक िह कयों नाजज़ल नहीं हुआ िबजक दुजनया की आयु 
भी अब अंजत्म स्मय को पहुंच गई है? तो इस सनदेह को दूर करने िाला भेद 
यह है जक ज़ाजहरी नुज़ूल अल्ाह के िादों ्में सल््मजलत नहीं था बल्क िह दुष्ट 
प्रिृजत्तयों और गलत जिचारधाराओं की ्मनगढ़त आसथा थी। अतः िह ज़ाजहरी रूप 
से घजटत न् हुआ कयोंजक िह िादा अल्ाह की ओर से न था। हां तथाजप िह 
िादे िो अल्ाह की ओर से थे िे सब के सब प्रकट हुए और पूरे हुए। कया तू 
नहीं देखता जक जकस प्रकार अल्ाह तआला ने ईसा के बाद एक अनपढ़ रसूल 
अितररत जकया ताजक िह अपने िादे अथा्णत ख़ुदाई कथन-

(आले इ्मरान - 3/56)  وۡا
ُ
ینَۡ کَفَر ِ کَ مِنَ الَّ

ُ
ر  وَ مُطَہِّ
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(अथा्णत- और काजफ़रों के आरोपों से तुझे पजित्र करूंगा।) को सच्ा कर जदखाए। 
जफर जकस प्रकार उसने ईसा अलैजहससला्म के अनुयाजययों को यहजदयों पर जिियी 
जकया। ताजक िह अपने िादे-

قِیٰمَۃِ 
ۡ
ا اِلٰ یوَۡمِ ال

ۤ
وۡ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ ینَۡ اتبََّعُوۡکَ فوَۡقَ الَّ ِ  وَ جَاعِلُ الَّ

(आले इ्मरान - 3/56)
)जक ्मैं तेरे अनुयाजययों को तेरा इनकार करने िालों पर क़या्मत तक प्रभुति प्रदान 
करूूँगा) को सच्ा कर जदखाए। अतः यजद नुज़ूल का िादा भी उन िादों का 
एक भाग होता तो िह भी उन िादों के साथ प्रकट हो िाता। अतः जिचार कर 
जक दूसरे भागों के प्रकटन के बाििूद नुज़ूल का िादा कहां गायब और लुप्त 
हो गया? अतः क़स्म है उस हसती की जिसके अजधकार ्में ्मेरे प्राण हैं जक ्मैंने 
िो बात कही है िह जब्कुल सतय है और नुज़ूल की आसथा इन िादों के भागों 
्में से नहीं और न इसे इन िादों के साथ क़ुरआन ्में िण्णन जकया गया है बल्क 
उसका कोई जनशान तक अल्ाह की जकताब ्में नहीं पाया िाता। यह केिल भ्र्म 
करने िालों का भ्र्म है। अतः िब सतय प्रकट हो गया तो तू सतय को अप्मान 
और जतरसकार की जनगाह से ्मत देख और अल्ाह से डर और संयज्मयों ्में 
से हो िा और तू क़ुरआन ्में उसके िीिन का कोई संकेत तक नहीं पाएगा। 
बल्क क़ुरआन उनके भरपूर ििानी जबताने और उधेड़ आयु ्में कला्म करने 
और अितररत होकर अल्ाह के पैग़ा्म को पहुंचाने और इनकार करने िालों पर 
हुज्जत पूरी करने के बाद उनकी ्मृतयु की सूचना देता है।
 अतः हे लोगो! तु्म सच्ी गिाजहयों को उनके ज़ाजहर करने के स्मय ्मत 
छुपाओ और धरती ्में उपद्ि न करो और परसपर प्रे्म से रहो और एक दूसरे से 
ईषया्ण न रखो और भलाई के बारे ्में परसपर ्मशिरा कर जलया करो और अिज्ा 
न करो और सतय का अनुसरण करो और हद से न बढ़ो और अपने बारे ्में 
जिचार करो और ि्दबाज़ी न करो। ्मैं तु्हें अल्ाह याद जदलाता हं िो तु्हारा 
रब है। अगर तु्म ्मोज्मन हो तो उस से डरो। और िान लो जक िो कुछ तु्म 
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छुपाते हो और िो कुछ तु्म कहते हो उसे अल्ाह िानता है। कोई गुप्त चीज़ 
उस से छुपी नहीं। अतः जिसने अपने रब के आदेश की अिहेलना की और 
उसकी अिज्ा की तो शीघ्र िह उसे कठोर दंड देगा और उसकी सखत जगरफत 
करेगा। और उसकी करतूत का ्मज़ा उसे चखाएगा और उसे नष्ट कर देगा। 
 यह नहीं कहा िा सकता जक उपरोति आयत का बाद िाला िाकय अथा्णत 
"ि राजफउका इलैया" नींद के बाद शरीर के उठाए िाने पर दलालत करता है। 
कयोंजक िब यह बात पूण्णतः जसधि हो गई जक 'तिफ़फ़ी' के अथ्ण केिल रूह 
क़बज़ करने के हैं न जक शरीर क़बज़ करने के, तो इससे जसधि हुआ जक रफ़ा 
का संबंध रूह से है शरीर से नहीं। अतः अल्ाह तआला जकसी चीज़ का रफ़ा 
नहीं करता जसिाए उस चीज़ के जिसको उसने क़बज़ कर जलया हो और ज़ाजहर 
है जक अल्ाह शरीरों को क़बज़ नहीं करता बल्क िह केिल रूहों को क़बज़ 
करता है। और तू िानता है जक क़ुरआन स्मसत सथानों पर इसकी गिाही देता 
है। और तू क़ुरआन ्में 'तिफ़फ़ी' के शबदों ्में से कोई शबद ऐसा नहीं पाएगा 
जिसके अथ्ण रूह के साथ शरीर के उठाए िाने के हों। और इसी प्रकार आद्म 
के िन्म के जदन से लेकर आि तक यही अल्ाह की सुन्नत चली आ रही है 
जक िह रूहों को क़बज़ करता है और शरीरों को धरती या चारपाइयों या जबसतरों 
पर पड़ा हुआ छोड़ देता है। अतः िह चीज़ जिसे अल्ाह ने क़बज़ न जकया 
हो उसका उसकी ओर रफ़ा कैसे होगा? कयोंजक रफ़ा के जलए (रूह का) क़बज़ 
होना आिशयक शत्ण है। जफर िब ह्म क़ुरआन ्में 'तिफ़फ़ी' के शबद तलाश 
करते हैं तो ह्म 25 सथानों पर यह शबद पाते हैं। परनतु अल्ाह ने जकसी एक 
सथान पर भी उसे रूह क़बज़ करने के अजतररति जकसी अनय अथ्ण ्में प्रयोग नहीं 
जकया। अतः तू क़ुरआन को उसके आरंभ से लेकर अंत तक देख कया तू इस्में 
इस िण्णन के जिपरीत कोई और अथ्ण पाता है? साथ ही अल्ाह के कथन-

 (अल आराफ़- 7/127)  َ
ۡ

ا وَّ توََفنََّا مُسۡلِمِی ً ۡ
 عَلَیۡنَا صَب

ۡ
رِغ

ۡ
 افَ

ۤ
رَبنََّا

(अथा्णत- हे ह्मारे रब ह्मपर सब्र उंढेल और ह्में ्मुसल्मान होने की हालत ्में 
्मृतयु दे।) पर जिचार कर और इसी प्रकार  َ

ۡ
لِحِی حِقۡنِۡ بِالصّٰ

ۡ
توََفنَِّۡ مُسۡلِمًا وَّ الَ
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(अथा्णत- ्मुझे आज्ाकारी होने की अिसथा ्में ्मृतयु दे और ्मेरी गणना नेक लोगों 
के स्मूह ्में कर। यूसुफ 12/102) और अल्ाह तआला के कथन-

(यूनुस-10/47) َیۡ نعَِدُہُمۡ اوَۡ نتََوَفیََّنَّک ِ ا نرُِینََّکَ بعَۡضَ الَّ اِمَّ وَ   
(अथा्णत- और यजद ह्म तुझे इस चेतािनी ्में से कुछ जदखा दें जिससे ह्म उनहें 
डराया करते हैं या तुझे ्मृतयु दे दें।) और अल्ाह के कथन -

(यूनुस- 10/105)   ۡکُم ٰ
یۡ یتََوَفّ ِ َ الَّ وَ لکِٰنۡ اعَۡبُدُ الّلٰ  

(अथा्णत- परनतु ्मैं उसी अल्ाह की उपासना करूंगा िो तु्हें ्मृतयु देता है।) 
और अल्ाह के कथन- ُمَوۡت

ۡ
ال ہُنَّ  ٰ

 अथा्णत- यहाँ तक जक उनको) حَتّٰ یتََوَفّ
्मौत आ िाए। सूरह अलन्नसा- 4/16) और अल्ाह के कथन ُۡۡجَآءَتہ  اِذَا 
 अथा्णत िब ह्मारे पैग़ंबर (अथा्णत फ़ररशते) उनहें ्मृतयु देते) رُسُلنَُا یتََوَفوَّۡنہَُۡ
हुए उनके पास पहुंचेंगे। आराफ़-7/38) और क़ुरआन ्में आने िाले अनय कथनों 
्में। और 'तिफ़फ़ी' के शबदों पर जिचार कर। कया तू इन आयतों ्में उसके अथ्ण 
्मौत देने के पाता है या उसके अजतररति कोई दूसरे? िहां तक जसहाह-ए-जसत्ता 
(हदीस की प्रथ्म छः पुसतकें) तथा हदीस की अनय पुसतकों और अरब के शायरों 
के कला्म ्में इसके उदाहरणों का संबंध है तो िे अनजगनत हैं अतः तू जिचार 
कर और इनकार करने िालों ्में से न बन और तुझे चाजहए जक अपने जचंतन ्में 
सािधानी बरत और ि्दबाज़ों के स्मान उत्तर न दे और िान ले जक जिन लोगों 
ने ह्मारे इस बयान का जिरोध जकया और यह कहा जक आयत- 'या ईसा इन्नी 
्मुतिफ़फ़ीका' (या ईसा जनसयंदह ्मैं तुझे ्मृतयु देने िाला हुँ आले इ्मरान -56) और 
आयत- 'फल््मा तिफ़फ़यतनी' (अतः िब तूने ्मुझे ्मृतयु दे दी। अल ्माइदह-
118) ्में तिफ़फ़ी का शबद शरीर के साथ उठाए िाने के अथयों ्में आया है तो 
यह ऐसा कथन है जिस पर कोई दलील नहीं और उनहोंने इस पर कोई प्र्माण 
प्रसतुत नहीं जकया और न ही अल्ाह के कला्म के ्मुहािरे, अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म तथा आपके सहाबा की वयाखया या अरब लोगों ्में 
से जकसी की गिाही से दलील दी। अतः यह तो ज़बरदसती थोपने िली बात है 
िैसा जक पक्षपाती लोगों का सिभाि होता है। 
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 और िब यह बात सबूत तक पहुंच गई जक क़ुरआन ्में हर सथान पर 
तिफ़फ़ी का शबद ्मृतयु देने और रूह क़बज़ करने के अथयों ्में ही आया है 
तो तु्हारा इस तिफ़फ़ी के शबद के बारे ्में कया जिचार है िो 'या ईसा इन्नी 
्मुतिफ़फ़ीका' की आयत ्में आया है? कया यह तु्हारे जनकट उनहीं शबदों के 
स्मान है जिनहें तु्म क़ुरआन ्में जनरंतर हर सथान पर ्मौत देने तथा रूह क़बज़ 
करने के अथयों ्में पाते हो? या उसके कोई और ऐसे जिशेष अथ्ण हैं जिनका 
उदाहरण न क़ुरआन ्में पाया िाता है और न हदीस ्में न ही जकसी सहाबी के 
कथन ्में और न अरब के जिद्ानों और उनके आगे-पीछे आने िाले शायरों के 
कला्म ्में पाया िाता है। अतः यजद तु्म यह स्मझते हो जक िो अथ्ण उल्मा 
ने शबद '्ुमतिफ़फ़ीका' के बेफायदा और भोंडे तौर पर गढ़ जलए हैं उसका 
कोई और उदाहरण यजद अरबी भाषा, पजित्र क़ुरआन और अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की हदीस ्में पाया िाता है तो तू उसे प्रसतुत कर 
अगर तु्म सच्ों ्में से हो और अगर तु्म उनहें प्रसतुत न कर सके, और तु्म 
कदाजप प्रसतुत न कर सकोगे, तो जफर उस अल्ाह से डरो जिसकी ओर तु्म 
लौटाए िाओगे। जफर तु्मसे तु्हारे ज्ान और क्म्ण के बारे ्में पूछा िाएगा और 
अल्ाह उसे िानता है िो स्मसत संसार के जदलों ्में है अल्ाह के अलसतति 
और उसके स््मान की क़स्म ्मैंने अल्ाह की जकताब को एक-एक आयत 
करके पढ़ा और उस पर खूब जिचार जकया जफर ्मैंने हदीस की पुसतकों को 
बहुत गहरी नज़र से पढ़ा और उन पर भी खूब जिचार जकया परनतु ्मैंने शबद 
'तिफ़फ़ी' को न तो क़ुरआन ्में और न ही हदीसों ्में इस प्रकार से पाया है जक 
(िब उसका कता्ण अल्ाह हो और उसका क्म्ण कोई वयलति हो तो) उसके 
अथ्ण ्मौत देने तथा रूह को क़बज़ करने के अजतररति कुछ और हों। और िो 
वयलति ्मेरी इस तहक़ीक़ के जिरुधि जसधि करे तो उसको हज़ार रुपया जसकका 
राइिुल िति ्मेरी ओर से बतौर इना्म है। ऐसा िादा ्मैं अपनी प्रकाजशत 
पुसतकों ्में जिरोजधयों तथा उन लोगों के स््ुमख कर चुका हं िो यह स्मझते 
हैं जक 'तिफ़फ़ी' का शबद िब अल्ाह अपने बंदों ्में से जकसी के जलए प्रयोग 
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करे तो िह रूह क़बज़ करने और ्मौत देने के जलए जिजशष्ट नहीं बल्क िह 
हदीसों तथा अल्ाह की पुसतक (क़ुरआन) ्में सा्मानय अथयों ्में आया है। 
और सच्ाई यह है जक िब 'तिफ़फ़ी' का शबद जकसी िाकय ्में आए और 
उसका कता्ण अल्ाह हो तथा उसका क्म्ण सपष्ट रूप से या सांकेजतक रूप से 
कोई ्मनुषय हो उदाहरणसिरूप िाकय इस प्रकार हो जक- توََفَّ الّلٰ زَیدًْا (अथा्णत 
अल्ाह ने ज़ैद ना्मक वयलति को ्मृतयु दे दी) या رًا

ْ
الّلٰ بکَ  अल्ाह ने)  توََفَّ 

बकर ना्मक वयलति को ्मृतयु दे दी) या  ٌخَالِد 
َ  (खाजलद को ्मृतयु दी गई) توُُفِّ

तो इसके अथ्ण अरबी भाषा ्में केिल ्मारने और नष्ट करने के होंगे और उसके 
जिपरीत तू अल्ाह के कथन, अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के 
कथन, अरब के शायरों ्में से जकसी शायर तथा उनके प्रकांड जिद्ानों के कला्म 
्में इसके जिपरीत कोई अथ्ण न पाएगा। अतः हर प्रकार जनगाह डाल जक कया ह्म 
अपनी इस बात ्में सच्े हैं या झूठे? और ह्मने अपना पक्ष सपष्टतापूि्णक िण्णन 
कर जदया है ताजक िो जिचार-जि्मश्ण करने िाले हों िे जिचार करें।
 आश्चय्ण है अज्ाजनयों पर जक िब उनहोंने ह्मसे ह्मारी इस दलील को 
सुना तो उनहोंने सन्माग्ण की जिज्ासा करने िालों के स्मान उसे सिीकार न जकया 
बल्क जिरोध ्में उठ खड़े हुए और अपनी ओर से ह्मारी (दलील) के तोड़ के 
तौर पर आयत-  ٍس

ۡ
نفَ کُلُّ   

ٰ
توَُفّ  अथा्णत जफर हर िान को पूरा-पूरा जदया) ثمَُّ 

िाएगा। आले इ्मरान- 3/162) और कुछ दूसरी इसी प्रकार की आयतें पढ़ीं 
परनतु उनहोंने अपनी ्मूख्णता और घोर अज्ानता के कारण न स्मझा जक यह 
स्मसत आयतें िो िे ह्मारे खंडन ्में पढ़ते हैं िे सब की सब "बाब-ए-तफ'ईल" 
से हैं न जक "बाब-ए-तफ़उउल" से िो इस स्मय जििाद का जिषय है। अतः 
देख जक िे जकस प्रकार हर ओर ख़ुदा के नूर को बुझाने के जलए दौड़-धूप 
कर रहे हैं, जफर देख जक िे जकस प्रकार असफल लौटते हैं। और जकतनी ही 
क़ुरआनी आयतें हैं जिनहें िे पढ़ते हैं जफर लापरिाही ्में उन से गुज़र िाते हैं। 
और उनकी अजधकता ने उनहें उदं्ड बना जदया है इसजलए िे अहंकार पूि्णक 
क्मज़ोरों पर अतयाचार करते हैं।
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 और अल्ाह तेरी सहायता और सुरक्षा करे और तेरे गुनाहों की ्मैल धो 
दे, िान ले! जक जिरोजधयों के कुछ अनय ऐतराज़ भी हैं िो उनकी क्मअक्ली 
तथा जिचार-जि्मश्ण की क्मी के पररणा्म सिरूप पैदा हुए हैं। इसजलए ह्मने यह 
इरादा जकया है जक ह्म उन ऐतराज़ों को उनके उत्तर सजहत अपनी इस पुसतक 
्में जलखें ताजक लोगों ्में से प्रतयेक बुजधि्मान, प्रजतलष्ठत और पक्षपात की ्मैल से 
पजित्र और सतयाजभलाषी वयलति उससे लाभ प्राप्त करे।
       अतः उन ऐतराज़ों ्में से एक यह है जक- िे कहते हैं जक फ़ररशते धरती 
की ओर इस प्रकार उतरते हैं जिस प्रकार वयलति पहाड़ से नीचे की ओर उतरता 
है। अतः िे अपने जनधा्णररत सथान से दूर हो िाते हैं। और अपने जनधा्णररत सथान को 
उस स्मय तक खाली छोड़ देते हैं िब तक जक िे चढ़ते हुए उनकी ओर िापस 
न लौट िाएं। यह है उनकी आसथा िो िे िण्णन करते हैं और ह्म इसे सिीकार 
नहीं करते। ह्म कहते हैं जक िह इस आसथा ्में गलती पर हैं तो उनका क्ोध 
बहुत बढ़ िाता है और िे कहते हैं जक यह लोग 'अहले सुन्नत िल ि्माअत' 
की आसथाओं से जनकल गए हैं बल्क काजफ़र और ्मुत्णद हो गए हैं। अतः िे 
ह्म पर ऐतराज़ करने के जलए उठ खड़े हुए हैं।
 जिलां तक उत्तर कला संिंध िै तो तू जलाि ले जक उन लोगों ने फ़ररशतों 
को ्मनुषयों के स्मान अनु्मान करके गलती की है और उस वयलति पर, जिसकी 
रचना सितंत्रता की ज्मट्ी से हुई हो और जिसे जिश्सनीय जदरायत का दूध पीने 
का सौभागय प्राप्त हुआ हो, यह बात छुपी नहीं जक फ़ररशते कदाजप जकसी जिशेषता 
्में भी ्मनुषयों से स्मानता नहीं रखते और क़ुरआन, सुन्नत तथा सि्णस््मजत की 
दृलष्ट से इस बात पर कोई भी दलील सथाजपत नहीं हुई जक िब िे फ़ररशते धरती 
पर उतरते हैं तो िे आस्मानों को उस शहर की तरह खाली छोड़ देते हैं जिसके 
जनिासी उस से जनकल गए हों और यह जक िे अपनी िान िोजख्म ्में डालकर 
लोगों के पास िाते हैं। और िे यात्राओं के कष्ट, दूरी के दुख और उसकी 
थकान और कजठनाइयों और हर प्रकार की दौड़-धूप सहन करके धरती तक 
पहुंचते हैं। बल्क पजित्र क़ुरआन यह सपष्ट रूप से िण्णन करता है जक फ़ररशते 
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अपनी जिशेषताओं ्में ख़ुदा तआला की जिशेषताओं से स्मानता रखते हैं। िैसा 
जक अल्ाह तआला ने-

 (अल फज्र- 89/23) ا   ا صَفًّ مَلَکُ صَفًّ
ۡ
وَّ جَآءَ رَبکَُّ وَ ال

(अथा्णत- और तेरा रब आएगा कतार बांधे हुए फ़ररशते भी) अल्ाह तुझे अधयात्म 
ज्ान के रहसय प्रदान करे! तू देख जक जकस प्रकार अल्ाह तआला ने इस आयत 
्में यह संकेत जकया है जक उसका आना और फ़ररशतों का आना तथा उसका 
उतरना और फ़ररशतों का उतरना, िासतजिकता तथा अिसथा की दृलष्ट से एक 
स्मान है और इस बात की आशयकता नहीं जक ह्म तुझे रात के तीसरे पहर ्में 
अल्ाह का अश्ण से उतरना िो जक प्र्माजणत है, याद जदलाएं कयोंजक तू उस िानता 
है। इसके बाििूद ्मैं यह नहीं स्मझता जक तू उस उतरने को शारीररक रूप से 
उतरने पर आधाररत करता होगा और यह आसथा रखता होगा जक अल्ाह तआला 
िब दुजनया के जनकटत्म आस्मान की ओर उतरता है तो अश्ण उसके अलसतति 
से ख़ाली रह िाता है। अतः तू यह िान ले जक फ़ररशतों का उतरना अल्ाह के 
उतरने के स्मान है। िैसा जक िजण्णत आयतें उसकी ओर इशारा करती हैं। और 
अल्ाह ने फ़ररशतों के अलसतति को ई्मान ्में सल््मजलत जकया है िैसा जक उसने 
सियं के अलसतति को उस्में सल््मजलत जकया है और फ़र्माया है-
کِتٰبِ وَ 

ۡ
ٰٓئِکَۃِ وَ ال مَل

ۡ
خِرِ وَ ال ٰ ۡ

یَوۡمِ ال
ۡ
ِ وَ ال

َ مَنۡ اٰمَنَ بِالّلٰ بِّ
ۡ
وَ لکِٰنَّ ال  

 (अल बक़रः- 2/178)   َ بِیّٖ النَّ
(अथा्णत- बल्क नेकी उसी की है िो अल्ाह पर ई्मान लाए और क़या्मत के 
जदन पर और फ़ररशतों पर और जकताब पर और नजबयों पर) और फ़र्माया जक 

(अल ्मुद्जसर- 74/32)  َوَ مَا یعَۡلَمُ جُنُوۡدَ رَبِّکَ اِلَّ ہُو
(अथा्णत- और तेरे रब के लशकरों को कोई नहीं िानता जसिाए उसके।) अतः 
उसने स्मसत लोगों पर यह सपष्ट कर जदया है जक फ़ररशतों की िासतजिकता और 
उनकी जिशेषताओं की िासतजिकता बुजधि की सी्माओं से ऊपर की बात है और 
इस (िासतजिकता) को केिल अल्ाह ही िानता है। इसजलए तु्म अल्ाह और 
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उसके फ़ररशतों के जलए उदाहरण िण्णन न करो बल्क उसकी सेिा ्में आज्ापालन 
करते हुए उपलसथत हो िाओ।

और तू िानता है जक हर ्मुसल्मान ्मोज्मन यह आसथा रखता है जक अल्ाह 
तआला अश्ण पर जिद्य्मान और सुशोजभत होने के बाििूद रात के तीसरे पहर 
्में दुजनया के जनकटत्म आस्मान पर उतरता है जफर भी इस आसथा के कारण 
जकसी दोष लगाने िाले के दोष और वयंग करने िाले के वयंग उसकी ओर ्मुख 
नहीं करते बल्क स्मसत ्मुसल्मान इस पर सह्मत हैं और ्मोज्मनों ्में से जकसी 
ने उनसे झगड़ा नहीं जकया। अतः इसी प्रकार फ़ररशते अपने जनधा्णररत सथानों ्में 
जिद्य्मान रहते हुए धरती की ओर उतरते हैं और यह उसकी क़ुदरत के भेदों ्में से 
एक भेद है और अगर यह भेद न होते तो कहार ख़ुदा की पहचान न हो सकती। 
और इस्में कोई सनदेह नहीं जक आस्मानों ्में फ़ररशतों के सथान जनधा्णररत हैं िैसा 
जक अल्ाह तआला ने उनकी ओर से जहकायतन कहा है जक-

(साफफात- 37/165) ٌعۡلوُۡم  اِلَّ لَٗ مَقَامٌ مَّ
ۤ
ا وَ مَا مِنَّ

[अथा्णत- (फ़ररशते कहेंगे जक) ह्म ्में से प्रतयेक के जलए एक सथान तय है।] 
और ह्म क़ुरआन ्में ऐसी कोई आयत नहीं पाते िो संकेत करती हो जक िह 
फ़ररशते जकसी स्मय अपने उन जनधा्णररत सथानों को छोड़ देते हैं बल्क क़ुरआन 
यह संकेत करता है जक िह अपने उन सथानों को नहीं छोड़ते जिन पर अल्ाह 
ने उनहें जनयुति जकया है उसके बाििूद िे धरती की ओर उतरते हैं और अल्ाह 
तआला के आदेश से धरती िालों तक पहुंचते हैं और बहुत रूपों ्में प्रकट 
होते हैं। कभी िह नजबयों के जलए ्मनुषय का रूप धारण करते हैं और कभी 
िह नूर (प्रकाश) के स्मान प्रकट होते हैं और कभी अहले कशफ़ उनहें बच्ों 
के रूप ्में देखते हैं और कभी नौििानों की सूरत ्में। और अल्ाह अपनी 
हर चीज़ पर हािी ्महान क़ुदरत के द्ारा उनके िासतजिक शरीरों के अजतररति 
उनके जलए धरती पर नए शरीर पैदा करता है और उसके साथ आस्मान ्में भी 
उनके जलए शरीर हैं और िे अपने आस्मानी शरीरों से अलग नहीं होते और 
न िे अपने सथानों को छोड़ते हैं। और िे नजबयों तथा उन स्मसत लोगों तक, 
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जिनकी ओर उनहें भेिा िाए, आते हैं िबजक िे अपने-अपने सथानों को भी 
नहीं छोड़ते। और यह अल्ाह के भेदों ्में से एक भेद है इसजलए तू इस पर 
आश्चय्ण न कर। कया तू नहीं िानता जक अल्ाह हर बात पर स्मथ्ण है अतः 
तू झुठलाने िालों ्में से न बन।
 और फ़ररशतों की ओर देख जक जकस प्रकार अल्ाह न ेउनहें अपन ेअंगों के 
स्मान बनाया है और स्मसत ्मा्मलों ्में और हर बात ्में अपनी 'कुन फयकूजनयत'11

☆ 
के जलए उनहें अपनी क़ुदरत का ्माधय्म बनाया है (यह शबद 'कुन फयकून' से 
ज्मलकर बना हुआ शबद है)। (यह फ़ररशत)े अपन-ेअपन े सथान पर रहत े हुए ही 
सूर फूंकते हैं और जिन लोगों तक चाहते हैं अपनी धिजन पहुंचा देते हैं। और 
उन्में से कोई इस बात से अस्मथ्ण नहीं होता जक िह हर एक तक िो पूिवी 
तथा पलश्च्मी जदशाओं ्में है, आंख छपकने या उससे भी क्म स्मय ्में पहुंच 
िाए और उसका कोई एक का्म दूसरे का्म ्में रुकािट नहीं बन सकता। 
उदाहरण सिरूप ्मौत के फ़ररशते की ओर देखो िो लोगों पर जनयुति जकया 
गया है जक िह जकस प्रकार जनधा्णररत स्मय पर हर एक की िान जनकाल 
लेता है चाहे एक ही स्मय ्में उन ्मरने िालों ्में से एक वयलति पूरब के छोर 
पर और दूसरा पलश्च्म जदशा के अंजत्म छोर पर रहता हो। अतः यजद ख़ुदाई 
वयिसथा का यह जसलजसला फ़ररशतों के आस्मान से धरती की ओर और जफर 
एक शहर से दूसरे शहर और एक देश से दूसरे देश की ओर क़द्म उठाकर 
िाने पर आधाररत होता तो ख़ुदाई वयिसथा तहस-नहस हो िाती और अल्ाह 
की तकदीर के ्मा्मलों ्में बहुत बड़ा हि्ण होता। और जकसी फ़ररशते के जलए 
एक सथान से दूसरे सथान पर िाने ्में यह संभि न होता जक िह स्मय वयथ्ण 
करने और अभीष्ट के नष्ट हो िाने से सुरजक्षत रहे। और िह जकसी न जकसी 
स्मय अिशय दंड का भागी भी होता और जकसी न जकसी जदन स्मय पर का्म 
न करने के पररणा्म सिरूप िह ख़ुदा की चौखट से दूर फेंक जदया िाता और 
11 ☆कुि फयकूबियत- ख़ुदा िब कोई आदेश दे जक 'हो िा' तो तुरंत िह होने लगे 
और होकर रहे। अनुिादक
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उसे जभन्न-जभन्न प्रकार के दंड ज्मलते। और तू िानता है जक फ़ररशतों की शान 
इससे पजित्र है और िे हर का्म अजिलंब करते हैं और उनका काय्ण जबना 
जकसी अनतर अल्ाह का काय्ण होता है। अतः तू जिचार कर और लापरिाहों ्में 
से न हो।12

★

 जफर जिचार कर अल्ाह तेरी सहायता करे और अधयात्मज्ान की ओर 
धयान करना तुझे नसीब करे। जनससनदेह शरीर के जहसाब से फ़ररशते आस्मानों 
और धरती ्में ्मौिूद हर चीज़ से बड़े हैं िैसा जक क़ुरआन और हदीस के 
प्र्माणों से जसधि है। अतः इस्में कोई सनदेह नहीं जक यजद उन्में से कोई अपने 
शलतिशाली और बड़े शरीर के साथ धरती पर उतरे तो िह स्मसत संसार को 
ढक ले और उन ्में बसने िालों को नष्ट कर दे और जफर भी िह धरती ्में 
12★िलाबशयला :- यहां सिभाजिक रूप से सद्ुजधि रखने िाले वयलति के जदल ्में एक प्रशन पैदा 
होता है जक कया फ़ररशते कोई का्म जिसका उनहें आदेश जदया िाए उतने स्मय ्में कर सकते 
हैं या नहीं िो उनहें एक सथान से दूसरे सथान पर िाने के जलए पया्णप्त न हो बल्क िह उनके 
अपने सथान पर खड़ा होने से पहले पहले स्माप्त हो िाए? अतः यजद उसके उत्तर ्में यह कहा 
िाए जक िे उसका सा्मरय्ण रखते हैं तो जफर नुज़ूल (अथा्णत उतरना) वयथ्ण और स्मय को नष्ट 
करना होगा बल्क िह क्मज़ोरी की जनशानी होगी बल्क िासति ्में िह अिज्ा और लापरिाही 
बन िाएगी। और जिस ने िानबूझ कर लापरिाही की तो उसने अिज्ा की। और यजद यह कहा 
िाए जक िह फ़ररशते सा्मरय्ण नहीं रखते तो इससे यह अजनिाय्ण होगा जक अल्ाह फ़ररशतों के 
धरती पर उतरने की अिजध तक अपने अभीष्ट की प्रतीक्षा ्में रहे और इस बात ्में िो दोष है िह 
बुजधि्मानों से छुपा नहीं। जनससनदेह अल्ाह के जलए प्रतीक्षा करना एक ऐसा दोष है िो असंभि 
है। और यह सही नहीं जक उसके इरादे ्में कोई रुकािट आ सके और उसकी इचछापूजत्ण ्में जिलंब 
हो और उस पर कोई स्मय प्रतीक्षा करने िालों के स्मान आए। अतः स्मय न ठहरने िाली चीज़ 
है। इस्में कोई सनदेह नहीं जक उतरने का स्मय, रहने के स्मय तथा ख़ुदा तआला की िाणी सुनने 
के स्मय के अजतररति स्मय है और तू िानता है जक उसकी शान यह है जक िब िह जकसी चीज़ 
का इरादा करता है तो िह उसे कहता है जक "हो िा" तो िह होने लगती है। कया तु्म स्मझते हो 
जक अल्ाह के फ़ररशते सुले्मान के साथी से भी क्म साहस और क्म सा्मरय्ण रखते हैं िो न 
तो उनके दरबार से उठा और न उसने अपना सथान बदला बल्क सुले्मान की आंख के झपकने 
से पहले ही जब्कीस के तखत को ला उपलसथत जकया। अतः जिचार कर कयोंजक बुजधि्मान के 
जलए इशारा ही पया्णप्त है। इसी से
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स्मा न सके। अतः सच्ाई यह है जक उनका उतरना त्मससुल13

☆ की सूरत ्में 
होता है और उनके िासतजिक शरीर आस्मानों से नहीं उतरते बल्क अल्ाह 
उनके जलए धरती पर दूसरे शरीर पैदा कर देता है िो धरती ्में स्मा सकें और 
जिस ्में उन फ़ररशतों की सृलष्ट की ज़ाजहरी रूप रेखा ्मांग करे, जिसे देखने 
िालों की आंखें देख लें।
 अतः तू ह्मारी इस बात पर जिचार कर िैसे जक जिचार करना चाजहए 
और ि्दबाज़ी से का्म न ले बल्क स्मझने के जलए कुछ देर पररश््म कर और 
्मेरी इस िाणी को एक बार नयाय की दृलष्ट से देख और एक बार ्मेरी बात की 
हक़ीक़त की छानबीन कर और एक बार ्मुझसे ्मेरी बातें सुन। जफर उसके बाद 
तुझे अजधकार है और उसे सिीकार करना या न करना तेरे हाथ ्में है। और ह्मारी 
बात का सारांश यह है जक फ़ररशते ख़ुदा की अननत क़ुदरत को उठाने के जलए 
पैदा जकए गए हैं। िे थकािट, क्मज़ोरी और कठोर पररश््म करने से पजित्र हैं। 
सफर की परेशानी, ्माग्ण तय करने की थकान, ्मंजज़लों और ्मक़सदों तक अपनी 
िान को कष्ट ्में डालकर और स्मय नष्ट करके पहुंचना उनके जलए दुरुसत नहीं 
कयोंजक िे (फ़ररशते) अल्ाह की इचछाओं को केिल इरादा करने से अजिलंब 
पूरा करने के जलए उसके अंगों के तौर पर हैं। और अगर उनका उतरना और 
चढ़ना इंसानी चढ़ने और उतरने के स्मान होता तो आस्मानी हुकू्मत की वयिसथा 
तहस-नहस हो िाती और िो कुछ (धरती-आकाश) ्में है िह सब नष्ट हो िाता 
और यह सब क्मी अल्ाह की ओर संबधि होती जिस ने उनको रबूजबयत और 
खाजलकीयत तथा अनय जसफात (जिशेषताओं) की ्मुजह्म ्में अपना क़ाय्म-्मुक़ा्म 
(सथानापन्न) बनाया है। अतः िे उसके हर का्म के प्रबंधक और उसकी ओर 
से हर चीज़ पर जनगरान हैं। और उनकी शान यह है जक िब िे जकसी चीज़ 
का इरादा करें तो िह अभीष्ट चीज़ अजिलंब हो िाती है। अतः कहां यह सफर 
और कहां ्माग्ण तय करने और सथानों को छोड़ने और स्मय खच्ण करके धरती 
13☆ तमि्सुल- फ़ररशते का कोई रूप धारण करके संसार ्में आना/ जकसी िसतु का जकसी अनय 
रूप ्में प्रकट होना, िबजक िह अपने ्मूल सथान पर है। अनुिादक 
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की ओर उतरने का प्रशन? अतः इस बारे ्में तू झगड़ा न कर और उन लोगों से 
फतिा न ्मांग जिनहें धाज्म्णक पक्षपात का िुनून हो गया है और उनके िुनून के 
कारण उनकी अक्लों पर पदा्ण पड़ गया है।
 और फ़ररशतों के न उतरने के बारे ्में ह्मारे इस कथन का स्मथ्णन अल्ाह 
के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म से भी होता है िैसा जक हज़रत आयशा 
रजज़ अल्ाह अनहा फ़र्माती हैं जक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
ने फ़र्माया जक आस्मान पर एक क़द्म का भी ऐसा सथान खाली नहीं जिस्में 
कोई फ़ररशता सिदा न कर रहा हो या खड़ा होकर उपासना न कर रहा हो और 
फ़ररशतों का यह कथन है- ٌعۡلوُۡم  اِلَّ لَٗ مَقَامٌ مَّ

ۤ
ا  وَ مَا مِنَّ

[अथा्णत- (फ़ररशते कहेंगे जक) ह्म ्में से प्रतयेक के जलए एक सथान तय है। 
साफफात -37/165]
 अल्ाह तुझ पर रह्म करे िान ले जक यह जनलश्चत दलील है जक फ़ररशते 
अपने सथान को नहीं छोड़ते अनयथा यह कहना जकस प्रकार सही हो सकता है 
जक आस्मान ्में एक क़द्म भर भी ऐसा सथान नहीं पाया िाता िहां कोई फ़ररशता 
न हो। जफर बताओ जक फ़ररशतों के धरती पर उतरने के स्मय यह अिसथा जकस 
प्रकार सथाजपत रह सकती है? कया तु्म यह आसथा नहीं रखते जक जिब्राईल का 
एक शरीर है िो पूरब और पलश्च्म को भर देता है। अतः िब जिब्राईल इस 
जिशाल शरीर के साथ धरती पर उतरे और आस्मान उनसे खाली हो गया तो 
उस खाली सथान के बारे ्में जिचार कर और क़द्म भर िाली हदीस को याद 
कर और ललज्जत हो।
 जफर िब तू लैलतुल क़द् िाली सूरत पर जिचार करेगा तो तुझे इससे 
भी बढ़कर लज्जा और हसरत होगी कयोंजक अल्ाह तआला उस सूरत ्में िण्णन 
करता है जक फ़ररशते और रूह (अल अ्मीन) उस रात अपने रब के आदेश से 
उतरते हैं और फज्र के उदय होने तक धरती पर ठहरते हैं। अतः िब सब के 
सब फ़ररशते उस रात धरती पर उतर आए तो जफर तेरी इस आसथा के आधार 
पर यह अजनिाय्ण होगा जक उनके उतरने के बाद सारे का सारा आस्मान खाली 
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हो िाए और यह ऐसा ही है िैसा जक 'एक क़द्म' िाली हदीस ्में पहले गुज़र 
चुका है। अतः तू अपना क़द्म सपष्ट गु्मराही की ओर ्मत उठा। और तू खूब 
िानता है जक गु्मराही के ्मुकाबले ्में सन्माग्ण सपष्ट हो गया है और तू कोई ऐसी 
हदीस जनकाल कर ह्मारे स््मुख प्रसतुत नहीं कर सकता िो यह जसधि करे जक 
फ़ररशतों के धरती पर उतरने के बाद आस्मान खाली रह िाता है। अतः अल्ाह 
और उसके रसूल के जिरुधि न कर और उसके पीछे ्मत पड़ जिसका तुझे कोई 
ज्ान नहीं अनयथा तू लान-तान का जनशाना बन बैठेगा और ख़ुदा की सहायता से 
िंजचत और गु्मराहों की टोली ्में सल््मजलत हो िाएगा।
 जनससनदेह िे लोग िो अल्ाह के ्मागयों के इचछुक हैं िे अपनी कथनी 
और करनी पर हठ नहीं करते और िब िे यह देखते हैं जक िे भटक गए हैं तो 
इलसतग़फ़ार करते (क्ष्मा ्मांगते) हुए सच्ाई की ओर लौट आते हैं। तब तू उनकी 
आंखों को आंसू बहाते हुए देखेगा (िे यह दुआ कर रहे होंगे) जक हे ह्मारे रब! 
तू ह्में क्ष्मा कर दे ह्म िासति ्में दोषी थे। तब उनका रब उनहें क्ष्मा कर देता 
है और अपनी रह्मत तथा कृपा करता है और अल्ाह तौबा करने िालों तथा 
पजित्र लोगों को पसंद करता है। िान ले जक अल्ाह और उसका िह रसूल 
जिसे ििाज्मउल कजल्म (शबद भंडार) प्रदान जकए गए हैं, िाता्णलाप ्में बहुत 
अजधकता से रूपकों का प्रयोग करते हैं और िो वयलति पूण्ण रूप से जिचार नहीं 
करता िह उन (के स्मझने) ्में गलती कर िाता है। और िो उनकी स्मय से 
पूि्ण वयाखया करता है और यह आसथा रखता है जक िे (रूपक) िासतजिकता 
पर आधाररत हैं हालांजक िह िासतजिकता पर आधाररत नहीं हैं, परनतु िह स्मय 
पूि्ण हसतक्षेप के कारण ग़लती कर बैठता है और अपनी ग़लती पर हठ करता है 
या उसको अल्ाह की कृपा प्राप्त होती है और िह जििेकिान लोगों ्में से हो 
िाता है।
 अल्ाह तआला की यह सुन्नत जनरनतर चली आती है जक उसकी आइंदा 
भजिषयिाजणयों और उसके सूक््म एिं गूढ़ अधयात्मज्ानों ्में िो रूपकों से सुसलज्जत 
होते हैं, कुछ ऐसे भाग होते हैं जिनसे लोगों की परीक्षा ली िाती है। जफर िे लोग 
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जिनके जदलों ्में बी्मारी होती है, उनको अल्ाह तआला इन बी्माररयों ्में बढ़ा 
देता है। अतः िे ि्दीबाज़ी से का्म लेते हैं और ईशिाणी को झुठलाते हैं या 
िे अतयाचार तथा अहंकार करते हुए उस वयलति को झुठलाते हैं जिसे अल्ाह 
ने अपना ज्ान प्रदान जकया होता है और िे डरते हुए जिचार नहीं करते। जफर 
िब उसकी बररयत प्रकट हो िाती है और उसकी दलील सपष्ट हो िाती है तो 
िे ललज्जत होकर उसकी ओर लौटते हैं या िे पक्षपात के गड्े ्में जगर कर ्मर 
िाते हैं और अल्ाह उन से जि्मुख हो िाता है। और अल्ाह स्मसत िहानों 
से बेपरिाह है। हां िह वयलति जिसे अल्ाह के दरबार से जििेक और उसकी 
ओर से नूर प्रदान जकया िाता है िह ख़ुदा के ज्ान ्में ्महारत प्राप्त कर लेता 
है। और िासतजिकता को पहचान लेता है और अल्ाह के नूर के द्ारा देखता 
है और अल्ाह उसे सुरजक्षत लोगों िैसी ्मज़बूत राय प्रदान करता है।
 अब ह्म अपनी पहली बात की ओर लौट कर आते हैं और कहते हैं जक 
अल्ाह तआला ने अपनी सुदृढ़ पुसतक (क़ुरआन) ्में फ़र्माया है-

(अत्ताररक- 86/5) ا عَلَیۡہَا حَافِظٌ    سٍ لمََّّ
ۡ
اِنۡ کُلُّ نفَ

(अथा्णत- कोई एक िान भी ऐसी नहीं जिसका कोई संरक्षक न हो।) अतः िब 
फ़ररशते स्मसत जसतारों, सूरि, चंद््मा, आस्मानों, अश्ण तथा हर उस चीज़ के 
अलसतति के संरक्षक हैं िो धरती ्में है, तो यह अजनिाय्ण हुआ जक िे अपनी 
सुरक्षा अधीनसथ चीज़ों से पल भर के जलए भी िुदा न हों। अतः जिचार कर जक 
इस बात से सच्ाई कैसे खुल गई और उन (फ़ररशतों) के अपने असली शरीरों 
के साथ उतरने और चढ़ने की आसथा रखने िालों का जिचार झूठा हो गया। तो 
उस ्माररफ़त के जबंदु को सिीकार करने के जसिा कोई चारा नहीं जिसे ह्मने 
जलखा है अथा्णत यह जक फ़ररशते िासतजिक रूप ्में नहीं उतरते और िे सफर 
की कजठनाइयों से दो-चार नहीं होते बल्क िब अल्ाह उनहें दुजनया ्में जदखाने 
का इरादा करता है तो उनका एक स्मरूप अलसतति धरती ्में पैदा कर देता है। 
इस प्रकार उनहें िह आंख देख लेती है िो तंद्ािसथा ्में लीन रहती है और यजद 
ऐसा न होता तो यह अजनिाय्ण होता जक रूहों के क़बज़ करने तथा अनय ्मुजह्मों 
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को पूण्ण करने के अिसर पर स्मसत लोग उन फ़ररशतों को धरती पर उतरते हुए 
देखते। और यह भी अजनिाय्ण होता जक उदाहरण सिरूप ्मौत के फ़ररशते को 
हर िह वयलति देखता जिस के जनकट संबंधी, भाईबंध, क़बीले िाले, औलाद, 
क़ौ्म और ज्मत्रों ्में से कोई उसकी आंखों के सा्मने ्मरता। अतः यजद फ़ररशतों 
का शरीर दूसरे ििूदों के शरीरों के स्मान हो तो उनके उतरने के स्मय अपने 
िासतजिक शरीर के साथ उनके जदखाई न देने का कोई कारण नहीं बनता और 
तू िानता है जक बहुत से लोग ह्मारी आंखों के सा्मने ्मरते हैं। अतः ह्म उनकी 
िान जनकलने (चंद्ािसथा) और ्मौत की बेहोशी के स्मय उन फ़ररशतों को नहीं 
देखते िो उनकी रूह क़बज़ करते हैं और न ह्म िह सुनते हैं िो िे ्मुदयों से 
पूछते और िो िे उनसे बातें करते हैं। अतः िासतजिकता यह है जक यह जिषय 
तथा इस िैसे अनय जिषय आल्म-ए-ज्मसाल (उदाहरणों के संसार) की बातें हैं 
जिस की िासतजिकता को अल्ाह ने बुजधि तथा आंखों पर प्रकट करने का इरादा 
नहीं जकया। हां िबजक आल्म- ए-ज्मसाल के उदाहरण बहुत से हैं और उन्में से 
एक फ़ररशतों का उतरना है। और एक िह है िो हदीसोंं ्में आया है जक ्मोज्मन 
की क़ब्र िन्नत के बागों ्में से एक बाग या नक्क के गड्ों ्में से एक गड्ा है। 
और इन ज्मसालों ्में से एक यह भी है िो एक हदीस ्में आया है जक

انّ الل یکشف للمؤمن غرفۃً ال الجنّۃ ف قبہٖ و یکشف للکافر   
غرفۃً ال جہنّم 

अथा्णत अल्ाह ्मोज्मन के जलए उसकी क़ब्र ्में िन्नत की तरफ एक जखड़की 
खोलेगा और काजफ़र के जलए एक जखड़की नक्क की ओर खोलेगा। परनतु कभी-
कभी ह्म क़ब्रों को देखते हैं या उनकी धरती खोदते हैं तो सिग्ण या नक्क की ओर 
कोई जखड़की नहीं देखते और बाग़ तो दूर ह्म उन्में एक पेड़ तक नहीं देखते 
और इसी तरह भड़कती हुई िलाने िाली अलगन तो दूर ह्म आग का कोई अंगारा 
तक  नहीं देखते और न ही ह्म िहां जकसी ्मुदा्ण को उसके ्मरने के बाद िीजित 
बैठा हुआ देखते हैं िैसा जक प्रशनोत्तर के स्मय ्मुदयों के बैठने तथा उनके िीिन 
के बारे ्में ख़बर दी गई है बल्क कफन दी गई ्मययत को देखते हैं जिसके 
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गोशत और कफन को ज्मट्ी ने खा जलया है। और हदीसों ्में यह भी तो आया 
है जक शहीदों को सिग्ण के फल, दूध और पजित्र पेय पदाथयों ्में से भोिन जदया 
िाता है ह्म उनकी क़ब्रों ्में िो सिग्ण के बागों ्में से एक बाग़ हैं कोई फल या 
कोई सुगंजधत पौधा या दूध का पयाला या शराब का कोई िा्म नहीं देखते। और 
कभी-कभी ह्म ्मुदयों को कई जदनों तक दफन नहीं करते परनतु ह्म उनके पास 
फ़ररशतों का आना-िाना नहीं देखते और अल्ाह तआला ने अपनी पुसतक ्में 
यह ख़बर दी है जक फ़ररशते काजफ़रों के ्मुंह पर थपपड़ ्मारते हैं परनतु ह्म न तो 
जकसी ्मारने िाले फ़ररशते को देखते हैं और न उसकी ्मार के जनशान को और 
न ही ्मार खाने िालों की चीखो-पुकार सुनते हैं। और कुछ हदीसों ्में आया है 
जक िब कोई दूध पीता बच्ा ्मां का दूध पीने के जदन पूरे होने से पहले ्मर िाए 
तो उसके दूध पीने की अिजध को क़ब्र ्में पूरा जकया िाता है परनतु ह्म उसकी 
दूध जपलाने िाली को क़ब्र ्में बैठे हुए नहीं देखते और न ही बच्े को उसका 
दूध चूसते हुए पाते हैं और कुछ “आसार हदीसों” ्में आया है जक ्मोज्मन की 
क़ब्र इतनी-इतनी सी्मा तक चौड़ी कर दी िाती है परनतु ह्म उस चौड़ाई का 
कहीं जनशान नहीं देखते बल्क ह्म जबना जकसी अंतर के चौड़ाई तथा संकीण्णता 
्में उसे काजफ़र की क़ब्र के स्मान ही देखते हैं। अतः ह्म उसकी हक़ीक़त का 
कैसे दािा कर सकते हैं िबजक ह्म उसके लक्षण भी नहीं देखते।
 इसी प्रकार कहा गया है जक शहीद िीजित हैं और िे खाते-पीते हैं परनतु 
ह्म नहीं देखते जक िे  लोगों से िीजितों के स्मान ज्मले हों और िे अपनी क़ब्रों 
से छलांग लगाकर बाहर आए हों और अपने घरों को िापस लौट आए हों। 
अतः यजद यह ्मा्मले अथा्णत फ़ररशतों का उतरना, ्मोज्मनों की क़ब्रों को चौड़ा 
जकए िाना और उन्में बाग का ्मौिूद होना और ्मुदयों का क़ब्रों ्में िीजित होकर 
बैठना और कुछ दूसरे ्मा्मले जिनका िण्णन क़ुरआन और हदीसों ्में पाया िाता 
है िासतजिक और अनुभूत जिषय होते, जिनका संबंध इस संसार से है न जक 
परलोक से तो ह्म उसको (अपनी इन आँखों से) देखते िैसे ह्म उन दूसरी 
चीज़ों को देखते हैं िो इस संसार ्में पाई िाती हैं। और तू िानता है जक ह्म ्में 
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से कोई उन घटनाओं को उस आंख से नहीं देखता जिससे िह इस संसार की 
चीज़ों को देखता है। कयोंजक ह्म इस दुजनया के िृक्ष तथा उसके बागों को दूर से 
देख लेते हैं और ह्म उनके फल उनके शाखाओं से लटके हुए देखते हैं परनतु 
िब ह्म शहीदों ्में से जकसी शहीद की क़ब्र खोलते हैं तो उस्में उनका कोई 
जनशान नहीं पाते। हालांजक ह्मारा ई्मान है जक उनकी क़ब्रों को बहुत सी ने्मतें 
दी िाती हैं और उनहें दूर-दूर तक फैलने िाली सुगंध से सुगंजधत जकया गया है। 
और उन तक तस्ी्म (सिग्ण की एक नहर) का पानी और सुबह की ठणडी हिा 
की ख़ुशबूदार झोंके लाए गए और उन्में िन्नत के बागों ्में से एक बाग भी है 
और दूध और शराब के पयालों ्में से एक पयाला है परनतु ह्मने उन्में से जकसी 
चीज़ को अपनी आंखों से नहीं देखा और न जकसी दूसरी इलनद्य से उसे ्महसूस 
जकया। अतः तािील के जसिा ह्मारे जलए कोई चारा नहीं इसजलए ह्म कहते हैं जक 
यह सब ्मा्मले अथा्णत फ़ररशतों का उतरना, िन्नत का नुज़ूल और दूसरे ्मा्मले 
ज्मले-िुले हैं िो एक दूसरे से स्मानता रखते हैं। और इस्में सनदेह नहीं जक जबना 
जकसी ्मतभेद और अंतर के उनकी िासतजिकता एक ही है और जनससनदेह यह 
सब िृतांत एक ही लड़ी ्में जपरोए हुए हैं। अतः तू जििेक से का्म ले, तो आपजत्त 
कता्णओं की आपजत्तयों से बच िाएगा। और तू उन लोगों की ओर आकजष्णत न 
हो जिनहोंने अतयाचार जकया और सन्माग्ण तथा गु्मराही से अलग हो िाने के बाद 
अप्मान सहा और गलती की। और उस कथन का अनुसरण कर िो पूरी तरह 
सपष्ट हो चुका है और अज्ाजनयों का अनुसरण करना पूरी तरह से छोड़ दे और 
इस बात की परिाह न कर जक कोई बुरा भला कहता है या अपाजहि स्मझता 
है और उन लोगों ्में से हो िा, िो अल्ाह के स्मक्ष पूण्ण आज्ाकारी होते हैं।
 और तेरे जलए इसके जसिा कोई चारा नहीं जक तू ई्मान लाए और आसथा 
रखे जक फ़ररशतों का उतरना और ्मुदयों का अपनी क़ब्रों ्में िीजित होना और अपनी 
क़ब्रों ्में बैठना और िहां सिग्ण तथा नक्क का अलसतति इस संसार की घटनाओं 
्में से नहीं और न ही िह इन इंजद्यों से अनुभि जकए िा सकते हैं बल्क उनका 
संबंध परलोक से है और जकसी वयलति के जलए उजचत नहीं जक िह उनको इस 
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संसार की घटनाओं पर चररताथ्ण करे। या इस संसार की िासतजिकताओं को उस 
पर अनु्मान करे बल्क यह ्मा्मले ऐसे हैं िो इस संसार के तौर तरीके और 
उसके अनुभिों से श्ेष्ठतर हैं और उनकी हक़ीक़त को केिल अल्ाह ही िानता 
है। अतः तू उनके जलए उदाहरण िण्णन न कर और न ही हद से आगे बढ़ने 
िालों ्में से हो।
 और तू िानता है जक अल्ाह तआला ने अपनी पुसतक ्में यह नहीं 
फ़र्माया जक फ़ररशते अपने उतरने और चढ़ने ्में इंसानों से स्मानता रखते हैं। 
बल्क उसने अपनी सुदृढ़ पुसतक ्में बहुत से सथानों पर इस ओर संकेत जकया 
है जक फ़ररशतों का उतरना और चढ़ना अल्ाह के उतरने और चढ़ने के स्मान 
है और इस बात से तू अनिान नहीं जक अल्ाह तआला रात के अंजत्म पहर 
्में सबसे जनकटत्म आस्मान पर उतरता है परनतु यह नहीं कहा िा सकता जक 
उसके उतरने के स्मय अश्ण खाली रहता है। और इसी प्रकार अल्ाह ने अपनी 
पुसतक ्में बादलों के साए ्में जनकटत्म फ़ररशतों के साथ अपने उतरने की ओर 
संकेत जकया है। अतः िब अल्ाह अपने सब फ़ररशतों के साथ धरती पर उतर 
आया जफर अगर यह उतरना शारीररक उतरने के स्मान हो, तब तो अजनिाय्ण 
है जक तू यह आसथा रखे जक अश्ण और आस्मान उस जदन खाली रह िाते हैं 
और उन्में न रह्मान ख़ुदा होता है और न उसके फ़ररशते। अतः यजद तू नसीहत 
हाजसल करने िालों ्में से है तो नसीहत हाजसल कर और िो कुछ ह्मने कहा 
है उस पर भली-भांजत जिचार कर और अगर तू सतयाजभलाषी है तो अधयात्मज्ान 
को सिीकार करने के जलए तैयार हो िा।
 कया तू स्मझता है जक आस्मान एक हालत पर नहीं रहता, कभी तो िह 
फ़ररशतों से इतना भरा होता है जक उस्में जतल धरने का भी सथान नहीं होता। और 
कभी िह ऐसे खाली सथानों के स्मान होता है जिन्में कोई भी नहीं होता। अतः 
यजद तू इस झूठी आसथा को सतयाजपत करता है और फ़ररशतों के अपने शरीरों 
स्मेत उतरने पर हठ करता है तो तुझ पर अजनिाय्ण है जक तू उसे क़ुरआन तथा 
हदीस के प्र्माणों से जसधि करे िैसा जक तू इसका दािेदार है या जफर संय्मी ्मदयों 
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के स्मान तौबा (प्रायलश्चत) कर ले। और कुछ हदीसों ्में िजण्णत है जक जिब्राईल 
अलैजहससला्म ईसा अलैजहससला्म के साथ धरती पर 30 साल तक ठहरे रहे 
और िह उनसे जकसी स्मय भी अलग न हुए और कुछ दूसरी हदीसों ्में आया 
है जक िह आस्मान ्में होते हुए ही िह्यी को उतारता है और अपने रब की ओर 
से िह्यी पाता है और जफर दूसरों को उससे सूजचत करता है। अतः यह तुझ पर 
एक और ्मुसीबत है और तू उन हदीसों ्में एकरूपता और स्मानता पैदा करने 
पर स्मथ्ण न होगा। 
 और अजधकतर तेरे जदल ्में भ्र्म खटकेगा और तू कह उठेगा जक ्मैं 
फ़ररशतों के उतरने के बाद आस्मानों के खाली होने का स्मथ्णक नहीं। और इस 
पर तुझसे यह कहा िाएगा जक तू अपनी आसथा को भूल रहा है। कया तेरी यह 
आसथा नहीं है जक फ़ररशते िासतजिक रूप से उतरते हैं? अतः इससे तुझ पर 
अजनिाय्ण हुआ जक तू कहे जक िे अपने िासतजिक शरीरों के साथ उतरते हैं। और 
तू िानता है जक उनका अपने िासतजिक शरीरों के साथ उतरना जनलश्चत रूप से 
इस बात की ्मांग करता है जक आस्मान उनके उतरने के बाद ख़ाली हों और 
अगर तेरी यह आसथा है जक फ़ररशते अपने िासतजिक शरीरों के साथ नहीं उतरते 
बल्क अल्ाह तआला उनके जलए धरती ्में दूसरे शरीर पैदा करता है जिनको न 
तो स्मझा िा सकता है और न िे देखे िा सकते हैं, तो ह्मारा ध्म्ण भी यही है। 
परनतु यजद तू उनके िासतजिक शरीरों के साथ उनके उतरने पर हठ करे तो यह 
आसथा ्महान क़ुरआन के जिरुधि है कयोंजक क़ुरआन फ़ररशतों के अलसतति को 
ई्माजनयात (आसथा) ्में सल््मजलत करता है और उनके जलए आस्मानों ्में जनधा्णररत 
सथानों की जनशानदही करता है अथा्णत् िे सथान जिन पर अल्ाह ने उनहें जनयुति 
जकया है और िह यह िण्णन नहीं करता जक िे जकसी स्मय अपने सथानों को 
छोड़ देते हैं। िहां तक उनके उतरने के िण्णन का संबंध है तो िह अल्ाह के 
उतरने के िण्णन िैसा है और उन दोनों के बीच कोई अनतर नहीं। अतः उन्में से 
कुछ सफ (कतार) बांधने िाले हैं, कुछ तसबीह (ख़ुदा का गुणगान) करने िाले 
हैं और कुछ रुकू करने िाले और कुछ सजदा करने िाले हैं और कुछ क़या्म 
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करने िाले हैं िैसा जक इसकी ओर पजित्र क़ुरआन ने संकेत जकया है और उन 
फ़ररशतों ्में से कोई भी बेकार लोगों के स्मान बैठने िाला नहीं।
 अतः उन्में से िब कोई अपने भौजतक शरीर के साथ उतर आए तो 
अजनिाय्ण होगा जक िह अपने सथान को खाली छोड़ आए और अपनी सफ़ से 
बाहर जनकल िाए और अपने तसबीह या रुकू या सजदा के सथान से दूर हो िाए 
जिस पर अल्ाह ने उसे जनयुति जकया है और ्मुसाजफरों के स्मान धरती पर 
उतरे। िबजक ह्म क़ुरआन ्में इस जशक्षा का कोई अंश तक नहीं देखते बल्क 
अल्ाह ने फ़ररशतों के उतरने को अपने अलसतति के उतरने के स्मान और उनके 
आग्मन को सियं के आग्मन के स्मान क़रार जदया है। कया तू अल्ाह तआला 
के इस कथन की ओर नहीं देखता - 

 (अल फज्र- 89/23) ا  ا صَفًّ مَلَکُ صَفًّ
ۡ
وَّ جَآءَ رَبکَُّ وَ ال

(अथा्णत- और तेरा रब आएगा और कतार बांधे हुए फ़ररशते भी) और अल्ाह 
के कथन-

وَ  ٰٓئِکَۃُ  مَل
ۡ
ال وَ  غَمَامِ 

ۡ
ال نَ  مِّ ظُلَلٍ  فِۡ   ُ الّلٰ تِیَہُُ 

ۡ
یاَّ انَۡ   

ۤ
اِلَّ وۡنَ 

ُ
ینَۡظُر  

ۡ
ہَل  

(बक़रः - 2/211)    ُمُُوۡر
ۡ

ِ ترُۡجَعُ ال
 ؕ وَ اِلَ الّلٰ

ُ
مَۡر

ۡ
 ال

َ
قضُِی

(अथा्णत- कया िे केिल यह प्रतीक्षा कर रहे हैं जक अल्ाह बादलों की छाया ्में 
उनके पास आए और फ़ररशते भी और ्मा्मला जनपटा जदया िाए। और अल्ाह 
ही की ओर त्मा्म ्मा्मले लौटाए िाते हैं।) की ओर नहीं देखता? और यहां एक 
और जबंदु भी है और िह यह जक अल्ाह िब अपने फ़ररशतों के साथ धरती की 
ओर उतरता है तो आिशयक है जक सब के सब फ़ररशते भी उतरें कयोंजक फ़ररशते 
अल्ाह की फौि हैं। इसजलए उजचत नहीं जक उन्में से कोई अश्ण के रब (ख़ुदा) 
के धरती पर उतरते स्मय पीछे रह िाए। और िब यह जसधि हो गया तो इससे 
यह भी अजनिाय्ण हुआ जक अश्ण से लेकर दुजनया के जनकटत्म आस्मान तक हर 
आस्मान अल्ाह तआला के धरती पर उतरते स्मय खाली हो िाए, न उस्में 
रबबे रही्म और अश्ण का रब हो और न फ़ररशतों ्में से कोई फ़ररशता। और िैसा 
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जक जिचार-जि्मश्ण करने िालों पर यह बात छुपी नहीं जक (िब) अजनिाय्ण खलणडत 
हो िाए तो उससे संबंजधत भी िैसे ही (खलणडत) होगा।
 जफर अगर ह्म यह अनु्मान कर लें जक उदाहरण सिरूप धरती ्में एक 
लाख नबी हैं जिन्में से कुछ पूरब ्में हैं और कुछ पलश्च्म ्में हैं, कुछ दजक्षण 
की जदशाओं ्में और कुछ उत्तर के अतयंत दूर के के्षत्रों ्में हैं और अल्ाह 
तआला जिब्राईल को यह आदेश दे जक उन सब की ओर एक ही स्मय ्में 
िह्यी करे और उन्में से कोई एक भी िह्यी पाने ्में आगे पीछे न हो या अगर 
ह्म यह अनु्मान कर लें जक अल्ाह ने ्मौत के फ़ररशते को यह आदेश जदया 
जक िह एक लाख लोगों को जिन्में से कुछ पूरब ्में रहते हैं और कुछ पलश्च्म 
्में, पलक झपकने की अिजध ्में ्मार दे और इस्में आगे-पीछे न हो। (तो ऐसी 
अिसथा ्में) तु्हारा कया जिचार है जक जिब्राईल या ्मौत का फ़ररशता उससे 
अस्मथ्ण रहेंगे या िे पूरब ्में होते हुए पलश्च्म िाले आदेश को पूरा करने पर 
स्मथ्ण होंगे? अतः यजद िे इस बात पर स्मथ्ण हैं तो जफर उसी प्रकार िे इस 
बात पर भी स्मथ्ण हैं जक िे आस्मान से न उतरें परनतु उतरने िालों के स्मान 
िैसा चाहें का्म कर जदखाएं।
 एक अनय उदाहरण के द्ारा ह्म तु्मसे उत्तर की ्मांग करते हैं और िह 
यह जक जकसी ्महा्मारी के जदनों ्में ्मौत का फ़ररशता पूिवी देशों के जकसी बड़े 
शहर ्में इस उद्ेशय से उतरा जक िह शहर के रहने िालों की रूह को क़बज़ 
करे जफर उसे उस शहर ्में दो ्महीने तक रहने की जिशेष आिशयकता पड़ गई 
कयोंजक उस्में ्मौत की घटनाएं अजधक और जनरंतर घट रही थीं और िह अभी 
एक रूह के क़बज़ करने से फाररग नहीं होता था जक दूसरी रूह के क़बज़ करने 
का स्मय आ िाता। यों इस जनरनतर चलते जसलजसले ने उस शहर ्में उसे रोक 
जलया और िह िहां से उस स्मय तक नहीं िा सकता था िब तक िह िहां 
के रहने िालों को न ्मार ले। अतः िह उस शहर ्में ठहरा रहा यहां तक जक 
उसका ठहरना लंबा हो गया और दो ्महीनों का स्मय लग गया। तो उस क़ौ्म 
का कया हाल होगा जिनकी ्मौत का स्मय उन जदनों ्में पलश्च्मी देशों ्में हो गया 
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हो और ्मौत के फ़ररशते ने उनके जनधा्णररत स्मय पर उन तक पहुंचने का सा्मरय्ण 
न पाया हो। कया रूहों के क़बज़ करने िाले फ़ररशते के उन तक पहुंचे जबना िे 
्मर िाएंगे या उनकी ्मौतों का स्मय खाली िाएगा? अगर तु्म सच्े हो तो खुल 
कर बताओ। यह नहीं कहा िा सकता जक ्मौत का फ़ररशता पूरब ्में ठहरने के 
बाििूद पलश्च्म ्में रहने िाले लोगों की रूहों को क़बज़ करने पर स्मथ्ण है कयोंजक 
ह्म कहते हैं जक यजद िह ऐसे काय्ण पर स्मथ्ण है तो िह आस्मान से उतरने पर 
कयों जििश हुआ? हालांजक िह धरती ्में जफरने का ्मोहताि नहीं।
 और िब तु्म ने सिीकार कर जलया और ्मान जलया जक फ़ररशतों ्में से 
कोई फ़ररशता जकसी देश ्में होते हुए स्मसत पृरिी पर प्रभाि डाल सकता है। 
और कोई पररलसथजत उसको जकसी दूसरे का्म से रोक नहीं सकती और िह 
पलश्च्म ्में होते हुए जकसी भी पूरब ्में रहने िाले को पूरब ्में ्मृतयु दे सकता 
है तो इस्में कया हि्ण होगा जक तू कहे जक फ़ररशते आस्मान ्में होते हुए भी 
अल्ाह तआला के आदेश से धरती ्में काय्ण करते हैं, और उनके उतरने की 
कौन सी ऐसी अतयंत आिशयकता पड़ गई है िबजक िे धरती पर जकसी (एक) 
सथान पर होते हुए जकसी (दूसरे) सथान के रहने िालों पर अपना प्रभाि डालने 
्में स्मथ्ण हैं।

अगर तू ह्मसे जकसी ऐसे उदाहरण की ्मांग करता है जक जिससे तुझ पर 
ह्मारा ध्म्ण सपष्ट हो िाए तो भली-भांजत िान ले जक यह बात उदाहरणों के िण्णन 
करने से बहुत ऊपर हैं। िासति ्में तो नहीं बल्क लगभग यह कहा िा सकता 
है जक फ़ररशतों के धरती पर उतरने का उदाहरण आस्मानी जसतारों के स्मान है 
जिनकी शक्लें स्मुद्ों, दररयायों, तालाबों और दप्णणों ्में नज़र आती हैं िो उनके 
स््मुख होते हैं। और सच्ाई यह है जक उतरने का ्मा्मला बुजधि की सी्मा तथा 
उदाहरणों के िण्णन से ऊपर है। और यह तो उस सा्मरय्णिान ख़ुदा की ओर से 
एक नई पैदाइश है िो हर सृलष्ट को खूब िानने िाला है। और जिसकी जहक्मतों 
की हक़ीक़त और उसके गुप्त रहसयों तक आंखें नहीं पहुंच सकतीं। अतः फ़ररशतों 
के उतरने को ्मनुषयों के उतरने से स्मानता देना ्मूख्णता और गु्मराही है और 
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उससे इनकार नालसतकता और अध्म्ण है, और ऐसे अथ्ण सिीकार करना िो उन 
फ़ररशतों की शान के योगय हों िो अल्ाह के अंगों के स्मान हैं पूण्ण पहचान 
और सीधा रासता है। अल्ाह ह्में और अपने नेक बंदों को यह सही पहचान 
और सीधा रासता प्रदान करे।

 और यह उतरने के अथयों की अतयंत सुंदर ता'बीर (भाििाथ्ण) है िो 
अजधकतर लोगों पर संजदगध हो गई है। अतः धनयिादी होकर तू इस अथ्ण को 
्मुझ से प्राप्त कर ले कयोंजक यह उन ज्ानों ्में से है िो अल्ाह ने ्मेरे जदल 
्में डाले हैं और जिन पर ्मुझे हाजद्णक संतुलष्ट प्रदान की गई है और यह िही 
संतुलष्ट है िो ्मुहद्सीन की ज़बानों पर िारी होती है, िब लोग अपनी भ्रांजतयों 
के जनिारण के ्मोहताि होते हैं। अतः जिचार कर और इससे जि्मुख न हो 
यजद तू जिश्ास के ्मागयों का इचछुक है। अल्ाह ने उनके सूक््म और कजठन 
जिषयों को हल करने के जलए ्मुझे ्माग्णदश्णक बनाया है यद्यजप ्मेरा सिभाि 
्माग्णदश्णन से संकोच अनुभि करता है और उसे नापसंद करता है। परनतु उसने 
अपनी ओर से कृपा करते हुए ऐसा जकया ताजक िह उस वयलति पर उपकार 
करे जिस को झुठलाया गया और जिस पर लानत की गई और जिसे काजफ़र 
कहा गया और ताजक अपनी सृलष्ट पर उपकार करे और शत्रुओं को यह जदखाए 
जक िे झूठे और बोधभ्र्म ्में ग्रसत हैं और ताजक िह ज़्माने िालों को िह ज्ान 
प्रदान करे जिनके प्रकटन की उनके सिभाि ्मांग करते हैं और अल्ाह िो 
चाहता है करता है, लोगों को यह अजधकार नहीं जक िह उसके काय्ण के बारे 
्में उससे प्रशन करें िबजक िे सियं (उसके स्मक्ष) उत्तरदाई हैं। 

और क़स्म है ्मुझे उस हसती की जिसके हाथ ्में ्मेरी िान है जक उसने 
्मुझे देखा और ्मुझे सिीकार जकया और ्मुझ पर उपकार जकया और ्मेरा पालन 
पोषण जकया और ्मुझे अपनी ओर से सद्ुजधि और सही स्मझ प्रदान की। और 
जकतने ही नूर हैं िो उसने ्मेरे जदल ्में डाले जिनके कारण ्मैंने पजित्र क़ुरआन 
से िह कुछ सीख जलया िो ्मेरे अजतररति दूसरे लोग नहीं िानते और ्मैंने उनसे 
िह कुछ पाया िो ्मेरे जिरोधी नहीं पाते और ्मैं उसके स्मझने ्में उस ्मत्णबा 
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(श्ेणी) पर पहुंच गया जिससे अजधकतर लोगों की बुजधि अस्मथ्ण है। और यह 
पूण्णतः उसका उपकार है और िह सबसे बेहतर उपकार करने िाला है।

 और उनके ऐतराज़ों ्में से एक यह है जक िब उनहोंने ्मेरी पुसतक 
"तौज़ीह-ए-्मरा्म" पढ़ी और उनहोंने उस ्में यह जलखा हुआ पाया जक सूय्ण, चंद््मा 
और जसतारों के ऐसे प्रभाि हैं जिनके द्ारा अल्ाह हर उस चीज़ का भरण पोषण 
करता है िो धरती ्में पाई िाती है, तो उनहोंने ्मुझ पर ऐतराज़ जकया और कहा 
जक यह आसथा झूठी और ग़लत है और हदीसों ्में िो आया है उसके जिपरीत 
है। हाय अफसोस उन पर! उनहोंने न तो हदीसों के अथ्ण स्मझे और न ही ्मेरे 
कथन के अथ्ण स्मझे और ि्दबाज़ी तथा कुधारणा करते हुए उठ खड़े हुए और 
नेक लोगों के स्मान उनहोंने ्मेरे शबदों के अथ्ण ्मुझसे नहीं पूछे बल्क िह क्ोध 
से भर गए और उनहोंने ्मुझे झुठलाया, ्मुझे काजफ़र कहा और गाजलयां दीं। और 
जिचार जि्मश्ण न जकया और अपनी दुष्टता तथा ्मूख्णता जदखाई और उनहोंने अपने 
ही पददे खोले और िह अपनी अज्ानता को पहचान न सके।
 अतः हे गहरी नज़र रखने िालो तथा दूरदजश्णयो! िान लो जक ह्मने पुसतक 
्में कोई ऐसी चीज़ नहीं जलखी िो क़ुरआन या हदीस के प्र्माणों के जिपरीत हो 
और न ह्मने कभी भी ऐसी बात कही। अल्ाह ने ह्में ऐसी बातों से अपनी 
शरण ्में रखा हुआ है परनतु िे हैं जक स्मझने से पहले ही ऐतराज़ करते हैं और 
पूि्ण इसके जक िे जहदायत पाने िाले हों, िे ह्में गु्मराह स्मझते हैं। अल्ाह 
िानता है और ह्म जिन्नों तथा इंसानों को गिाह के तौर पर प्रसतुत करते हैं जक 
ह्म यह आसथा नहीं रखते जक सूय्ण और चंद््मा और जसतारों ्में से कोई एक 
भी अपने क्म्ण ्में सथाई रूप से सितंत्र और वयलतिगत तौर पर प्रभािकारी है या 
उसे प्रभािों को पहुंचाने ्में कोई अजधकार है या नूरों के पहुंचाने और िषा्णओं के 
बरसाने और शरीरों तथा फलों की उन्नजत ्में उनहें अपनी इचछा से कोई सा्मरय्ण 
है। और न ही ह्मारी यह आसथा है जक उन नूरानी जसतारों ्में से कोई प्रशंसा, 
धनयिाद और उपासनाओं का अपने लाभ पहुंचाने के कारण अजधकारी है या 
उसका धरती िालों पर तजनक भर भी एहसान है। या िह लोगों की दुआओं को 
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सुनता है और प्रशंसा करने िालों से प्रसन्न होता है और जिसने इन बातों ्में से 
कोई बात ह्मारी ओर संबधि की तो उसने ह्म पर अतयाचार जकया और अल्ाह 
िानता है जक िह झूठ गढ़ने िाला, ्महा झूठा और जनल्णज्ज और धोखेबाज़ों के 
रासतों पर चलने िाला है।

बल्क ह्म ई्मान लाते हैं और आसथा रखते हैं जक अल्ाह अकेला 
है, जनसपृह है, उसके अलसतति तथा उसकी स्मसत जिशेषताओं ्में उसका कोई 
भागीदार नहीं, न आस्मानों ्में और न धरती ्में और जिसने आस्मान या धरती 
की जकसी चीज़ को अल्ाह का भागीदार ठहराया तो िह ह्मारे जनकट काजफ़र, 
्मुत्णद और इसला्म ध्म्ण से दूर तथा ्मुजश्कों ्में सल््मजलत है।

और उसके साथ-साथ ह्म यह आसथा रखते हैं जक िसतुओं के गुण 
एक िासतजिकता है और उन्में उस अली्म ि हकी्म (सि्णज्ानी तथा सिा्णजधक 
जििेकिान) ख़ुदा की आज्ा से जिसने कोई चीज़ लाभरजहत पैदा नहीं की, प्रभाि 
हैं और ह्म हर चीज़ ्में कोई जिशेषता और प्रभाि पाते हैं िो अल्ाह ने उस्में 
रखा हुआ है यहां तक जक ्मचछर, ्मकखी, िुओं, कीड़ों और उनसे भी जन्नतर 
चीज़ों ्में। अतः ह्म कैसे जिश्ास करें जक सूय्ण, चनद््मा तथा जसतारों की रचना  
उन चीज़ों से भी जन्नतर है और उन की प्रकृजत ्में कोई जिशेषता और लोगों 
का लाभ नहीं और यह सब पूण्णतः धोखा हैं और उनहें अल्ाह ने लाभरजहत 
और रद्ी चीज़ों के स्मान पैदा जकया है और अल्ाह ने उन्में अपने बंदों के 
जलए कोई बड़ा लाभ नहीं रखा जसिाए उस थोड़े से लाभ के जिसकी सथानापन्न 
बहुत सी चीज़ें हो सकती हैं। िैसा जक तू जसतारों की रचना के बारे ्में स्मझता 
है और कहता है जक िे याजत्रयों का ्माग्णदश्णन करने िाली जनशाजनयां हैं। और 
तू िानता है जक लोगों ने अपनी थल तथा स्मुद्ी यात्राओं के जलए अनय उपाय 
भी बनाए और अपनाए हैं जिनहोंने उनहें जसतारों से जनलषप्रह कर जदया है बल्क 
उनहें उन जनशाजनयों की तजनक भी आिशकता नहीं रही। जफर िब तू नयाय से 
का्म ले तो तुझ पर अजनिाय्ण होगा जक तू यह कहे जक लोग जसिाए कुछ जसतारों 
के शेष स्मसत जसतारों के ्मोहताि नहीं जक िे उनहें अपनी यात्राओं के दौरान 
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जनशान ठहराएं। और िे जसतारे जिनकी आकाश ्में इतनी अजधक संखया है जक 
जिनहें तु्म जगन नहीं सकते, उनकी याजत्रयों को कया आिशयकता है? और यजद 
तु्म अपने दािे को जिसतार से िण्णन कर सकते हो तो िण्णन करो ताजक बदला 
पाओ। और यजद तु्मने िण्णन न जकया और तु्म कदाजप िण्णन न कर सकोगे तो 
उस अल्ाह से डरो िो झूठों को पसंद नहीं करता। जफर तू कैसे स्मझता है जक 
अल्ाह ने जसतारों को वयथ्ण पैदा जकया है और उन्में जिजचत्र प्रभाि नहीं रखे 
हालांजक ह्म उसकी जन्नत्म सृलष्ट ्में भी जिशेषताएं और प्रभािों का दश्णन करते 
हैं, जफर ह्म कैसे यह आसथा रख सकते हैं जक जिस अल्ाह ने इन ग्रहों को 
ज़ाजहरी प्रकाश प्रदान जकए और उनहें प्रकाश्मान, च्मकदार और लुभािनी सूरतों 
से सुशोजभत जकया है उसने उनके अंदर रखे हुए अनय प्रकाश अथा्णत प्रभािों की 
ओर धयान न जदया हो िो लोगों को लाभ दें। उसने सूय्ण, चंद््मा और जसतारों 
को लोगों के जलए जनधा्णररत जकया और इस ओर संकेत जकया जक उन्में से हर 
एक को सि्णिन जहताय पैदा जकया गया है और यह जक उन ग्रहों का अलसतति 
उसके ्महान उपकारों ्में से है और यह भी जक उसने कुछ चीज़ों के प्रभािों 
को अपनी सुदृढ़ पुसतक (क़ुरआन) ्में िण्णन नहीं जकया और अनुभिी लोगों के 
जनकट यह बात प्र्माजणत है, जफर कया कारण है जक ह्म उन चीज़ों के प्रभािों 
का इक़रार न करें जिनका अल्ाह ने पजित्र क़ुरआन ्में िण्णन जकया है बल्क 
उनहें अजधकतर ने्मतों पर प्राथज्मकता दी है और अपने बंदों को प्रेरणा जदलाई 
है जक िे आस्मान और धरती की संरचना तथा उनके जनशानों पर जिचार करें। 
और उसने फ़र्माया-

یٰتٍ  لَٰ ہَارِ  النَّ وَ  الیَّۡلِ  اخۡتِلَفِ  وَ  رَۡضِ 
ۡ

ال وَ  مٰوٰتِ  السَّ قِ 
ۡ
خَل فِۡ  اِنَّ   

(आले इ्मरान - 3/191) بَابِ   
ۡ
لَ

ۡ
وُلِ ال لِّ

(अथा्णत- जनससनदेह धरती तथा आस्मानों की संरचना ्में और रात-जदन के अदलने-
बदलने ्में बुजधि्मानों के जलए बहुत से लक्षण हैं।) 
और सच्ाई यह है जक सूय्ण, चंद््मा और जसतारों के प्रभाि ऐसी चीज़ें हैं जिनहें 
लोग  हर स्मय और हर पल देखते हैं और उनसे इनकार करने की कोई गुंिाइश 
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नहीं। उदाहरण सिरूप ऋतुओं तथा उनकी अिसथाओं का पररित्णन और हर ऋतु 
का जिशेष रोगों, जिशेष पेड़-पौधे और प्रजसधि कीड़े-्मकोड़ों के साथ जिजशष्ट होना 
ऐसी चीज़ है जिसे तू िानता है इसजलए उसके जििरण की आिशयकता नहीं। और 
तू िानता है जक िब सूय्ण उदय हो और प्रकाश फैले तो जनससनदेह उस स्मय 
पेड़-पौधों, पतथरों तथा िीि-िंतुओं ्में जिशेष प्रभाि होता है और जफर िब जदन 
ढलने और (सूय्ण) असत होने के जनकट हो तो उस स्मय दूसरे प्रकार के प्रभाि 
होते हैं। सारांश यह जक सूय्ण से दूरी और उससे जनकटता का िृक्षों, फलों, पतथरों 
और ्मानििाजत के सिभािों ्में जिशेष प्रभाि और ्मज़बूत असर होता है और 
उसके जसिा कोई चारा नहीं जक ह्म उनका इक़रार करें अनयथा ह्म इन अनुभूत 
होने िाले सपष्ट ज्ान से कहां भाग सकते हैं िो हर क़ौ्म के जनकट प्र्माजणत हैं। 
और चंद््मा की जकतनी ही जिशेषताएं हैं जिनहें जकसान और कृजष वयिसाय के 
लोग िानते हैं। हाय अफसोस उन लोगों पर िो दािा तो यह करते हैं जक ह्म 
जिद्ान हैं परनतु जफर िे अध्म अज्ाजनयों के स्मान बातें करते हैं।
 और ज्ानी लोग इस बात पर सह्मत हैं जक लोगों का सबसे अजधक 
्मधय्म िग्ण भू्मधय रेखा ्में रहने िाले लोग हैं और कोई जिशेष प्रभाि ही उनके 
पूण्ण सिासरय और उनकी स्मझ और जििेक की श्ेष्ठता का कारण है और 
जनससनदेह यह बात संिेदी, सपष्ट और जदखाई देने िाले ज्ानों ्में से है और इस 
(िासतजिकता) से केिल िही वयलति इनकार कर सकता है जिसे दलीलों और 
तकयों का दीपक नसीब नहीं हुआ और िह ्माग्ण से हट गया है, अतः इनकार 
करने िालों पर तबाही हो। और ह्मारे ध्म्ण ्में यह बात सिीकृत है जक कुछ स्मय 
बाबरकत (शुभ) होते हैं जिन्में दुआएं सिीकार होती हैं और प्राथ्णनाएं सुनी िाती 
हैं िैसे "लैलतुल क़द्" की रात और रात का अंजत्म तीसरा पहर। और तहक़ीक़ 
करने िालों ने कहा है जक इन स्मयों ्में जिन्में न्माज़़ का प्रबंध जनधा्णररत है 
छुपी हुई बरकते रखी हैं। अतः इसीजलए अल्ाह ने उन (स्मयों) को उपासनाओं 
के जलए जिजशष्ट जकया है। अतः जिस वयलति ने इन (स्मयों) से लाभ उठाया 
और हर न्माज़ को पूरे धयान के साथ उसके स्मय पर पढ़ा तो जनससनदेह उसे 
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उसकी बरकतें प्रदान की िाएंगी और िह उन्में से जहससा पाएगा और िांजछत 
सौभागय प्राप्त करेगा और िह बुरे साथी से ्मुलति पाएगा। अतः इस ्मत्णबे पर 
जिचार कर िैसा जक जिचार करना चाजहए। कयोंजक यह बड़ा ्महान ्मत्णबा है और 
जिसने जकसी चीज़ की खोि ्में प्रयतन तथा पररश््म जकया तो ख़ुदा की कृपा, 
सा्मरय्ण और प्रशंसा उसको प्राप्त होगी और अल्ाह उसे प्रतयेक दुभा्णगय से बचा 
लेगा और उसे सा्मरय्ण पाने िालों ्में से बना देगा। 
 और िब तुझे यह जििेक प्राप्त हो गया तो यजद तू सच्ा जदल भी रखता 
है तो तू इस िासतजिकता से अिगत हो िाएगा और इस जिषय ्में तेरे बहुत से 
सनदेह स्माप्त हो िाएंगे और सनदेहों का पदा्ण फट िाएगा और सच्ाई के लक्षण 
प्रकट हो िाएंगे और अंधेरे छठ िाएंगे और तू जिश्ास के प्रकाश की ओर 
्माग्णदश्णन पाएगा और यजद तेरे जलए इतना पया्णप्त न हो और तू अपने हृदय ्में 
अजधक वयाखया और िालग्मता की इचछा पाए तो जफर यह िान ले जक क़ुरआन 
ने उसकी बहुत से सथानों पर वयाखया कर दी है। और िैसा जक ख़ुदा तआला 
ने फ़र्माया- 

۔  َ
ۡ

طَآئِعِی اتَیَۡنَا   
ۤ
قاَلتََا  ؕ کَرۡہًا  اوَۡ  طَوۡعًا  ائتِۡیَا  رَۡضِ 

ۡ
للِ وَ  لہََا  فقََالَ   

ہَا   
َ

ِ وَ اوَۡحٰ فِۡ کُلِّ سَمَآءٍ امَۡر
ۡ

فقََضٰہُنَّ سَبۡعَ سَمٰوَاتٍ فِۡ یوَۡمَی
(हा्मी्म सिदा -41/12,13)  
(अथा्णत- उसने उससे और धरती से कहा जक तु्म दोनों प्रसन्नता पूि्णक या जििश 
होकर चले आओ। उन दोनों ने कहा ह्म प्रसन्नता पूि्णक उपलसथत हैं। अतः उसने 
उनको दो युगों ्में सात आस्मानों की अिसथा ्में जिभाजित कर जदया और हर 
आस्मान के जनय्म उस्में िह्यी जकए।) और फ़र्माया-

(अत्तलाक़- 65/13)  بیَۡنَہُنَّ    
ُ
مَۡر

ۡ
لُ ال یتََنَزَّ  

(अथा्णत - उसका आदेश उनके बीच अजधकता से उतरता है।) जफर फ़र्माया -
(अससिदह- 32/6)  ِرَۡض

ۡ
مَآءِ اِلَ ال  مِنَ السَّ

َ
مَۡر

ۡ
 ال

ُ
یدَُبِّر  

(अथा्णत- िह जनण्णय को युलति के साथ आस्मान से धरती की ओर उतारता है।)
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ये स्मसत आयतें इस बात पर दलालत करती हैं जक हकी्म और अली्म और 
रही्म और करी्म और अनुकंपा करने िाले ख़ुदा ने आकाशों तथा धरती को सत्री 
एिं पुरुषों के रूप ्में बनाया है और उसकी युलति ने यह चाहा जक िह इन दोनों 
को प्रभाि डालने िाले तथा प्रभाि सिीकार करने िाले के रूप ्में इकट्ा करे 
और उन दोनों ्में से कुछ को कुछ पर प्रभािकारी करे और यह अथ्ण अल्ाह 
के इस कथन- رَۡضِ ائتِۡیَا

ۡ
لہََا وَ للِ  उसने उस अथा्णत आकाश से और) فقََالَ 

धरती से कहा जक तु्म दोनों चले आओ।) के हैं। अतः तू इस आयत पर खूब 
जिचार कर और अल्ाह के अलसतति के बारे ्में अजतशयोलति से का्म न ले 
और ्मृतयु से पहले पुणय क्माने और दोषों के प्रायलश्चत के जलए उठ खड़ा 
हो और लापरिाहों ्में से न हो। और जफर इस बात पर भी जिचार कर जक 
अल्ाह तआला ने एक दूसरे सथान पर फ़र्माया है- نَا عَلَیۡکُمۡ لبَِاسًا

ۡ
 قدَۡ انَزَۡل

(अथा्णत - जनससनदेह  ह्म ने तु्हारे जलए िसत्र उतारे हैं। अल आराफ़- 7/27) 
और फ़र्माया َۡحَدِید

ۡ
نَا ال

ۡ
 (अथा्णत- ह्मने लोहा उतारा। अल हदीद- 57/26) انَزَۡل

और फ़र्माया-ِنَعَۡام
ۡ

نَ ال مِّ لکَُمۡ  انَزَۡلَ   अथा्णत- और उसने तु्हारे जलए पशु) وَ 
उतारे। ज़ु्मर- 39/7) और सपष्ट है जक यह चीज़ें आस्मान से नहीं उतरतीं 
इसजलए अल्ाह का इन चीज़ों को आस्मान की ओर संबधि करना केिल उसी 
ओर संकेत करता है जक इन चीज़ों की पैदाइश, उनके िन्म लेने  तथा सृिन 
के कारणों ्में से प्रथ्म कारण जिसे अल्ाह ने ्मुक़द्र जकया िह आकाश, सूय्ण, 
चंद््मा और जसतारों के प्रभाि हैं और अल्ाह तआला ने इन आयतों ्में संकेत 
जकया है जक धरती एक सत्री के स्मान और आस्मान उसके पजत के स्मान है 
और इन दोनों ्में से जकसी एक का काय्ण दूसरे से ज्मलकर ही पूरा हो सकता है। 
अतः उसने अपनी जहक्मत से उन दोनों का िोड़ा बनाया और अल्ाह अली्म 
और हकी्म है। अतः तू इन आयतों पर गहरी नज़र से जिचार कर और बार-बार 
उन पर नज़र डाल और िान ले जक यह सथान उस वयलति के जलए सबसे बड़ा 
सथान है जिसने उसकी तहक़ीक़ की और उसे स्मझा और उसे गहरी जनगाह से 
देखा। इन आयतों का स्मथ्णन अल्ाह तआला का यह कथन करता है -
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(अल िाजक़आ- 56/76)  ِاقُسِۡمُ بِمَوٰقِعِ النُّجُوۡم 
ۤ
فلََ

(अथा्णत- अतः ्मैं अिशय जसतारों के झुर्मुटों को गिाह के तौर पर प्रसतुत करता 
हुँ) और तू िानता है जक इस कथन ्में इस ओर संकेत है जक जसतारों तथा उनके 
टूटने के स्मयों का नबूित के ज़्माने और िह्यी के उतरने के साथ एक जिशेष 
संबंध है। इसीजलए कहा गया है जक कुछ जसतारे नजबयों ्में से जकसी नबी के 
प्रादुभा्णि के स्मय ही प्रकट होते हैं। अतः बधाई हो उस वयलति को िो अल्ाह 
के संकेतों को स्मझता है और जफर संयज्मयों के स्मान उनहें सिीकार करता है 
और उस वयलति की तरह आक््मण नहीं करता िो बेलगा्म, ्मां बाप से आज़ाद, 
अिज्ाकारी और अहंकाररयों ्में से हो।

 यजद तूने ह्मारे इस िण्णन से पहले कोई इस िैसा सपष्ट िण्णन न सुना हो 
तो उस पर आश्चय्ण न कर कयोंजक हर ्मैदान के अपने शहसिार होते हैं और हर 
स्मय का अपना ितिवय का जिषय होता है। और अल्ाह गंभीर अधयात्मज्ान 
का प्रकटन तथा उनका सजिसतार िण्णन केिल उनकी आिशयकता के स्मय ही 
करता है और जकतनी ही सूक््म बातें और जबंदु हैं िो लोगों से छुपे रहते हैं जफर 
दूसरे ज़्माने ्में उनके प्रकटन का स्मय आता है। तब अल्ाह उस स्मय जकसी 
्मुिलद्द (ध्म्ण सुधारक) को अितररत करता है और िह 'स्मय का ्मुहद्स' उन 
जबंदुओं को िण्णन करता है और स्मय की ्मांग के अनुकूल उन संजक्षप्त बातों का 
जििरण जिसतारपूि्णक प्रसतुत करता है और उसकी ज़बान से ख़ुदा की जकताब के 
अधयालत्मक ज्ान िारी जकए िाते हैं जिनके जिसतारपूि्णक िण्णन करने का स्मय 
आ िाता है और िह उनहें लोगों के जलए अंतदृ्णलष्ट के कारण पूरी दृढ़ता से िण्णन 
करता है। जफर दुजनया को तयाग कर ख़ुदा की ओर आकजष्णत होने िाला वयलति 
उसे सिीकार कर लेता है और ्मूख्ण अपनी ्मंदबुजधि तथा दुभा्णगय के प्रभुति के 
कारण उससे अपना ्मुंह फेर लेता है। अतः अल्ाह का संय्म धारण कर और 
सदात्माओं ्में से हो िा।

 और िान ले जक अजधकतर प्रजसधि जिद्ान उपरोति आयतों की वयाखया 
्में उसी ्मत के स्मथ्णक रहे हैं िो ्मत ह्मने प्रकट जकया है और िे आसथा 
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रखते थे जक सूय्ण, चंद््मा और जसतारों ्में प्रभाि हैं जिनहें अल्ाह ने अपने बनदों 
के जहतों के जलए पैदा जकया है िैसा जक इ्मा्म राज़ी ने अपनी 'तफ़सीर कबीर' 
्में यह जलखा है जक सूय्ण जदन का रािा और चंद््मा राजत्र का रािा है और यजद 
सूय्ण न होता तो चार ऋतुएं प्राप्त न होतीं। और यजद यह ऋतुएं न होतीं तो संसार 
की वयिसथा पूण्णतः बाजधत हो िाती। और ह्मने सूय्ण तथा चंद््मा के लाभ इस 
पुसतक के आरंभ ्में पूण्ण अनुसंधान के साथ िण्णन कर जदए हैं।"
 इ्मा्म राज़ी का कथन पूण्ण हुआ। अतः तू इस बारे ्में जिचार कर और 
सोए हुए लोगों के स्मान पास से न गुज़र।
 "हुज्जतुल्ाह अलबाजलगा" के लेखक (हज़रत शाह िलीउल्ाह ्मुहद्स 
देहलिी) फ़र्माते हैं जक- "िहां तक तकनीकी ज्ान तथा जयोजतष जिज्ान का 
संबंध है तो यह दूर नहीं जक इन दोनों की कोई िासतजिकता हो, कयोंजक शरीयत 
ने केिल इन्में वयसत होने से ्मना जकया है पूण्णतः इनकी िासतजिकता को नहीं 
नकारा। पूि्ण जिद्ान से यही बात जनरंतर चली आती है जक इन ज्ानों ्में पूण्णता 
वयसत हो िाने को तयागा िाए और उन ्में वयसत लोगों की जननदा की गई है और 
उन प्रभािों को सिीकार न करना जसधि है, न यह जक उनकी िासतजिकता का 
पूण्णतः इनकार। कयोंजक उन्में से कुछ प्रभाि ऐसे हैं िो आधारभूत िासतजिकताओं 
्में से हैं, िैसे सूय्ण और चंद््मा की हालतों के पररित्णन से ऋतुओं का बदलना 
आजद और उन्में से कुछ बातें ऐसी हैं जिन पर जििेक, अनुभि और अिलोकन 
दलालत करते हैं। िैसा जक ये ज्ान सौंठ की ग्मवी और काफूर की ठंडक पर 
दलालत करते हैं और यह दूर नहीं जक उनका प्रभाि दो प्रकार से हो। एक 
प्रकार सिभािों के स्मान हो। अतः जिस प्रकार जक हर चीज़ के प्रभाि होते हैं 
िो उस चीज़ के साथ जिजशष्ट होते हैं, िैसे ग्म्ण और ठंडा होना, सूखा और 
गीला होना आजद। उन्में से (सिदोजचत को) बी्माररयों के इलाि के जलए प्रयोग 
जकया िाता है इसी प्रकार आकाशों तथा जसतारों के प्रभाि और जिशेषताएं हैं 
िैसे सूय्ण की ग्मवी तथा चनद््मा की ठंडक। अतः िब िह जसतारा अपने सथान 
पर आ िाता है तो उसकी शलति (का प्रभाि) धरती पर प्रकट हो िाता है। कया 
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तू नहीं िानता जक औरतों की आदतों तथा सिभािों ्में पाई िाने िाली सखती 
एक ऐसी चीज़ से जिजशष्ट है िो उन जसतारों के प्रभािों से संबंध रखती है चाहे 
उस की िानकारी गुप्त ही हो। और ्मद्ण से बहादुरी, रोब, दबदबा और उनसे 
ज्मलती-िुलती (जिशेषताओं) का उनके सिभाि पर प्रभाि पड़ता है। इसजलए तू 
इस बात से इनकार न कर जक जिस प्रकार इन गुप्त सिभािों का प्रभाि होता है 
उसी प्रकार शुक् तथा ्मंगल के प्रभािों का धरती पर असर होता है और उन्में 
दूसरा पहलू एक ऐसी आधयालत्मक शलति के स्मान है िो जफतरत से ज्मलती 
िुलती है और यह उस क़ुविते नफ़सानी (जिशेषणात्मक शलति) के स्मान है िो 
भ्रूण ्में उसकी ्माँ और जपता की ओर से पाई िाती है। और ्मिालीद (अथा्णत 
िनसपजत, िीि-िनतु, जनिवीि िसतुओं) का आकाश और पृरिी के साथ िैसा 
ही संबंध होता है िैसा जक भ्रूण का अपने ्माता-जपता के साथ होता है। अतः 
यह शलति (पहले तो) संसार को पशु रूप और जफर ्मानिीय रूप के इना्म के 
जलए और जफर ्मानि रूप के फैज़ान के जलए तैयार करती है, और आस्मानी 
्मेल-ज्मलाप के दृलष्टकोण से इन प्रभािों का असर कई प्रकार से होता है और 
हर प्रकार के अलग गुण हैं। तो िब एक क़ौ्म ने इस ज्ान पर जिचार जकया, 
तो उनहोंने जयोजतष जिज्ान प्राप्त कर जलया जिसके द्ारा िे भजिषय ्में होने िाली 
घटनाओं से अिगत हो िाते हैं, परनतु िब जनयजत इसके जिपरीत जनधा्णररत हो 
िाती है, तो जसतारों के प्रभाि को एक अलग रूप ्में प्रकट कर देती है िो उस 
पहले रूप के काफी जनकट होता है। और अल्ाह अपनी जनयजत को पूण्ण करता 
है जबना इसके जक जसतारों के गुणों की वयिसथा ्में कोई बाधा उतपन्न हो।" यहाँ 
"हुज्जतुल्ा अल-बाजलग़ा" के लेखक रह्महुल्ा का कथन पूण्ण हुआ।

 अतः हे जप्रय! जिचार कर, अल्ाह तेरे साथ हो, जक िो वयलति जसतारों 
के प्रभािों का कायल है, िह भारत के उल्मा ्में से एक सतयजनष्ठ आजल्म है िो 
अपने स्मय का ्मुिलद्द (सुधारक) था, जिनके गुणों को इस देश ्में सब िानते 
हैं और िह बड़ों तथा छोटों की नज़र ्में इ्मा्म (्माग्णदश्णक) हैं और ्मोज्मनों ्में 
से कोई भी उनकी बुलंद शान ्में ्मतभेद नहीं करता। अतः तबाही है उन लोगों 



171 हमामतुल बुश्ा

के जलए िो एक बेश्म्ण, बेबाक वयलति की तरह अपनी ज़बानें ्मुसल्मानों को 
काजफ़र कहने के जलए ल्बी करते हैं और अपने इ्मा्मों के जनददेशों पर जिचार 
नहीं करते और िे चाहते हैं जक काजफ़रों की संखया को बढ़ाएं और ्मुसल्मानों 
की संखया को क्म करें और िे ्मुलसल्म उ््मत को एक गंभीर जफ़तने (प्रलोभन) 
्में डालना चाहते हैं जक कुछ लोग कुछ दूसरों को काजफ़र कहें और अपने ई्मानों 
को झूठन और घाट के अिशेष पानी के जलए बेच देते हैं और पीप, बहती रेंठ 
और लोगों के ्मल पर ्मलकखयों की तरह जगरते हैं। और गुलाब, सुगंजधत घास, 
कसतूरी, अ्बर और साफ पानी की नहरों को तयागते हैं। जफर यह भी िान 
ले जक जिस जिद्ान वयलति के लेख का थोड़ा सा भाग ह्मने जलखा है उसने 
"फुयूज़ुल-हर्मैन" (ना्मक पुसतक) ्में इससे भी अजधक जलखा है, इसजलए ह्म 
उसके लेख का थोड़ा सा भाग िो जसतारों तथा आस्मानों के प्रभािों से संबंजधत 
है यहाँ िण्णन करते हैं िे इबारतें जन्नजलजखत हैं:- 
 "कभी-कभी एक वयलति अपने िंश ्में उच् प्रजतभाओं से युति नहीं 
होता परनतु उसका िन्म ऐसे स्मय ्में होता है जक उस स्मय 'फलकी इजत्तसाल' 
(आकाशीय संबंध, जिलय) उसके कुलीन िंश की ्मांग करते हैं, और ्मुझे लगता 
है जक यह तब होता है िब शजन, सूय्ण और बृहसपजत के साथ एक प्रकार से जिलीन 
हो िाता है, और इस जिलय की लसथजत यह है जक शजन की हैजसयत एक दप्णण की 
हो और सूय्ण तथा बृहसपजत का प्रकाश उस्में पररलजक्षत हो रहा हो। अतः इसके 
कारण, उस स्मय, िंश और कुलीनता की श्ेष्ठता उतपन्न होती है। और अल्ाह 
सबसे अजधक िानता है। और यह इजत्तसाल (जिलय, संबंध) इस प्रकार होता है जक 
इस जिलय का प्रभाि उसको दी िाने िाली सूरत पर इस प्रकार सुरजक्षत हो िाता है 
जिस प्रकार औलाद ्में उनके ्माता-जपता के जचनह और शक्लो-सूरत आ िाते हैं 
हालांजक उस बच्े को कुलीनता जिरासत ्में नहीं ज्मलती।"

   जफर उनहोंने अपनी पुसतक "फुयूज़ुल-हर्मैन" ्में एक अनय सथान पर 
जलखा है जक:- "इस बारे ्में ्मेरे रब ने िो ्मुझे स्मझाया है िह यह है जक पहले 
आस्मान की सहायता से सफर, परसपर संबंध और िसत्र उतरते हैं और दूसरे 
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आस्मान ्में ्मज़बूत जनय्म हैं िो जलखे िाते हैं और जिनहें सीखा िाता है। और 
िह एक नसल के बाद दूसरी नसल ्में सथानांतररत होते रहते हैं और िह जदलों 
्में डाले िाते हैं और जिन से पुसतकें पूण्ण की िाती हैं। और तीसरे आस्मान से 
क़ुदरती रंग आता है िो (इंसान की) जफतरत बन िाता है और सिभाि उसकी 
ओर आकजष्णत होते हैं और उसके जलए अपने सिाजभ्मान के कारण िोश ्में 
आते हैं। अतः िह उसकी सुरक्षा और सहायता करते हैं और उसके जलए िंग 
करते हैं और उससे ऐसी ्मोहबबत करते हैं िैसे िह ्माल और संतान और 
सियं से ्मोहबबत करते हैं। और चौथे आस्मान से प्रभुति, शलति और जििय 
उतरती है जिनके कारण सब छोटे-बड़े लोग और उनके जिद्ान और अजधकारी 
उसके जलए जनयुति कर जदए िाते हैं। और पांचिें आस्मान से कष्ट और सखती 
उतरती हैं और तू देखेगा जक उसका इनकार करने िाला हर वयलति कजठनाइयों 
तथा दुखों ्में जगरफतार जकया िाता है। और उस पर लानत की िाती है और 
अज़ाब जदया िाता है ्मानो परोक्ष से कोई उसकी सहायता कर रहा है। और 
छठे आस्मान से ्महानता िाली जहदायत उतरती है जिसके कारण िह वयलति 
उनकी जहदायत का कारण बन िाता है और लोगों की उन्नजत के जलए उनका 
केंद् बन िाता है। और सातिें आस्मान से एक शाश्त प्रजतष्ठा ज्मलती है िो 
पतथर ्में उस आकृजत के स्मान होती है जक िब तक पतथर के िोड़-िोड़ 
अलग न जकए िाएं और उसके जहससे काटे न िाएं िह उस्में रहता है। अतः 
ये सात अंग हैं िो फ़ररशते ्में परसपर ज्मल िाते हैं और एक संतुजलत शरीर 
बन िाता है। जफर उन्में सबसे बड़ी प्रभािी शलति की ओर से उस शरीर ्में 
िज़्ब (ब्रह्मलीनता) की रूह फूंकी िाती है िो उसके जलए िही ्महति रखती है 
िो ्मानिीय शरीर ्में रूह का होता है। जफर िो उस ख़ुदा की याद को अपनी 
आदत बना लेता है और उस्में र्म िाता है तो ख़ुदा की रह्मत उसको ढक 
लेती है और उसके पास ऊपर, नीचे, दाएं, बाएं से और ऐसी िगह से जिसकी 
क्पना भी नहीं हो सकती, िज़्ब (ब्रह्मलीनता) आती है जफर फररशतों के सरदार 
उस बच्े का प्रजशक्षण करते हैं। और जन्न सतर के फ़ररशते उसकी सेिा करते 
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हैं। इस प्रकार उसका ्मा्मला लसथर होता िाता है और उसकी शान बढ़ती िाती 
है यहां तक जक अल्ाह का आदेश उस पर उतरता है। अतः यही ब्रह्मज्ान है, 
ध्म्ण के अंगों तथा जसधिांतों को तू इसी के अनुसार स्मझ ले। अतः हर िह वयलति 
िो दािा करे जक अल्ाह तआला ने उसे कोई और ्माग्ण या ्मत प्रदान जकया 
है और िह वयलति जिसे यह ्माग्ण प्रदान जकया गया हो िह ऐसा न हो िैसा 
ह्मने िण्णन जकया है तो ऐसा वयलति अपनी उस आसथा ्में सच्ाई को स्मझने से 
अस्मथ्ण रहा है। जफर हर वयलति ऐसा होता भी नहीं है जक उसके जलए ब्रह्मज्ान 
जदए िाने का जनण्णय जकया िाए और अल्ाह के पास जकसी चीज़ ्में आकलन 
और अनु्मान नहीं होता बल्क िह ऐसी क़ौ्म को प्रदान करता है िो सौभागयशाली 
और पजित्र हो और उस्में सातों आस्मानों और श्ेष्ठ तथा जन्न सतर के फ़ररशतों 
की सहायता सल््मजलत होती है। और िह संप्रभु सत्ता (तदल्ी-ए-आज़्म) की 
एक जिशेष रह्मत होती है। और जकतने ही ्महान अधयात्म ज्ान रखने िाले 
ज्ानी हैं या फना के ्मुका्म ्में पराकाष्ठा तक पहुंचे हुए और ्मुका्म-ए-बक़ा ्में 
उच्त्म सथान रखने िाले परनतु चूंजक (उनका सिभाि) सौभागयशाली तथा पजित्र 
न था इसजलए उनहें यह ने्मत न ज्मली। और इसी प्रकार उस (जिशेष कृपा) की 
सुरक्षा का उत्तरदाजयति हर वयलति नहीं लेता। बल्क हर काय्ण के जलए जिशेष 
वयलति होता है िो उसके जलए पैदा जकया िाता है और उसे इस का्म के करने 
का ख़ुदाई सा्मरय्ण जदया िाता है। हां परनतु उसके प्रादुभा्णि की सूरत, प्रजसधि 
िासतजिक िन्म से परे एक और िन्म है जक जिसकी बरकत आराज़14

★ और 
क्मयों ्में िारी रहती है।"
 लेखक का कथन पूण्ण हुआ, अल्ाह उस पर रह्म करे। यजद तू इन 

14★"आरलाज़"- यह अरज़ का बहुिचन है। अरज़ िह चीज़ होती है िो सियं ्में लसथत न हो 
बल्क दूसरी िसतु के कारण लसथत हो िैसे कपड़े पर रंग या कागज़ पर अक्षर। रंग या अक्षर 
कपड़े या कागज़ के कारण लसथत हैं, इसजलए अरज़ कहलाते हैं और कपड़ा और कागज़ िौहर। 
(अरज़, िोहर का जिपरीत है) (उदू्ण शबदकोश तारीखी उसूल पर। प्रकाशक - तरककी उदू्ण बोड्र 
कराची, जि्द - 13, पृष्ठ- 368)
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आसथाओं के कारण जकसी को काजफ़र ठहराता है तो सि्णप्रथ्म इस लेखक को 
काजफ़र ठहरा कयोंजक प्रजतष्ठा पूि्ण लोगों के जलए है।

 और उिके ऐतरलाज़ों मिें से एक यि िै जक िे कहते हैं जक यह वयलति 
(अथा्णत यह जिनीत) ्मसीह के ्मोजिज़ों (च्मतकारों) का अप्मान करता है और 
कहता है जक िे च्मतकार कुछ भी नहीं और अगर ्मैं चाहता तो उन िैसा बल्क 
उनसे भी बड़ा च्मतकार जदखाता परनतु ्मैं उसे पसंद नहीं करता हं और शौक 
रखने िालों के स्मान उनकी ओर धयान नहीं देता।

 इसकला उत्तर यि िै जक ्मोजिज़ा (च्मतकार) जदखाना बनदों का का्म नहीं 
बल्क अल्ाह के का्मों ्में से है और कोई वयलति यह नहीं कह सकता जक ्मैं 
अपनी शलति और इरादे से यह यह का्म करूंगा। ्मनुषय िो अपनी शलति, इरादे 
और उपाय से करता है िह ्मनुषय के क्मयों ्में से एक क्म्ण है और ह्म उसका 
ना्म च्मतकार नहीं रखते बल्क िह एक उपाय या िादू है। अतः हे ्मेरे भाई! 
अल्ाह तआला तुझे जहदायत ्में बढ़ाए। तू भली-भांजत स्मझ ले जक ्मैंने ऐसे 
नहीं कहा िैसे ि्दबािो ने स्मझा है। बल्क ्मैंने एक ्मुसल्मान ्मद्ण के रूप 
्में अपने आका ्मौला ्मुह््मद ्मुसतफा ख़ात्मुन्नजबययीन पर िो कृपा थी उसको 
दृलष्टगत रखते हुए यह बात कही है।

 ्मैंने न तो ईसा ्मसीह अलैजहससला्म का अप्मान जकया और न ही 
उनके ्मोजिज़ों (च्मतकारों) से हंसी ठट्ा जकया बल्क ्मेरी स्मसत िाता्णलाप 
का उद्ेशय यह था जक ह्में एक पूण्ण ध्म्ण और पूण्ण नबी प्रदान जकया गया है 
और जनससनदेह ह्म ही सि्णश्ेष्ठ उ््मत हैं िो लोगों के लाभाथ्ण पैदा की गई है। 
अतः जकतने ही गुण हैं िो िासतजिक रूप से नजबयों ्में पाए िाते हैं और यह 
गुण उससे श्ेष्ठ और उत्त्म शक्ल ्में प्रजतरूप के तौर पर ह्में प्राप्त हैं। और यह 
अल्ाह की कृपा है िह जिसे चाहता है प्रदान कर देता है। कया तू अल्ाह के 
रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के कथन पर जिचार नहीं करता। िब आप 
ने फ़र्माया: जक िन्नत ्में एक घर है जिस तक केिल एक ही वयलति पहुंचेगा 
और ्मैं आशा रखता हं जक िह ्मैं ही हंगा। यह बात सुनकर एक वयलति रो पड़ा 
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और आपसे जनिेदन जकया जक- हे अल्ाह के रसूल! ्मैं आपकी िुदाई सहन नहीं 
कर सकूंगा और ्मुझसे यह नहीं हो सकेगा जक आप सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
जकसी और सथान पर हों और ्मैं आप से दूर जकसी अनय सथान पर, आप के 
पजित्र ्मुख के दीदार से िंजचत रहं। इस पर अल्ाह के रसूल ने उससे कहा जक 
तु्म ्मेरे साथ और ्मेरे ही घर ्में होगे। अतः देख जक जकस प्रकार (अल्ाह ने) 
उसे उन नजबयों पर श्ेष्ठता दे दी िो उस घर को नहीं पा सकेंगे। जफर अल्ाह 
के इस कथन और दुआ को भी सा्मने रख िो उसने ह्में जसखाई अथा्णत-

ینَۡ انَعَۡمۡتَ عَلَیۡہِۡ ِ اطَ الَّ
َ

۔ صِر
َ
مُسۡتَقِیۡم

ۡ
اطَ ال

َ
ر اِہۡدِ ناَ الصِّ

(फ़ाजतहा- 1/6,7)
(अथा्णत- ह्में सीधे रासते पर चला, उन लोगों का रासता जिन पर तूने इना्म जकया)

अतः ह्में यह आदेश जदया गया है जक ह्म स्मसत नजबयों का अनुसरण 
करें और अल्ाह से उन नजबयों के गुण ्मांगें। और िबजक नजबयों के जिशेषण 
जिजभन्न भागों के स्मान हैं और ह्में यह आदेश जदया गया है जक ह्म उन सब 
गुणों की ्मांग करें और उन स्मसत भागों के संग्रह को अपने अंदर इकट्ा करें 
तो यह अजनिाय्ण है जक ह्में प्रजतरूप के तौर पर तथा रसूलल्ाह के अनुसरण 
्में िह चीज़ प्राप्त हो िाए िो अनय नजबयों को अकेले-अकेले प्राप्त नहीं हुई। 
और इसला्म के उल्मा इस बात पर सह्मत हैं जक कभी कोई िुज़िी (आंजशक) 
प्रजतष्ठा ग़ैर नबी ्में ऐसी भी पाई िाती है िो नबी ्में नहीं पाई िाती। जफर तू 
इबने सीरीन के कथन पर जिचार कर जक िब उनसे ्महदी के ्मरतबे के बारे ्में 
प्रशन जकया गया और पूछा गया जक कया िह अपने गुणों ्में अबू बकररजज़० के 
स्मान होगा? तो उनहोंने फ़र्माया:- बल्क िह कुछ नजबयों से भी श्ेष्ठ होगा। 
इस उ््मत के उल्मा ्में से जकनहीं दो ने भी इस बात ्में ्मतभेद नहीं जकया जक 
िह प्रजतरूपी जिशेषताएं िो इस उ््मत ्में पाई िाती हैं िह कभी-कभी उन कुछ 
प्रजतष्ठाओं पर प्राथज्मकता ले िाती हैं िो अनय नजबयों ्में ्मूल रूप से पाई िाती 
हैं। इसीजलए कहा गया है जक पूि्ण नबी इस उ््मत को रशक की जनगाह से देखते 
थे और उन्में से बहुतों से यह इचछा की जक िे इस उ््मत ्में से हो िाएं। अतः 
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यजद इस उ््मत ्में कुछ ऐसे जिशेष गुण न होते िो बनी इस्ाईल के नजबयों ्में 
्मौिूद नहीं थे तो उनहोंने अपने रबब से यह ्मांग कयों की जक उनहें इस उ््मत 
्में से बना दे। िहां तक ्मसीह के कुछ च्मतकारों को नापसंद करने की बात है 
तो यह सही है। ह्म उन ्मा्मलों को कैसे पसंद कर सकते हैं िो ह्मारी शरीयत 
्में हलाल नहीं हैं। उदाहरणसिरूप इंिील यूहन्ना के दूसरे अधयाय ्में है जक ईसा 
अलैजहससला्म को आपकी ्मां के साथ एक शादी ्में बुलाया गया और आपने 
(िहां) एक बत्णन के पानी को शराब बना जदया ताजक लोग उस्में से जपएं। अतः 
तू जिचार कर जक ह्म इस प्रकार के च्मतकारों को नापसंद कयों न करें कयोंजक 
न तो ह्म शराब पीते हैं और न ही ह्म उसे कोई पजित्र चीज़ स्मझते हैं, अतः 
ह्म इस प्रकार के च्मतकारों पर कैसे राज़ी हो िाएं। और जकतने ही ऐसे ्मा्मले 
हैं िो नजबयों की सुन्नत ्में से हैं परनतु ह्म उनहें नापसंद करते हैं और उन पर 
राज़ी नहीं होते। आद्म अलैजहससला्म अपनी बेटी की शादी अपने बेटे से कर 
देते थे परनतु ह्म अपने इस ज़्माने ्में इस का्म को अचछा और पजित्र नहीं 
स्मझते बल्क ह्म उसे नापसंद करते हैं। अतः हर स्मय का अलग आदेश और 
हर उ््मत की अलग काय्णपधिजत होती है और इसी प्रकार ह्में यह नापसंद है 
जक ह्मारे जलए पक्षी पैदा करने का च्मतकार हो। कयोंजक अल्ाह ने ह्मारे रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म को यह च्मतकार प्रदान नहीं जकया और ह्मारे नबी 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने बड़ा पक्षी पैदा करना तो दूर एक ्मकखी भी 
पैदा नहीं की और उस्में भेद एकेश्रिाद को बढ़ािा देना और लोगों को हर 
खतरे की िगह से बचाना था बल्क कभी (इस प्रकार का च्मतकार) जशक्क के 
बीि की तरह हो िाता है। ह्मारी जकताब ्में ह्मारा उद्ेशय यही था और क्मयों 
का दारो्मदार जनययतों पर होता है। अतः तू थोड़ी देर के जलए सोच जिचार कर, 
संभितः अल्ाह तुझे सतयापन करने िालों ्में से बना दे। 

 और उनके आरोपों ्में से एक यह है जक िे कहते हैं जक यह वयलति 
फ़ररशतों को सूय्ण, चनद््मा और जसतारों की रूहें स्मझता है। तो इसका उत्तर यह 
है जक तू िान ले जक िह इस बारे ्में धोखे ्में पड़े हुए हैं। अल्ाह िानता है 
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जक ्मैं जसतारों की रूहों को फ़ररशते नहीं कहता बल्क ्मेरे रब ने ्मुझे यह ज्ान 
जदया है जक फ़ररशते- सूय्ण, चनद््मा, जसतारों और आस्मान और धरती ्में ्मौिूद 
हर चीज़ की वयिसथा करने िाले हैं। अल्ाह तआला ने फ़र्माया है जक ः-

(अत्ताररक - 86/5) ا عَلَیۡہَا حَافِظٌ  سٍ لمََّّ
ۡ
اِنۡ کُلُّ نفَ

(अथा्णत कोई एक िान भी ऐसी नहीं जिस पर कोई सरंक्षक जनयतुि न हो।) जफर 
फ़र्माया ः-  مُدَبِّرٰتِ امَۡرًا

ۡ
 अथा्णत- क़स्म है जकसी ्महतिपूण्ण का्म के ्मसंबूे) فاَل

बनाने िाजलयों की। सरूह अन्नाजज़आत- 79/6) और उन िसैी अनय बहुत सी आयतें 
क़ुरआन ्में हैं तो जिचार जि्मश्ण करन ेिाल ेके जलए ख़ुशख़बरी है। 
 काजफ़र कहने िालों के ऐतराज़ों ्में से एक यह है जक िे कहते हैं जक 
इस वयलति ने नबूित का दािा जकया है और कहता है जक ्मैं नजबयों ्में से हं। 
इसका उत्तर यह है जक हे ्मेरे भाई! तू िान ले जक ्मैंने न तो नबूित का दािा 
जकया है और न ही ्मैंने उनहें कहा है जक ्मैं नबी हं परनतु उन लोगों ने ि्दबाज़ी 
से का्म जलया और ्मेरी बात स्मझने ्में ग़लती की है और पूरी तरह से जिचार-
जि्मश्ण नहीं जकया। बल्क खुल््म-खुल्ा झूठा आरोप लगाने का साहस जकया 
है। और तू उनहें देखता है जक िे कुफ़्र का फ़तिा लगाने ्में ि्दी करते हैं। कुछ 
्मोज्मनों को काजफ़र क़रार देते हैं और कुछ को धोखा देते हैं और अतयाचाररयों 
के जदलों ्में िो कुछ भी है िह अल्ाह से छुपा नहीं। और उन्में से कुछ ऐसे 
लोग भी हैं जक जिन की बात लोगों को पसंद आती है। और िह अल्ाह की 
सौगंध खाता है जक िह सच्ाई पर है हालांजक िह प्रथ्म श्ेणी का झूठा है और 
िह सच्ाई को झूठ के साथ ज्मलाता और झूठ को सच्ाई बनाकर प्रसतुत करता 
है और शैतानों िैसी करतूत करता है और धरती को चापलूसी तथा सच और 
झूठ को खलत-्मलत करके अपजित्र करता है। और अपनी धोखेबाजज़यों ्में हर 
एक ्मककार को पीछे छोड़ िाता है और जफर िह सच्े को दज्जाल का ना्म 
देता है। ्मैंने लोगों से िही कुछ कहा है िो ्मैंने अपनी पुसतकों ्में जलखा है 
अथा्णत यह जक ्मैं ्मुहद्स हं और अल्ाह ्मुझसे िैसे ही बातें करता है िैसे िह 
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्मुहद्सों से बातें करता है और अल्ाह िानता है जक उसी ने ्मुझे यह ्मत्णबा 
प्रदान जकया है। अतः ्मैं अल्ाह के प्रदान जकए हुए और िो उसने ्मुझे अपनी 
ओर से जदया है उसे कैसे ठुकरा सकता हं। कया ्मैं रबबुल आल्मीन के उपकार 
से ्मुंह ्मोड़ लूं और ्मेरे जलए यह उजचत नहीं जक ्मैं नबूित का दािा करूं और 
इसला्म से बाहर जनकल िाऊं और काजफ़र क़ौ्म से िा ज्मलूं। और सुनो जक ्मैं 
अपने इ्हा्मों ्में से जकसी इ्हा्म का सतयापन नहीं करता िब तक जक ्मैं उसे 
अल्ाह की जकताब के स््मुख प्रसतुत न कर लूं और ्मैं िानता हं जक हर िह 
बात िो पजित्र क़ुरआन के जिपरीत है िह झूठ, धोखा और अध्म्ण है। जफर ्मैं 
्मुसल्मान होते हुए कैसे नबूित का दािा कर सकता हं। और ्मैं इस बात पर 
अल्ाह की प्रशंसा वयति करता हं जक ्मैंने अपने इ्हा्मों ्में से जकसी इ्हा्म 
को ऐसा नहीं पाया िो अल्ाह की जकताब के जिपरीत हो बल्क ्मैंने उन सब 
को रबबुल आल्मीन की पुसतक (क़ुरआन) के जब्कुल अनुकूल पाया।
 और कुछ लोग यह भी कहते हैं जक इस उ््मत पर इ्हा्म का द्ार बंद 
है उनहोंने क़ुरआन पर इस प्रकार जिचार-जि्मश्ण नहीं जकया िैसा जक जिचार करना 
चाजहए और न िे जकसी इ्हा्म प्राप्त बनदे से ज्मले। हे बुजधि्मान वयलति! तू िान 
ले जक यह बात सपष्ट रूप से ग़लत है और अल्ाह की जकताब, सुन्नत और 
नेक लोगों की गिाही के जिपरीत है। िहां तक अल्ाह की जकताब का संबंध है 
तो तू क़ुरआन ्में बहुत सी ऐसी आयतें पढ़ता है िो ह्मारे इस कथन का स्मथ्णन 
करती हैं और अल्ाह तआला ने क़ुरआन ्में कुछ ऐसे ्मदयों तथा औरतों के 
बारे ्में सूचना दी है जिनसे उनके रब ने इ्हा्म ि कला्म जकया और उनहें कुछ 
बातों का आदेश जदया और कुछ बातों से रोका। हालांजक िे रबबुल आल्मीन के 
नजबयों तथा रसूलों ्में से नहीं थे। कया तू क़ुरआन ्में नहीं पढ़ता जक-

َ
ۡ

مُرۡسَلِی
ۡ
مِنَ ال اِلیَۡکِ وَ جَاعِلوُۡہُ  وَ لَ تخََافِۡ وَ لَ تحَۡزَنِۡ ۚ اِناَّ رَآدّوُۡہُ 

(अल क़सस- 28/8)
(अथा्णत- कोई भय न कर और ग़्म न खा। ह्म जनलश्चत रूप से उसे तेरी ओर 
िापस लाने िाले हैं और उसे रसूलों ्में से (एक रसूल) बनाने िाले हैं।)
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 हे बुजधि्मान नयाय जप्रय! जिचार कर जक उ््मतों ्में से इस श्ेष्ठ उ््मत 
के कुछ ्मददो के साथ अल्ाह का बातें करना कयों िायज़ (िैध) नहीं? िबजक 
अल्ाह ने तु्मसे पहले गुज़री हुई क़ौ्मों की औरतों के साथ भी बातें की हैं। 
और तु्हारे पास पहले लोगों के उदाहरण ्मौिूद हैं। यजद कुछ लोगों को ्मेरे 
इ्हा्म के बारे ्में सनदेह है और उनहें इस बात पर आश्चय्ण है जक अल्ाह इस 
उ््मत के जकसी वयलति को जबना इसके जक िह नबी हो, इ्हा्मो कला्म का 
सौभागय प्रदान करे, तो जफर िह कयों अपने आपसी झगड़ों ्में क़ुरआन को अपना 
जनणा्णयक नहीं बनाते यजद िे ्मोज्मन हैं, और इस ्मा्मले को कयों अल्ाह और 
उसके रसूल की ओर नहीं लौटाते। हालांजक अल्ाह तआला ने फ़र्माया है जक -

(यूनुस- 10/65) حَیٰوۃِ الّدُنیَۡا   
ۡ
بشُۡرٰی فِ ال

ۡ
ال لہَُُ 

(अथा्णत-और उनके जलए सांसाररक िीिन ्में भी ख़ुशख़बरी है) और फ़र्माया-
ٰٓئِکَۃُ الََّ  مَل

ۡ
ال لُ عَلَیۡہُِ  ثمَُّ اسۡتَقَامُوۡا تتََنَزَّ  ُ ینَۡ قاَلوُۡا رَبنَُّا الّلٰ ِ اِنَّ الَّ    

ؤُکُمۡ  ۃِ التَِّۡ کُنۡتُمۡ توُۡعَدُوۡنَ۔ نحَۡنُ اوَۡلیِٰٓ جَنَّ
ۡ
وۡا بِال

ُ
تخََافوُۡا وَ لَ تحَۡزَنوُۡا وَ ابَشِۡر

لکَُمۡ  وَ  انَفُۡسُکُمۡ  تشَۡتَہِیۡۤ  مَا  فِیۡہَا  لکَُمۡ  وَ   ۚ ۃِ 
َ

خِر ٰ ۡ
فِ ال وَ  الّدُنیَۡا  حَیٰوۃِ 

ۡ
ال فِ 

(हा ्मी्म सिदः 41/31,32) عُوۡنَ        فِیۡہَا مَا تدََّ
(अथा्णत- जनससनदेह िे लोग जिनहोंने कहा अल्ाह ह्मारा रब है जफर उस पर दृढ़ता 
पूि्णक सथाजपत रहे, उन पर बहुत अजधकता से फ़ररशते उतरते हैं और कहते हैं 
जक भय न करो और न दुखी हो और उस िन्नत के ज्मलने से प्रसन्न हो िाओ 
जिसका तु्मसे िादा जकया िाता है। ह्म इस सांसाररक िीिन ्में तु्हारे साथी हैं 
और परलोक ्में भी और उस्में तु्हारे जलए िह सब कुछ होगा जिसके तु्हारे 
जदल इचछा करते हैं और उस्में तु्हारे जलए िह सब कुछ होगा िो तु्म ्मांगते 
हो।) इसी प्रकार फ़र्माया - 

وۡحَ مِنۡ امَۡرِہٖ عَلٰ مَنۡ یشََّآءُ مِنۡ عِبَادِہٖ لیُِنۡذِرَ یوَۡمَ التَّلَقِ  قِی الرُّ
ۡ
یلُ

)अनुिाद - अपने बंदों ्में से जिस पर चाहे अपने आदेश से रूह को उतारता है 
ताजक िह ्मुलाकात के जदन से डराए (्मोज्मन- 40/16) और िह फ़र्माता है जक-
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فرُۡقاَناً۔ لکَُّمۡ   
ۡ
 अथा्णत- िह तु्हारे जलए एक जिशेष जनशान बना देगा।) یجَۡعَل

अनफ़ाल- 8/30) और उसने फ़र्माया है जक-
(सूरह हदीद- 57/29) ٖلکَُّمۡ نوُۡرًا تمَۡشُوۡنَ بِہ 

ۡ
  وَ یجَۡعَل

(अथा्णत- और तु्हें एक नूर प्रदान करेगा जिसके साथ तु्म चलोगे) ऐसा नूर िो 
अल्ाह के जिशेष बनदों और दूसरे सा्मानय बनदों के बीच अंतर करने िाला है, 
िह इ्हा्म, कशफ़ (सिपन), िाता्णलाप और अतयंत गूढ़ ज्ान हैं िो अल्ाह की 
ओर से जिशेष लोगों के जदलों ्में डाले िाते हैं। इसी प्रकार अल्ाह तआला ने 
फ़र्माया है जक - 

ۙ﴿۳﴾وَّ یرَۡزُقہُۡ مِنۡ حَیۡثُ لَ یحَۡتسَِبُ جًا 
َ

ٗ مَخۡر  لَّ
ۡ
َ یجَۡعَل قِ الّلٰ  وَ مَنۡ یتََّّ

(अत्तलाक- 65/3,4)
(अनुिाद- और िो अल्ाह से डरे उसके जलए िह ्मुलति का कोई न कोई ्माग्ण 
बना देता है और िह उसे िहां से िीजिका प्रदान करता है िहां से िह क्पना 
भी नहीं कर सकता।
 और तू िानता है जक िे लोग िो संय्म और कृपालु रब की िुदाई के 
भय ्में पराकाष्ठा को पहुंच िाते हैं तो उनहें िीजिका की जचंता का न कोई ग़्म  
होता है और न उसकी आिशयकता शेष रहती है जिससे शरीर आनंजदत होता है 
अथा्णत रोटी, ्मांस और जभन्न-जभन्न प्रकार के खान-पान तथा िसत्र आजद। बल्क 
िे रूहानी (आधयालत्मक) ्माल क्माने के जलए हर स्मय तैयार रहते हैं। और 
उनका जदल, उनकी रूह (आत्मा) और उनका प्रे्म कृपालु ख़ुदा की तरफ और 
उस िीजिका की तरफ जखंचा चला िाता है िो उनहें जिश्ास और अधयालत्मक 
ज्ान ्में आगे बढ़ाती है और उनहें ख़ुदा से ज्मलने िाले लोगों ्में सल््मजलत करती 
है और िे दुजनया, उसकी ्मोह-्माया तथा आनंदों की इचछा नहीं करते। उनकी 
सबसे बड़ी इचछा दुजनयादारी नहीं होती और न यह जक िे खाएं-जपएं और अपने 
िीिन को भोिन चबाने तथा चटखारे लेने ्में वयथ्ण कर दें और स्मृधि लोगों के 
स्मान िीिन वयतीत करें। अतः िह िीजिका िो संय्मी लोगों का उद्ेशय और 
अभीष्ट होती है िह केिल कशफ़, इ्हा्म और ख़ुदा से िाता्णलाप के दैिीय 
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िरदान हैं ताजक िे जिश्ास के स्मसत सतरों तक पहुंच सकें और अल्ाह के 
अधयात्मज्ानी बनदों ्में सल््मजलत हो िाएं। अतः अल्ाह ने उनसे िादा जकया है 
और फ़र्माया है-

ۙ﴿۳﴾وَّ یرَۡزُقہُۡ مِنۡ حَیۡثُ لَ یحَۡتسَِبُ جًا 
َ

ٗ مَخۡر  لَّ
ۡ
َ یجَۡعَل قِ الّلٰ وَ مَنۡ یتََّّ

(अत्तलाक- 65/3,4)
(अनुिाद- और िो अल्ाह से डरे उसके जलए िह ्मुलति का कोई न कोई 
्माग्ण जनकाल देता है और िह उसे िहां से िीजिका प्रदान करता है िहां से 
िह क्पना भी नहीं कर सकता। और िे लोग िो यह स्मझते हैं जक िीजिका 
केिल शारीररक सुख सुजिधाओं तक सीज्मत है तो उनहोंने बहुत बड़ी ठोकर 
खाई है। और उनहोंने क़ुरआन पर उस प्रकार जिचार नहीं जकया िैसा जक करना 
चाजहए और िे लापरिाहों ्में से हैं। और इसी प्रकार अल्ाह तआला का यह 
कथन जक-

ینَۡ اٰمَنُوۡا ِ تُوا الَّ ۡ مَعَکُمۡ فثََبِّ ٰٓئِکَۃِ انَِّ مَل
ۡ
اِذۡ یوُۡحِۡ رَبکَُّ اِلَ ال  

 (अनफ़ाल- 8/13)
(अनुिाद- (याद करो) िब तेरा रब फ़ररशतों की ओर िह्यी कर रहा था जक ्मैं 
तु्हारे साथ हं, अतः िे लोग िो ई्मान लाए हैं उनहें दृढ़ता प्रदान करो। 
अथा्णत तु्म उनके जदलों तक पहुंचो और उन तक दृढ़ता प्रदान करने िाले िाकय 
भेिो अथा्णत तु्म उनसे कहो जक न डरो और न दुखी हो और कुछ इसी प्रकार 
के अनय िाकय कहो जिनसे उनके जदल संतुष्ट हों। अतः यह सब की सब आयतें 
दलालत करती हैं जक अल्ाह अपने िजलयों से िाता्णलाप करता है और उन को 
संबोजधत करता है ताजक उनका जिश्ास और उनका जििेक बढ़े और िे संतुष्ट 
हो िाएं।
 और इसी प्रकार अल्ाह ने अपने बनदों को-

 ِ
ۡ

غَی  ۬ۙ عَلَیۡہِۡ  انَعَۡمۡتَ  ینَۡ  ِ الَّ اطَ 
َ

صِر ۔ 
َ
مُسۡتَقِیۡم

ۡ
ال اطَ 

َ
ر الصِّ ناَ  اِہۡدِ    

(फ़ाजतहा- 1/6,7)      َ
ۡ

آلیِّ مَغۡضُوۡبِ عَلَیۡہِۡ وَ لَ الضَّ
ۡ
ال

(अनुिाद- ह्में सीधे रासते पर चला, उन लोगों के रासते पर जिन पर तूने इना्म 
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जकया, जिन को अज़ाब नहीं जदया गया और िो गु्मराह नहीं हुए।) दुआ जसखाई 
और यह ज्ात ही है जक कशफ़, इ्हा्म, सच्े सिपन, ख़ुदा से िाता्णलाप और 
्मुहद्जसयत जहदायत की जकस्में हैं ताजक उनके द्ारा क़ुरआन के भेद प्रकट हों 
और जिश्ास ्में बढ़ोतरी हो बल्क इना्म के इन आस्मानी लाभों के अजतररति 
और कोई अथ्ण नहीं। कयोंजक ये साधक के िासतजिक उद्ेशय हैं िो चाहते हैं 
जक उन पर अधयात्मज्ान के सूक््म रहसय प्रकट हों और िे इस दुजनया ्में अपने 
रब को पहचान लें और ्मुहबबत तथा ई्मान ्में तरककी करें और दुजनया से संबंध 
तोड़ कर अपने ्महबूब (अथा्णत ख़ुदा) का ज्मलन प्राप्त करें। अतः यही कारण 
है जक अल्ाह ने अपने बनदों को प्रेरणा जदलाई है जक िे उसके दरबार से यह 
इना्म ्मांगे। कयोंजक िह (अथा्णत ख़ुदा) उनके जदलों ्में ्मौिूद ज्मलन, जिश्ास 
और अधयात्मज्ान की पयास को भली भांजत िानता है। इसजलए अल्ाह ने उन पर 
दया की और जिज्ासा करने िालों के जलए हर प्रकार के अधयात्मज्ान उपलबध 
कराए और जफर उनहें आदेश जदया जक िे उसे सुबह-शा्म और रात-जदन ्मांगते 
रहें। और उसने इन ने्मतों के देने पर राज़ी होने के बाद ही उनहें यह आदेश जदया 
बल्क इसके बाद उसने इन ने्मतों का जदया िाना उनके जलए ्मुक़द्र कर जदया, 
और बाद इसके जक उनहें उन नजबयों का िाररस बनाया िो उनसे पूि्ण जबना जकसी 
्माधय्म के जहदायत की हर ने्मत जदए गए थे। अतः देख जक अल्ाह ने ह्म पर 
जकस प्रकार उपकार जकया है और 'उ््मुल जकताब' (अथा्णत सूरह फ़ाजतहा) ्में 
ह्में आदेश जदया है जक ह्म उस ्में नजबयों की स्मसत जहदायतें ्मांगे ताजक ह्म 
पर उन स्मसत बातों का प्रकटन हो िो उन पर प्रकट की गई थीं। परनतु यह 
अनुसरण करने से तथा प्रजतरूप के तौर पर योगयताओं और जह््मतों के सा्मरय्ण 
अनुसार होगा। अतः यजद ह्म जहदायत के इचछुक हैं तो ह्म अल्ाह की उस 
ने्मत को कैसे रद् कर सकते हैं िो ह्मारे जलए उपलबध की गई और सिा्णजधक 
सतयिादी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म से सूचना पाने के बाद ह्म जकस प्रकार 
उसका इनकार कर सकते हैं।
 और िहां तक इस बात का संबंध है जक िो इस अधयाय ्में अल्ाह के 
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रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की सुन्नत तथा हदीसों से जसधि है तो िान लो 
जक अल्ाह के रसूल ने फ़र्माया है जक तु्म से पहले बनी इस्ाईल ्में ऐसे ्मद्ण 
पाए िाते थे िो नबी न होते हुए अल्ाह से िाता्णलाप करते थे। अतः यजद उन्में 
से कोई ्मेरी उ््मत ्में हो तो िह उ्मर (रजज़ अल्ाह अनहु) है। और फ़र्माया 
जक तु्मसे पहली उ््मतों ्में ्मुहद्स पाए िाते थे और अगर ्मेरी उ््मत ्में कोई 
्मुहद्स है तो िह उमिर बिि खत्तलाि रबज़० हैं। और बुख़ारी ्में आयत-

 اِذَا تمََنّٰۤ
ۤ

اِلَّ سُوۡلٍ وَّ لَ نبٍَِّ  نَا مِنۡ قبَۡلِکَ مِنۡ رَّ
ۡ
 ارَۡسَل

ۤ
وَ مَا  

(अलहज्ज- 22/53)      
(अथा्णत- और ह्मने तुझ से पहले न कोई रसूल भेिा और न नबी परनतु िब 
भी उसने कोई इचछा की) इस आयत के बारे ्में इबन अबबास से यह ररिायत 
िजण्णत है जक आप रजज़० इस आयत ्में "िलला मिुिद्दबसि" (अथा्णत और न 
कोई ्मुहद्स) के शबदों की बढ़ोतरी करते थे अथा्णत् आप इस आयत को इस 
प्रकार पढ़ा करते थे-

ثٍ سُوۡلٍ وَّ لَ نبٍَِّ وَّ لَ مُحَدَّ نَا مِنۡ قبَۡلِکَ مِنۡ رَّ
ۡ
 ارَۡسَل

ۤ
وَ مَا  

और त ूइसका जिसततृ िण्णन "फतहुल बारी" ्में पाएगा। अतः त ूसच्ाई के आ िाने 
के बाद इसस े जि्मखु न हो और जिचार करन ेिालों के साथ जिचार कर।
 और ्मैंने अपनी कुछ पुसतकों ्में जलखा है जक ्मुहद्जसयत का ्मत्णबा 
नबूित के ्मत्णबा के साथ गहरी स्मानता रखता है और उन्में जसिाय शलति 
और क्म्ण के और कोई अंतर नहीं। परनतु लोगों ने ्मेरी बात को न स्मझा और 
कहने लगे जक यह वयलति नबूित का दािा करता है। और अल्ाह िानता है 
जक उनकी यह बात सरासर झूठ है जिस्में सच्ाई का अंश ्मात्र तक नहीं और 
न ही कोई िासतजिकता है। और उनहोंने यह आरोप केिल इसजलए लगाया है 
ताजक ्मुझे काजफ़र घोजषत करने, गाजलयां देने और बुरा-भला कहने के जलए 
लोगों को भड़काएं और उनहें दुश्मनी और उपद्ि ्में उभारें और ्मोज्मनों के 
बीच ्मतभेद पैदा करें। अल्ाह की क़स्म जनससनदेह ्मैं अल्ाह और उसके 
रसूल पर ई्मान रखता हं और ्मेरा इस बात पर ई्मान है जक आप सल्ल्ाहु 
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अलैजह िसल््म ख़ात्मुन्नजबययीन हैं। हां ्मैंने यह अिशय कहा है जक नबूित 
के सारे अंश ्मुहद्जसयत ्में पाए िाते हैं परनतु शलति के साथ न जक क्म्ण से। 
अतः ्मुहद्स गुणों की दृलष्ट से नबी है। और यजद नबूित का द्ार बंद न होता 
तो िह वयािहाररक रूप से नबी होता और इस आधार पर ह्मारा यह कहना 
उजचत है जक नबी पूण्ण जिशेषणों के साथ ्मुहद्स है कयोंजक िह नबी सि्णशे्ष्ठ 
और संपूण्ण रूप से ्मुहद्जसयत के स्मसत जिशेषणों का संग्रहीतः है और इसी 
प्रकार ह्मारे जलए यह कहना भी उजचत है जक अपनी आंतररक योगयताओं के 
आधार पर हर ्मुहद्स नबी है अथा्णत ्मुहद्स गुणों की दृलष्ट से नबी है और 
नबूित के स्मसत जिशेषण ्मुहद्जसयत ्में गुप्त और छुपे हुए हैं और उनके 
वयिहाररक रूप से प्रकटन को नबूित के द्ार के बंद होने ने ही रोक रखा 
है और इसी की ओर नबी करी्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने अपने इस 
कथन ्में संकेत जकया है -لو کان بعدی نب لکان عمر  जक अगर ्मेरे बाद 
कोई नबी होता तो िह उ्मर होता। और हुज़ूर सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म का 
यह कथन केिल इस आधार पर है जक हज़रत उ्मर ्मुहद्स थे। अतः आप 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने इस बात की ओर संकेत जकया है जक नबूित 
का तति और उसका बीि ्मुहद्जसयत ्में ्मौिूद होता है परनतु अल्ाह ने यह 
न चाहा जक िह उसे गुप्त शलति से वयािहाररक रूप की ओर जनकाल कर ले 
आए। और इसी की ओर इबन अबबास की ररिायत-

ثٍ سُوۡلٍ وَّ لَ نبٍَِّ وَّ لَ مُحَدَّ نَا مِنۡ قبَۡلِکَ مِنۡ رَّ
ۡ
 ارَۡسَل

ۤ
وَ مَا  

्में संकेत है। अतः तू जिचार कर जक जकस प्रकार रसूलों, नजबयों और ्मुहद्सों 
को इस जकरात ्में एक साथ सल््मजलत कर जलया गया है और अल्ाह ने सपष्ट 
कर जदया है जक ये सब के सब सुरजक्षत हैं और पैगंबर हैं।
  जनससनदेह ्मुहद्जसयत एक जिशेष िरदान है िो नबूित की शान के 
स्मान केिल पररश््म से प्राप्त नहीं होता। अल्ाह ्मुहद्सों से उसी प्रकार 
िाता्णलाप करता है जिस प्रकार िह नजबयों से िाता्णलाप करता है और ्मुहद्सों 
को उसी प्रकार अितररत करता है जिस प्रकार िह रसूलों को अितररत करता 
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है और ्मुहद्स उसी स्ोत से पीता है जिससे नबी पीता है। अतः जनससनदेह िह 
(्मुहद्स) नबी होता अगर यह द्ार बंद न होता और यही िह भेद है िो अल्ाह 
के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने हज़रत उ्मर फारूक का ना्म ्मुहद्स 
रखा है। अतः आप सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने अपने उपरोति कथन के 
बाद फ़र्माया:لو کان بعدی نب لکان عمر अथा्णत ्मेरे अजतररति अगर कोई 
नबी होता तो उ्मर होता और यह इस बात ही की ओर संकेत था जक ्मुहद्स 
सियं ्में नबूित के जिशेषण रखता है। और अंतर केिल (नबूित के) ज़ाजहर 
तथा छुपे होने और आंतररक गुणों के होने तथा वयिहाररक रूप से होने का 
है। िासति ्में नबूित ज़ाजहरी रूप ्में ्मौिूद अपनी चर्म सी्मा को पहुंचा हुआ 
एक बड़ा िृक्ष है और ्मुहद्जसयत एक बीि के स्मान है जिस्में गुणों के रूप 
्में िह सब कुछ उपलसथत है िो िृक्ष ्में वयिहाररक तथा बाहरी रूप ्में पाया 
िाता है और यह ध्म्ण के अधयात्म ज्ान के अजभलाजषयों के जलए एक सपष्ट 
उदाहरण है और उसी की ओर अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
ने- ائیْل

َ
تِْ کَانَبِْیَاءِ بنَِْ اِسْر  अथा्णत ्मेरी उ््मत के उल्मा बनी इस्ाईल) عُلَمَآءُ امَُّ

के नजबयों के स्मान हैं) िाली हदीस ्में संकेत जकया है और उल्मा से अजभप्राय 
्मुहद्स हैं जिनहें अपने रब की ओर से ज्ान प्रदान जकया िाता है और ख़ुदा से 
इ्हा्म कला्म से सुशोजभत होते हैं।
 कुछ लोगों को ्महुद्जसयत और नबवुित के बीच अतंर करने ्में बड़ी 
कजठनाई होती है परनत ुिासतजिकता यही है जक उन दोनों ्में अंतर है तो आतंररक 
गणुों के होने तथा वयिहाररक रूप स ेहोने का िसैा जक ्मैंन ेअभी िकृ्ष और उसके 
बीच के उदाहरण ्में सपष्ट जकया है। अतः ्मझुस ेयह (ज्ान जबदं)ु ल ेल ेऔर ख़ुदा 
के जसिा जकसी स ेन डर। और ्मैं अल्ाह स ेदआु करता हं जक त ूअधयात्मज्ाजनयों 
्में स ेहो िाए। यही िह बात है िो ह्मन ेनबी स० की हदीसों और पजित्र क़ुरआन 
स े जनषकष्ण जनकाल कर अपनी कुछ पसुतकों ्में िण्णन की है और िो कुछ पहले 
उल्मा न ेकहा है िह इस स ेकहीं बढ़कर है। कया तू इबन ेसीरीन के कथन को 
नहीं दखेता जक उनके पास ्महदी का िण्णन जकया गया और उसके बारे ्में पछूा 
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गया जक कया िह (्महदी) अबू बकर रजज़ स ेश्षे्ठ होगा? तो उनहोंन ेफ़र्माया जक 
अब ूबकर कया, िह तो कुछ नजबयों स ेभी शे्ष्ठ होगा।
 यही बात (तफसीर) 'फतहुल बयान' के लेखक जसद्ीक हसन ने अपनी 
पसुतक "हुििुल जकरा्मा" ्में जलखी है और इसी प्रकार के अनय कथन भी हैं 
परनत ु ह्म उनहें बात ल्बी होन े के भय से छोड़त ेहैं और तुझ पर यह अजनिाय्ण 
है जक त ू नयापिू्णक सकू््म दृलष्ट से दखे ेताजक तझु पर िासतजिकता सपष्ट हो िाए 
और त ूसफल होन े िालों ्में से हो िाए। और ्मैंने हर िह बात िो ि्दबाज़ों 
की दृलष्ट ्में कुफ्र का िाकय है, तु् हारे जलए िण्णन कर दी है। इसजलए जिचार कर 
जक कहा ंयह बात और कहा ंनबी होने का दािा? ्मरेे भाई त ूयह ्मत स्मझ जक 
्मैंन ेकोई ऐसी बात कह दी है जिस्में नबिूत के दािे की कोई गधं पाई िाती हो 
िसैा जक ्मरेे ई्मान और ्मरेे स््मान पर िानबझू कर जदलेरी करत ेहुए आक््मण 
करन ेिालों न ेस्मझ रखा है। बल्क िब कभी ्मैंने यह बात कही है तो केिल 
अधयात्मज्ान और क़ुरआन के सूक््म जबदंओुं की वयाखया के जलए कही है और 
क्मयों का आधार नीयतों पर है (अथा्णत िसैी जनययत होगी िसैा फल ज्मलेगा) ख़ुदा 
की पनाह जक ्मैं नबिूत का दािा करंू। बाद इसके जक ह्मारे नबी सैयद ि ्मौला 
्महु््मद ्मसुतफा सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म को ख़ात्मलु अंजबया बनाया है।
 और उनके ऐतराज़ों ्में से एक यह है जक िे कहते हैं जक ्मसीह 
्मौऊद क़या्मत के जनकट और उसकी बड़ी-बड़ी जनशाजनयों के प्रकटन के स्मय 
अथा्णत यािूि-्मािूि और "दाबबतुल अज़्ण" (ज़्मीनी कीड़े अथा्णत पलेग इतयाजद 
बी्माररयों) और उस दज्जाल के प्रकटन के स्मय जिस के साथ-साथ िन्नत और 
दोिख चलेंगे, और सूय्ण के पलश्च्म से उदय होने के स्मय आएगा। हालांजक इन 
जनशाजनयां ्में से कोई जनशानी भी अभी प्रकट नहीं हुई तो जफर अनय जनशाजनयों 
के आए जबना ्मसीह ्मौऊद कहां से आ गया और उस पर जदल कैसे संतुष्ट हो 
सकता है और तसल्ी और जिश्ास कैसे प्राप्त हो सकता है?
 इस ऐतराज़ का उत्तर यह है जक तू िान ले जक ये स्मसत भजिषयिाजणयां 
उसी प्रकार पूरी हो गईं। और घजटत हो गईं िैसा जक जिश्सत लोगों की 
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संकजलत एिं चयजनत हदीसों ्में िह ्मौिूद हैं परनतु लोगों ने उनहें न पहचाना 
और लापरिाह रहे।
    और इस बारे ्में जििरण यह है जक क़या्मत की जनशाजनयां दो प्रकार की 
हैं छोटी जनशाजनयां और बड़ी जनशाजनयां। िहां तक छोटी जनशाजनयों का संबंध है 
तो िे कभी अपने वयािहाररक रूप ्में प्रकट होती हैं और कभी उनका अलसतति 
रूपक के रंग ्में प्रदजश्णत होता है, परनतु बड़ी जनशाजनयां अपने वयािहाररक रूप 
्में कदाजप प्रकट नहीं होती और उनके जलए आिशयक है जक िे रूपकों और 
लक्षणों के भेस ्में प्रकट हों। और इस ्मा्मले ्में भेद यह है जक क़या्मत अचानक 
आएगी िैसा जक अल्ाह ने फ़र्माया

 ۚ  ۡ رَبِّ عِنۡدَ  مُہَا 
ۡ
عِل اِنمََّا   

ۡ
قلُ  ؕ مُرۡسٰہَا  ایَاَّنَ  اعَۃِ  السَّ عَنِ  یسَۡـلَٔوُۡنکََ   

اِلَّ  تِیۡکُمۡ 
ۡ
رَۡضِ ؕ لَ تاَ

ۡ
مٰوٰتِ وَ ال اِلَّ ہُوَ ؔۘؕ ثقَُلَتۡ فِ السَّ  

ۤ
یۡہَا لوَِقتِۡہَا لَ یجَُلِّ

لکِٰنَّ  وَ   ِ
الّلٰ عِنۡدَ  مُہَا 

ۡ
عِل اِنمََّا   

ۡ
قلُ  ؕ عَنۡہَا  حَفِیٌّ  کَانَکََّ  یسَۡـلَٔوُۡنکََ   ؕ بغَۡتَۃً 

(आराफ़ - 7/188) ۔   النَّاسِ لَ یعَۡلَمُوۡنَ 
َ

ثَر
ۡ
اکَ

(अनुिाद: िे तुझसे क़या्मत के बारे ्में प्रशन करते हैं जक िह कब होगी? तू कह 
दे जक उसका ज्ान केिल ्मेरे रब के पास है। उसे जसिाए उसके, अपने स्मय 
पर कोई प्रकट नहीं करेगा। िह आस्मानों और धरती पर भारी है िह तु्म पर 
अचानक आएगी। िे (उसके बारे ्में) तुझ से इस प्रकार प्रशन करते हैं ्मानो जक 
तू उसके बारे ्में सब कुछ िानता है। तू कह दे जक उसका ज्ान केिल अल्ाह 
ही के पास है परनतु अजधकतर लोग यह बात नहीं िानते।) एक अनय सथान पर 
अल्ाह तआला  फर्माता है :-  

بغَۡتَۃً  اعَۃُ  السَّ تِیَہُُ 
ۡ
تاَ اوَۡ   ِ

الّلٰ عَذَابِ  نۡ  مِّ  
ٌ
غَاشِیَۃ تِیَہُۡ 

ۡ
تاَ انَۡ  ا  افَاَمَِنُوۡۤ   

مَنِ  وَ  انَاَ  ۃٍ  َ
ۡ

بصَِی عَلٰ   ۟ؔ  ِ
الّلٰ اِلَ  ا  ادَۡعُوۡۤ سَبِیۡلِۤۡ  ہٰذِہٖ   

ۡ
قلُ وۡنَ۔ 

ُ
یشَۡعُر لَ  ہُمۡ  وَّ 

(युसूफ - 12/108, 109) اتبََّعَنِۡ  
(अनुिाद: अतः कया िे इस बात से सुरजक्षत हैं जक उनके पास अल्ाह के प्रकोप 
्में से कोई ढक देने िाली (्मुसीबत) आए या इनकलाब की घड़ी अचानक आ 
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िाए िबजक िे उसकी कोई स्मझ न रखते हों। तू कह दे जक यह ्मेरा रासता है 
्मैं अल्ाह की ओर बुलाता हं। ्मैं सही ज्ान के ्माग्ण पर हं और िह भी जिसने 
्मेरा अनुसरण जकया।) जफर फर्माया - 

وۡنَ 
ُ
تِیۡہِۡ بغَۡتَۃً فتََبۡہَتُہُۡ فلََ یسَۡتَطِیۡعُوۡنَ رَدَّہَا وَ لَ ہُمۡ ینُۡظَر

ۡ
 تاَ

ۡ
بلَ

(अनुिाद: बल्क िह घड़ी उन तक अचानक आएगी और उनहें बेसुध कर देगी 
और िे उसे सियं से दूर कर देने की शलति नहीं रखेंगे और न ही उनहें ्मोहलत 
दी िाएगी। (अल अंजबया- 21/41)
बफर फरमिलायला -

وُا 
َ

یرَ حَتّٰ  بِہٖ  یؤُۡمِنُوۡنَ  لَ  ۔  َ
ۡ

مُجۡرِمِی
ۡ
ال قلُوُۡبِ  فِۡ  نٰہُ 

ۡ
سَلَک کَذٰلکَِ   

(शुअरा- 26/201-203) وۡنَ۔ 
ُ
تِیَہُۡ بغَۡتَۃً وَّ ہُمۡ لَ یشَۡعُر

ۡ
فیََا ۔ 

َ
لَیِۡم

ۡ
عَذَابَ ال

ۡ
ال

(अनुिाद: इसी प्रकार ह्मने दोजषयों के जदलों ्में इस बात को बैठा जदया है जक 
िे उस पर ई्मान नहीं लाएंगे यहां तक जक दद्णनाक अज़ाब देख लें। अतः िह 
(अज़ाब) उनके अनिाने ्में उनके पास अचानक आ िाएगा।
जफर फर्माया - 

وۡنَ 
ُ
تِیَہُۡ بغَۡتَۃً وَّ ہُمۡ لَ یشَۡعُر

ۡ
اعَۃَ انَۡ تاَ وۡنَ اِلَّ السَّ

ُ
 ینَۡظُر

ۡ
ہَل

(अनुिाद: िे इसके अजतररति कुछ और प्रतीक्षा कर रहे हैं जक (क़या्मत की) 
घड़ी अचानक उनके पास इस प्रकार आ िाए जक उनहें पता भी न चले। 
अज़्ज़ुखरुफ़- 43/67)
जफर फर्माया- 

اعَۃُ بغَۡتَۃً اوَۡ  تِیَہُُ السَّ
ۡ
نۡہُ حَتّٰ تاَ وۡا فِۡ مِرۡیۃٍَ مِّ

ُ
ینَۡ کَفَر ِ    وَ لَ یزََالُ الَّ

(अलहज्ज- 22/56) تِیَہُۡ عَذَابُ یوَۡمٍ عَقِیۡمٍ  
ۡ
یاَ

(अनुिाद: और िे लोग जिनहोंने कुफ़्र जकया सदा इस के बारे ्में संशय ्में रहेंगे 
यहाँ तक जक अचानक उन तक इंकलाब की घड़ी आ पहुंचेगी या ऐसे जदन का 
अज़ाब उनहें आ पकड़ेगा िो खुजशयों से खाली होगा।)
 अतः अल्ाह तआला के इस कथन-
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(अलहज्ज- 22/56)  ُنۡہ مِّ وۡا فِۡ مِرۡیۃٍَ 
ُ
ینَۡ کَفَر ِ وَ لَ یزََالُ الَّ

(अनुिाद: और िे लोग जिनहोंने कुफ़्र जकया सदा इस के बारे ्में संशय ्में रहेंगे) 
से यह जसधि हो गया जक सनदेह को दूर करने िाले अकाट्य तक्क और वयिहाररक 
जनशाजनयां िो क़या्मत के जनकट होने पर दलालत करती हैं कभी प्रकट न होंगी। 
हां िह बाहरी जनशान प्रकट होंगे िो तािील के ्मोहताि होते हैं और िे भी केिल 
रूपकों के रंग ्में प्रकट होते हैं अनयथा यह कैसे संभि है जक आस्मान के द्ार 
खुल िाएं और उनसे ईसा अलैजहससला्म लोगों की आंखों के सा्मने उतरें और 
उनके हाथ ्में एक भाला हो और फ़ररशते उनके साथ उतरें और धरती फट िाए 
और उस्में से एक जिजचत्र िानिर जनकले िो लोगों से यह कहे
जक अल्ाह के जनकट िासतजिक ध्म्ण इसला्म ही है। और यािूि-्मािूि अपनी 
जिजचत्र शक्लों ्में जनकलें और उनके कान लंबे हों, और दज्जाल का गधा जनकले 
और लोग उसके दो कानों के बीच 70 गि की दूरी देखें। और दज्जाल जनकले 
और लोग उसके साथ िन्नत तथा दोज़ख देखें और उन खज़ानों को देखें िो 
उस (दज्जाल) के पीछे-पीछे चलते हैं। और सूरि अपने पलश्च्म से उदय हो 
िैसा जक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने उसके बारे ्में सूचना 
दी है। और सृलष्ट आस्मान से लगातार ये धिजनयां सुने जक ्महदी अल्ाह का 
ख़लीफ़ा है। और इसके बाििूद काजफ़रों के जदलों ्में सनदेह शेष रहे। 

 और इसी कारण ्मैंन ेअपनी पुसतकों ्में कई बार यह जलखा है जक यह सारे 
के सारे रूपक हैं और ऐसा करने ्में अल्ाह की इचछा केिल यह है जक िह लोगों 
की परीक्षा ल ेताजक उस ेयह ज्ात हो जक कौन उनको जदल के नूर स ेपहचानता है 
और कौन ग्ुमराहों ्में स े है और अगर ह्म यह ्मान लें जक िह जनशाजनयां अपने 
ज़ाजहरी रूप ्में प्रकट होंगी तो जनससनदहे उसका जनलश्चत पररणा्म यह जनकलेगा जक 
स्मसत लोगों के जदलों स ेसनदहे और भ्र्म दरू होगा। िसैा जक क़या्मत के जदन दरू 
होगा। अतः िब स्मसत सनदहेों का जनिारण हो गया और स्मसत पददे उठ गए तो 
जफर इन भयानक जिजचत्र लक्षणों के प्रकटन के बाद इन (ित्ण्मान) जदनों ्में तथा 
क़या्मत के जदन ्में कौन सा अंतर शषे रह गया। हे बजुधि्मान! जिचार कर जक िब 
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लोग एक वयलति को आस्मान स ेउतरत ेहुए दखेें जक उसके हाथ ्में एक भाला है 
और उसके साथ ऐस ेफ़ररशते हैं िो दजुनया के आरंभ स ेगायब थे और लोग उनके 
अलसतति के बारे ्में सनदहे जकया करत ेथे, जफर ि ेफ़ररशते उतरें और यह गिाही दें 
जक यह रसलू सच्ा है और इसी प्रकार लोग आस्मान स ेअल्ाह की यह धिजन सनुें 
जक ्महदी अल्ाह का ख़लीफ़ा है और ि ेदज्जाल के ्मसतक पर काजफ़र का शबद 
जलखा हुआ पढ़ें और यह दखेें जक सयू्ण पलश्च्म स ेउदय हो गया है, धरती फट गई 
है और उसस ेिह ज़्मीनी कीड़ा जनकल कर बाहर आ गया है जिसका पािं धरती 
पर और सर आस्मान को छू रहा है और उसने ्मोज्मन तथा काजफ़र को जचलनहत 
जकया है और उसन ेउनकी आखंों के बीच ्मोज्मन या काजफ़र (का शबद) जलखा है 
और उसन े ऊंची आिाज़ स े इस बात की गिाही दी है जक इसला्म सच्ा है और 
सच्ाई खलु गई है और हर प्रकार स ेसपष्ट हो गई है और इसला्म की सच्ाई के 
प्रकाश ऐसे प्रकट हो गए हैं जक पशुओं तथा िगंली िानिरों और जबचछुओं तक 
ने उसकी सच्ाई की गिाही द ेदी है तो जफर कैस ेसभंि है जक यह ्महान जनशान 
(च्मतकार) दखेने के बाद भी कोई काजफ़र धरती पर शेष रह िाए या अल्ाह तथा 
क़या्मत के जदन के बारे ्में कोई सनदहे शेष रह िाए कयोंजक ससुपष्ट जनशान ऐसी 
चीज़ हैं जक जिनहें काजफ़र और ्मोज्मन दोनों सिीकार करत ेहैं। और इस बारे ्में उन 
लोगों ्में स े जिनहें ्माननीय अगं जदए गए हैं कोई एक भी ्मतभदे नहीं कर सकता। 
उदाहरण सिरूप िब जदन ्मौिदू हो और सयू्ण जनकला हुआ हो और लोग िाग रहे 
हों तो काजफ़रों और ्मोज्मनों ्में स ेकोई भी उसका इनकार नहीं करेगा। अतः इसी 
प्रकार िब स्मसत परद ेउठा जदए िाए ंऔर गिाजहया ं जनरंतर प्रकट हों और जनशान 
एक दसूरे को ्मज़बतूी दें और छुपे हुए ्मा्मले प्रकट हो िाए ंऔर फ़ररशते उतर आएं 
और आस्मानी आिाज़ें सनुाई दें तो जफर बताओ जक कौन सा फक्क इन जदनों तथा 
क़या्मत के जदन के बीच शषे रह िाएगा और इनकार करने िालों के जलए भागने 
की कौन सी िगह शषे रह िाएगी? अतः इसस ेयह अजनिाय्ण होगा जक उन जदनों 
्में सब काजफ़र ्मसुल्मान हो िाए ंऔर उनहें क़या्मत के बारे ्में कोई सदंहे न रहे। 
परनत ुक़ुरआन न ेकई बार कहा है जक काजफ़र क़या्मत के जदन तक अपने कुफ्र पर 
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लसथत रहेंगे और िह क़या्मत के बारे ्में उस स्मय तक सनदेह ्में पड़े रहेंगे यहां 
तक जक िह घड़ी उन पर यकायक आ िाए और उनहें आभास तक न हो। और 
'बगततन' का शबद सपष्ट रूप स ेइस बात पर दलालत करता है जक ऐसी जनलश्चत 
जनशाजनयां जिन के बाद क़या्मत के प्रकटन ्में कोई सनदहे नहीं रहता, कभी ज़ाजहर 
न होंगी और अल्ाह उनहें इस प्रकार ज़ाजहर नहीं करेगा जक स्मसत भदे खलु िाएं 
और यह जनशाजनया ंक़या्मत को दखेने के जलए एक जिश्सनीय दप्णण हों। बल्क 
यह ्मा्मला क़या्मत के जदन तक असपष्ट रहेगा और स्मसत जनशाजनयां प्रकट हो 
िाएगंी परनत ुऐस ेज़ाजहर ्मा्मल ेके स्मान नहीं जिसको सिीकार करने स ेकोई भाग 
न सके बल्क उन ्मा्मलों के स्मान जिनस ेबुजधि्मान लोग लाभ उठाते हैं और जिनहें 
्मखू्ण पक्षपाती लोग छू नहीं सकत।े इसजलए त ू इस अिसर पर जिचार-जि्मश्ण कर 
कयोंजक यह जिचार-जि्मश्ण करन ेिालों के जलए ज्ानिध्णक है।

और त ूिानता है जक य ेस्मसत भजिषयिाजणया ंउदाहरण सिरूप "दाबबतलु 
अज़्ण" (ज़्मीनी कीड़ा- अनिुादक) का जनकलना और यािूि-्माििू तथा अनय 
जनशाजनयों के प्रकटन के बारे ्में ररिायतों न े उनके सपष्टीकरण ्में परसपर ्मतभदे 
जकया है और उनकी वयाखया एक ढंग और एक तरीके स ेनहीं की, यहां तक जक 
कुछ सहाबा न ेयह स्मझा जक "दाबबतलु अज़्ण" हज़रत अली रजज़ अल्ाह अनहु 
हैं। अतः हज़रत अली स ेकहा गया जक लोग यह स्मझते हैं जक आप "दाबबतलु 
अज़्ण" हैं तो इस पर उनहोंन े कहा कया तु्म नहीं िानते जक िह ्मनषुय है परनतु 
उसके साथ कुछ िानिरों के लक्षण होंग।े उसके बाल और पर होंगे और उस्में 
कुछ चीज़ें पजक्षयों िसैी और कुछ जहंसक पशओुं िसैी और कुछ सा्मानय पशओुं 
िसैी होंगी और िह तीन बार एक ्मज़बतू घोड़े के स्मान तज़े भागगेा परनत ुअपन े
2/3 स ेक्म ही जनकलेगा िबजक ्मैं तो केिल एक ्मनषुय हं। ्मरेी तिचा पर न तो 
पश्म है और न ही पर। जफर ्मैं कैस े "दाबबतलु अज़्ण" हो सकता हं? और कुछ 
लोगों का कहना है जक िह "दाबबतलु अज़्ण" जिसका पजित्र क़ुरआन ्में िण्णन है 
िह एक प्रिाजत का ना्म है जकसी एक जनलश्चत वयलति का ना्म नहीं। अतः िब 
धरती फट िाएगी तो उसस े हज़ारों "दाबबतलु अज़्ण" जनकलेंग।े जिन्में से प्रतयेक 
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को "दाबबतलु अज़्ण" के ना्म स ेनाज्मत जकया िाएगा उनके रूप ्मनषुयों िसै ेऔर 
उनके शरीर खूखंार िानिरों, कुत्तों और पशुओं िसै े होंग ेऔर कहा गया है जक 
िह एक िानिर है जिसकी गद्णन लबंी है जिस ेएक पलश्च्म ्में रहन ेिाला वयलति 
िसै ेही दखेगेा िसै ेपरूब ्में रहन ेिाला वयलति और उसकी पजक्षयों िसैी चोंच होगी 
और िह ऊन िाला, रूए ंिाला, पश्मी और बालों िाला िानिर होगा। और उस्में 
िानिरों के रंगों ्में स ेहर रंग होगा। उसकी चार टागं ेहोंगी और उस्में हर उ््मत 
का जनशान होगा। और इस उ््मत के जलए उसका जनशान यह है जक िह लोगों 
स ेसरस सबुोध अरबी भाषा ्में िाता्णलाप करेगा और उनस ेउनहीं की भाषा ्में बात 
करेगा। यह हज़रत इबन ेअबबास का कथन है। और हज़रत अब ूहुरैरा स े ररिायत 
है जक िह ्मासंपेजशयों तथा परों िाला होगा और उस्में हर रंग ्मौिदू होगा और 
उसके दो सींगों के बीच तज़े रफतार सिार के जलए एक फरसख (अथा्णत तीन ्मील) 
की दरूी होगी। और हज़रत इबन उ्मर स ेररिायत है जक िह नर्म रूए ंरखन ेिाला 
पश्मी और बालों िाला होगा। और हज़रत हुज़फ़ैा िण्णन करत ेहैं जक िह परों और 
बालों िाला भजेड़या है। कोई पकड़ने िाला उस तक पहंुच नहीं सकता और न ही 
कोई भागन े िाला उसस ेआगे जनकल सकता है। और उ्मर जबन अलआस रजज़ 
अल्ाह अनहु स े ररिायत है िह कहत े हैं जक ल्ब ेकद का िानिर है जिसका 
सर आस्मान तक पहंुचा होगा और उसके दोनों पािं धरती स ेनहीं जनकलेंग ेऔर 
िह घोड़े के स्मान 3 जदन सरपट दौड़ेगा और 1/3 भी नहीं जनकलगेा। और हज़रत 
इबने ज़ुबरै स ेररिायत हैं िह कहत ेहैं जक िह एक ऐसा िानिर होगा जिसका सर 
गाय के सर िसैा, आखंें सअूर की आखंों िसैी, कान हाथी के कान िसै ेऔर 
जसहं बारहजसंघा िसै ेऔर उसकी गद्णन शतुरु्ुमग्ण की गद्णन िसैी और उसका सीना 
शरे के सीन े िसैा और उसका रंग चीत े के रंग िसैा और उसकी क्मर जबल्ी 
की क्मर िसैी और उसकी पूछं बकरे की पंूछ िसैी और उसकी टागंें ऊंट की 
टागंों िसैी और उसके हर दो िोड़ों के बीच 12 गि की दरूी होगी। और आजस्म 
जबन हबीब जबन असबहान से ररिायत है िह कहत े हैं जक ्मैंन े (हज़रत) अली 
रजज़ अल्ाह अनहु को यह फ़र्मात ेहुए दखेा जक "दाबबतलु अज़्ण" अपन े्मुहं से 
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खाएगा और अपने सरुीन स े बात करेगा। और कुछ हदीसों ्में आया है जक िह 
जनकलेगा और उसके साथ ्मसूा अलजैहससला्म का डंडा और सलु्ेमान जबन दाऊद 
अलजैहससला्म की अगंठूी होगी। और िह ऊंची आिाज़ स े्मनुादी करेगा जक लोग 
ह्मारे जनशानों स ेलापरिाह थ।े और िह ्मोज्मन और काजफ़र जचलनहत करेगा। जफर 
िो ्मोज्मन होगा तो उसका चेहरा जनशान लगने के बाद च्मकदार जसतारे के स्मान 
द्मक उठेगा और िह दाबबतलु (अज़्ण) उसकी दोनों आखंों के बीच ्मोज्मन शबद 
जलखगेा और िो काजफ़र होगा तो उसकी दोनों आखंों के बीच काजफ़र शबद काले 
जबदं ु के स्मान जलखगेा और एक ररिायत ्में आया है जक उसकी आिाज़ इतनी 
ऊंची है जिस ेपरूब और पलश्च्म ्में िो भी है सनु लगेा। और िह इबलीस का िध 
करेगा और टुकड़े-टुकड़े कर दगेा। और उसके जनकलन े के सथानों और उसके 
प्रकटन के स्मयों ्में जिजचत्र प्रकार के ्मतभदे पाए िात े हैं। परनत ु ह्मने बात के 
लबं ेहोन ेस ेबचने के जलए उसका िण्णन छोड़ जदया है। और लोगों न ेयह भी कहा 
है जक िह एक ही स्मय ्में बहुत स ेसथानों स ेजनकलगेा और िह ्मकका की धरती 
स े भी जनकलगेा और ्मदीना स े भी जनकलगेा और य्मन की धरती स े भी प्रकट 
होगा। अतः िह जिजभन्न सथानों ्में जिलक्षण रूप से उदाहरण योगय रूपों ्में अपनी 
सरूत जदखाएगा। अतः यहा ंस ेसाजबत होता है जक यह सब उदाहरण हैं। और ्मझुे 
आश्चय्ण होता है जक ह्मारे उल्मा न े"दाबबतलु अज़्ण" के जनकलन ेके बारे ्में इन 
ज्मसाली सरूतों को िाइज़ क़रार जदया है और कहा है जक एक ही स्मय ्में उसे 
परूब और पलश्च्म ्में ्मौिूद होन ेकी शलति प्राप्त होगी, िबजक ि ेऐसी शलति को 
फ़ररशतों के जलए िधै क़रार नहीं दतेे और कहत ेहैं जक िब ि े(फ़ररशत)े आस्मान 
स ेउतरें तो आिशयक है जक स्मसत आस्मान उनस ेखाली हो िाए। हालाजंक यह 
खलुी-खलुी ्मखू्णता है।

 यह िह िण्णन है िो "दाबबतलु अज़्ण" के बारे ्में हदीस की पसुतकों ्में 
्मतभदे तथा जिरोधाभास के साथ िण्णन हुआ है। यहा ं तक जक अजधकतर सहाबी 
यह स्मझने लगे जक िह केिल इंसान ही है। और इसी ििह स े उनहोंने स्मझा 
जक (हज़रत) अली ही "दाबबतलु अज़्ण" हैं। और सबसे जिजचत्र तो यह है जक कुछ 
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हदीसें दलालत करती हैं जक "दाबबतलु अज़्ण" ्मोज्मन होगा िो ्मोज्मनों की सहायता 
करेगा और काजफ़रों को अप्माजनत करेगा और गिाही देगा जक इसला्म ध्म्ण सच्ा 
है। यहा ं तक जक िह इबलीस का िध करके उस े टुकड़े-टुकड़े कर दगेा। और 
कुछ हदीसें दलालत करती हैं जक िह (दाबबतलु अज़्ण) एक काजफ़र औरत है िो 
शतैान की सजेिका और दज्जाल की िाससू है और उस्में कोई भलाई नहीं पाई 
िाती। उन दोनों प्रकार की हदीसों ्में एकरूपता की इसके अजतररति कोई संभािना 
नहीं जक ह्म यह कहें जक "दाबबतलु अज़्ण" स ेअजभप्राय बरेु उल्मा हैं िो अपने 
कथनों स ेयह गिाही दते ेहैं जक रसूल सच्ा है और क़ुरआन सच्ा है परनतु जफर 
भी ि ेगदें का्म करत ेहैं और दज्जाल की सिेा करत ेहैं। ्मानो उनका अलसतति दो 
भागों स ेबना है एक भाग इसला्म के साथ है और दूसरा भाग कुफ्र के साथ है। 
उनके कथन ्मोज्मनों के कथनों के स्मान और उनके क्म्ण काजफ़रों के क्मयों िसैे 
हैं। अतः (यही कारण है जक) अल्ाह के रसलू सल्ल्ाहु अलजैह िसल््म न ेयह 
भजिषयिाणी की जक (बरेु उल्मा) अजंत्म युग ्में अजधकता स ेहोंग ेऔर उनका ना्म 
"दाबबतलु अज़्ण" रखा गया है। कयोंजक ि ेधरती की ओर झकेु हुए होंग ेऔर नहीं 
चाहेंग े जक उनहें आस्मान की ओर बलुदं जकया िाए और ि े दजुनया और उसकी 
्मोह ्माया पर सतुंष्ट होंग ेऔर ्मनषुय िसैा जदल उन्में शषे नहीं रहेगा और खूखंार 
िानिरों, सूअरों और कुत्तों के सिभाि उन्में इकटे् होंग।े उनहें त ूअहंकारी और 
घ्मणडी पाएगा। ्मानो जक उनहोंन ेआस्मान तक पहंुचकर उस ेछू जलया है हालाजंक 
ससंार की ओर अतयतं झकुाि के कारण उनके पांि धरती स े जनकले ही नहीं। िे 
उस वयलति के स्मान हैं जिसकी क़ैजदयों के स्मान बेजड़या ंकसी गई हों। ि ेलोगों 
स े्मुहं के द्ारा नहीं बल्क सरुीन के द्ारा बात करत ेहैं अथा्णत त ूउनकी बातचीत 
्में िह पजित्रता, लाभ और दृढ़ता और अधयालत्मकता नहीं पाएगा िो भले लोगों 
की बातचीत ्में होता है।★

★िलाबशयला :- एक वयलति ने ऐतराज़ जकया है जक अगर यही सतय है जक "दाबबतुल 
अज़्ण" इस युग के उल्मा का एक स्ूमह ही है तो जफर अजनिाय्ण होगा जक उनका जकसी 
को काजफ़र क़रार देना सच हो, कयोंजक "दाबबतुल अज़्ण" का एक का्म यह भी है जक िह 
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 और उनके ऐतराज़ों ्में से एक यह है जक िे कहते हैं जक उनके बड़े 
्मशाइख़ ्में से एक ने यह कहा है जक ्मैंने अल्ाह के रसूल को सिपन ्में 
देखा और आपसे इस वयलति (अथा्णत इस पुसतक के लेखक) के बारे ्में पूछा 

शेष िलाबशयला- ्मोज्मन और काजफ़र को जनशान लगाएगा तो जफर जिस वयलति को िह 
"दाबबतुल अज़्ण" काजफ़र क़रार दे (ऐतराज़ करने िाले का इशारा ह्मारी ओर है) तो तु्म 
पर यह अजनिाय्ण है जक तु्म उसका इक़रार करो। ("दाबबतुल अज़्ण" उल्मा का) जकसी 
को काजफ़र क़रार देना "दाबबतुल अज़्ण" के जनशान लगाने के स्मान है। अतः इस ऐतराज़ 
करने िाले के उत्तर ्में यह कहा िाता है जक जनशान से अजभप्राय काजफ़र के कुफ्र और 
्मोज्मन के ई्मान का इज़हार है। अतः यह इज़हार दो प्रकार का है। कभी तो िह कथन 
के साथ होता है और कभी क्म्ण और उनके पररणा्मों के साथ होता है और अल्ाह की 
िारी सुन्नत है जक िह काजफ़रों और दुराचाररयों को अपने नजबयों और औजलया के ई्मानी 
तेि के इज़हार का अजनिाय्ण कारण बना देता है। कया तू ह्मारे आका, ह्मारे नबी ्मुह््मद 
्मुसतफा सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की ओर नहीं देखता जक जकस प्रकार अबू िहल 
और उस िैसे लोगों की शत्रुता आप की सच्ाई के प्रकाश तथा आपके ई्मान के नूर की 
उन्नजत का कारण बनी। यजद अबू िहल और उसके दूसरे शत्रु भाई बंद न होते तो ्मुह््मदी 
सच्ाई के बहुत से नूर पददे ्में रह िाते। अतः िब अल्ाह ने इरादा जकया जक िह अपने 
नबी सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की सच्ाई को लोगों पर प्रकट करे तो उसने इस धरती 
्में अबू िहल और दूसरे उपद्जियों को आपका ईषया्णलु और दुश्मन बना जदया तो उनहोंने 
हर प्रकार के षडयंत्र जकए और हर प्रकार के कष्ट पहुंचाए और आस्मान से उतरने िाले 
नूरों को बुझाने का भरसक प्रयतन जकया परनतु िे उस्में अस्मथ्ण रहे और सतय फैल गया 
और असतय नष्ट हो गया और अल्ाह का आदेश प्रकट हो गया यद्यजप िे उसे नापसंद 
करते थे। इसजलए यह कहना उजचत है जक अबू िहल और उस िैसे दूसरे लोग हज़रत 
्मुह््मद ्मुसतफा सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की सच्ाई, आपके पजित्र ई्मान और आपके 
सिदोत्त्म नूरों को प्रकट करने का कारण बने। अतः इसीजलए ह्म कहते हैं जक "दाबबतुल 
अज़्ण" िो शैतान की सेजिका है अथा्णत िो सुरीन से बात करती है न जक नेक लोगों की 
तरह ्मुंह से। िो ्मोज्मन को इन अथयों ्में जनशान लगाती है जक िह उस (्मोज्मन) के ई्मानी 
नूरों को िैसे ही प्रकट करती है िैसे अबू िहल ्में हज़रत खात्मुन्नजबययीन सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म के ई्मान के नूरों को प्रकट जकया। अतः जिचार कर और पागल दीिानों 
की तरह ्मत हो। इसी से
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जक कया िह वयलति झूठा है या सच्ा? तो आप सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म 
ने फ़र्माया जक िह सच्ा है और अल्ाह की ओर से है परनतु अल्ाह उससे 
हंसी ठट्ा कर रहा है।15

★

 इसका उत्तर यह है जक तू िान ले जक उस बुज़ुग्ण ने अपने दो संदेशिाहक 
्मेरी ओर भेिे। उन्में से एक का ना्म ख़लीफ़ा अबदुल लतीफ और दूसरे का 
ना्म ख़लीफ़ा अबदुल्ा अरब है। िे ्मेरे पास जफरोज़पुर ्में आए और उनहोंने 
कहा जक ह्में आपकी ओर ह्मारे बुज़ुग्ण पीर झंडे िाले ने यह कह कर भेिा 
है जक ्मैंने अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म को देखा और ्मैंने 
हुज़ूर से आपके बारे ्में पूछा और जनिेदन जकया जक हे अल्ाह के रसूल! ्मुझे 
बताइए जक कया िह झूठा है या सच्ा? तो अल्ाह के रसूल ने फ़र्माया जक-  

 तो (अथा्णत िह सच्ा है और अल्ाह की ओर से है।)  اِنہَّٗ صَادِقٌ وَ مِنْ عِنْدِ الّلٰ
्मैंने पहचान जलया जक आप सपष्ट रूप से सच्ाई पर हैं और उसके बाद ह्म 
आपके बारे ्में कोई सनदेह नहीं करते और न आपकी शान ्में ह्में कोई संशय 
है। और ह्म आपके आदेश के अनुसार पालन करेंगे। यजद आप ह्में आदेश दें 
जक अ्ेमररका चले िाओ तो ह्म िहां चले िाएंगे और ह्मारा अपने ऊपर कोई 
अजधकार न होगा और अल्ाह ने चाहा तो आप ह्में प्रसन्नता पूि्णक आज्ापालन 
करने िालों ्में से पाएंगे। यह िह बात है िो उस बुज़ुग्ण के दोनों संदेशिाहकों 
ने कही और यह दोनों ही अपनी क़ौ्म के स््माजनत लोगों ्में से हैं। बल्क िह 
वयलति जिसका ना्म अबदुल्ा अरब है, प्रजसधि वयापाररयों ्में से है और अल्ाह 
ने उसे अजधकता से ्माल और शेष रहने िाले सतक्म्ण प्रदान जकए हैं। और ्मेरा 
जिचार है जक िह नेक आद्मी है, झूठ नहीं बोलता और उसने अल्ाह के ्माग्ण 
्में और धाज्म्णक काययों ्में बहुत सा ्माल खच्ण जकया है और उसे इसला्म की 
सरबुलंदी की बहुत जचंता है और िह ्मेरे पास केिल सच्ाई और जनष्ठा के साथ 

15 ★िलाबशयला :- उस बुज़ुग्ण का ना्म पीर झंडेिाला है और िह जसंध के क्षेत्र के रहने िाले हैं। 
और ्मैंने सुना है जक िह इस इलाके के प्रजसधि ्मशा इख़ों ्में से हैं। और उनके ्मुरीदो की ि्माअत 
एक लाख के लगभग बल्क इससे भी अजधक है। इसी से।
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आया था और िे दोनों नहीं आए िब तक जक उनके शैख़ ने उनको ्मेरे पास 
नहीं भेिा। अतः तू ई्मानदारी और नयाय के साथ जिचार कर जक कया उनके 
शैख़ ने उनहें इतने दूर-दराज़ इलाके से ्माग्ण के वयय और ग्मवी के ्मौस्म ्में 
सफर की कजठनाइयां उठाने के बाद इसजलए भेिा था जक िे दोनों उस (शैख़) 
की ओर से हंसी की बात पहुंचाएं और िे दोनों सुन्नत के जखलाफ नेक लोगों 
को कष्ट दें? िे दोनों िीजित ्मौिूद हैं और शैख़ साहब भी िीजित ्मौिूद हैं। 
अतः तू उनसे और उनके शैख़ से पूछ ले अगर तू सनदेह करने िालों ्में से है। 
इसके अजतररति अल्ाह की ओर हंसी-ठठ्ा संबधि करना एक ऐसी बात है 
जिसकी सच्ाई को तू भली-भांजत िानता है और तुझे ज्ात है जक हंसी-ठठ्ा 
झूठ की एक प्रकार है और अल्ाह तआला की ओर झूठ संबधि करना सही 
नहीं। कयोंजक झूठ अपजित्र तथा दोषों ्में से है और स्मसत दोष वयलतिगत रूप 
से, बौजधिक रूप से और उफ़वी रूप से अल्ाह तआला के जलए असंभि हैं 
और उनकी इस बात पर सह्मजत है जक अल्ाह तआला झूठ नहीं बोलता और 
िचन भंग नहीं करता। झूठ बोलना उसके जलए असंभि है कयोंजक झूठ ्में बेबसी, 
्मूख्णता और अभद्ता की जनशानी पाई िाती है और जफर उस्में क्मी-बेशी होती 
है और अल्ाह तआला इन स्मसत दोषों से और उनके हर प्रकार से रजहत है। 
और अल्ाह तआला की भजिषयिाजणयों, उसकी िह्यी तथा उसके इ्हा्म ्में 
झूठ का औजचतय, बेजहसाब उपद्िों की बुजनयाद डाल देगा। शरहुल ्मिाजकफ 
के लेखक कहते हैं जक अल्ाह की ओर झूठ को संबधि करना सि्णस््मजत से 
िजि्णत है और यजद (क्पना के तौर पर) अल्ाह झूठा होता तो उसका झूठ 
अिशय अनाजद काल से होता िबजक ्मौत अल्ाह तआला के अलसतति के 
साथ सथाजपत नहीं हो सकती तो झूठ उसकी अनाजद जिशेषताओं से कैसे संबधि 
हो गया िबजक िह सबसे अजधक सच्ा है।
 और उनके ऐतराज़ों ्में से एक यह है जक िे कहते हैं क़ुरआन से जसधि 
है जक हज़रत ईसा अलैजहससला्म क़तल या सूली (सलीब) पर लटकाए जबना 
आस्मान की ओर उठाए िा चुके हैं और हदीसों ्में िजण्णत है जक िह शीघ्र 
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नाजज़ल होगा।16

★ और िह दज्जाल का िध करेगा और जििाह करेगा और उसकी 
संतान होगी। जफर िह ्मृतयु को प्राप्त होगा और अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म की क़ब्र ्में दफन जकया िाएगा। और कुछ हदीसों ्में आया 
है जक िह ्मृतयु को प्राप्त नहीं हुआ और जिस ज़्माने ्में अल्ाह ्महदी को 
अितररत करेगा उसी  ज़्माने ्में ईसा के ्मौत से पूि्ण आग्मन पर सि्णस््मजत हो 
चुकी है। और िह यािूि और ्मािूि के जिरुधि बद्ुआ करेगा तो िह उनकी 
बद्ुआ से ्मर िाएंगे। तो जफर उन हदीसों का कैसे इनकार जकया िा सकता है 
जिन पर पहले और गुज़रे हुए नेक लोगों और सहाबा और ताबईन, इ्मा्म और 
बड़े-बड़े ्मुहद्सीन ने सि्णस््मजत वयति की है?
 इसका उत्तर यह है जक तू िान ले जक ईसा अलैजहससला्म की ्मृतयु अटल 
आयतों से साजबत है। कयोंजक पजित्र क़ुरआन ने 'तिफ़फ़ी' शबद को केिल ्मौत 
देने और ्मारने के जलए ही प्रयोग जकया है और उसके इन अथयों का अल्ाह 
के रसूल ने भी सतयापन जकया है और इस पर सहाबा ्में से एक ऐसे वयलति ने 
गिाही भी दी है िो अपनी क़ौ्म के शबदकोश को सबसे अजधक िानने िाला 
था, जिसने वयाखया के जिज्ान को प्रजतपाजदत जकया और उसे तैयार जकया और 
जिसे अरबी भाषा की तहक़ीक़ ्में पूण्ण ्महारथ थी और िह अधयात्म ज्ाजनयों 
्में से था। और उसकी गिाही िैसा जक बुख़ारी ्में िजण्णत है और बुख़ारी के 
वयाखयाकार 'अलऐनी' ने इबन अबी हाजत्म से पूरी सनद के साथ इस ररिायत को 
हज़रत इबने अबबास तक पहुंचाया है कयोंजक उनहोंने कहा है जक '्मुतिफफ़ीक' 
का अथ्ण है ्मु्मीतुका (अथा्णत ्मैं तुझे ्मृतयु दूंगा)। जफर तू यह िान ले जक हज़रत 
16 ★िलाबशयला :- यजद ईसा अलैजहससला्म उठाए िाने के बाद संसार की ओर पुनः आने िाले 
होते तो अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म यूं कहते जक ख़ुदा की क़स्म जनकट 
है जक िह लौट आए। परनतु आपने तो यह फ़र्माया है जक ख़ुदा की क़स्म जनकट है जक िह 
नाजज़ल हो। अतः अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म का 'लौटने' के शबद को 
तयागना और 'नुज़ूल' के शबद को अपनाना इस बात का ठोस तक्क है जक इससे आप सल्ल्ाहु 
अलैजह िसल््म का अजभप्राय कोई और वयलति है न जक िह ईसा इबन ्मररय्म िो अल्ाह के 
नबी हैं। इसी से।
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ईसा अलैजहससला्म के पाजथ्णि शरीर स्मेत िीजित उठाए िाने की आसथा के बारे 
्में सि्णस््मजत का दािा ग़लत और जबलकुल झूठा है। इबनुल असीर ने अपनी 
पुसतक "अलकाज्मल" ्में कहा है जक िानकारों ने ईसा अलैजहससला्म के रफ़ा 
(उठाए िाने) के बारे ्में ्मतभेद जकया है जक उनका रफ़ा ्मौत से पहले हुआ 
या बाद ्में। अतः उन्में से कुछ इस ्मत की ओर गए हैं जक उनका रफ़ा ्मौत 
से पहले हुआ और कुछ का यह ्मत है जक िह 3 घंटे या 7 घंटे तक ्मृत रहे 
और ्मौतजज़ला और िहज्मयया ्में से एक पक्ष इस ्मत की ओर गया है जक आप 
का रफ़ा पाजथ्णि शरीर के साथ नहीं हुआ बल्क िह ्मृतयु को प्राप्त हो गए और 
उनका रफ़ा, रूहानी रफ़ा हुआ (अथा्णत् उनको आधयालत्मक रूप से उठाया गया 
न जक शरीर सजहत) और उनका नुज़ूल (अथा्णत आना) भी आधयालत्मक होगा 
िैसा जक उनका आधयालत्मक रफ़ा हुआ था। और (इ्मा्म) बुख़ारी ने उनकी 
्मृतयु को अपनी 'सहीह (बुख़ारी)' ्में अल्ाह की जकताब तथा अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की हदीसों और कुछ सहाजबयों के कथन से जसधि 
जकया है। (जफर बताओ जक) उनके िीजित उठाए िाने और उनके न ्मरने पर 
सि्णस््मजत कहां जसधि हुई और इसी प्रकार ्मुसल्मान उनको अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की क़ब्र ्में दफन जकए िाने पर भी सह्मत नहीं। 
और 'ऐनी' ने बुख़ारी की वयाखया ्में कहा है जक- कहा गया है जक िह अरज़े 
्मुक़द्सः (पजित्र भूज्म) ्में दफन होंगे और उसी प्रकार उनके नुज़ूल (उतरने) के 
सथान के बारे ्में भी ्मतभेद है। और इबने अबबास की हदीस ्में है िह कहते हैं 
जक ्मैंने अल्ाह के रसूल को फ़र्माते हुए सुना जक ्मेरा भाई ईसा इबने ्मररय्म 
इ्मा्म, ्माग्णदश्णक, जनणा्णयक और नयायकता्ण होने की अिसथा ्में अफीक ना्मक 
पहाड़ पर उतरेगा। उसके हाथ ्में दज्जाल को क़तल करने के जलए एक भाला 
होगा और युधि सथजगत हो िाएगा। नई्म जबन ह्माद ने जुिेर बिि िफीर और 
शुरेह और उ्मर जबन असिद और कसीर जबन ्मुर्रह के तरीके पर ररिायत की 
है जक लोग कहते हैं जक दज्जाल ही शैतान है, उसके अजतररति और कोई नहीं 
अथा्णत िह दज्जाल अंजत्म युग ्में जनकलेगा और लोगों के जदलों ्में भ्र्म पैदा 
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करेगा और ्मसीह उसे आस्मानी हजथयार अथा्णत नूर के द्ारा क़तल करेगा और 
सहाबा ररज़िानुल्ा अलैजह्म ्में से िो उनके नुज़ूल पर ई्मान लाए थे िह केिल 
लाक्षजणक तौर पर ई्मान लाए थे। और जिनहोंने इस जिषय ्में सहाबा के बाद 
अजधक जिसतारपूि्णक बात की है तो उनहोंने ठोकर खाई है और ह्म पर अजनिाय्ण 
नहीं जक ह्म उनके ्मतों का अनुसरण करें। िे भी ्मद्ण थे और ह्म भी ्मद्ण हैं 
और अल्ाह ने ह्म पर उपकार जकया है और अपने इ्हा्मों के द्ारा ह्में िह 
कुछ स्मझा जदया है िो उनहें नहीं स्मझाया गया और यह अल्ाह की कृपा है 
और िह अपने ्मोज्मन बंदों ्में से जिसे चाहता है प्रदान करता है। 
      और अल्ाह तआला ने क़ुरआन ्में संकेत जकया है जक तौरात इ्मा्म है। 
अथा्णत उस्में हर उस घटना का उदाहरण ्मौिूद है िो इस उ््मत के साथ घजटत 
होगी और यही कारण है जक उस ने फ़र्माया है-

(अंजबया- 21/8) رِ اِنۡ کُنۡتُمۡ لَ تعَۡلَمُوۡنَ   
ۡ
ک ا اہَۡلَ الِّ فسَۡـلَٔوُۡۤ

(अनुिाद- अतः िण्णन करने िालों से पूछ लो यजद तु्म नहीं िानते।) परनतु ह्म 
तौरात ्में शारीररक नुज़ूल का उदाहरण नहीं पाते बल्क उस्में ह्म रूहानी नुज़ूल 
का उदाहरण पाते हैं। िैसा जक ह्मने एजलया नबी के नुज़ूल का जकससा िण्णन 
जकया है। अतः तू सच्े ई्मानदार जदल के साथ जिचार कर। जफर इसके साथ 
यह भी जसधि हो गया जक भजिषय की घटनाएं जिन की ख़बर अल्ाह के रसूल 
सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म या दूसरे नजबयों ने दी है िे सब की सब जब्कुल 
उस ज़ाजहरी रूप ्में घजटत नहीं हुईं िैसा जक उ््मीद की िाती थी। बल्क उन्में 
से कुछ ज़ाजहरी रूप ्में और कुछ रूपक के तौर पर घजटत हुए। अतः िब 
अल्ाह की सुन्नत भजिषय की ख़बरों के प्रकटन के बारे ्में यह है तो जफर इस 
बात पर कौन सी दलील है जक नुज़ूल-ए-्मसीह की ख़बर ज़ाजहरी रूप से घजटत 
होने पर आधाररत हो और उसका आंतररक रूप पर आधाररत होना कैसे िैध न 
हो? बल्क िब ह्म सूक््म दृलष्ट से देखते हैं तो बुजधि यही गिाही देती है जक 
िह ख़बरें िो क़या्मत के जलए बड़ी-बड़ी जनशाजनयां हैं उनके जलए आिशयक 
है जक िह रूपकों के पैराये ्में घजटत हों। क़या्मत तो अचानक ही आएगी और 
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सनदेह करने िालों का सनदेह कभी दूर न होगा यहां तक जक िह उनके पास आ 
िाए िैसा जक क़ुरआनी प्र्माणों से जसधि है। और यजद ह्म बड़ी-बड़ी जनशाजनयों 
के प्रकटन को उनके ज़ाजहरी रूप ्में उजचत क़रार दें तो इनकार करने िालों की 
दृलष्ट ्में क़या्मत अनु्माजनत नहीं रहेगी। अतः अजनिाय्ण है जक ह्म यह आसथा 
रखें जक बड़ी-बड़ी जनशाजनयां अपनी ज़ाजहरी सूरत ्में घजटत नहीं होंगी और इसी 
प्रकार ्मसीह का नुज़ूल भी रूहानी नुज़ूल है िो एक ऐसे वयलति के ्माधय्म से 
होगा िो ्मसीह की जिशेषताओं से स्मानता रखता हो िैसा जक एजलया नबी के 
नुज़ूल के भािाथ्ण की वयाखया नजबयों की पुसतकों ्में पहले की गई है।

और रहा उनका यह कथन जक हदीसें गिाही देती हैं जक ईसा दज्जाल का 
अपने हजथयार से िध करेगा परनतु ह्म सिीकार नहीं करते जक हदीसें इस पर 
सि्णस््मजत से दलालत करती हैं बल्क िह हदीस िो बुख़ारी ्में ईसा के बारे 
्में िण्णन हुई है अथा्णत अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म का यह 
कथन जक िह लड़ाई को सथजगत करेगा, सपष्ट रूप से दलालत करती है जक 
ईसा दज्जाल का िंगी हजथयारों ्में से जकसी हजथयार से िध नहीं करेगा और िह 
अपने हाथ ्में अपना हजथयार कैसे पकड़ सकता है िबजक अल्ाह के रसूल ने 
उसके बारे ्में यह फ़र्माया है जक िह लड़ाई को सथजगत कर देगा। अतः इस्में 
कोई सनदेह नहीं जक दज्जाल का िध करने का हजथयार आस्मान से उतारा िाने 
िाला आधयालत्मक हजथयार होगा िैसा जक इबन अबबास से ्मरिी हदीस इस पर 
अदालत करती है जक अल्ाह के रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म ने फ़र्माया 
जक ्मेरा भाई ईसा इबन ्मररय्म अफीक ना्मक पहाड़ पर बतौरे ्महदी, पथप्रदश्णक 
और बतौर जनणा्णयक अितररत होगा। उसके हाथ ्में एक हजथयार होगा जिससे 
िह दज्जाल का िध करेगा। इससे यह सपष्ट हुआ जक यह हजथयार आस्मानी है 
न पाजथ्णि। तो िध भी अधयालत्मक जिषय है न जक शारीररक। जफर िब दज्जाल 
अंजत्म युग का शैतान है िो अपने द्योतकों पर गु्मराही का साया फैलाएगा तो 
शारीररक िध के कया अथ्ण? और उनहोंने िण्णन नहीं जकया जक दज्जाल को उसके 
िध के बाद दफन जकया िाएगा या िला जदया िाएगा या स्मुद् ्में डाल जदया 
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िाएगा या धरती पर फेंक जदया िाएगा ताजक पक्षी उसे खा िाएं। अतः यह स्मसत 
अकाट्य तक्क हैं जक दज्जाल का िध एक अधयालत्मक जिषय है। और िान ले 
जक ईसा का िह हजथयार िो उसके साथ आस्मान से उतरेगा िह उसके सांस 
(अथा्णत िाक् शलति) का हजथयार है जिससे हर काजफ़र नष्ट हो िाएगा। तु्हें 
कया हो गया है जक तु्म बुजधि्मानों के स्मान जिचार नहीं करते और तु्म िान 
चुके हो जक दज्जाल शैतान है िैसा जक कुछ हदीसों ्में आया है। अतः इबलीस 
के िध का हजथयार जसिाए आधयालत्मक हजथयार के और कुछ नहीं। अतः िंग 
के सथगन की हदीस सही है िो बुख़ारी ्में पाई िाती है और हर िह हदीस िो 
बुख़ारी की जिरोधी है या तो उस्में जकसी रािी ने ज्मलािट की है या िह भािाथ्ण 
करने योगय है। और िो इस बारे ्में बहस करता है िह इस हदीस को भूल 
गया है िो इस जकताब ्में पाई िाती है िो ख़ुदा की जकताब के बाद सबसे सही 
जकताब है। और यही सच्ाई है और उसका इनकार कोई ्मूख्ण लापरिाह वयलति 
ही कर सकता है। अतः सोच जिचार कर और ि्दबाज़ों ्में से न हो।

और िहां तक ्महदी के आग्मन से िुड़ी हदीसों का संबंध है तो तू िानता 
है जक िह सब की सब क्मज़ोर, ्मिरूह हैं और एक दूसरे की जिरोधी हैं यहां 
तक जक इबने ्मािा और उसके अजतररति दूसरी पुसतकों ्में एक हदीस आई है 
जक ل مہــدی ال عیســی ابــن مریــم अथा्णत ईसा जबन ्मररय्म ही ्महदी होगा। 
तो जकस प्रकार इन िैसी हदीसों पर भरोसा जकया िा सकता है जिन्में अजधकता 
से परसपर ्मतभेद, जिरोधाभास और क्मज़ोरी पाई िाती है और उनके राजियों ्में 
बहुत जिरह हुई है िैसा जक ्मुहद्सीन को ज्ात है।
 सारांश यह जक यह स्मसत हदीसें ्मतभेद और जिरोधाभास से खाली नहीं 
तू इन सब से अलग रह और हदीसों के झगड़ों को क़ुरआन की ओर लौटा 
और क़ुरआन को उन पर जनणा्णयक बना ताजक तुझ पर जहदायत प्रकट हो और 
तू उन लोगों ्में से हो िाए िो सन्माग्ण प्राप्त हैं परनतु यजद तू हदीसों को उनके 
जिरोधाभास, अतयजधक ्मतभेद और उनके जिश्ास के सतर से जगरे हुए होने के 
बाििूद सिीकार करता है तो तेरे जलए यह कहीं अजधक उजचत होगा जक तू 
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क़ुरआन को सिीकार करें िो ऐसा अकाट्य और जिश्सनीय है जक झूठ न तो 
उसके सा्मने से आ सकता है और ना उसके पीछे से, अगर तू जिश्ास के ्माग्ण 
का अनुसरण करना चाहता है।
     और उनके आरोपों ्में से एक यह है जक िे कहते हैं जक यह वयलति ई्मान 
नहीं रखता जक (ईसा) ्मसीह पररंदों का पैदा करने िाला और ्मुदयों को िीजित 
करने िाला और स््मान ्में जिजशष्ट तथा अजद्तीय और शैतान के सपश्ण से सुरजक्षत 
था और उस जिशेषता ्में नजबयों ्में से कोई उसके स्मान नहीं है।
     इस आरोप का उत्तर यह है जक तू िान ले जक ह्म (ईसा अलैजहससला्म 
के) ्मुदयों के िीजित करने के च्मतकार तथा च्मतकार पूि्णक पैदा करने पर ई्मान 
लाते हैं परनतु ह्म उसे िासतजिक तौर से िीजित करने तथा िासतजिक तौर पर 
पैदा करना नहीं ्मानते िो अल्ाह के िीजित करने और अल्ाह के पैदा करने 
के स्मान हो। और यजद ऐसा होता तो पैदा करने और िीजित करने ्में स्मानता 
हो िाती हालांजक अल्ाह तआला ने फ़र्माया है जक-

(आले इ्मरान-3/50)   ِ ا بِاِذۡنِ الّلٰ ًۢ ۡ
فیََکُوۡنُ طَی

(अथा्णत िह अल्ाह के आदेश से पररंदा (अथा्णत रूहानी पररंदा) बन िाएगा) 
और यह नहीं फ़र्माया जक- ِ

الّلٰ بِاِذۡنِ  ا  حَیًّ  जक िह अल्ाह के आदेश فیََکُوۡنُ 
से िीजित हो िाता था। और न ही यह कहा है जक- ِ

الّلٰ بِاِذۡنِ  ا  ًۢ ۡ
طَی  فیََصِیُْ 

अथा्णत िह अल्ाह के आदेश से पक्षी हो िाता है। जनससनदेह ईसा के पररंदे का 
उदाहरण ्मूसा अलैजहससला्म के डंडे के स्मान है िो एक दौड़ने िाले सांप के 
स्मान प्रकट हुआ था परनतु उसने ह्मेशा के जलए अपनी पहली अिसथा को नहीं 
छोड़ा था और इसी प्रकार तहक़ीक़ करने िालों ने कहा है जक ईसा का पक्षी 
लोगों की आंखों के सा्मने उड़ता था और िब िह आंखों से ओझल हो िाता तो 
जगर पड़ता और जफर अपनी प्रथ्म अिसथा ्में लौट आता था। तो उसे िासतजिक 
िीिन कहां प्राप्त हुआ? और ्मुददे िीजित करने की िासतजिकता भी कुछ ऐसी 
ही थी अथा्णत् उसने ्मुददे को पूण्णतः िीजित नहीं जकया बल्क ्मुददे के िीिन का 
िलिा आपकी पजित्र रूह के प्रभाि के कारण जदखाई देता था और ्मुदा्ण उस 
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स्मय तक िीजित रहता था िब तक ईसा उसके पास खड़े या बैठे रहते परनतु 
िब िह चले िाते तो ्मुदा्ण अपनी प्रथ्म अिसथा ्में लौट आता और ्मर िाता। 
अतः यह िीजित करना च्मतकाररक था न जक िासतजिक और अल्ाह िानता 
है जक यही िासतजिक सच्ाई है इस्में लोगों के गलत बयानों की ज्मलािट हुई है 
और उनहोंने िो चाहा उस ्में बढ़ोतरी कर दी। िैसा जक हर ऐसे वयलति पर यह 
बात छुपी नहीं जिसे तजनक भर भी ज्ान और जििेक प्राप्त है। अतः आयतों के 
भाि और उनके अथ्ण ज्ात करने ्में गंभीर जचंतन कर ताजक तुझसे गु्मराही और 
अंधकार दूर हो िाएं और तू जििेकिान लोगों ्में से हो िाए।
   और उनका एक ऐतराज़ एक यह भी है जक िे कहते हैं जक अल्ाह ने 
क़या्मत के जनकट ्मसीह के अितरण की सूचना दी है िैसा जक उसने फ़र्माया -

(ज़ुखरुफ - 43/62)    ِاعَۃ مٌ للِّسَّ
ۡ
وَ اِنہَّٗ لعَِل

(अथा्णत- और िह अलनत्म घड़ी का ज्ान प्रदान करता है)    
 इसकला उत्तर यि िै बक तू जलाि ले जक अल्ाह ने ِاعَۃ مٌ للِّسَّ

ۡ
 وَ اِنہَّٗ لعَِل

फ़र्माया है ِاعَۃ مًا للِّسَّ
ۡ
 नहीं फ़र्माया। अतः यह आयत ददालत وَ اِنہَّٗ سَیَکُوْنُ عِل

करती है जक िह एक दृलष्टकोण से क़या्मत का जनशान थे िो उनहें वयिहाररक 
रूप से प्राप्त था न जक उनहें बाद के जकसी स्मय ्में प्राप्त होना था। और िह 
प्राप्त पहलू उनका जबना बाप के िन्म था। और इसका जििरण यह है जक यहजदयों 
का एक संप्रदाय अथा्णत सदूकी क़या्मत के अलसतति के इनकारी थे। तो अल्ाह 
ने उनहें कुछ नजबयों के द्ारा ख़बर दी जक उनकी क़ौ्म से एक लड़का जबना 
बाप के पैदा होगा। और िह उनके जलए क़या्मत के अलसतति पर एक जनशान 
होगा। अतः उसने आयत ِاعَۃ للِّسَّ مٌ 

ۡ
لعَِل اِنہَّٗ   में इसी की ओर संकेत जकया है् وَ 

और इसी प्रकार इस आयत ِاٰیۃًَ للِّنَّاس 
ۤ  अनुिाद- ताजक ह्म उसे लोगों) وَ لنَِجۡعَلَٗ

के जलए जनशान बनाएं। ्मररय्म- 19/22) ्में भी संकेत है अथा्णत ह्म उसे लोगों 
(अथा्णत सदूजकयों) के जलए जनशान बनाएंगे। 

    और कुछ वयाखयाकारों ने कहा है जक ِــاعَۃ للِّسَّ ــمٌ 
ۡ
لعَِل اِنـَّـہٗ   का  وَ 

सि्णना्म क़ुरआन की ओर लौटता है। अतः क़ुरआन ने बहुत सी सृलष्ट को 
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िीजित जकया और उनहें क़ब्रों से उठाया है। अतः यह रूहानी तौर पर उठाया 
िाना दलील है शारीररक रूप से उठाए िाने पर अथा्णत क़या्मत पर िैसा 
जक "्मआजल्ुमत्तनज़ील" आजद ्में है। तो सारांश यह है जक आयत ٌــم

ۡ
لعَِل اِنّـَـہٗ   وَ 

اعَۃِ  मसीह के अितरण पर जब्कुल दलालत नहीं करती बल्क िह इनकार् للِّسَّ
करने िालों का ्मुंह एक ्मौिूद प्र्माजणत दलील से बंद करती है। इसीजलए 
अल्ाह ने "फला त्मतरुन्ना जबहा" फर्माया है। और जकसी ऐसे कथन को 
जनशान नहीं कहा िा सकता जिसका बाद ्में अलसतति ही जसधि न हो और जिसे 
जिरोजधयों ्में से जकसी ने भी न देखा हो।

और उनका एक ऐतराज़ यह है जक िे कहते हैं जक अगर यह िही ्मसीह 
है िो सलीब तोड़ने तथा सूअरों का िध करने के जलए भेिा गया है तो उस पर 
शताबदी के आरंभ से 11 िष्ण बीत चुके हैं तो कौन सी सलीब तोड़ी गई और 
कौन से सूअर का िध जकया गया? और कौन सा टैकस हटाया गया और कौन 
है जिसने काजफ़रों के ्मागयों को छोड़ा और इसला्म ्में प्रिेश जकया?

इसका उत्तर यह है जक तू िान ले जक सच्ाई (का प्रभुति) यकायक 
नहीं आया करता बल्क धीरे-धीरे आता है और ऐनी (उ्मदतुलक़ारी फी शरजहल 
बुख़ारी) ्में इबने अबबास से ररिायत है जक ईसा अलैजहससला्म 19 साल रहेंगे। 
और िह न तो अ्मीर होंगे, न जनणा्णयक और न ही रािा। और अल्ाह के 
रसूल सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म पर ्मकका ्में 13 साल का स्मय बीता और 
इस अिजध ्में आपके साथ क्मज़ोरों का केिल एक छोटा सा स्मूह सल््मजलत 
हुआ था। और तौरात ्में जलखी हुई हुज़ूर सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म की कुछ 
जनशाजनयों ्में से रो्म, सीररया और फारस के इलाकों का जििय होना था, परनतु 
यह (जििय) लोगों ने आपके िीिनकाल ्में नहीं देखी और न ही क़ौ्मों तथा 
देशों के बड़े-बड़े स्मूहों ने आप सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के सिग्णिास के 
बाद आपका अनुसरण जकया। बल्क आप ने अपने प्रारंजभक स्मय ्में ्मुसीबतों 
पर ्मुसीबतों के जसिा कुछ नहीं देखा और िो लोग आप पर ई्मान लाते थे 
उनहें भी क़ौ्म ने बहुत कष्ट जदए। उन पर आरोप लगाए, उनहें धुतकारा और 
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उनके जिरुधि झूठ बोलते हुए हर प्रकार की उपद्िपूण्ण बातें की और इसी प्रकार 
स्मसत नबी धुतकारे गए और उनको उनके िीिनकाल के प्रारंभ ्में दुख और 
कष्ट पहुंचे और इस कजठनाई पर एक लंबा स्मय बीत गया यहां तक जक िे 
"्मता नसरुल्ाह" (अथा्णत अल्ाह की सहायता ह्मारे पास कब आएगी) पुकार 
उठे। जफर (ऐसा हुआ जक) िो नष्ट होने िालों ्में से थे िे नष्ट हो गए िैसा जक 
अल्ाह तआला ने फ़र्माया - 
مِنۡ  خَلَوۡا  ینَۡ  ِ الَّ ثَلُ  مَّ تِکُمۡ 

ۡ
یاَ ا  لمََّ وَ  ۃَ  جَنَّ

ۡ
ال تدَۡخُلوُا  انَۡ  حَسِبۡتُمۡ  امَۡ   

وَ  سُوۡلُ  الرَّ یقَُوۡلَ  حَتّٰ  زِلوُۡا 
ۡ
زُل وَ  آءُ  رَّ الضَّ وَ  سَآءُ 

ۡ
بَا

ۡ
ال تۡہُُ  مَسَّ  ؕ قبَۡلِکُمۡ 

۔ ِ قرَِیبٌۡ 
 الّلٰ

َ
اِنَّ نصَۡر  

ۤ
ِ ؕ الََ

 الّلٰ
ُ
ینَۡ اٰمَنُوۡا مَعَہٗ مَتٰ نصَۡر ِ الَّ

(अल बक़रः - 2/215)   

(अनुिाद- कया तु्म यह स्मझते हो जक तु्म िन्नत ्में प्रिेश कर िाओगे िबजक 
अभी तक तु्म पर उन लोगों िैसे हालात नहीं आए िो तु्मसे पहले गुज़र चुके 
हैं। उनहें कजठनाइयां और कष्ट पहुंचे और िह जहला कर रख जदए गए यहां तक 
जक रसूल और िे िो उसके साथ ई्मान लाए थे, पुकार उठे जक अल्ाह की 
सहायता कब आएगी। अल बक़रः - 2/215) इसी प्रकार इस स्मय के लोग 
चाहते हैं जक ्मेरा िध करें या ्मुझे सूली पर लटका दें या ्मुझे जकसी अंधे कुएं 
्में डाल दें और सच्ाई को अपने पैरों तले रौंद डालें। और हरे-भरे िृक्षों को 
उसी प्रकार िला दें िैसे सूखी घास को िला जदया िाता है। तो अल्ाह ही है 
जिससे उनके षड्यंत्रों के जिरुधि सहायता ्मांगी िा सकती है और िही सबसे 
श्ेष्ठ सहायता करने िाला है। और उसकी िह सहायता जिसका िे इनकार करते 
हैं, िह एक ऐसी चीज़ है जक शीघ्र ही तू िह कुछ देखेगा जिसे तू सुनता नहीं, 
बल्क उसकी जनशाजनयां देखने िालों की जनगाहों ्में प्रकट हो गई हैं।
 कया तू नहीं देखता जक ज़्माना कैसे एकेश्रिाद की ओर पलट गया है 
और जकस तरह इसला्म की हिाएं ्मुजश्कों के देशों ्में चल पड़ी हैं और जकस 
प्रकार लोग अल्ाह के ध्म्ण ्में हर देश से फौि की फौि प्रिेश कर रहे हैं। 
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अतः यह िही नूर है िो आस्मान से उस वयलति के साथ उतरा िो लोगों के 
सुधार के जलए अितररत जकया गया। यजद तू इंसाफ करने िालों ्में से है तो बता 
जक इससे अजधक सपष्ट दलील और कौन सी हो सकती है? हे नादान! उठ और 
आंख खोल ताजक तू देखे जक आस्मानी हजथयार से जकस प्रकार सलीब तोड़ी िा 
रही है और सूअरों का िध जकया िा रहा है। िहां तक लोगों को इस संसार के 
हजथयारों से ्मारने का संबंध है तो यह कोई जिजचत्र बात नहीं। कया रािा ऐसा 
नहीं जकया करते? अतः तू अल्ाह के हजथयार को तलाश कर और इनकार करने 
िालों ्में से न बन।
     और ्मैंने अभी िण्णन जकया है जक दज्जाल ही शैतान होगा िो उन लोगों 
के जदलों ्में भ्र्म उतपन्न करेगा िो उसका अनुसरण करेंगे। अतः इस प्रकार िह 
उसके जलए उसके सहायक बन िाएंगे और उनका क्म्ण उस शैतान का क्म्ण हो 
िाएगा। तब उस ज़्माने ्में ्मसीह ्मौऊद आकाशीय हजथयार के साथ अितररत 
होगा। जफर िह शैतान का िध करेगा और उसके सूअरों का भी िध करेगा और 
क़ुरआन ने जिजभन्न सथानों पर इस की ओर संकेत जकया है और यह भी संकेत 
जकया है जक िह अंजत्म युग ्में जििय प्राप्त करेगा। तो जिन लोगों पर शैतान 
अितररत होगा िह धरती ्में उपद्िी बनकर उपद्ि करेंगे और हर ऊंचाई को 
फलांगेंगे। जफर अल्ाह अपने बनदों को आकाशीय जबगुल फूंक कर सच्ी बात 
पर इकट्ा करेगा और यह रबबुल आल्मीन की ओर से जनधा्णररत जनयजत है।
    यह अल्ाह तआला के भेदों ्में से एक भेद और उसकी सुन्नतों ्में से एक 
सुन्नत है जक िब िह लोगों के जदलों पर शैतानी प्रभुति के स्मय उनके सुधार 
का इरादा करता है तो िह रुहुल क़ुदुस (जिब्राईल) को अपने बंदों ्में से एक 
बंदे के जदल पर उतारता है और उसके साथ फ़ररशते होते हैं। अतः फ़ररशते हर 
ओर से उतरते हैं और उसके बनदों को यह िह्यी करते हैं जक उठो और सच्ाई 
को सिीकार करो। जफर िह उनके पास आते हैं और उनहें सच्ाई को सिीकार 
करने तथा कजठनाइयों को बदा्णशत करने का सा्मरय्ण देते हैं। और यह तहरीकें 
केिल जकसी रसूल, नबी या ्मुहद्स के प्रादुभा्णि के स्मय ही प्रकट होती हैं। 
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परनतु ्मूख्ण लोग इस भेद को नहीं पहचानते जिससे जहदायत की हिाएं चलती हैं 
और उसके बारे ्में ठोकर खाते हैं और उनहें संयोग स्मझते हैं और इस बात पर 
जिचार-जि्मश्ण नहीं करते जक अल्ाह ने हर चीज़ के जलए एक कारण बनाया है 
और इस संसार ्मैं प्रतयेक सजक्य चीज़ के जलए कोई प्रेरक है। ये िही लोग हैं 
जिनके प्रयतन इस सांसाररक िीिन ्में वयथ्ण गए और िे सतही जिचारों पर प्रसन्न 
हुए और जिचार-जि्मश्ण करने िालों ्में से न हुए। 

और िासतजिकता यह है जक फ़ररशते का ्मनुषय के जदल के साथ एक 
गहरा संबंध होता है और शैतानों का भी संबंध होता है। अतः िब अल्ाह जकसी 
नबी या रसूल या ्मुहद्स को सुधारक बनाकर अितररत करने का इरादा करता 
है तो िह फ़ररशते के संबंध को ्मज़बूती देता है और लोगों की योगयताओं को 
सतय के सिीकार करने के जनकट कर देता है और उनको बुजधि, जििेक, साहस 
और कजठनाइयां सहन करने की शलति और क़ुरआन की स्मझ का नूर प्रदान 
करता है िो उस सुधारक के प्रादुभा्णि से पूि्ण उनहें उपलबध नहीं होता। अतः 
जद्माग साफ हो िाते हैं और बुजधि ्मज़बूत हो िाती हैं और साहस बुलंद हो 
िाते हैं और हर एक ऐसा आभास करता है जक ्मानो उसे उसकी नींद से िगा 
जदया गया है। और उसके जदल पर परोक्ष से नूर उतर रहा है और एक उपदेशक 
उसके अंत्म्णन ्में खड़ा हो गया है। और लोग ऐसे हो िाते हैं जक ्मानो अल्ाह 
ने उनके सिभाि और ज्मिाज़ को बदल डाला है और उनके जद्माग़ तथा जिचारों 
को तेज़ कर जदया है। अतः िब यह सब लक्षण प्रकट और इकट्े हो िाएं 
तो िह इस बात की अकाट्य दलील होती है जक ्मुिलद्द-ए-आज़्म प्रकट हो 
गया है और अितररत होने िाला नूर उतर चुका है। और इसी की ओर अल्ाह 
तआला ने सूरः क़द् ्में संकेत फ़र्माया है - 

 ۬ۙ قَدۡرِ 
ۡ
ال لیَۡلَُ  ۔  قَدۡرِ 

ۡ
ال لیَۡلَُ  مَا  ادَۡرٰکَ   

ۤ
مَا وَ  ۔  قَدۡرِ 

ۡ
ال لیَۡلَِ  فِۡ  نٰہُ 

ۡ
انَزَۡل  

ۤ
اِناَّ  

کُلِّ  مِنۡ   ۚ رَبِّہِۡ  بِاِذۡنِ  فِیۡہَا  وۡحُ  الرُّ وَ  ٰٓئِکَۃُ  مَل
ۡ
ال لُ  تنََزَّ شَہۡرٍ ؔؕ   فِ 

ۡ
الَ نۡ  مِّ  ٌ ۡ

خَی
(अल क़दर - 97/2-6) فَجۡرِ۔

ۡ
 حَتّٰ مَطۡلَعِ ال

َ
امَۡرٍ۔  سَلمٌٰ ۛ۟ ہِی
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(अनुिाद- जनश्चय ही ह्मने उसे क़द् (जनयजत) की रात ्में उतारा है और तु्हें कया 
स्मझाएं जक क़द् (जनयजत) की रात कया है? क़द् (जनयजत) की रात हज़ार ्महीनों से 
बेहतर है। बहुत से फ़ररशते और पजित्र आत्मा अपने रब की आज्ा से उस्में उतरते 
हैं। हर ्मा्मले ्में, शांजत है। यह (श्ृंखला) भोर तक िारी रहती है।)

और तू िानता है जक फ़ररशते और जिब्राईल केिल सच्ाई के साथ ही 
उतरते हैं और अल्ाह की शान इससे बुलंद है जक िह उनहें जनरथ्णक और 
बेफायदा भेिे। अतः जिब्राईल के भेिने से यहां जकसी नबी या रसूल या ्मुहद्स 
के अितरण की ओर संकेत है जक यह रूह उस पर डाली िाती है और फ़ररशतों 
के भेिने से ऐसे फ़ररशतों के उतरने की ओर संकेत है िो लोगों को सच्ाई, 
जहदायत, दृढ़ता और डटे रहने की ओर प्रेररत करते हैं िैसा जक अल्ाह तआला 
ने एक दूसरे सथान पर फ़र्माया है-

ینَۡ اٰمَنُوۡا  ِ تُوا الَّ ۡ مَعَکُمۡ فثََبِّ ٰٓئِکَۃِ انَِّ مَل
ۡ
اِذۡ یوُۡحِۡ رَبکَُّ اِلَ ال  

(अनुिाद- (याद कर) िब तेरा रब फ़ररशतों की ओर िह्यी कर रहा था जक ्मैं 
तु्हारे साथ हं। अतः तु्म उन लोगों को िो ई्मान लाए हैं, दृढ़ता प्रदान करो। 
(अंफाल- 8/13) अथा्णत तु्म उनके जदलों ्में उतरो और उनके जलए ई्मान, 
दृढ़ता और डटे रहने को जप्रय बना दो। और िब फ़ररशते उतरते हैं तो उनका 
यही क्म्ण होता है। अतः सूरत क़द् ्में इस ओर संकेत है जक अल्ाह ने इस 
उ््मत से िादा जकया है जक िह उनहें वयथ्ण नहीं िाने देगा बल्क िब भी िह 
गु्मराह हो िाएंगे और अंधेरों ्में जगर िाएंगे तो लैलतुल क़द् उन पर आएगी 
और रूहुल कुदुस (जिब्राईल) धरती पर उतरेगा अथा्णत अल्ाह उसे अपने बंदों 
्में से जिस पर चाहेगा उतारेगा और उस बंदे को ्मुिलद्द बनाकर अितररत 
करेगा और जिब्राईल के साथ अनय फ़ररशतों को भी उतारेगा िो लोगों के जदलों 
को सच्ाई और जहदायत की ओर प्रेररत करेंगे। जफर यह जसलजसला क़या्मत 
तक जनरंतर चलता रहेगा। अतः तलाश करो तो पा लोगे और खटखटाओ तो 
तु्हारे जलए खोला िाएगा। और यह ज़्माना िह है जक जिस ्में शारीररक ने्मतों 
और नई उन्नजतयों के द्ार खुल गए हैं। और तु्म अपनी सिाररयों, अपने िसत्रों 
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्में और अपनी सभयता के जिजभन्न प्रकारों ्में नई-नई ने्मतें देख रहे हो और 
भौजतक जिज्ान, गजणत और ्मनोजिज्ान के बहुत से सूक््म ज्ान प्रकट हो चुके 
हैं और ह्म दुजनया िालों को आधुजनक जिज्ान ्में इसी प्रकार उन्नजत करते पाते 
हैं जक ्मानो िे आस्मान की तरफ बुलंद हो रहे हैं और ऐसी चीज़ें देख रहे 
हैं जक जिन से बुजधि चजकत रह िाती हैं। और उल्ेख (उधिरण) उससे पीछे 
रह िाते हैं। और ह्म हर ओर नए आजिषकार और नई कलाएं और अिीब 
और िजटल काय्ण खुले-खुले िादू के स्मान देखते हैं। और ह्म इन आजिषकारों 
का कोई जनशान पहले लोगों ्में नहीं पाते, ्मानो धरती जकसी और धरती से 
बदल गई है। और िब यह जसधि हो गया जक धरती ्में आधुजनक जिज्ान और 
नए-नए अधयात्मज्ान छुपे हुए हैं और अल्ाह ने सांसाररक ज्ान के पदयों को 
अपनी क़ुदरत से फाड़ जदया है तो जफर तू आस्मान के फट िाने पर कयों 
आश्चय्ण करता है। और ्मेरे रब ने ्मुझे इ्हा्म जकया है और फ़र्माया है जक -
رَۡضَ کَانتََا رَتقًۡا ففََتَقۡنٰہُمَا

ۡ
مٰوٰتِ وَ ال  अथा्णत आस्मान और धरती दोनों انََّ السَّ

बंद थे, तो ह्मने इन दोनों को खोल जदया जफर तू इस भेद को स्मझ और 
रबबुल आल्मीन (स्मसत ब्रह्मांड के रब) की रह्मत से जनराश न हो। 

और तू देख रहा है जक इस ज़्माने के जन्न से जन्न असहाय वयलति को 
भी िह ने्मतें उपलबध हैं िो उसके बाप-दादों ्में से जकसी ने बल्क पहले रािाओं 
और (हज़रत) सुले्मान ने भी स्मसत शानो शोकत के बाििूद नहीं देखी थीं। अतः 
िब अल्ाह ने अपनी भौजतक ने्मतों के साथ अपने बंदों पर उपकार जकया है 
तो तु्म कैसे स्मझते हो जक उसने उनहें अपनी आधयालत्मक ने्मतों से िंजचत रखा 
होगा। अतः तू इस पर खूब जिचार कर िो ह्मने तुझे जिसतार पूि्णक बताया है 
और अल्ाह तथा अल्ाह िालों से क्ष्मा याचना कर यजद तू परहेज़गारों ्में से 
है। अतः हे ि्दबाज़ो! सब्र करो यहां तक जक अल्ाह अपना जनण्णय कर दे। 
तु्हें कया हो गया है जक तु्म उन उपद्िों की ओर नहीं देखते िो तु्हारे बीच 
बहुत बढ़ गए हैं और अल्ाह ्मोज्मनों को उनके इस हाल पर जिस हाल पर िे 
अब हैं, छोड़ने िाला नहीं है यहां तक जक िह अपजित्र को पजित्र से अलग कर 
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दे। अतः तु्म ख़ुदा के जदनों के आने से जनराश न हो कयोंजक िह सबसे बढ़कर 
रह्म करने िाला है।
 और उिकला एक ऐतरलाज़ यि िै जक िे कहते हैं जक औजलया दािा 
नहीं जकया करते और न यह कहते हैं जक ह्म यह हैं और िह हैं बल्क उनके 
हालात और उनकी चाल-ढाल सियं उनके औजलया होने पर दलालत करती है। 
इसजलए ऐसा वयलति िो दािा करे िह िलीउल्ाह नहीं होता बल्क जनससनदेह 
झूठों ्में से होता है।
 इसकला उत्तर यि िै जक तू िान ले जक पहले और बाद ्में आने िाले 
इ्मा्मों ने जिलायत के इज़हार को तहदीस-ए-िेमित (अल्ाह के उपकार की चचा्ण 
करने) के तौर पर िाइज़ क़रार जदया है। और शैख़ (अबदुल क़ाजदर) िीलानी 
और ्मुिलद्द (अह्मद) सरजहनदी की पुसतकें इससे भरी पड़ी हैं। और अल्ाह 
तआला न े

ۡ
ث ا بِنِعۡمَۃِ رَبِّکَ فحََدِّ  फ़र्माया है (अथा्णत- हर एक ने्मत िो ख़ुदा   وَ امََّ

से तुझे ज्मले उसको लोगों के स्मक्ष िण्णन कर। (ज़ुहा- 93/12) और इबने िरीर 
ने अपनी वयाखया ्में अबू युसरा गफ़फ़ारी से ररिायत की है जक सहाबा जकरा्म 
धनयिाद करने को केिल धनयिाद के इज़हार की शत्ण के साथ ही धनयिाद करना 
्मानते थे कयोंजक ख़ुदा का आदेश है-

اِنَّ عَذَابِۡ لشََدِیدٌۡ  لئَِنۡ شَکَرۡتمُۡ لَزَِیدَۡنکَُّمۡ وَ لئَِنۡ کَفَرۡتمُۡ 
(इब्राही्म- 14/8)
(अनुिाद- अगर तु्म ्मेरा धनयिाद करोगे तो ्मैं अपनी दी हुई ने्मत को और 
बढ़ाऊंगा और यजद अहसान फ़रा्मोशी करोगे तो ्मेरा अज़ाब बहुत कठोर है। 
और देल्मी ने (अपनी जकताब) 'जफरदोस' ्में और अबू नई्म ने अपनी जकताब 
'जह्यतुल ओजलया' ्में ररिायत की है जक हज़रत उ्मर जबन खत्ताब ज्मंबर पर 
चढ़े और फ़र्माया जक स्मसत प्रशंसाएं अल्ाह को शोभानीय हैं जिसने ्मुझे ऐसा 
बनाया जक ्मुझसे बढ़कर इस स्मय कोई दूसरा नहीं। इस पर लोगों ने आपसे 
इस कथन के बारे ्में पूछा। तो आपने फ़र्माया जक ्मैंने यह केिल अल्ाह 
तआला की ने्मत के धनयिाद के तौर पर कहा है और यह िो अल्ाह तआला 
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ने फ़र्माया है ۡا انَفُۡسَکُم وۡۤ  अनुिाद- तु्म अपने आप को पजित्र ्मत कहो।) فلََ تزَُکُّ
(अन्नि्म- 53/33) तो सियं को पजित्र ठहराने और ने्मत का इज़हार के बीच 
अंतर है, यद्यजप यह दोनों बाहरी रूप से देखने ्में सा्मान लगते हैं। तो िब तू 
जकसी जिशेषता को अपनी ओर ्मंसूब करे और सियं को कुछ स्मझने लगे और 
तू उस स्ष्टा को भूल िाए जिसने तुझ पर उपकार जकया तो यह सियं को पजित्र 
ठहराना है। परनतु िब तू अपने गुणों को अपने रब की ओर ्मंसूब करे और 
हर ने्मत को उसकी ओर से स्मझे और गुण को देखते स्मय सियं को न देखे 
बल्क हर तरफ अल्ाह की ताकत और शलति और उसके उपकार और कृपा 
देखे और अपने आपको एक ऐसे ्मुददे के स्मान स्मझे िो ्मृतस्ापक (नहलाने 
िाले) के हाथ ्में हो (जिसका सियं पर कोई िश नहीं चलता) और तू सियं की 
ओर कोई जिशेषता ्मंसूब न करे, तो यह ने्मत का इज़हार है। अतः जिन लोगों 
के जदलों ्में बी्मारी है िह ि्दी से ऐतराज़ करने की ओर भागते हैं और िह 
शुक्गुज़ार अितारों तथा झूठे जदखािा करने िालों के बीच अंतर नहीं करते और 
इस प्रकार उन दोनों (अथा्णत सियं को पजित्र ठहराने और ने्मत के इज़हार) के 
एक िैसे होने की ििह से ्मा्मला उन पर संजदगध हो िाता है। उनके ऐतराज़ों 
के उत्तर ्में यह ह्मारा अंजत्म कथन है और अल्ाह ह्मारे तथा उनके बीच 
जनण्णय करेगा और िह बेहतर जनण्णय करने िाला है।
 और िान ले जक इसके अजतररति उनके कुछ और सूक््म ऐतराज़ भी हैं 
बल्क ्माररफ़त का हर जबंदु उनकी नज़र ्में ऐतराज़ के योगय है।

अब ह्म उनके बड़े-बड़े आरोपों के उत्तर से फाररग हो गए हैं। रहे िे छोटे-
छोटे और बोदे ऐतराज़ तो यह पुसतक उनसे पजित्र है और यह पुसतक अल्ाह 
की कृपा से, िैसा जक तू उसे गंभीर दृलष्ट से पढ़ने के बाद पाएगा, एक पूण्ण 
तथा संतोषिनक पुसतक है और ह्मने इस पुसतक ्में अकाट्य, जिश्सनीय और 
सही-सही दलीलें अल्ाह की जकताब (क़ुरआन) तथा उसके रसूल की सुन्नत 
से सजिसतार िण्णन कर दी हैं और ह्मने जिरोजधयों पर हुज्जत पूरी कर दी है। 
और अल्ाह िानता है जक ्मैंने उनके ऐतराज़ों के खंडन ्में अपना प्रजतशोध नहीं 



213 हमामतुल बुश्ा

जलया और ्मैं ऐसा वयलति नहीं जक जकसी से इस कारण शत्रुता रखूं जक उसने ्मेरे 
साथ शत्रुता की है। और स्मसत धरती पर ्मेरा शत्रु केिल िह है िो अल्ाह 
और उसके रसूल का शत्रु है और ्मेरा प्रजतशोध उनहीं दोनों के जलए है। इसजलए 
्मैं गाली देने िालों को गाली नहीं देता और न ही लानत करने िालों पर लानत 
भेिता हं और न ही ्मैं अपना पजित्र की्मती स्मय ऐसी वयथ्ण बातों ्में नष्ट करता 
हं और ्मैं अपना ्मा्मला अल्ाह रबबुल आल्मीन के सुपुद्ण करता हं। अतः यजद 
्मेरा रब ्मुझे असहाय छोड़ दे तो जफर कौन है िो ्मुझे स््मान दे सकता है? 
और अगर िह ्मुझे स््मान प्रदान करे तो कौन है िो ्मुझे सहायता से िंजचत कर 
सकता है? अतः ्मेरा हर ्मा्मला ्मेरे रब के हाथ ्में है। यजद उस के दरबार ्में 
्मेरी कोई हैजसयत है तो िह सियं ्मुझे ऐसी ढाल प्रदान करेगा िो बढ़ती िाएगी, 
अनयथा िह ्मेरा ्मुंह काला करके छोड़ेगा। अतः ्मैं उसके अजतररति और जकसी 
को नहीं िानता िो ्मुझे नष्ट करे या ्मेरा ्मुलतिदाता बने और ्मैं उसकी कृपा 
का उ््मीदिार हं और उसकी सहायता का प्रतीक्षक। िह ्मेरा रब है उसने ्मुझ 
पर उपकार जकया और ्मुझ पर अपनी ने्मत को पूण्ण जकया। िह ्मेरे जदल के 
आंतररक जिचारों को खूब िानता है और सब रह्म करने िालों से बढ़कर रह्म 
करने िाला है। और ्मैंने अपने जदल ्में संक्प कर रखा है जक ्मैं उसके द्ार 
पर ही ्मरूंगा, जििय हो या परािय जकसी भी अिसथा ्में उसको नहीं छोडूंगा, 
यहां तक जक उसकी सहायता ्मेरे पास आ िाए। अल्ाह के अजतररति और 
कौन है िो सहायता कर सकता है? और िह सि्णश्ेष्ठ सहायक और सिदोत्त्म 
्मददगार है। ्मेरी क़ौ्म ने ्मुझे कष्ट जदया ्मुझ पर लानत की और ्मुझे काजफ़र 
क़रार जदया और उनहोंने कहा जक िह काजफ़र दज्जाल है। और जिन ना्मों को िे 
अपने जलए नापसंद करते हैं उनहोंने ्मुझे िह ना्म जदए हैं और ्मुझे िह उपाजधयां 
दी हैं जिन को िे अपने जलए पसंद नहीं करते। उनहोंने ्मेरे ई्मान के बारे ्में बहुत 
सी बातें कीं और िे हद से बढ़ने िाले थे। अतः ्मैं अपना ्मा्मला अल्ाह के 
सुपुद्ण करता हं। िो कुछ ्मेरे जदल ्में है और िो उनके जदलों ्में है अल्ाह उसे 
िानता है, उससे कोई चीज़ छुपी नहीं। कया अल्ाह स्मसत ब्रह्मांड के जदलों 
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्में िो कुछ है उसको नहीं िानता? हे ्मेरी क़ौ्म! ्मैं तु्मको अल्ाह की आयतें 
याद जदलाता हं-

ا بِجَہَالٍَ فتَُصۡبِحُوۡا  ا انَۡ تصُِیۡبُوۡا قوَۡمًۢ نُوۡۤ  بِنَبَاٍ فتََبَیَّ
ۢ

اِنۡ جَآءَکُمۡ فاَسِقٌ  
(अल हुिुरात- 49/7)      َ

ۡ
تُمۡ نٰدِمِی

ۡ
عَلٰ مَا فعََل

अिुिलाद - तु्हारे पास अगर कोई दुषचररत्र कोई सूचना लाए तो उसकी छानबीन 
कर जलया करो। ऐसा न हो जक तु्म अज्ानतािश जकसी क़ौ्म को नुकसान पहुंचा 
बैठो। जफर तु्हें अपने जकए पर ललज्जत होना पड़े।

َ اخََوَیکُۡمۡ
ۡ

مُؤۡمِنُوۡنَ اِخۡوَۃٌ فاَصَۡلِحُوۡا بیَ
ۡ
  اِنمََّا ال

(अल हुिुरात- 49/11)
अिुिलाद - ्मोज्मन तो भाई भाई ही होते हैं अतः अपने दो भाइयों के बीच सुलह 
करिाया करो। 

(अल हुिुरात - 49/10)       َ
ۡ

مُقۡسِطِی
ۡ
َ یحُِبُّ ال اِنَّ الّلٰ وَ اقَسِۡطُوۡا ؕ 

अिुिलाद- और नयाय करो जनससनदेह अल्ाह नयाय करने िालों से ्मोहबबत 
करता है। 
ا  ً ۡ

انَۡ یکَُّوۡنوُۡا خَی ی  قوَۡمٍ عَسٰۤ نۡ  مِّ قوَۡمٌ  یسَۡخَرۡ  لَ  اٰمَنُوۡا  ینَۡ  ِ الَّ یٰۤایَہَُّا 
ا 

ۤ
مِزُوۡ

ۡ
تلَ لَ  وَ   ۚ نۡہُنَّ  مِّ ا  ً ۡ

خَی یکَُّنَّ  انَۡ  ی  عَسٰۤ نسَِّآءٍ  نۡ  مِّ نسَِآءٌ  لَ  وَ  نۡہُۡ  مِّ
 ۚ یمَۡانِ  ِ

ۡ
ال بعَۡدَ  فُسُوۡقُ 

ۡ
ال الِسۡمُ  سَ 

ۡ
بِئ  ؕ قَابِ 

ۡ
لَ

ۡ
بِال تنََابزَُوۡا  لَ  وَ  انَفُۡسَکُمۡ 

ا  ً ۡ
اجۡتَنِبُوۡا کَثِی اٰمَنُوا  ینَۡ  ِ الَّ یٰۤایَہَُّا  لِمُوۡنَ۔  الظّٰ ہُمُ  ٰٓئِکَ  فاَوُل لمَّۡ یتَُبۡ  مَنۡ  وَ 

بعَۡضًا ؕ  بعَّۡضُکُمۡ  یغَۡتَبۡ  لَ  وَ  سُوۡا  تجََسَّ لَ  وَّ  مٌ 
ۡ
اِث نِّ  الظَّ اِنَّ بعَۡضَ   ۫ نِّ  الظَّ نَ  مِّ

اِنَّ   ؕ  َ الّلٰ اتقَُّوا  وَ   ؕ فکََرِہۡتُمُوۡہُ  مَیۡتًا  اخَِیۡہِ   
َ
لحَۡم کُلَ 

ۡ
یاَّ انَۡ  احََدُکُمۡ  ایَحُِبُّ 

  (अल हुिुरात- 49/12,13) حِیۡمٌ۔  ابٌ رَّ َ توََّ الّلٰ
अिुिलाद- हे लोगो िो ई्मान लाए हो! तु्म ्में से कोई क़ौ्म जकसी क़ौ्म से हंसी 
ठठ्ा न करे, संभि है जक िह उनसे बेहतर हो िाएं। और न औरतें औरतों से 
हंसी ठट्ा करें हो सकता है जक िह उनसे बेहतर हो िाएं। और अपने लोगों 
पर दोष ्मत लगाया करो और एक दूसरे को ना्म जबगाड़ कर न पुकारा करो 
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जक ई्मान के बाद कुफ्र (ध्म्ण जि्मुखता) का दाग लग िाना बहुत बुरी बात है। 
और जिसने तोबा न की तो यही िह लोग हैं िो अतयाचारी हैं। हे लोगो ई्मान 
लाए हो! कुधारणा से बहुत बचा करो जनससनदेह कुछ धारणाएं गुनाह होती हैं और 
बातों को कुरेदने ्में न लगे रहा करो। और तु्म ्में से कोई जकसी दूसरे की पीठ 
पीछे बुराई न करे। कया तु्म ्में से कोई यह पसंद करता है जक अपने ्मुदा्ण भाई 
का ्मांस खाए। अतः तु्म उससे बहुत नफरत करते हो और अल्ाह का संय्म 
धारण करो। जनससनदेह अल्ाह बहुत तौबा (पश्चाताप) सिीकार करने िाला और 
बार-बार रह्म करने िाला है।

 لسَۡتَ مُؤۡمِنًا
َ
لمٰ قٰۤی اِلیَۡکُمُ السَّ

ۡ
وَ لَ تقَُوۡلوُۡا لمَِنۡ الَ

अिुिलाद - और िो तु्म पर सला्म भेिे उससे यह न कहा करो जक तू ्मोज्मन 
नहीं है। (अलन्नसा - 4/95)

(अल बक़रह- 2/195) ۔  َ
ۡ

مُتَّقِی
ۡ
مَعَ ال  َ ا انََّ الّلٰ َ وَ اعۡلَمُوۡۤ وَ اتقَُّوا الّلٰ

अिुिलाद - और अल्ाह से डरो और िान लो जक जनलश्चत रूप से अल्ाह 
संयज्मयों के साथ है।

طَمَعًا  وَّ  خَوۡفاً  ادۡعُوۡہُ  وَ  اِصۡلَحِہَا  بعَۡدَ  رَۡضِ 
ۡ

ال فِ  سِدُوۡا 
ۡ
تفُ لَ  وَ   

ا  بشُۡرًۢ یٰحَ  الرِّ یرُۡسِلُ  یۡ  ِ الَّ ہُوَ  وَ  ۔  َ
ۡ

مُحۡسِنِی
ۡ
ال نَ  مِّ قرَِیبٌۡ   ِ

الّلٰ رَحۡمَتَ  اِنَّ   ؕ
نَا 

ۡ
فاَنَزَۡل تٍ  یِّ مَّ لبَِلٍَ  سُقۡنٰہُ  ثِقَالً  سَحَاباً  اقَلََّتۡ   

ۤ
اِذَا حَتّٰۤ   ؕ رَحۡمَتِہٖ  یدََیۡ   َ

ۡ
بیَ

لعََلَّکُمۡ  مَوۡتٰ 
ۡ
ال نخُۡرِجُ  کَذٰلکَِ   ؕ مَرٰتِ  الثَّ کُلِّ  مِنۡ  بِہٖ  جۡنَا 

َ
فاَخَۡر مَآءَ 

ۡ
ال بِہِ 

جُ 
ُ
یۡ خَبُثَ لَ یخَۡر ِ ہٖ ۚ وَ الَّ جُ نبََاتہُٗ بِاِذۡنِ رَبِّ

ُ
بُ یخَۡر یِّ بَلَُ الطَّ

ۡ
وۡنَ۔ وَ ال

ُ
ر تذََکَّ

(अल आराफ़- 7/57-59) اِلَّ نکَِدًا۔ 
अिुिलाद - और धरती ्में उसके सुधार के बाद उपद्ि न फैलाओ। और उसे भय 
तथा आशा के साथ पुकारते रहो। जनससनदेह अल्ाह की रह्मत उपकार करने 
िालों के जनकट रहती है। और िही है िो अपनी रह्मत के आगे-आगे हिाओं 
को शुभ संदेश देते हुए भेिता है, यहां तक जक िब िह बोझल बादल उठा लेती 
हैं तो ह्म उसे एक ्मुदा्ण भूज्म की ओर हांक ले िाते हैं। जफर उससे ह्म पानी 
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उतारते हैं और उस पानी से हर प्रकार के फल उगाते हैं। इसी प्रकार ह्म ्मुदयों 
को (िीजित करके) जनकालते हैं ताजक तु्म सीख प्राप्त करो। और पजित्र शहर 
िह होता है जक उसकी हररयाली उसके रब के आदेश से पजित्र ही जनकलती है 
और िो अपजित्र हो उस्में कुछ नहीं जनकलता जसिाए रद्ी (चीज़) के। 

ٖ ینِۡ کُلِّ ہٗ عَلَ الّدِ
َ

حَقِّ لیُِظۡہِر
ۡ
ہُدٰی وَ دِینِۡ ال

ۡ
 ارَۡسَلَ رَسُوۡلَٗ بِال

ۤ
یۡ ِ ہُوَ الَّ

(अससफ़ - 61/10)
अिुिलाद - िही है जिसने अपने रसूल को जहदायत और सच्े ध्म्ण के साथ भेिा 
ताजक िह उसे ध्म्ण के हर जिभाग पर पूण्णता जिियी कर दे।
 َ رَۡضُ وَ لکِٰنَّ الّلٰ

ۡ
ِ النَّاسَ بعَۡضَہُۡ بِبَعۡضٍ ۙ لفََّسَدَتِ ال

عُ الّلٰ
ۡ
وَ لوَۡ لَ دَف  

(अल बकरह- 2/252) ۔   َ
ۡ

عٰلَمِی
ۡ
ذوُۡ فضَۡلٍ عَلَ ال

अिुिलाद- और अगर अल्ाह की ओर से लोगों को एक दूसरे के हाथों बचाने 
का प्रबंध न जकया िाता तो धरती अिशय उपद्ि से भर िाती। परनतु अल्ाह 
स्मसत लोगों पर बहुत कृपा करने िाला है। 
ینَۡ  ِ الَّ وَ   ؕ یرَۡفعَُہٗ  الحُِ  الصَّ عَمَلُ 

ۡ
ال وَ  بُ  یِّ الطَّ کَلِمُ 

ۡ
ال یصَۡعَدُ  اِلیَۡہِ   

ٰٓئِکَ ہُوَ یبَُوۡرُ۔  اوُل
ُ
ر

ۡ
اٰتِ لہَُۡ عَذَابٌ شَدِیدٌۡ ؕ وَ مَک یِّ وۡنَ السَّ

ُ
یمَۡکُر

(फ़ाजतर- 35/11)
अिुिलाद- अचछी बात उसी की ओर बुलंद होती है और उसे सतक्म्ण बुलंदी की 
ओर ले िाता है और िे लोग िो बुरी योिनाएं बनाते हैं उनके जलए सखत अज़ाब 
है। और उनका षडयंत्र जनलश्चत रूप से वयथ्ण िाएगा। 

صُدُوۡرِہِمۡ  فِۡ  اِنۡ   ۙ اتَٰہُۡ  طٰنٍ 
ۡ
سُل  ِ

ۡ
بِغَی  ِ

الّلٰ اٰیٰتِ  فِۤۡ  یجَُادِلوُۡنَ  ینَۡ  ِ الَّ اِنَّ 
قُ 

ۡ
لخََل ۔  ُ

ۡ
بَصِی

ۡ
ال مِیۡعُ  السَّ ہُوَ  اِنہَّٗ   ؕ  ِ

بِالّلٰ  
ۡ
فاَسۡتَعِذ  ۚ بِبَالغِِیۡہِ  ہُمۡ  ا  مَّ  ٌ ۡ

کِب اِلَّ 
 النَّاسِ لَ یعَۡلَمُوۡنَ۔ 

َ
ثَر

ۡ
قِ النَّاسِ وَ لکِٰنَّ اکَ

ۡ
بَُ مِنۡ خَل

ۡ
رَۡضِ اکَ

ۡ
مٰوٰتِ وَ ال السَّ

۔  ُ
ۡ

بَصِی
ۡ
عَۡمٰی وَ ال

ۡ
وَ مَا یسَۡتَوِی ال

अिुिलाद- जनससनदेह िे लोग िो अल्ाह की आयतों के बारे ्में ऐसे जकसी 
अकाट्य तक्क के जबना झगड़ते हैं िो उनके पास आया हो, उनके जदलों ्में ऐसी 
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बड़ाई के अजतररति कुछ नहीं जिसे िह कभी भी पा नहीं सकेंगे। अतः अल्ाह 
की शरण ्मांग। जनससनदेह िही बहुत सुनने िाला और गहरी नज़र रखने िाला 
है। जनससनदेह आस्मान और धरती की रचना इंसानों की रचना से बढ़कर है 
परनतु अजधकतर लोग िानते नहीं और अंधा और सुिाखा स्मान नहीं हो सकते।

  (ज़ाररयात- 51/51)     ٌ
ۡ

نۡہُ نذَِیرٌۡ مُّبِی مِّ ۡ لکَُمۡ  ِ ؕ اِنِّ
ا اِلَ الّلٰ

ۤ
وۡ ففَِرُّ

अिुिलाद- अतः तेज़ी से अल्ाह की ओर दौड़ो। जनससनदेह ्मैं उसकी ओर से 
तु्हें हर प्रकार से सचेत करने िाला हं।

अल्ाह तआला ने ्मुझे अपनी ओर से जिशेष जनशान प्रदान जकए हैं और 
उसने ्मेरे कथन तथा िाकयों ्में बरकत रख दी है और ्मेरी दुआ ्में बरकत दी 
है और ्मेरे द्म ्में और ्मेरे घर और उसके दरो-दीिार पर नूर उतारे हैं। िह ्मेरे 
साथ होता है िहां भी ्मैं हं और उसने ्मुझे भेिा है ताजक जिरोधी और शत्रु यह 
िान लें जक यह ने्मतें इसला्म ्में पाई िाती हैं और ्मुसल्मानों के अजतररति दूसरों 
को नहीं दी गईं। और िे यह भी िान लें जक अल्ाह के जनकट ्मुसल्मानों का 
कया ्मत्णबा है। अतः अल्ाह की क़स्म जक यह बात सही और सच्ी है और 
िो कोई सच्े जदल और साफ़ नीयत के साथ ्मेरा इरादा करेगा और ्मेरे पास 
अधयात्मलाभ का अजभलाषी होकर और सहायता ्मांगते हुए आएगा तो िह ्मेरी 
ज्मन्नत और दुआ की बरकत से अपना उद्ेशय प्राप्त कर लेगा और हर बात ्में 
सफल हो िाएगा, जसिाय उसके जिसके बारे ्में दुभा्णगय के िारी होने का कल्म 
चल चुका हो। हे भाई! ्मैंने तेरे जलए अपने हालात को अतयंत संक्षेप के साथ 
िण्णन कर जदया है। अतः तू ्मेरे इस कथन को गहरी दृलष्ट से देख और इस बारे 
्में नयाय से का्म ले जनससनदेह ्मैं तेरे शुभजचंतकों ्में से हं। 

अतः तू उससे डर िो सब बड़ों से बड़ा है और िह िासतजिक रािा है 
जिसके चेहरे के नूर से िो कुछ धरती तथा आकाशों ्में है, च्मक उठा है और 
उसके तेि से फ़ररशते कांपते हैं और उसकी ्महानता से अश्ण थरा्णता है। और 
उसने नेक ्मोज्मनों के जलए ऐसी शाश्त ने्मतें तैयार की हैं िो कभी स्माप्त न 
होंगी और ऐसा िीिन जिसके बाद कोई ्मृतयु नहीं। और हे बैतुल हरा्म (ख़ाना 
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काबा) के जनकट बसने िालो! तु्हें अल्ाह ने बहुत सी जिशेषताओं से जिजशष्ट 
जकया है और अपनी ओर से रह्मत के तौर पर तु्हें ऐसा जदल जदया है िो सच्ाई 
के साथ ढल िाता है। अतः हे स््माननीय लोगों के स्मूह! तु्म ्मेरे ्मा्मले ्में 
जिचार करो और यह ्मा्मला उन ्मा्मलों ्में से नहीं जिन से लापरिाही बरती 
िाए। और कोई नहीं िानता जक कब आस्मान की ओर से बुलािा आ िाए। 
और यह िान लो जक ये जदन उपद्िों के जदन हैं और यह फ़सादों की तरंगों का 
ज़्माना है। धरती पूरे ज़ोर से जहला दी गई है और इसला्म पर ्मुसीबतों का एक 
पहाड़ टूट पड़ा है। इसजलए अल्ाह के िादे को याद करो और तूफान तथा बाढ़ 
के जदनों से डरो और ऐसे ्मज़बूत कड़े को पकड़ लो िो टूटने िाला नहीं और 
कृपालु ख़ुदा की रज़ा्मंदी के अजभलाषी हो और उसके भय के अजतररति प्रतयेक 
दूसरे भय को अपने पैरों तले डाल दो। और ह्म अल्ाह से दुआ करते हैं जक 
िह तु्हें अपनी ओर से सा्मरय्ण दे और अपनी ओर से तु्हें शलति प्रदान करे 
और अपने दरबार से जिश्ास पैदा करने िाला इ्हा्म प्रदान करे और तहक़ीक़ 
्में गलती करने और अपना ्मत सथाजपत करने ्में ि्दबाज़ी तथा कुधारणा से 
सुरजक्षत रखे। और ह्म दुआ करते हैं जक िह अपने शासन ्में तु्हें नजबयों, रसूलों, 
जसद्ीकों, शहीदों और सालेहीन ्में सल््मजलत करे। ह्म उत्तर की प्रतीक्षा करेंगे।
 और ह्मारी अलनत्म पुकार यह है जक स्मसत प्रशंसाएं अल्ाह को 
शोभनीय हैं िो स्मसत लोकों का पालनहार है।

जनलषप्रह ख़ुदा के उपकारों का ्मोहताि
लेखक- गुला्म अह्मद (अल्ाह उसे अपनी सुरक्षा ्में रखे और उसकी 

सहायता और स्मथ्णन करे)
यह पुसतक रबीउल अविल 1311 जहिरी ्महीना के अंत ्में क़ाजदयान, जज़ला 

गुरदासपुर, पंिाब, जहंदुसतान से जलखी गई।

★ ★ ★
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इस पु् तक के लखेक की ओर स ेगढ़ू क़सीदला (कलावय) जो यगु के फसलादों 
तरला रिमिलाि ख़ुदला की रलािों की ओर मिलाग्वदश्वि करि ेिलाल ेएक वयसति की 
आिशयकतला और िबियों के सरदलार, बजन्न एिं इनसलाि (छोटे िडे िर ्तर 
के लोगों) के गि्व आिंज़रत सल्लाल्लाहु अलबैि िसल्मि की प्शसंला मिें िै 

 
ُ
دموعی تفیض بذکرِ فتـنٍ أنظُر

ُ
یـمطُر کقطرٍ   أری  فتنًا   وإن 

उन जफ़तनों (उपद्िों) के िण्णन से जिनहें ्में देख रहा हं, ्मेरे आंसू बह रहे हैं और ्मैं 
देख रहा हं जक उपद्ि उस िषा्ण के स्मान हैं िो बरस रही हो।

تہبّ ریاح عاصفات مـبـیدۃٌ

ُ
وقلَّ صلحُ الناس  والغیُّ  یکثر

तेज़ और जिनाशकारी हिाएं चल रही हैं, लोगों की अचछाई क्म हो गई है और पथ 
भ्रष्टता बढ़ रही है।

وقد زُلزلت أرضُ الہدی زلزالہا
رُ وقد کُدّرتْ عی التقی  وتکُدَّ

और सन्माग्ण की धरती पर भयानक भूकंप आ गया है और संय्म का स्ोत गंदा हो 
गया है और ्मैला होता िा रहा है।

وما کان صَرْخٌ یصَْعَدَنّ إل العُلٰ

ُ
وما مِن دعاء  یسُمَعنَّ   و ینُصَر

और कोई चीख़ ि पुकार नहीं िो बुलंदी (अथा्णत आस्मान) की ओर चढ़ती हो और 
न कोई दुआ है िो सुनी िाती और सहायता प्राप्त करती हो।

فلما طغی الفسق المبید بسَِیْلـہ

ُ تمنّیتُ لو  کان  الوباءُ   المُـتَبِّ
िब जिनाशकारी पाप अपनी बाढ़ के साथ तेज़ी पर आ गया तो ्मैंने इचछा की जक 
काश प्राणघातक ्महा्मारी आ िाए।
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فإن ہلک الناس عند أول النہٰی

ُ
ر أحبُّ وأول من  ضلل  یخُسِّ

कयोंजक लोगों का ्मर िाना बुजधि्मानों के जनकट घाटे ्में डालने िाली गु्मराही की 
अपेक्षा अजधक उत्त्म है और बेहतर है।

ٌ
عل أجدُرِ الإسلم نزلت حوادث

ُ
وتـُنشر تـُذاع  بسیّئات  وذاک 

इसला्म की चारदीिाररयों पर ्मुसीबतें आ चुकी हैं और यह उन बुराइयों के कारण हैं 
िो सा्मानय होती िा रही हैं और फैलाई िा रही हैं।

وف کل طرف نارُ فتن تأجّجت

ُ
وف کل ذنب قد تراء ی  التقعُّر

हर ओर जफ़तनों (उपद्िों) की आग भड़क रही है और हर गुनाह ्में गहराई जदखाई 
दे रही है।

ومن کل جہۃ کلُّ ذئب  ونمرۃٍ
یعیـث بوثب  والعقارب  تأبرُ

और चारों ओर से हर भेजड़या और चीता आक््मण के द्ारा तबाही कर रहा है और 
जबचछू काट रहे हैं।

وعیُ ہدایات الکتاب تکدرتْ

ُ والآرام یمشی  ویـعبُُ
ْ

بہا العِی
और अल्ाह की जकताब की जहदायतों का स्ोत धूज्मल हो गया है। उस स्ोत ्में 
िंगली गाय और जहरण चल जफर रहे हैं।

تراء ت غوایاتٌ  کریح  عاصفٍ
رُ   مُکدِّ

ٌ
وأرخی سدولَ الغیِّ لیل

गु्मराजहयां तेज़ हिा के स्मान जदखाई दे रही हैं और अंधकार पैदा करने िाली रात 
ने गु्मराही के पददे लटका जदए हैं।

  أراہا  کلہف
ٌ
وللین  أطلل

ودمعی بذکر قصورہ  یتـحدّرُ
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और ध्म्ण के केिल खंडहर शेष रह गए हैं जिनहें ्मैं जनराश वयलति के स्मान देख रहा 
हं और ्मेरे आंसू उसके जकलों की याद ्में बह रहे हैं।

أری العصر من نوم البطال نائماً
وکل جَہول  ف الہوی  یتبختُ

्मैं ज़्माने को झूठी आसथाओं की नींद ्में सोया हुआ देख रहा हं और हर ्मूख्ण अपनी 
इचछाओं ्में इतरा रहा है।

ولیل کعی الظب غابت  نجومہ

تہُ عن الـموت  تخُبُِ ودائً  لشَِدَّ
और ्मैं जहरण की आखं के स्मान काली रात को देख रहा हं जक उसके जसतारे लपु्त हो गए 
हैं और उस बी्मारी को दखे रहा हं िो अपनी अजधकता के कारण ्मौत की ख़बर द ेरही है।

نسوا نہَْجَ دین الّلٰ خبثًا  وغفل

ُ
وأفعالہ بغـیٌ  وفسق  ومَیسِر

उनहोंने ख़ुदा के ध्म्ण का ्माग्ण अपजित्रता और लापरिाही से भुला जदया है और उनके 
का्म बग़ाित और छल और िुआ बाज़ी हैं।

ہ إل لـحظِّ  نفوسہ  وما ہمُّ

ُ
وما جہدہم إل   لعیشٍ   یوفرَّ

और उनकी स्मसत जचंता केिल आत्म संतुलष्ट के जलए है और उनके स्मसत प्रयतन 
केिल सांसाररक िैभि के जलए हैं िो बढ़ता िा रहा है।

وقد ضیّعـوا بالجہل لبنًا سائغا

ُ
ولم یبق ف الٔقـداح إل ماضِر

और उनहोंने ्मूख्णतािश अचछे ्मीठे दूध को वयथ्ण कर जदया और पयालो ्में केिल 
खट्ा दूध शेष रह गया है।

ورکب المنایا قد دناہم بسیفہ

ُ
وہم خیلُ شحٍّ ما دناہم  تحسّر

और ्मौतों का काजफला अपनी तलिार के साथ उनके जनकट आ गया है और यह 
लोभ तथा लालच के शहसिार हैं (उस पर) अफसोस उनके जनकट भी नहीं फटका।
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تصیدُہم الدنیا بعـظمۃ مکرہا

ُ
فیا عجبًا منہا ومـما  تـمکُر

अपने बड़े षड्यंत्र से दुजनया उनका जशकार कर रही है अतः इस दुजनया पर आश्चय्ण 
है और उसके षड्यंत्र पर भी िो िह कर रही है।

تذکِّر إفلسا وجوعا وفـاقـۃ

ُ
فـتدعو إل الآثام مـما تذکِّر

और उनहें गरीबी और भूख और अकाल याद जदलाती है जफर उन बातों को याद जदला 
कर उनहें गुनाहों की ओर प्रेररत करती है।

ترید لتُہلِک ف التـغافل  أہلہا

ُ
  اللئام  وتعقِر

َ
وقد عقرتْ  ہمم

िह चाहती है जक दुजनया िालों को लापरिाही ्में ही तबाह कर दे और क्मीनों की 
जह््मतें पसत हो चुकी हैं और उनके पैर काटे िा रहे हैं।

وألہتْ عن  الدین القویم قلوبہَ
فمالوا إل  لـمعاتہا  وتخیّـروا

और दुजनयादारी ने उनके जदलों को सच्े ध्म्ण से जि्मुख कर जदया है। इसजलए िह 
उस (दुजनया) की च्मक-द्मक पर लट्ू होकर उसी के हो गए हैं।

وجنـاتہُا اللظی   نار   إل  تقود 

ولـمعا تہُا تصُب القلوب و تختُِ
उसके कपोल लपटों िाली आग के स्मान खींच ले िाते हैं और उसकी च्मक-द्मक 
जदलों को आकजष्णत करती और धोखा देती है।

وتدعو إلیہا کلَّ من کان ہالکا

ُ
 من الٔحداث یدنو  و یخطِر

ٌ
فکلّ

और प्रतयेक वयलति को िो नष्ट होने िाला हो, अपनी ओर बुलाती है, अतः नौििानों 
्में से हर एक उस के जनकट हो रहा है और झू्म रहा है।

تـمیس کبِکرٍ ف نقاب المکائدِ
رُ وتبُـدی  ومیضًا کاذبا  وتزوِّ
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िह (अथा्णत दुजनया) कुंिारी के स्मान षड्यंत्रों के नकाब ्में ्मटक कर चलती है और 
झूठी च्मक-द्मक प्रकट करती है और धोखा देती है।

ہا ودقتّْ مکائدہا فلم یدُْرَ سرُّ
رُ لـما نسجتْہا  من فنون  تکوِّ

और उसके षड्यंत्र सूक््म हैं अतः उसका भेद ्मालू्म नहीं जकया िा सकता इसजलए 
जक उसने उन का िाल ऐसे बहानों से बुना है जिनहें िह छुपा रही है।

سٍ ف زمان  بکیدہا وتبدو کتُْ

ُ
ر وف ساعۃ أخری حُسامٌ  مشہَّ

और कभी तो िह अपने धोखे से ढाल के स्मान सा्मने आती है और दूसरे ही पल 
िह खींची हुई तलिार होती है।

وعی لہـا تصب الوری فـتّانۃ

ُ
ر ولقتلِ أہل الفسق کَشْح مُخصَّ

और उसकी उपद्िी आंख सृलष्ट को अपनी ओर आकजष्णत करती है और पाजपयों 
दुराचाररयों के िध के जलए िह दुजनया पतली क्मर (िाली हसीना) है।

عجبتُ لمنظرِ ذاتِ شیبٍ عجوزۃٍ

ُ
أنیقٍ لـعی الناظرین  وأزہَـر

्मुझे आश्चय्ण है उस क्मज़ोर बुजढ़या के दृशय पर िो देखने िालों की जनगाह ्में सुंदर 
और च्मकदार है।

لزِمتُ اصطبارًا إذ رأیتُ  جمالہا
زَرُ

ْ
فقلتُ إلہی أنت  کہفی  ومأ

्मैंने सब्र को अजनिाय्ण कर जलया िब ्मैंने उसके सौंदय्ण पर सूचना पाई, ्मैंने कहा- हे 
्मेरे ख़ुदा! तू ही ्मेरी शरण और जठकाना है।

ہـا  رب لنفسی  سَرِیـَّۃً َ فصَیَّ

ُ
کجـاریۃٍ تلُقی بطَوْعٍ  وتہُجَر

अतः ्मेरे रब ने उसे ्मेरे जलए लौंडी (गुला्म) के स्मान बना जदया। ऐसी लौंडी के 
स्मान जिससे ज्मलन और िुदाई सियं अपनी इचछा से की िाती है।
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ومحسن کریم   من    
ٌ
فضل وذلک 

ُ
ویعطی المہیمن من یشاء  ویحجُر

और कृपालु तथा उपकारी ख़ुदा की ओर से यह एक अनुकंपा है और जनगरान ख़ुदा 
जिसे चाहता है प्रदान करता है और जिस से चाहता है रोक लेता है।

وقد ضاقت الدنیا عل  عشّاقہا

ُ
ا  فتُدْبِر ویبغونہا  عشقًا  وحـبًّ

और दुजनया अपने आजशकों पर तंग हो गई है। िह उसे इशक और ्मुहबबत से चाहते 
हैं तो िह पीठ फेर लेती है।

تزاحمت الطلب حول  لحومہا

ُ
کمثل کلب والـمنایا تسخر

उसके अजभलाषी उसके ्मांस के जनकट कुत्तों के स्मान भीड़ कर रहे हैं और ्मौतें 
उन पर हंस रही हैं।

وإنّ ہواہا رأسُ  کلّ  خطـیئۃٍ

ُ
فخَفْ حُبَّہا یا  أیہا  الـمتبصّر

उसका इशक हर एक गलती की िड़ है। अतः उसकी ्मोहबबत से डर, हे जििेक 
रखने िाले ! 

وقد مضغتْ أنیابہُا  کلًّ طالبٍ

ُ
ر وأنت  أثَارتہُ  فسوف  تکُسَّ

जनससनदेह उसके िबड़ों ने हर अजभलाषी को चबा डाला है। और तू उनका अिशेष 
है अतः तू भी शीघ्र तोड़ जदया िाएगा।

عل کل قلب قد أحاط ظلمہا

ُ
ر سوی قلب مسعودٍ حماہ  المیسِّ

हर एक जदल पर उसका अंधकार छाया हुआ है जसिाए सौभागयशाली वयलति के जदल 
के, जिसकी सुरक्षा आसानी पैदा करने िाले ख़ुदा ने की हो।

إذا ما رأیتُ المسلمی کـلبہَا

ُ
ففاضتْ دموع العی والقلبُ یضجَر
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िब ्मैंने ्मुसल्मानों को इस संसार के कुत्ते पाया तो आंखों से आंसू बह पड़े इस 
हाल ्में जक जदल घबरा रहा था।

عل فسقِہ لما اطّلعتُ وکسلِہ

بکیتُ ولم أصبِـرْ ول أتصـبُّ
िब ्मुझे उनके दुराचार और आलसय का ज्ान हुआ तो ्मैं रो पड़ा और सब्र न कर 
सका और न सब्र करने की शलति रखता हं।

أکبّوا عل الدنیا ومالوا إل الہوی

ُ
ر وقد حلَّ بیتَ الدین ذئبٌ  مدمِّ

िे दुजनया पर झुक गए और लोभ तथा लालच की ओर आकजष्णत हो गए इस अिसथा 
्में जक ध्म्ण के घर ्में एक जिनाशकारी भेजड़या उतर चुका है।

أری  ظلماتٍ لیتَن مـتّ قبلہا
رُ وذقتُ کؤوس الموت  لول أنُوَّ

्मैं अंधकार को देख रहा हं काश! ्मैं उनसे पहले ्मर चुका होता और ्मैं ्मौत के 
पयाले चखता यजद ्मैं प्रकाश्मान न हो रहा होता।

فساد کـطوفان مبـید وإنن

ُ
أراہ کموج البحر أو  ہو  أکثَر

जिनाशकारी तूफान के स्मान एक उपद्ि उठा है और जनससनदेह ्मैं उसे स्मुद् की 
लहर के स्मान पाता हं या िह उससे भी बड़ा है।

أری کلَّ مفتون عل الموت مُشرِفاً 

ُ
یعـثُر ل  محا ل  ضعیف  کل  و

्मैं देख रहा हं जक हर उपद्ि ्में ग्रसत वयलति ्मौत के जकनारे पर पहुंच चुका है और 
हर एक क्मज़ोर अिशय ठोकर खाता है।

فأنقضَ ظہری ضعفُہ ووبالہ
؟

ُ
ومِن دون رب مَن یداوی  وینصر

अतः उनकी क्मज़ोरी और ्मुसीबतों ने ्मेरी क्मर तोड़ दी है और ्मेरे रब के 
अजतररति कौन ्मेरा इलाि और सहायता करेगा?
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فیا ربِّ أصَْلِحْ حالَ أمُّۃَ  سیدی

ُ
ر ـنٌ عندنا  متـعسِّ وعندک ہَیِّ

हे ्मेरे रब! ्मेरे आक़ा (सिा्मी) की उ््मत की हालत सुधार दे और यह तेरे जलए 
आसान है और ह्मारे जलए कजठन है।

ولیس بِراقٍ قبل أن تأخُذَنْ یدًا
رُ ولیس بسِاقٍ قبل کـأسٍ  تقُدِّ

और कोई बुलंदी पर नहीं िा सकता पूि्ण इसके जक तू उसका हाथ पकड़े और कोई 
जकसी को कुछ जपला नहीं सकता पूि्ण उस पयाले के, िो तू ्मुक़द्र कर दे।

وقد نشُِرتْ ذرّاتنُا من  مصائبٍ 

ُ
ومِـتْنا فل تـذکُرْ ذنُوباً  تنظُر

और ह्मारे कण-कण ्मुसीबतों के कारण जबखेर जदए गए हैं और ह्म ्मर चुके हैं। 
अतः उन गुनाहों को िो तू देख रहा है, िण्णन न कर।

ول تخُرِجَنْ سیفًا طویل  لقتلِنا
وا

ُ
وتبُْ وَاعْفُوَنْ  یا ربِّ قوم صُغِّر

और ह्मारे िध के जलए लंबी तलिार न जनकाल और रह्मत के साथ ह्मारी ओर 
लौट और क्ष्मा कर दे, हे उन लोगों के रब! िो अप्माजनत जकए गए।

نا یا ربنَّا  بذنـوبنا
ْ
وإنْ تـُہلِک

ُ
فنفن بموت الخزی والخصمُ  یبَطَر

और हे ह्मारे रब! यजद तू ह्मारे पापों के कारण ह्में नष्ट करेगा तो ह्म अप्मान की 
्मौत ्मर िाएंगे और शत्रु गि्ण करेगा।

حُ المضمارَ حت تعـینن
َ

ول أبر

ُ
ر ول بدَُّ ل أن أہُْلَکَنْ  أو  أظُفَّ

और ्मैं ्मैदान से नहीं हटूंगा यहां तक जक तू ्मेरी सहायता करे और जनलश्चत है ्मेरे 
जलए जक ्मैं नष्ट हो िाऊं या सफल जकया िाऊं।

وإن أری  أن الـذنوب کبیۃ

وأعرف معہ أن فضلک أکـبَُ
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और ्मैं देख रहा हं जक पाप बहुत बड़े हैं और उसके साथ ही यह भी िानता हं जक 
तेरी अनुकंपा ्महानत्म है।

إلہی أغَِثْنا واسْقِنا  واحْمِ عِرْضَنا
أقدَرُ وإنک   الأجل   بسلطانک 

हे ्मेरे अल्ाह! ह्मारी फररयाद सुन और ह्में तृप्त कर और अपनी ्महान शलति से 
ह्मारे स््मान की रक्षा कर, जनससनदेह तू बड़ी क़ुदरत िाला है।

یئِسنا من المخلوق وانقطع الرجا

ُ
وجئناک یا مَن یعلَمَنْ ما  یضُمَر

ह्म सृलष्ट से ्मायूस हो गए और उ््मीदें टूट गई हैं और ह्म तेरे पास आए हैं, हे िह 
हसती िो िानती है उस ्मा्मले को िो जदलों ्में छुपाया िाता है।

کمالُُ تحُاطُ   ل   مَن  یا  تعالیتَ 

ُ
لک الحمد حمدًا لیس یحُصی ویحُصَر

हे िह हसती जिस की ्महानता को पररजध ्में नहीं जलया िा सकता! तेरी शान बुलंद 
है, तेरी प्रशंसा ऐसी है जिसकी गणना और घेराि नहीं हो सकता।

قْ بألطاف کما أنت أہلہُا تصَدَّ
وأدَْرِکْ عبادًا لک کما أنت أقدَرُ

अपनी कृपा ह्में प्रदान कर िैसा जक तेरी शान के अनुकूल है और अपने बंदों की 
सहायता कर िैसा जक तू बड़ी क़ुदरत रखने िाला है।

 بیدی یا ربِّ ف کل موطنٍ
ْ
فخُذ

ُ
ر عَـنَـنْ ویکُـفَّ

ْ
وأیَِّدْ غریبًا یلُ

हे ्मेरे रब! हर लड़ाई ्में ्मेरा हाथ पकड़ और उस असहाय की सहायता कर जिस 
पर लानत की िा रही है और जिसे काजफ़र ठहराया िा रहा है।

أتیتُک مسکینًا وعونکُ أعـظَمُ

ُ
ک  أزَخَر

ُ
وجئتُک عطشاناً  وبحر

और ्मैं असहाय होकर तेरे स्मक्ष आया हं और तेरी सहायता सबसे बड़ी है। और ्मैं 
पयासा होकर तेरे पास आया हं और तेरा स्मुद् बहुत उफान पर है।
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مـحمدٍ دینِ  آثارُ  اندرستْ  قد 

ُ
فأشکو إلیک وأنتَ تبن  وتعَمُر

्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के ध्म्ण के जनशान ज्मट चुके हैं। अतः ्मैं तेरे 
स्मक्ष जशकायत करता हं (कयोंजक) तू ही बनाता है और बसाता है।

دتْ مُـدِّ أری کل یوم فتنۃًّ قد  
ومِتْنا وأمواتُ الأعـادی بعُْثِروا

्मैं प्रजतजदन एक जफतना (अथा्णत उपद्ि) देखता हं िो फैलाया गया है और ह्म तो 
्मर गए हैं और शत्रुओं के ्मुददे िी उठे हैं।

وقد أزمعوا أن یزعجوا سبلَ الہدی
وا

ُ
ر وکم من أراذلَ من  شقاہم  تنَصَّ

और उनहोंने संक्प कर जलया है जक जहदायत के ्मागयों को िड़ से उखाड़ दें और 
बहुत से क्मीने अपने दुभा्णगय से ईसाई हो गए हैं।

أری کل محجوب  لدنیاہ  باکیا

ُ
ر فمن ذا الی یبکی لدینٍ  یحُقَّ

्मैं प्रतयेक ध्म्ण जि्मुख को अपनी दुजनयादारी के जलए रोने िाला पाता हं अतः कौन है 
िह िो इस ध्म्ण के जलए रोए जिस का अप्मान जकया िा रहा है।

 الإسلم یا ربَّ  أحمدا
َ

فیا ناصِر

ُ
خَر مُـدْ ن   فإ ئیدٍ  بتا غِـثْـن  أَ

हे इसला्म के सहायक, अह्मद के रब! सहायता के साथ ्मेरी फररयाद सुन ्मैं तो 
अप्माजनत जकया गया हं।

أیا ربّ مَن أعطیـتَہ کل درجۃٍ
وشأناً برؤیتہ الـوری  تـتحیُ

हे उस रसूल के रब जिसे तूने प्रतयेक ्मत्णबा जदया है और ऐसी शान (प्रदान की है) 
जिसे देखकर सृलष्ट आश्चय्णचजकत हो रही है।

وما زلتَ ذا لطف وعطف ورحمۃٍ

ُ
وما کنتُ محروما  وکنتُ  أوُقرَّ
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और तू ह्मेशा पयार और ्मेहरबानी और रह्मत करने िाला है और ्मैं कभी भी िंजचत 
नहीं रहा बल्क स््मान ही पाता रहा हं।

لمحـارب مضغـۃً  تجعَلَنِّ  فـل 

ُ
وأنتَ وحیدی  کلّ خطأ  تغَفِر

तू ्मुझे ्मेरे शत्रु का कौर (जनिाला) न बना देना, तू ्मेरा इकलौता ख़ुदा है, तू हर एक 
ग़लती को क्ष्मा कर देता है।

وأنت المہیمنُ مرجعُ الخَلق  کلِّہ
رُ وتعُـزِّ تعینن   الحفیظ   وأنتَ  

और तू जनगरान ख़ुदा ही स्मसत सृलष्ट का केंद् है और तू ही संरक्षक है। तू ्मेरी 
सहायता करता है और ्मुझे ्महानता प्रदान करता है।

ٌ
وما غیُ بابِ الرّب إل  مذلـّۃ

رُ وما غیُ نورِ الرب  إل تکَـدُّ
और रब के द्ार के जसिा तो केिल अप्मान ही अप्मान है और रब के प्रकाश के 
अजतररति तो केिल अंधकार ही अंधकार है।

وعُلِّمتُ منک حقائق الّدین والہدی
رُ وتہدی بفضلک من تری  وتنُوِّ

और ्मुझे तेरी ओर से ध्म्ण तथा सन्माग्ण की िासतजिकताएं जसखाई गई हैं और तू जिसे 
योगय स्मझता है उसे अपनी कृपा से जहदायत देता है और प्रकाश्मान करता है।

إذا ما بدا ل أن  علمی غامضٌ

ُ
فأیقنتُ أن عن  قریب  سأکُفَر

िब ्मुझे ज्ात हुआ जक ्मेरा ज्ान तो बहुत गंभीर है तो ्मैंने जिश्ास कर जलया जक ्मैं 
शीघ्र ही काजफ़र ठहराया िाऊंगा।

فسلَّمتُ بعد الہتداء بفـضل

ُ
سلمَ الوداع عل الی یستنکِر

अतः ्मैंने उसकी कृपा से जहदायत पाने के बाद अलजिदाई सला्म कह जदया, सला्म 
उस वयलति को िो ्मुझे नहीं पहचानता।
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وإن الہدایۃ یرجِعَنْ نحو طـالبٍ
؟

ُ
ومَن غضَّ عینْ رؤیۃٍ أین یبُصِر

और जनससनदेह जहदायत, जहदायत पाने िाले की ओर लौटती है जिसने अपने देखने 
की दोनों आंखें बंद कर लीं िह कहां देखेगा?

ووالّلٰ ل یشقی الی ہو یطلب

ُ
ومَن جدَّ ف تحصیل ہدیٍ  سیُنصَر

और ख़ुदा की क़स्म िह वयलति िो जहदायत का अजभलाषी हो बेनसीब नहीं होता 
और िो वयलति जहदायत पाने का प्रयतन करता है उसकी सहायता अिशय की 
िाती है। 

ومن کان أکب ہمّہ جلب لـذّۃٍ

ُ
ر وحظٍّ من  الدنیا  فکیف  یطُہَّ

और जिसका बड़ा उद्ेशय आनंद तथा सांसाररक ्मोह ्माया की प्रालप्त हो तो िह 
कैसे पजित्र जकया िाएगा।

فِرِ ! مہل بعضَ ہذا التحکم
ْ
أمَُک

 ربٍّ قال ل تقفُ  فاحذروا
َ

وخَفْ قہَْر
हे ्मुझे काजफ़र ठहराने िाले! इस फैसले को कुछ देर के जलए छोड़ दे और डर उस 
रब के अज़ाब से जिसने "ला तकफ़ु"✲17 कहा। अतः तु्म लोग भी डरो।

وإن ضیاء الدین قد  حان  وقتہ

ُ
فتعرف شجرتنا بـما ہی تثُمر

और जनससनदेह ध्म्ण के प्रकाश का स्मय आ पहुंचा है तू ह्मारे िृक्ष को उन फलों से 
पहचान लेगा, िो िह देगा।

17✲ लला तकफ़ु से आप अलैजहससला्म का अजभप्राय इस आयत से है:

ــکَ کَانَ  ٰٓئِ ــؤَادَ کُلُّ اوُل فُ
ۡ
 وَ ال

َ
ــر بَصَ

ۡ
ــمۡعَ وَ ال ــمٌ ؕ اِنَّ السَّ

ۡ
ــہٖ عِل ــکَ بِ ــسَ لَ ۡ ــا لیَ ــفُ مَ  وَ لَ تقَۡ

(बनी इस्ा ईल- 17/37)   ًـُـوۡل ــہُ مَسۡـٔ عَنۡ
अथा्णत- और ऐसी बात पर न अड़ जिसका तुझे ज्ान नहीं। जनःसंदेह कान और आंख और हृदय 
से प्रतयेक के बारे ्में पूछा िाएगा। (अनुिादक)
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ویا حسراتٍ موبقاتٍ عل الی

ُ
ـفِر

ْ
یکذّبن مِن غی  علم  ویکُ

और बहुत सी जिनाशकारी हसरतें हैं ऐसे वयलति पर िो जबना ज्ान के ्मुझे झुठलाता 
है और ्मुझे काजफ़र ठहराता है।

وما جئتُ قومی من دیار بعیدۃ
وقـد عرفون  قبل ثم  أنکروا

और ्मैं अपनी क़ौ्म के पास दूर के देशों से नहीं आया हालांजक िह तो ्मुझे पहले 
से ही िानते थे जफर भी उनहोंने इनकार कर जदया।

وأعرضَ عن کلُّ من کان صاحب

وأفُرِدتُ إفرادَ  الی  ہو  یقُبَُ
और ्मुझसे हर उस वयलति ने िो ्मेरा साथी था, ्मुंह फेर जलया और ्मैं उस वयलति 
के स्मान अकेला छोड़ जदया गया हं िो क़ब्र ्में अकेला डाला िाता है।

تـمنَّیتُ أن یخفی تطاوُل قولہ 
؟

ُ
وہل یختفی ما  ف المجالس یذُکَر

्मैंने चाहा जक उनकी बढ़ बढ़ कर की हुई बातें छुपी रहें परनतु कया िह बातें छुपी रह 
सकती हैं िो सभाओं ्में की िाएं।

ویعوی عدوی مثل ذئب مِن طوًی

ُ
ولیس ل علم بـما ہو أذکر

और ्मेरा शत्रु भेजड़ए के स्मान दुजनया की भूख के ्मारे जचल्ा रहा है और उसे ज्ान 
नहीं है उन बातों का िो ्मैं िण्णन कर रहा हं।

وما رُزِقتْ عیناہ مِن  نیِّ  العُل

ُ
فأخلََ نحو الٔرض جہل  وینُکِر

उसकी आंखों को आकाशीय प्रकाश ्में से कुछ भी प्रदान नहीं जकया। अतः िह 
अपनी नादानी से धरती से िा लगा और इनकार कर रहा है।

  دینہ
َ

أولئک قوم ضیّعـوا أمَْر
روا وخانوا العہود وزینّوا ما زوَّ
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ये िे लोग हैं जिनहोंने अपने ध्म्ण के ्मा्मले को वयथ्ण कर जदया और अपने िादों ्में 
ख़यानत की और उस चीज़ को िो उनहोंने छल पूि्णक गढ़ी थी, सिाकर प्रसतुत 
जकया।

ہم ویعلم رب سرَّ قلبـی  وسرَّ

ُ
ر وکلّ خفـیّ  عنـدہ متحضِّ

और ्मेरा रब ्मेरे जदल के भेद को और उनके भेद को िानता है और प्रतयेक छुपी 
हुई चीज़ उसके सा्मने उपलसथत है।

ن ولو کنتُ مردودَ الملیک لضَرَّ
عـداوۃُ قومٍ کذّبون وکفّروا

और अगर ्मैं ख़ुदा के दरबार से धुतकारा हुआ होता तो अिशय ्मुझे उन लोगों की 
शत्रुता हाजन पहुंचाती जिनहोंने ्मुझे झुठलाया और ्मुझे काजफ़र ठहराया।

وہـمّوا بتکفیی وقاموا للعنت

ُ
ولم یعلموا أن  المہیـمن  ینظُر

और उनहोंने ्मुझे काजफ़र ठहराने का संक्प जकया और ्मुझे लानत करने के जलए 
खड़े हुए और उनहोंने यह न सोचा जक जनससनदेह जनगरान ख़ुदा सब कुछ देख रहा है।

تُ  أنن
ْ
  خِل

ٌ
إذا قیل إنک مرسَل

ُ
ق یعَسِر

ْ
دعُِیتُ إل أمر عل الخَل

िब कहा गया जक तू रसूल है तो ्मैंने स्मझा जक ्मैं एक ऐसी बात की तरफ बुलाया 
गया हं िो लोगों को दुजिधा ्में डालेगी।

وکنتُ عل نور فزاغوا من العَمی

ُ
 یبَصُر

ٌ
وہل یستوی الٔعمی ورجل

और ्मैं तो नूर पर लसथत था और िे अंधेपन से टेढ़े हो गए और कया अंधा और 
सुिाखा बराबर हो सकते हैं?

وما دیننا إل ہدایۃُ  أحـمـدا

ُ
ر فیالیتَ شعری ما یظن المکفِّ

और जसिाए अह्मद की जहदायत के ह्मारा कोई ध्म्ण नहीं है। काश ्मैं िानता जक िह 
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बात कया है जिसे काजफ़र ठहराने िाला ध्म्ण और जहदायत स्मझ रहा है।
ی وقد کنتُ أنسی کلَّ جَوْرِ  مُعیِّ
رُ مکوَّ کبی  ر  جـو لکـنـہ  و

और ्मैं सियं पर दोष लगाने िाले का हर अतयाचार भुला देता रहा हं परनतु यह तो 
कई गुना बड़ा अतयाचार है।

وکم من دلئلَ قد کتبتُ لطالبٍ

ُ
یفکّر  فـیہا لـَوْذَعِیٌّ مُـدبِّر

और बहुत सी दलीलें हैं िो ्मैंने सतयाजभलाषी के जलए जलखी हैं, एक जििेकिान 
जिद्ान उन्में जिचार से का्म लेगा।

أل أیـہا الـمتکبـر المتشدّدُ
رُ ترید  ہـوان والـکریمُ  یعُزِّ

हे अहंकार और अतयाचार करने िाले ! तू ्मेरा अप्मान चाहता है हालांजक कृपालु 
ख़ुदा ्मुझे प्रजतष्ठा दे रहा है।

وإذ قلتُ إن مسلم قلتَ کافر
رُ فأین التُّقی  یا أیہا الـمتـہوِّ

और िब ्मैंने कहा ्मैं ्मुसल्मान हं तूने कहा काजफ़र है, तो िह तक़िा कहां चला 
गया, हे जदलेरी करने िाले!

وبعد بیان أین تـذہب منکرًا

ُ
أتعلم یا مسکی ما  ہو  مُضْمَر

और ्मेरे बयान के बाद तू इनकार करता हुआ कहां िाएगा? हे असहाय कया तू उस 
बात को िानता है िो छुपी हुई है।

فل تتجرعْ أیہا الضال ف الہوی

ُ
بأیدیک کأس الموت ما لک تخُطِر

हे लोभ लालच ्में भटके हुए! तू अपने हाथों से ्मौत का पयाला घूंट-घूंट ्मत पी, िो 
तेरे जलए आ रहा है।
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وان کنت ل تخشی فقل لست مؤمنا
تخب و تسئلن  ن  ما ز ت  یأ و

और अगर तू डरता नहीं तो (्मुझे) कहता रह जक तू ्मोज्मन नहीं और एक स्मय 
आएगा जक तुझसे अिशय पूछा िाएगा और तुझे पता लग िाएगा।

وکلُّ سعید  یعرف الحقَّ قـلبُہُ

ُ
وأما الشقیّ فیعلَمَنْ حی  یخسَر

और प्रतयेक नेक का जदल सच्ाई को पहचान लेता है और िो अभागा है तो िह उस 
स्मय िानेगा िब िह घाटे ्में पड़ेगा।

وإن ترکتُ النفس والخَلق والہوی

ُ
فل  السبُّ یؤذین ول المدحُ  یبُطِر

और जनससनदेह ्मैंने अपने नफ़स को, सृलष्ट को तथा इचछाओं को छोड़ जदया है। अतः 
अब न गाली ्मुझे कष्ट देती है और न प्रशंसा ्मुझे गि्ण जदलाती है।

وکم من عدوٍّ بعدما أکملَ الأذی

ُ
أتان فلم أصَعَرْ وما کنتُ أصعَر

और बहुत से शत्रु हैं जक पूरा दुख दे लेने के बाद ्मेरे पास आए, अतः ्मैंने बेरुखी 
न की और न ही ्मैं पहले बेरुख़ी जकया करता था।

أحِـنُّ إل من ل  یـحِنُّ محبّۃً
وأدعـو لمن یدعو علّ  ویہذَرُ

्मैं तो ्मोहबबत के कारण उसकी ओर भी आकजष्णत होता हं िो ्मेरी ओर आकजष्णत 
नहीं होता और ्मैं उसके जलए भी दुआ करता हं िो ्मुझ पर बद्ुआ करता है और 
बकिास करता है।

خُذِ الرفقَ إن الرفق رأس المحاسنِ

ویکسِر  رب رأس من  یتکـبُّ
तू नर्मी को अपना ले कयोंजक नर्मी स्मसत जिशेषताओं की िड़ है और ्मेरा रब उस 
वयलति का सर तोड़ देता है िो अहंकार करता है। 
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عجبتُ لأعمی ل یداوی عیونہَ

ُ
ومِن کل ذی الأبصار یلوی ویسخَر

्मैं उस अंधे पर आश्चय्ण करता हं िो अपनी आंखों का इलाि नहीं करता और हर 
आंखों िाले से ्मुंह फेरता और हंसी करता है।

أتنسی نجاساتٍ رضیتَ  بأکلِہا

ُ
وتذُمّ ما ہو مستطـاب وأطہَر

कया तू भूल गया है उन गंदजगयों को जिनके खाने पर तू राज़ी हो गया है? और बुरा 
कह कर रहा है उसको िो अचछा और बहुत पजित्र है।

یِ جہـلً یا ابنَ  آوی ثعلبًا تسَُمِّ

ُ
ومـا أنا إل اللیث لـو  تتفکّر

हे गीदड़! तू ्मूख्णता से ्मेरा ना्म लो्मड़ी रखता है हालांजक ्मैं तो एक शेर हं अगर 
तू जिचार करे।

تفیض عیون  العـارفی بقولنا

ُ
ر ولکن  غبٌّ  یضـحکَنْ  ویحقِّ

ह्मारी बातों से अधयात्मज्ाजनयों की आंखों से आंसू बहने लगते हैं परनतु दुष्ट वयलति 
हंसता है और जतरसकार करता है।

ن ظلمًا وکبًا ونـخوۃً تعُـیِّ

ُ وہیہاتَ، أہلُ الحق کیف  یعُیَّ
और तू ्मुझ पर अतयाचार, अहंकार और नफ़रत से दोष लगाता है और यह बात 
स्मझ से बाहर है, सच्े लोगों पर कैसे दोष लगाया िा सकता है?

صبنا عل ظلم  الخل ئق کلہا
وتبُْـنا إل الرب الی ہو أقدَرُ

ह्मने सारी सृलष्ट के अतयाचार पर सब्र जकया और उस रब की ओर धयान लगाया 
िो सिा्णजधक सा्मरय्णिान है।

ُ کافٍ لصادقٍ نا القِل والّلٰ
ْ
ترک

ُ وإن الصـدوق بفضل یتُخَـیَّ



हमामतुल बुश्ा 236

ह्मने ईषया्ण और शत्रुता को छोड़ जदया और अल्ाह सच्ों के जलए पया्णप्त है और 
जनससनदेह सच्े उसकी कृपा से सिीकार होते हैं।

ولیس الفت من یقتل الناسَ سیفُہ

ویصبُِ یظُلَمَـنّ   من   ولکنـہ 
और ििां ्मद्ण िह नहीं जिसकी तलिार लोगों का िध करती है, अजपतु ििां ्मद्ण िह 
है िो पीजड़त होने के बाििूद सब्र करे।

 یبقی ف الخراطیم وَسْمُہ
َ
أری الظلم

ُ فتَـغـیَّ ی   ذ لأ ا ت  ما عل ما  أ و
्मैं अतयाचार को ऐसा स्मझता हं जक िह अतयाचाररयों की नाकों पर जनशान छोड़ 
िाता है परनतु कष्टों के जनशान (पीजड़तों से) ज्मट िाते हैं।

ن یا أیہا  المستعـجـلُ
ُ
فِر

ْ
أتَکُ

ُ
ر وأیّ عـلماتٍ تری  إذ  تکُفِّ

हे ि्दबाज़! कया तू ्मुझे काजफ़र ठहराता है। (्मेरे अनदर) तू ऐसी कौन सी बातें पाता 
है िब काजफ़र ठहराता है।

وإن إمامـی سید الرسل  أحمدُ

ُ
رضیناہ متـبوعا وربّ  ینـظُر

जनससनदेह ्मेरा पेशिा तो रसूलों का सरदार अह्मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म है 
ह्मने उसको ्माग्णदश्णक के तौर पर पसंद कर जलया है और ्मेरा रब देख रहा है।

ول شک أن محمدا شمس  الہدی

ُ
إلـیہ رغِبْـنا  مؤمنی  فنشکُر

जनससनदेह ्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म सन्माग्ण के सूय्ण हैं ह्म उसकी ओर 
्मोज्मन होकर प्रेररत हुए। अतः ह्म धनयिाद करते हैं।

ل درجات فوق کـل  مدارجٍٍ
رُ ل لـمعـاتٌ ل یلیـہا تصوُّ

आपका ्मत्णबा स्मसत ्मत्णबों से ऊंचा है आपकी ऐसी च्मकारे हैं जक उनकी क्पना 
नहीं की िा सकती।
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وقن

ُ
أبَعَْدَ نبِّ الّلٰ  شـیء ٌ  یـر

رُ أبعـدَ رسول الّلٰ وجـہٌ  مُنوَّ
कया अल्ाह के नबी के बाद कोई चीज़ ्मुझे अचछी लग सकती है? कया रसूले 
करी्म सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के बाद कोई और प्रकाश्मान चेहरा भी है?

علیک سلمُ الّلٰ یا مَرْجَعَ الوری

ُ لکل ظـلمٍ نورُ وجہـک نیِّ
हे सृलष्ट के केंद्! तुझ पर अल्ाह का सला्म, हर एक अंधकार के जलए तेरे चेहरे 
का नूर एक सूय्ण है।

ویـحمدک الّلٰ الوحید وجندُہ

ُ
ویثُن علیک الصبحُ إذ ہو یجَشُر

और अजद्तीय ख़ुदा तेरी प्रशंसा करता है और उसकी सेना (अथा्णत फ़ररशते) भी। और  
भोर भी तेरी प्रशंसा करती है िब िह उदय होती है।

مدحتُ إمـامَ الٔنبیـاء وإنـہ
لٔرفعَُ مِن مدح و أعل وأکبُ

्मैंने नजबयों के पेशिा की प्रशंसा की है और िासतजिकता यह है जक िह ्मेरी प्रशंसा 
से ऊपर, बुलंद और ्महान है।

دَعُوا کلَّ فخر للنب مـحـمّدٍ

ُ
أمامَ جللِ شأنہ الشمسُ  أحقَر

हर गौरि को नबी ्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म के ही जलए रहने दो आपकी 
बुलंद शान के सा्मने तो सूरि भी बहुत तुचछ है।

وصلّوُا علیہ وسلِّموا أیہا الوری
وذَرُوا ل طُرقَ التشاجر  تؤُْجَروا

और हे स्मसत लोगो! उस पर दरूद और सला्म भेिो और उसके जलए झगड़े के 
रासतों को छोड़ दो ताजक प्रजतफल पाओ।

ووالّلٰ إنـی  قد  تبِعتُ  محمّدًا
رُ وف کـل  آن  مِن  سناہ  أنُوَّ
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और ख़ुदा की क़स्म जनससनदेह ्मैंने ्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह िसल््म का 
अनुसरण जकया है और हर पल आपके प्रकाश से ही प्रकाश्मान हो रहा हं।

ضَن رب  إل  روضِ  فیضہ وفوََّ

ُ
ر وإن بہ  أجـنِ  الجَن  و أنُضََّ

्मुझे ्मेरे रब ने आपके फ़ैज़ (अधयात्म लाभ) के बागों के सुपुद्ण कर जदया है और 
जनससनदेह ्मैं आपके ्माधय्म से ही फल चुनता और ताज़ा जकया िाता हं।

ٌ
رِ قلب  لوعۃ

ْ
ولـِدِینہ فـی جَذ

وإن بـیانـی عن  جنان یخُبُِ
और आपके ध्म्ण के जलए ्मेरे जदल की गहराई ्में एक तड़प है और जनससनदेह ्मेरा 
िण्णन ्मेरे जदल की हालत की सूचना दे रहा है।

ورثتُ علوم المصطفی  فأخذتہُا

ُ
أفجُر و  ربّ   عطاء  أردّ  وکیـف 

्मैं ्मुसतफ़ा के ज्ान का िाररस हुआ तो ्मैंने उनको ले जलया और ्मैं अपने रब की 
िादनयताओं को कैसे रद् करूं और गुनहगार बन िाऊं।

وکیف وللإسلم  قمتُ  صبابۃً

ُ
وأبـکی لـہ لیل نہارا و أضجَر

और यह हो कैसे सकता है? हालांजक इसला्म की सहायता के जलए ्मैं ्मोहबबत से 
खड़ा हं और उसी के जलए जदन रात रोता हं और कुढ़ता हं।

وعندی  دموع  قد طلَعْنَ المآقِیا

ُ
وعنـدی صراخٌ مثلُ نارٍ مُسَعَّر

और ्मेरे आंसू आंखों के जकनारों से बाहर आ गए और ्मेरी चीख़-पुकार भड़की हुई 
अलगन के स्मान है।

تضوّعَ إیمان کـمسکٍ خالصٍ

ُ
ر وقلب من  التوحید  بیتٌ  مُعطَّ

्मेरा ई्मान शुधि कसतूरी के स्मान ्महक रहा है और ्मेरा जदल एकेश्रिाद के कारण 
एक सुगंजधत घर बना हुआ है।



239 हमामतुल बुश्ा
وف کل آن یأتیْ مِن  خالـقی 

ُ غـذائی  نمَیُ  الماء   ل   یتغیَّ
और हर पल ्मेरे पास ्मेरे सृष्टा की ओर से ्मेरा भोिन आ रहा है िो ऐसा शुधि 
पजित्र पानी है िो दूजषत नहीं होता।

تضیء الظلمَ معارف عند  منطقی
رُ مُـنوَّ رٌّ   دُ لّلٰ   ا بفـضل  ل  قو و

्मेरे िाता्णलाप के स्मय ्मेरा ज्ान, अंधकार को प्रकाश ्में पररिजत्णत कर देता है और 
्मेरा कथन अल्ाह की कृपा से च्मकदार ्मोती है।

إل منطـقی یرنو الفہیم تعشقًا
ویزُعِج نطقی کلَّ وہمٍ  ویجَذُرُ

्मेरी ितिवय की ओर प्रतयेक जििेकिान प्रे्मपूि्णक दृलष्ट ि्माए रखता है और ्मेरी 
बातें प्रतयेक भ्र्म को जहला देती हैं और उसको िड़ से उखाड़ देती हैं।

سنا برقِ إلـہامی ینیـر  لیالیا
رُ وکشفی کصبح لیس  فیہ تکدُّ

्मेरे इ्हा्म की जबिली की च्मक रातों को प्रकाश्मान कर देती है और ्मेरा कशफ 
(तंद्ािसथा) प्रातःकाल के स्मान (प्रकाश्मान है) उस्में कोई ्मजलनता नहीं।

وإن کلمی مثل سیف قاطـع

ُ
وإن بیـان  ف  الصخور  یؤثِّر

्मेरा कला्म तलिार की तरह काट देने िाला है और ्मेरी िण्णनशैली चट्ानों ्में भी 
प्रभाि पैदा कर देने िाली है।

حفرتُ جبال النفس من قوۃ العل

ُ
ر فصار فـؤادی مثل  نہر  یفُجَّ

्मैंने नफ़स के पहाड़ों को आस्मानी शलति से खोद डाला है अतः ्मेरा जदल नहर के 
स्मान हो गया है िो खोदकर िारी की िाती है।

وأدَْعِیَت عند الوَغی  تقتُل  العدا
فـطوب لقـلبٍ یتّقیہا  ویحذَرُ
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और ्मेरी दुआएं लड़ाई के स्मय शत्रुओं का िध करती हैं। अतः ख़ुशख़बरी है उस 
जदल के जलए िो उनसे डरे और बचे।

ولعنۃٍ بسبٍّ   قـومـی   وآذان 

ُ
وکم من لسان ل یضاہیہ خنجر

और ्मेरी क़ौ्म ने गाजलयों तथा लानत के द्ारा ्मुझे कष्ट जदया है, और बहुत सी 
ज़बानें ऐसी हैं जक छुरी भी उनकी बराबरी नहीं करती।

إذا مـا  تحامتْن  مشاہی  ملّت

ُ
فقلتُ اخْسَأوا إن الخفایا ستَظہَر

िब ्मुझसे ्मेरी क़ौ्म के प्रभािशाली लोगों ने ्मुंह फेर जलया तो ्मैंने कहा दूर हो िाओ 
जनससनदेह छुपी हुई बातें शीघ्र प्रकट हो िाएंगी।

فریق من الإخوان  ل  ینکرونن

ُ
وحزب یکذّب کل قول ویزجُر

भाइयों ्में से एक स्मूह तो ्मेरा इनकार कर नहीं करता और एक स्मूह ्मेरे हर कथन 
को झुठलाता और जझड़कता है।

وقد زاحموا ف کـل أمر أردْتہُّ

ُ
ر یبُشِّ رب   و  فن  یـخوِّ  

ٌ
وکـلّ

और उनहोंने हर का्म ्में जिसका ्मैंने इरादा जकया, रोक डाल दी और हर एक ्मुझे 
डराता है हालांजक ्मेरा रब ्मुझे ख़ुशख़बरी दे रहा है।

فأقسمتُ بالّلٰ  الی  جلَّ شأنہُ
عل أنہ یخُزی  عدوی  ویشَزِرُ

अतः ्मैंने उस अल्ाह की क़स्म खाई है जिसकी बुलंद शान है, इस बात पर जक 
िह ्मेरे शत्रुओं को रुसिा करेगा और उसको क्ोध की नज़र से देखेगा।

وما أنا عن عون المُعی بـمُبْعَدٍ
رُ إذا اللـیل  واران فنُورٌ  یـُنوِّ

और ्मैं सहायता करने िाले ख़ुदा के स्मथ्णन से दूर नहीं। िब रात ्मुझे ढकती है तो 
एक नूर ्मुझे प्रकाश्मान करता रहता है।
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وقد قادن رب إل الرشد والہدیٰ

ُ
فأوَُقرَّ عنـدہ   مَـن  ووقـَّرن  

और ्मेरा ्माग्णदश्णन करके ्मेरे रब ने ्मुझे जहदायत तक पहुंचा जदया है। और उसने 
्मुझे अपनी ओर से सौभागय प्रदान जकया है अतः ्मैं स््मान पा रहा हं।

وإن کریمی یطُلِق الکفَّ بالندی

ُ
ول مِن  عطاء الرب رزقٌ  یوُفرَّ

और ्मेरा कृपालु ख़ुदा दानशीलता ्में बहुत बढ़ा हुआ है और ्मुझे रब की दानशीलता 
से बहुत जहससा ज्मल रहा है।

ول زال مـمدودا علَّ  ظللُُ

ُ
ونعـماؤہ کثرتْ  علَّ  وتکثُر

्मुझ पर उसका साया सि्णदा छाया रहता है और उसकी ने्मत ्मुझ पर बहुत अजधक 
हो रही है और बढ़ रही है।

دٍ أکان لکم عجبًا ببعثِ مـجدِّ
روا ہلمَّ انظُْروا  فتنَ الزمان وفکَِّ

कया एक ्मुिलद््दद के प्रादुभा्णि से तु्हें आश्चय्ण हो रहा है? आओ इस ज़्माने के 
उपद्ि देखो और सोचो।

أمامک یا مغرورُ فـتـنٌ محیطۃ

ُ
وأنت تسبّ المـؤمنی  وتـَہجُر

हे अहंकारी! तेरे स्मक्ष घेर लेने िाले उपद्ि ्मौिूद हैं और तू ्मोज्मनों को गाजलयां दे 
रहा है और बकिास कर रहा है।

فہذا عل الإسلم یوم المصائبِ

ُ
   مثل   والریاضُ  حَبَوکَر

ُ
ر یکُفَّ

यह इसला्म पर ्मुसीबतों का ज़्माना है जक ्मेरे िैसे को काजफ़र ठहराया िा रहा है 
हालांजक बाग-बगीचे रेजगसतान बन रहे हैं।

مثلہا ولـلـدین   آثار  وللکفر 
فقُوموا لتفتیش  العلمات وانظروا
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और कुफ्र की भी कुछ जनशाजनयां हैं और इसी तरह ध्म्ण की भी, अतः इन जनशाजनयों 
की तलाश के जलए खड़े हो िाओ और जिचार करो।

أتحسب أن الّلٰ یـُخلف  وَعْدَہُ

ُ
أتـنسی المواعید الت ہی أظہَر

कया तू स्मझता है जक अल्ाह अपने िादे के जिरुधि करेगा? कया तू उन अज़ाब की 
ख़बरों को भूल रहा है िो जक बहुत ही सपष्ट हैं।

ویأتیک وعدُ الّلٰ من حیث ل تری

ُ
تبُصِر و تحَِدُّ   عیـنٌ  فہ  فـتعـر

और तेरे पास अल्ाह का िादा आ िाएगा, उस ओर से जिसे तू नहीं िानता। अतः 
उसको तेज़ नज़र पहचान लेगी और देख लेगी।

مـؤیدٌَّ أن   العـداء  علِم  وقد 
ولکنہ  من حقدہم قد أنکروا

और शत्रुओं ने िान जलया है जक ्मैं स्मथ्णन प्राप्त हं परनतु उनहोंने अपने द्ेष के कारण 
इनकार कर जदया है।

وا  وأبَشِروا أل أیہا الأخوان بشَُّ
ا لکم عیدٌ جـدید  أکـبُ ہنیًّ

हे भाइयो! खुश हो िाओ और खुशी ्मनाओ। ्मुबारक हो तु्हारे जलए बहुत बड़ी 
नई ईद है।

ولیس لعَضْبِ الحق ف الدہر کاسرٌ

ُ
 وما یضعون من الحدید فیُکسَر

और सतय की तलिार को ज़्माने ्में कोई तोड़ने िाला नहीं और िो कुछ िह लोहे 
से बना रहे हैं िह तोड़ जदया िाएगा।

وہـل جائز سبُّ المؤیدَّ بعدما

ُ
أتتْ آیـۃُ المول  و ظہَر المُضمَر

कया (ख़ुदा के) स्मथ्णन प्राप्त वयलति को गाली देना उजचत है? बाद इसके जक ख़ुदा 
का जनशान आ चुका है और छुपी हुई बात सपष्ट हो चुकी है।
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وف ید ربـی کلُّ عزّ  وسؤدَدٍ

ُ
وعـزیزہ مِن  کیدکم ل یحَُقَّر

और ्मेरे रब के हाथ ्में ही प्रतयेक स््मान और सरदारी है और िो उसका जिशेष 
बंदा है िह तु्हारे षडयंत्रों से तुचछ नहीं हो सकता।

فمن ذا  یعادین  ورب یـحبّن
رُ ومـن ذا یرُادیـن ورب مُعزِّ

अतः कौन है िो ्मुझसे शत्रुता रखे िबजक ्मेरा रब ्मुझसे प्रे्म कर रहा है और कौन 
है िो ्मुझ पर पतथर फेंके िबजक ्मेरा रब ्मेरा सहायक है।

لنا کـل یوم نصرۃٌ  بعد نصرۃ

ُ
ر ویأت الحـبـیب مقامَنا ویبشِّ

ह्में प्रजतजदन सहायता पर सहायता ज्मल रही है और ह्मारा दोसत ह्मारे पास आता है 
और ख़ुशख़बरी देता है।

وما أنا  ممن  یمنع السیفُ قصدَہ

ُ
ر فـن  بشتمٍ  مُکفِّ فکیف  یخوِّ

और ्मैं उन लोगों ्में से नहीं हं जक तलिार जिसके इरादे को रोक सके। अतः काजफ़र 
ठहराने िाला जकस प्रकार ्मुझे गाजलयों से भयभीत कर सकता है।

یسبّ ویعلم أنہ  یتک  التُّـقی
اظ یبکی  المنبُ عل مثـل الوُعَّ

िह गाली देता है हालांजक िह िानता है जक िह संय्म के ्माग्ण को छोड़ रहा है। उस 
िैसे प्रिचन कता्ण के ऊपर ही ज्मंबर रोता है।

وما إنْ رأینا وَعْظَـہ  غیَ  فتنۃٍ

ُ
وما زالت الشحناء  تنمو وتکثُر

और ह्मने उसके प्रिचन को उपद्ि के जसिा कुछ न पाया और शत्रुता बढ़ती गई 
और बढ़ रही है।

نہ أ ا  ظنَـنَّ حـت   ن 
َ

کـفّـر و

ُ
سیصلَ بحبّ الکُفر نارًا  یسُعِّر
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और उसने ्मुझे काजफ़र ठहराया यहां तक जक ह्मने अनु्मान जकया जक िह कुफ्र की 
्मोहबबत के कारण अिशय भड़कती आग ्में डाला िाएगा।

عجبتُ ل  ل  یتکـنَّ شرورہ

ُ
ہ مِن کل نصـحٍ  مُذکِّر

َ
ر وذَکَّ

्मैं हैरान हं जक िह अपनी शरारतों को नहीं छोड़ रहा हालांजक उसे सलाह देने िाले 
ने हर प्रकार की सलाह दी है।

ومِن عـجبِ الیامِ  أن  کافر

ُ
بأعیـنِ  رجلٍ حاسدٍ بل أکفَر

और यह स्मय के आश्चय्णचजकत करने िाले जिषयों ्में से है जक एक ईषया्ण करने 
िाला आद्मी की जनगाह ्में ्मैं काजफ़र हं, बल्क सबसे बड़ा काजफ़र हं।

وکیف أخاف الحاسدین وسبَّہ

ُ
ویرحـمن رب ویؤوی وینصر

और ्मैं ईषया्णलुओं तथा उनके गाली देने से जकस प्रकार डर सकता हं िबजक ्मेरा रब 
्मुझ पर दया कर रहा है और ्मुझे शरण दे रहा है और सहायता कर रहा है।

أحُِبُّ مـصائبَ سبلِ رب وإنہا
 
ُ
لطیبُ ل مِن کل عیش وأطہَر

अपने रब के ्माग्ण ्में आने िाली ्मुसीबतों से ्मैं प्रे्म करता हं और िह ्मेरे जलए हर 
िीिन से अजधक रुजचकर और पजित्र है।

وَی کسَبُعٍ  تغیُّـظًا
ْ
أیا أیہا الل

ُ
فستعـلَمنْ ف أی شکل تحُشَر

हे पशुित क्ोध की अिसथा ्में अतयंत शत्रुता करने िाले! तू शीघ्र िान लेगा जक तू 
जकस रूप ्में उठाया िाएगा।

فل تقفُ ما ل تعلمَـنْ أسرارہ

وکم من علوم الحق تخفی وتستُُ
अतः तू उस बात के पीछे न पड़ जिसके भेद तू नहीं िानता िबजक जकतने ही ख़ुदाई 
ज्ान हैं िो छुपा कर रखे िाते हैं।
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وجہلکُ أعجبَن وطولُ امتدادہ

ُ
وإن الفـت  بعد  الجہال یشعُر

और तेरी नादानी ने ्मुझे आश्चय्णचजकत कर जदया और उसके लंबे स्मय तक 
बढ़ िाने ने भी, हालांजक जनलश्चत रूप से ििां्मद्ण अज्ानता के बाद बुजधि प्राप्त 
कर लेता है।

ا مثلَ   میتٍ  خیانۃً أتقُـبُِ حیًّ

ویعلـم رب کلَّ ما أنت  تستُُ
कया तू बेई्मानी से िीजित सच्ाई को ्मुददे के स्मान दफन करता है और ्मेरा रब 
भली-भांजत िानता है हर उस चीज़ को िो तू छुपाता है।

ألمَ فسادُ القلب یا تارکَ الہدی
 
ُ
ألمَ إل سـبل  الشقاوۃ  تسَفُر

हे सन्माग्ण को छोड़ने िाले! कब तक जदल की खराबी (शेष) रहेगी और तू कब तक 
दुभा्णगय के ्मागयों की ओर चलता रहेगा?

ووالّلٰ إن مؤمن غیـر کـافر

ُ
وأین التُّقی لو کان  مثل یفجُر

और ख़ुदा की क़स्म! जनससनदेह ्मैं ्मोज्मन हं काजफ़र नहीं। और संय्म कहां रहा यजद 
्मेरे िैसे वयलति को दुराचारी ठहराया गया।

فیا سالکِِی سبل الشیاطی اتقوا
وا

ُ
قدیرا علیما و احذَروا  و تذکَّر

हे शैतान के ्माग्ण पर चलने िालो! सि्णशलति्मान, सि्णज्ानी ख़ुदा से डरो और बचो 
तथा नसीहत हाजसल करो।

وطوب لإنسان تیقّظَ  وانتـہی

ُ
وخاف ید  المول وسیفًا  یثَُعْجِر

और खुशी है उस इंसान के जलए िो िाग गया और रुक गया और ्मौला (ख़ुदा) के 
हाथ से डरा और उस तलिार से भी िो खून बहाती है।
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دًا ووالّلٰ إن جئت  منہ  مـجدِّ

ُ
ر  مُسخِّ

ٌ
بوقتٍ أضلَّ الناسَ  غُول

और ख़ुदा की क़स्म! जनससनदेह ्मैं उसकी ओर से ्मुिलद्द होकर आया हं ऐसे 
स्मय ्में जक िश ्में कर लेने िाले देि ने लोगों को गु्मराह कर जदया था।

کتـابہ علـومَ   رب  وعلّمـن 

وأعُطِیتُ  مما کان یخُفی ویسُتَُ
्मुझे ्मेरे रब ने अपनी जकताब के ज्ान जसखाए और ्मुझे िह ज्ान जदया गया िो छुपा 
हुआ था।

وأسرار قـرآنٍ مـجیدٍ  تبیّنتْ

ُ
ر  ل علیمٌ  مُیسِّ

َ
علـیّ ویـسّر

और पजित्र क़ुरआन के भेद ्मुझ पर प्रकट हो गए। सरलता पैदा करने िाले सि्णज्ानी 
ख़ुदा ने ्मेरे जलए सरलता पैदा कर दी।

کأن العـذاری بالوجوہ  المنیۃِ

ُ
خرجنَ من  الکہف الی ہو مُقعَر

्मानो जक कुंिारी औरतें च्मकते हुए चेहरों के साथ उस गुफा से िो गहरी थी, जनकल 
पड़ीं।

أل إن الٔیام رجعتْ إل  الہدی
وا  وأبَشِْروا ا لکم  بعثی فبشَُّ ہنیًّ

सुन लो ज़्माना जहदायत की ओर लौट आया, ्मुबारक हो तु्हारे जलए ्मेरा प्रादुभा्णि। 
तु्म खुश हो िाओ और खुशी ्मनाओ।

ن  وقد اصطـفان خالقی وأعزَّ
و أیدَّن   و  اختارن    فتدبرَّوا

और ्मेरे स्ष्टा ने ्मुझे प्रजतलष्ठत जकया है और ्मुझे स््मान जदया और ्मेरी सहायता 
की और ्मुझे चुन जलया। अतः तु्म जिचार करो।

ووالّلٰ ما أمری علّ  بـغُـمّۃٍ

ُ
وإن  لٔعـرفُ  نورَہ ل  أنُکِر
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और अल्ाह की क़स्म! ्मेरा ्मा्मला ्मुझ पर संजदगध नहीं और जनलश्चत रूप से ्मैं 
उसके नूर को पहचानता हं ्मैं अनजभज् नहीं।

اتـقـاؤُہ قلَّ  المرء   دینُ  قلَّ  إذا 
رُ ویسعی إل طرق  الشقا  و یزوِّ

िब इंसान की धाज्म्णकता क्म हो िाए तो उसका संय्म भी क्म हो िाता है और िह 
दुभा्णगय के ्मागयों की ओर दौड़ने लगता है और धोखे से का्म लेता है।

وء بخُـلً فقد ہوی ومَن ظنَّ ظنَّ السَّ

ُ یتُبَّ ظنٍّ    عـند    د  حَسو کلّ  و
और जिसने कंिूसी के कारण कुधारणा की तो िह नीचे जगर गया और बहुत ईषया्ण 
करने िाला हर वयलति कुधारणा करने पर नष्ट जकया िाता है।

ٌ
قـریـبۃ المنایا  أن   یعلمَنْ   ول 

ُ
إذا ما تجیء الوقت فالموت یحضُر

और िह नहीं िानता जक ्मृतयु तो जनकट हैं और िब स्मय आ िाता है तो ्मौत 
उपलसथत हो िाती है।

مِ  بـعد ما وہل نافعٌ  وِرْدُ  التندُّ
رُ دنا وقـتُ قارعۃٍ  و جاء  المقَدَّ

और कया पश्चाताप की आिृजत्त लाभ दे सकती है बाद इसके जक ्मौत का स्मय 
जनकट हो और तक़दीर आ िाए।

أل أیہا الناس اذکروا وقت موتکم

ُ
ر  خبیث مخسِّ

ٌ
ہِکم غُول

ْ
فـل تلُ

हे लोगो! सािधान! अपनी ्मौत के स्मय को याद करो, अतः तु्हें दुष्ट हाजनकारक 
देि जि्मुख न कर दे।

وقد ذابت الصَفْواء مِن بیتِ عمرِکم

ُ
صغَر أ و   أ ۃٌ   جمر ل  إ بقِی   مـا  و

तु्हारी आयु रूपी घर का बुजनयादी पतथर तो जपघल चुका है और केिल एक कंकरी 
शेष रह गई है या उससे भी क्म।
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ومِسْحُ الحِمام سیحمِلَنْک عل المطا

ُ
تفـخَر خیل   و ل  ا مـو بأ نت  أ و

और ्मौत का तेज़ घोड़ा शीघ्र तुझे अपनी पीठ पर सिार कर लेगा। और तू अपने 
्मालों तथा घोड़ों पर गि्ण कर रहा है।

مٌ أل لیس غی  الّلٰ  شـیء مُدَوَّ

ُ
َ  یہجُر وکلُّ جلیسٍ ما خل الّلٰ

सुनो! अल्ाह के अजतररति कोई चीज़ सथाई नहीं और प्रतयेक साथी िुदा होने िाला 
है।

رْ  دمـاء َ  العارفی   بسبلِ تذََکَّ
رُ؟ ألم یأن أن تخشی،  أأنت  محرَّ

ख़ुदा के ्माग्ण ्में अधयात्म ज्ाजनयों के बहने िाले खून को याद कर। कया अभी स्मय 
नहीं आया जक तू भयभीत हो? कया तू सितंत्र है?

 
ٌ
وإن الـمنایا سابـحاتٌ  قویۃّ

أثرنَ غـبارًا عند  حُکمٍ  یصدرُ
और जनससनदेह ्मौतें तो तेज़ रफतार ्मज़बूत घोड़े हैं िो आदेश पाररत होने के स्मय 
धूल उड़ाते हैं (अथा्णत आदेश पालन हेतु दौड़ पड़ते हैं। अनुिादक)

وآخر دعوانا أن الـحمد للذی
روا ہدانا مناہجَ دینِ حزبٍ طُہِّ

और ह्मारी आजखरी बात यही है जक स्मसत प्रशंसा उसी हसती के जलए है जिसने 
पजित्र स्मूह के ध्म्ण के ्मागयों की ओर ह्मारा ्माग्णदश्णन जकया।

قد تمّ بمنّہ  و کرمہ
ख़ुदा तआला के उपकार तथा कृपा से यह क़सीदा (कावय) पूण्ण हुआ।

★ ★ ★
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पलाररभलाबषक शबदलािली
अश्व-  जसंहासन। िह सथान िहाँ पर अल्ाह का अजधष्ठान है।
अह्े बकतलाि- यहदी और ईसाई िो तौरात ना्मक ग्रंथ को ईशिाणी ्मानते हैं।
अज़लाि - अल्ाह की अिज्ा करने पर ज्मलने िाला दंड। ईशप्रकोप, कष्ट,
   जिपजत्त।
अलैबि्सललामि- उनपर अल्ाह की कृपा हो। नजबयों, रसूलों और अितारों के ना्मों 
  के बाद यह िाकय कहा िाता है।
आयत-  पजित्र क़ुआ्णन की पंलति अथिा िाकय।
इबिे मिररयमि- ्मररय्म का पुत्र (अथा्णत ईसा ्मसीह अलैजहससला्म)
इस्लाईल- अल्ाह का िीर या सैजनक। हज़रत याक़ूब अलै. का एक गुणिाचक 
  ना्म, जिस के कारण उनके िंशि को बनी इस्ाईल (अथा्णत इस्ाईल 
  की संतान) कहा िाता है। जफ़जलसतीन का एक भू-भाग जिस 
  ्में यहजदयों ने अपना राजय सथाजपत करके उस का ना्म इस्ाईल 
  रखा है।
ईमिलाि-  अथा्णत जिश्ास और सिीकार करना। िैसे अल्ाह, फ़ररशतों, 
  रसूलों, ईश्रीय ग्रंथों और पारलौजकक िीिन पर जिश्ास करना।
उममित-  संप्रदाय। जकसी नबी या रसूल के अनुयाजयओं का स्मूह उसकी 
  उ््मत कहलाता है।
उममिती ििी- जकसी नबी की जशक्षाओं को आगे फैलाने के जलये उसके अनुयाजययों 
  ्में से जकसी का नबी पद प्राप्त करना।
उलमिला-  इसला्मी ध्म्णज्।
क़यलामित- ्महाप्रलय। ्मृतयु के बाद अल्ाह के स्मक्ष उपलसथत होने का जदन
कश्फ़-  िागृत अिसथा ्में कोई अदृष्ट जिषय देखना। सिपन और कशफ़ ्में 
  यह अंतर है जक सिपन सोते ्में देखा िाता है और कशफ़ िागते ्में 
  देखा िाता है। जदवय-दश्णन। योगजनद्ा, तनद्ािसथा।
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कलाब्फ़र - सच्ाई का इनकार करने िाला। इसला्म ध्म्ण का असिीकारी। 
बक़बलला - आ्मने-सा्मने। जिसकी ओर ्मुँह करके ्मुसल्मान न्माज़ पढ़ते हैं।  
  ख़ाना काबा ्मुसल्मानों का जक़बला है जिसकी ओर सारे संसार के 
  ्मुसल्मान ्मुँह करके न्माज़ पढ़ते हैं।
कुफ़्र-  सच्ाई का इनकार, इसला्म का इनकार करना।
ख़ली्फ़ला- उत्तराजधकारी। अजधनायक। नबी और रसूलों के बाद उनका सथान 
  लेने िाला और उनके का्म को चलाने िाला। 
ख़लातमि-  नजबयों की ्महुर, सि्णश्षे्ठ। िब 'ख़ात्म' शबद को बहुिचन की ओर 
  स्बधि जकया िाए तो इसके अथ्ण उन सब ्में से श्ेष्ठ के होते हैं। 
  िैसे ख़ात्मुल अंजबया (नजबयों ्में सि्णश्ेष्ठ), ख़ात्मुल औजलया 
  (िजलयों ्में सि्णश्ेष्ठ)।
बख़लला्फ़त- नबी और रसूल के बाद उनके का्मों को आगे चलाने िाली वयिसथा, 
  जिसका प्र्मुख ख़लीफ़ा कहलाता है।
ज़ईफ िदीस-  (अथा्णत क्मज़ोर) िह हदीस जिसके रािी (हदीस बताने िाले) की 
  ई्मानदारी के बारे ्में जक सी को आपजत्त हो या उसकी स्मरण शलति 
  बहुत क्मज़ोर हो।
बजब्ील - ईशिाणी लाने िाला फ़ररशता।
बजिलाद - प्रबल उद्य्म करना। सियं को सुधारने के जलये या ध्म्णप्रचार के 
  जलये प्रयतन करना। सतयध्म्ण की रक्षा के जलये प्रजतरक्षात्मक युधि 
  करना।
तक़िला - जनष्ठापूि्णक अल्ाह की आज्ा का पालन करना और हर का्म को 
  करते स्मय अल्ाह का भय ्मन ्में रखना। संय्म, ध्म्णपरायणता।
तलाियीि- अनुग्मन कारी। िे ्मुसल्मान जिनहोंने हज़रत ्मुह््मद स० को तो 
  नहीं देखा परनतु हज़रत ्मुह््मद सल्. के साहाजबयों को देखा।
तिअ तलाियीि -ताबयीन के अनुगा्मी। जिनहोंने केिल ताबयीन को देखा। 
ततौरलात - यहजदयों का ध्म्णग्रंथ।
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दज्लाल- झूठा, धोखेबाि, अंतययुग ्में लोगों को ध्म्णभ्रष्ट कराने के जलए 
  उतपन्न होने िाला एक स्मूह।
दरुूद ि सललामि -हज़रत ्मुह््मद सल्ल्ाहु अलैजह ि सल््म के जलए की िाने 
  िाली दुआ।
ििी-  लोगों को सन्माग्ण पर लाने के जलए अल्ाह की ओर से आया हुआ 
  वयलति, जिसे अदृष्ट जिषयों से अिगत कराया िाता है। अितार।
िुिुवित - नबी बनने की जक्या। अितारति।
िूर-  अधयात्म प्रकाश, जयोजत।
िेमित - अल्ाह की देन।
पैग़मिर - अल्ाह का संदेशिाहक, नबी, रसूल।
ििी इस्लाईल- इस्ाईल की संतान। (इस्ाईल शबद भी देखें) 
िैअत-  जबक िाना, ध्म्णगुरु के हाथ पर हाथ रख कर उसका आनुगतय 
  सिीकार करना।
मिजरूि िदीस-िह जिस्में, हदीस बताने िाले (रािी) के शबदों और काययों पर
  भरोसा नहीं जकया िा सकता है और इसके बारे ्में जिरह की गई है।
मिुबरिक - जशक्क करने िाला। अल्ाह के अजतररति अनय को उपासय ्मान कर 
  उसे अल्ाह का स्मकक्ष ठहराने िाला वयलति।
मिुिलाब्फ़क़- कपटाचारी। िह वयलति िो ई्मान लाने का प्रदश्णन तो करे परनतु 
जदल 
  से उसको असिीकार करने िाला हो।
मिुत्तक़ी - जनष्ठापिू्णक अल्ाह की आज्ा का पालन करन ेिाला और हर का्म 
  को करत ेस्मय अल्ाह का भय ्मन ्में रखन ेिाला वयलति, ध्म्णपरायण।
मिुिलािलः- एक दूसरे को शाप देना। इसला्मी ध्म्णजिधान के अनुसार जकसी 
  जििाजदत धाज्म्णक जिषय को अल्ाह पर छोड़ते हुए एक दूसरे को 
  शाप देना जक िो झूठा है उस पर अल्ाह की लानत हो।
मिे'रलाज  - आधयालत्मक उतथान। अल्ाह की ओर हज़रत ्मुह््मद सल्. की 
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  अलौजकक यात्रा िो सशरीर नहीं हुई।  
मिोबमिि - अल्ाह, फ़ररशतों, रसूलों, ईश्रीय ग्रंथों और पारलौजकक िीिन 
  पर जिश्ास करने िाला जनष्ठािान् वयलति।
मितौज़ूअ िदीस- झूठी हदीस, जिसे रािी (हदीस बताने िाले) ने झूठ बोलकर 
  आंहज़रत स०अ० ि० की ओर स्बधि कर जदया हो।
यलाजूज-मिलाजूज- अंतययुग ्में उतपन्न होने िाली दो ्महाशलतियाँ।
रसूल-  अल्ाह का भेिा हुआ अितार, दूत।
रबज़यल्लाहु अनहु- अल्ाह उन पर प्रसन्न हो। हज़रत ्मुह््मद सल्. के पुरुष 
  सहाजबयों के जलए प्रयुति होता है। अल्ाह उनसे प्रसन्न हुआ।
रबिमिहुल्लाहु- उन पर अल्ाह की कृपा हो। यह िाकय जदिंगत ्महापुरुषों के ना्म 
  के साथ प्रयुति होता है।
रूि-  आत्मा। 
रूि-उल-क़ुदुस -पजित्रात्मा। ईशिाणी लाने िाला फ़ररशता। 
रूि-उल-अमिीि-जिब्रील, िो ईशिाणी लाने िाले फ़ररशता हैं।
लला'ित - अजभशाप, अ्मंगल का्मना।
िह्ी - अल्ाह की ओर से प्रकाजशत होने िाला संदेश, ईशिाणी। ईश्रीय 
  ग्रनथों का अितरण िह्यी के द्ारा होता है। पजित्र क़ुआ्णन हज़रत 
  ्मुह््मद सल्. पर िह्यी के द्ारा ही उतरा है। 
शरीयत - इसला्मी ध्म्णजिधान। 
बशक्क-  अल्ाह के बदले दूसरे को उपासय ्मानना, जकसी को अल्ाह का 
  स्मकक्ष ठहराना।
सललामि - शांजत और आशीिा्णद सूचक अजभिादन। 
सलीि - सूली, जिस पर लटका कर ्मृतयुदंड जदया िाता था।
सल्ल्लाहु अलैबि िसल्मि- उनपर अल्ाह की कृपा और शांजत अितररत हो।  
  हज़रत ्मुह््मद स० के ना्म के साथ यह िाकय कहा िाता है।
सिलािी - हज़रत ्महु््मद सल्. के ि ेअनगुा्मी जिनहें आपकी सगंजत प्राप्त हुई।
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सूरः / सूरत- पजित्र क़ुआ्णन का अधयाय। पजित्र क़ुआ्णन ्में 114 अधयाय हैं।
िज़रत - श्धिेय वयलतियों के ना्म से पूि्ण स््मानाथ्ण लगाया िाने िाला शबद।
िदीस - हज़रत ्महु््मद सल्. के कथन जिनहें कुछ िषयों के पश्चात इकट्ा 
  करके ग्रथंबधि जकया गया। इन ्में स ेछः जिश्सनीय हदीस ग्रथंों को 
  सिला-ए-बसत्तला कहा िाता है। इनके अजतररति और भी हदीस के ग्रथं हैं।
बिजरत - देशांतरण। हज़रत ्मुह््मद सल्. के ्मकका से ्मदीना िाने की 
  घटना जहिरत के ना्म से प्रजसधि है।
बिदलायत- सन्माग्ण प्रालप्त।
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